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PROLOGO. -

. ENIA pensado unir esta refutacion his-
\(;ya\'tonm al segundo tomo de mi obra geo-
grifica, dedicado esclusivamente & Ehp&m, pero
son tantas las opiniones de los historiadores, so-
bre el origen de los pueblos Ibero y Celta, y tantas
las contradicciones que se advierten en muchas
y respetables obras que tratan de la primera ci-
vilizacion espaiiola, que no puedo menos de re-
trasar la publicacion del segundo tomo, para
ofrecer préviamente en la medida de mis fuerzas
el estudio sobre el culto de dichos pueblos, sobre
sus creencias, arte ¢ industria, preocupaciones,
usos y costumbres. Sin embargo, & fin de de-
mostrar que las ideas, que los juicios, que las
doetrinas consignadas en mi obra, son resultado
de grandes esfuerzos, mediante los que, he per-
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seguido la realizacion de una empresa tan vasta
para mi, como de dificil acceso al decidirme &
publicar el primer libro titulado, Ensayo de (reo-
grafia historica de Espana; daré hoy & la estampa
los trabajos de eritica de que mi produccién ha
sido objeto, para responder con la respetuosidad
que se merecen & opiniones tan autorizadas, pro-
curando a da vez senalar con claridad, las nue-
vas lineas que mi pluma ha trazado como derro-
teros, por los que importa abrirse camino para
llegar al horizonte, bajo del que, esta clase de
estudios tiene su liz verdadera.

Ademds, es bien sabido que si para publicar
¢ ilustrar el primer tomo en las condiciones en
que se ha hecho, ha sido necesario por una parte
dedicarse con ruda constancia al estudio de la
ciencia; por otra, esindudable el valor de la de-
cision para hacer gastos improductivos, y sacri-
ficios que no reconocen mds base que el amor
al arte, y el carino & mi pdatiia; fundamentos
tnicos (que han de inclinarme & la publicacién
del segundo tomo, que indefectiblemente exige
mayor suma de conocimientos, y mayor suma de
gastos para desarrollar por medio de ldminas y
cartas geogrdficas, todos los sucesos politicos y
religiosos que, han tenido lugar en esta pdtria
querida, desde el principio de su historia, hasta
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Ia terminacion del imperio Romane. Solo por
ser el tomo mas interesante, para conocer punto
por punto, las glorias de este herdico pueblo, tengo
necesidad de ilustrarle con mayor niimero de ld-
minas, y mayor nimero de cartas geogréficas,
que marquen las unas, los progresos de la reli-
gion, del arte y de la escritura; que seialen las
otras, las rutas de todos los Consules y Pretores
Romanos que vinieron & Espana. Y si bien es
derto que haciendo un nuevo esfuerzo, que no
siempre se ajusta 4 las condiciones de todo autor,
acaricio la esperanza de vencer este dificil pro-
blema, para no privar al hombre estudioso del
nuevo libro; también es cierto, que las obras de
ciencia tan necesarias para las investigaciones
histéricas, no tienen venta, y por lo tanto,
resulta, que si el editor pierde su fortuna, el
hombre cientifico se ve obligado 4 cambiar de
proposito buscando un puesto en la politica es-
panola. Asi se advierte que el Profesorado, no
puede nutrir su espiritu con el pan de la inteli-
gencia; al aficionado 4 la historia, no le es per-
mitido tender el vuelo de su deseo, en el ancho
campo que para ¢l ofrecen los hechos pasados, y
el estudic de sus causas; la juventud, no puede
aspirar & resolver los problemas que marca la
antigiiedad cldsica, la civilizacion y el progreso;
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unos, y otros y todos, luchan sin resultado al-
guno, y se abren paso franco la ignorancia y el
error. Es cierto que Espaiia ha sido siempre la
nacién de los grandes inventos y el emporio de
la sabiduria, pero es preciso reconocer que vi
perdiendo el refulgente brillo que derramé en
siglos pasados, porque no hay proteccion para la
ciencia y para la educacion piblica. Y es que el
hombre cientifico, una vez dentro de la politica,
es presa del desaliento; y como decae su espiritu
investigador, limitase su sabiduria; disminuye su
grandeza; abandona la lucha cientifica; mata su
génio emprendedor; y pierde los luminosos rastros
de su saber, echdndose en brazos de la rutina y
de la tradicion, para ser victima de la ociosidad
que le domina.

Asi lo han eomprendido muchos sdbios, que,
eonsiderando lasinvestigaciones de la ciencia como
el alma del profesorado, ven hoy en la ensenan-
za oficial una mecdnica repeticion; (1) asilo han com-
prendido los amantes del saber, al ver que las
artes v las ciencias de esta querida patria, in-

(1) Tales son las palabras del_distinguido arquedlogo ¢ historiador honra
de Espaia Sk, SALES ¥ FERRER en su libro &7 hombre primitivo y las tradi-
clones ovientales, pag. 171, nola, y anade: Lo poco que sube nuestro nivel
intelectual se debe d la influencia extranjera, Vivimos de prestado cuando por

nuestras condiciones debiéramos de tener vida propia v vigorosa, dando 4 los

extranjers tando o mds de lo gue recibiéramos de ellos,
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clinan su cabeza, con desdoro nuestro, ante las
producciones extranjeras, cuyos gobiernos prote-
gen & los cultivadores del saber; asi lo compren-
di6 el Sr. Ministro de Fomento en la exposicion
que presento al malogrado monarca en 12 de Marzo
de 1875; y asi lo comprendié el mismo D. Al-
fonso XII al mandar publicar el Real Decreto de
igual fecha, (2) por el que se conceden auxilios
a todos los editores que presenten obras origi-
nales de relevante mérito, y de utilidad paralas
Bibliotecas.

No diré yo que esta obra llene las condicio-
nes que exige el Real Decreto ya citado, pero
las eriticas bibliogrdficas publicadas en las Revis-
tas cientificas y periddicos politicos é ilustra-
dos de Madrid y provincias, y lo que dicen los
hombres de reconocida ilustracién cientifica, son
testimonio que puedo invocar, adicionando el de
otros sdbios extranjeros, y entre ellos,el del eélebre
Duncker, que si como aleman coloea & su nacion
cual otra Atenas, la primeraen el movimiento cien-
tifico europeo; como historiador, como sdbio y como
hombre pensador, despues de encomiar mi pro-
duccion mucho mds de lo que vale, dice de
ella lo siguiente: Una obra de los tiempos prehis-

(2) Al final de este libro pueden ver nuestros lectores el Real Decreto de
12 de Marzo de 1875 v la Real Orden de 23 de Junio de 1876,
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toricos y de los mas antiguos monumentos como lo
prueba el autor de este Ensayo, no existe aqui. Por
esta razon creo que en Alemania es ficil encontrar
un editor para publicar wna traduccion de ese libro,
mas win, sé fuese posible remitiv las laminas y las car-
tas geogrdificas.

Ahora bien; despues que mi libro recibio la
sancion del publico, muchos y distinguidos hom-
bhres de reconocido amor 4 las ciencias y 4 las
artes patrias, temerosos de que no diera & iz
el segundo tomo, por haber gastado tiempo, sa-
lud y dinero sin producto alguno, inclinaron mi
dnimo & pedir al Estado la proteccion & que alude
el mencionado decreto. Y si al pronto nada hice
por creer que mi produccion no merecia tal ho-
nor, mas tarde, y cuando ya la prensa de todos
los matices emitid su juicio, dirigi al Sr. Ministro
de Fomento una razonada exposicion, y hasta la

fecha no he sabido oficialmente en que forma se
ha resuelto. (1) ¢Es que mi libro no tiene origi-

(1) Extraoficialmente he sabido que la Real Academia de la Iistoria, no
ha podido dar por terminado su informe por no estar publicado el segundo
tomo, pero no damos erédifo @ esta noticia, porque si el art. 1.0 de la Real
Orden de Junio de 1876 dice: Kf Golivrne podid auxiliar & los awdores v edi-
foves de obras rminadas 0 en enrso de publicacion adgwivicnde cicrlo niinero
de efrmplares o suscribindose por ol gue estine convenionte, el art, 3,7 dice asi:
A fin de que las corporaciones pucdan cmitir ef informe de que habla el art. 1.0
del decreto, los interesados acompanardn & sus instancias wn tomo crando mnos,

si por lomes se dicra la obra de que se frate o wn ninecro de enlyegas o cuadey =
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nalidad ni mérito alguno? Las criticas bibliogrd-
ficas que acompanamos, contestan & la pregunta

Si hay un distinguido escritor (2) que dice:
«Mds merece quien busca un premio y no lo
gana, que quien puede ganarlo y no lo intentay,
bien puedo yo decir también, «Mds merece el
que sin titulos oficiales escribe un libro persi-
guiendo la verdad histérica, que el que Ileno de
honores universitarios, escribe libros de texto para
la ensehanza, sin cuidarse de relacionar la ver-
dadera historia, con las corrientes cientificas de
nuestros dias.» ¢Hay exageracién en esta idea?
He de manifestar, que hace cinco afos vid la
Itz publica el primer tomo de mi Ensayo geogrd-
fico, y si el publico le acepté con aplauso y la
prensa le tributé distinciones especiales, el hom-
bre de ciencia, el hombre estudioso y pensador
de Espana y Portugal, Francia y Alemania, como

- Vilanova, Settier, Tubino, Sales y Ferrer, Be-

cerro, Deslandes, Mommsen, Curcius, Duncker,
Hiibner, v otros, han hablado del ntimero de da-

tos que encierra, y se han ocupado de las nue-

ras corrientes que & la ciencia geografica histo-

nas guee wo bajard de doce; y como yo he acompanado con la instancia dos to-
¢
mos encuadernados, no creemos que se haya dado informe algnno.
(2) Awmds Sarvapor, Discurso premiado en los Juegos florales del Ateneo

de Logrono, —1885.
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yica sefialan aquellos, para determinar con la
exactitud posible los origenes de los pueblos.
Yo acepto con gusto manifestaciones para
mi tan preciosas como inmerecidas, y envio cari-
fioso saludo 4 los que se han asociado 4 mis
ideas, al mismo tiempo que con tanto respeto
como orgullo, saludo también & los que oponién-
dose & mis teorias han dado lugar & que se esta-
blezea una contencidn, & la que han de seguir
resultados de incalculable beneficio para la his-
toria. De cualquier modo, si acaso mi fnsayo
geogrifico, tiene algtin valor, éste corresponde no
4 mi, sino 4 mi patria, que dié al mundo his-
toriadores, filologos y numismdticos, como Ma-
riana, Masdeu, Hervds, Flores, Risco y otros en
cuyas obras he aprendido & conocer la primera
civilizacion ibera; corresponde d mi nacién, que
ha dado calor y vida en la época presente & ilus-
trados arquedlogos, historiadores, gedlogos y natu-
ralistas como Tubino, Prado, Vilanova, Sales y
Ferrer, Rada y Delgado, Villamil y Castro, Mur-
guia, Amador de los Rios, Saavedra, Fernandez
y Gonzalez y otros mil, que dejando en sus obras
preciosos tesoros, en ellos he podido inspirarme
para apuntar el nuevo rumbo, que seguirse debe,
en las investigaciones de la historia antigua;
corresponde & Espaha, que tiene en sus biblio-



tecas obras mil de todos los historiadores anti-
guos y modernos; y corresponde en fin 4 los
sdbios de todas las naciones, porque unos me han
dado el plano, otros las piedras, aquellos los ador-
nos, y estos la forma; y todos los cimientos y la
vida del nuevo edificio que hoy empieza, para
que las generaciones posteriores se encarguen de
elevarle & la altura que exigen todas las tradi-
ciones y elementos de la historia.

Con estos materiales amontonados por los
historiadores de todos los siglos, he empezado &
restaurar ese viejo monumento histérico como
puede hacerlo un artista atrevido y poco inteli-
gente, pero falta cimentarle, corregirle, esmal-
tarle y elevarle sin pasiéon alguna, todo lo que
permita la ciencia, el estudio y la razon, lo cual
es superior & mis fuerzas y 4 mis conocimientos,
tanto mds, cuanto que, no todas mis conclusio-
nes satisfacen 4 la ciencia, sin duda porque mi
trabajo lleva en pos de si una revolucion colosal
4 las doctrinas mas admitidas por los sdbios con-
temporaneos, en lo relativo & la historia de los
pueblos primitivos.

Es natural que al herir con mi obra las vie-
jas tradiciones del pasado, venga & desarrollarse
la impugnacion en toda su potencia, pero una
vez sembrada la semilla, pronto veremos cual es



la planta que muere por falta de vida y cual la
que se adorna con sabroso fruto. Todos los eriti-
cos admiten como hecho verdaderamente histérico,
la religién, el arte y la escritura de la Grecia, con
relacion al Egipto, pero no todos los criticos ad-
miten los datos antropoldgicos, ya porque los
griegos son segun ellos, mesaticéfalos y no dolico-
céfalos, como porque la lingitistica y la Uteratura,
ensefian que la cuna de los primeros pueblos de
BEuropa, serefieren 4 Asia y no 4 Africa.
Tales afirmaciones, me hacen contestar 4 estos
articulos bibliograficos, no por satisfacer el amor
propio de un triunfo personal, siné porque asi lo
exige el interés de la ciencia y de la geografia his-
torica. Y en efecto, si nuestros criticos han admi-
tido en Grecia como hecho histérico la religion, el
arte y la escritura como de origen egipcio, ¢no han
de admitir también los datos antropolégicos, la len-
gua y la literatura? Dejar sin refutar estos princi-
pios, supone tanto como admitirlos de buen grado,
y yo no puedo aceptarlos mientras no me den
razones para ello. He aqui porque, si un deber
de conciencia me obliga & no dejar al capricho
del hombre estudioso, dudas y vacilaciones tan
frecuentes en obras de gran reputacion histéri-
ca, un detenido exdmen, y un marcado cario &
la, eiencia pétria, lleva mi pluma al terreno de
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la investigacién histdrica, para que la ciencia y
con ella los hombres que estudian los hechos
historicos sin apasionamiento de escuela, reco-
nozcan de una vez por la antropologia, por la len-
gua, por la literatura y por la historia, que el pue-
blo bdrbaro de la Grecia, los pueblos Pelasgos
y los primeros reyes Dorios, son egipcios y no
arianos.

Tal es el objeto que persigue al dar & liz
este nuevo libro el humilde industrial; el que no
pasa de ser un aficionado & los estudios histori-
cos; y el que careciendo de erudicién al emitir
sus ideas y no pudiendo imprimir elegancia en
sus escritos, se atreve sin embargo & separarse de
respetables profesores, decidiéndose & penetrar
por nuevas vias en la investigacién histérica y
geogréfica del origen del pueblo griego.

Valladolid 15 de Marzo de 1886.

“m

G Lowineridd )
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CRITICAS BIBLIOGRAFICAS
DEL PRIMER LIBRO DE UNA OBRA QUE TIENE POR TITULO

ENSAYO DE GEOGRAFIA HISTORICA DE ESPANA.

e

En toda critica bibliogrifica hecha por el compaiiero, por el ami-
go, 0 por el paisano, se advierfe generalinente un linte de pareialidad,
envuelto entre las manifestaciones de exagerado carino. Por eslo, sin
duda mi obra, al ser conocida en Burgos y Valladolid, y al ocuparse
de ella en los periddicos mis inlimos amigos, no les ha sido facil

~preseindir de maoifestaciones laudalorias, elevando mi nombre & una
altura i que su verdadero mérito no alcanza. Yo les tribulo mil y mil
gracias por sus excelentes deseos y por la afeccion especialisima con
que me dislinguen, pero no obraria denlro de los limites que la rec-
litud mareca en ocasiones eomo la actual, si al lado de las criticas
carinosas, no eslampara las que deben su exislencia a plumas de
personas con las que no me unen vineulos de amistad, 0 al menos,
(que eran desconocidas para i cuando aquellas vieron la iz pablica.

Siguiendo lo que ya empieza 4 ser uua costumbre, especialmenle
enlre aulores extranjeros, me propongo dar & la estampa las crilicas
que, radicando en uno y olro origen, ha merecido mi obra, al objelo
de que el piblico pueda apreciar el valor de ella, segun lo (que acro-
jan trabajos que han de ser para mi siempre dignos de la mayor
estimacion.

La Opinién-26 de Marzo de 1882.

En el illimo niimero anunciamos la aparicion de un libro tilulado
Ensnyo de Geografia historica de Espana que acaba de lanzar al pi=



blico el Aecadémico corvespondiente de la Historia nuestro ilustrado

amigo D. Gervasio Fournier, cuyo voliumen estd dedicado Al antiguo

reino de Castilla y en purticular dlas civdades Burgos y Valladolid.
*-*#.‘

Asi es como se eonquistan glorias, renombre v fama incontesta~
hlemente merecidas y ne eon bombos hiperbolicos comprados por la
amistad 6 el dinero.,

Iista obra consliluye un palrimonio digno v respetable: en ella se
acumulan el leabajo y los insomnios, las ideas de oro y la voluntad
de hierro gque da cima & la empresa, y después de esa lucha ince-
sante y de esa elaboracion fecunda el libro apdrece como sintesis de
la vida de un hombre laborivso y como refllejo del combate librado
alla en las profundidades del pensamienlo, mucho més misleriosas
que las profundidades del mar, enlre feorias y sislemas, hipdlesis y
prablemas, absurdos desvanecidos y verdades adivinadas.

Ese plan temeravio esta llamado a ocupar la atencion del mundo
eientifico, y el Sr. Fournier recogerd los aplausos de los hombres
ilustres, recompesa de sus esluerzos de gigante. Nosolros como ami-
gos, no retardamos nuestros placemes y se les enviamos lan sinceros
como merecidos y juslos. 3

* *

El voliumen aparece adornado con magnificas planchas litograficas,
en las cuales no se sabe que admirar mas, si la delicada combina-
cion de las tinlas 0 la correceion de los dibu'jos. Esas laminas han
salido del acreditado establecimiento del Er. Fournier, obrero en la
industria easlellana; pensador en la eiencia y aclivo como pocos.

La encuadernaeion del tomo ostenla caprichosas planchas estam-
padas en el obrador de encuadernaciones del Sr. Mifion, hastante co -
nocido por anilogos trabajos.

La Libertad.-26 de Marzo de 1882,

S

BIBLIOGRAFIA.

Ensayo de Geografia historica, por Gervasio Fournier,—Imprenta de Fernando
Santarén, —1881,

Siempre que un buen libro viene & regocijar nuestro animo, pare-
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¢e como que se dilata nuestro profando amor & esla patria querida en
que nos tocd la suerte de nacer.

Mas si la nueva aparicion es hija de nno de esos hombres, sinte-
sis de este gran siglo, que consagran sus ocios al estudio después de
fatigado su cuerpo por trabajo meeinico; si ha brotado de un cerebro
desconocido, sin nutricion escolislica, de inspiracion libre; de remi-
niscencias pedagigicas exenlo, que se alza como el dguila a elevadas
regiones desde las cuales con perspicua vista esendrina y sonda los
oscuros repliegues del planeta, enlonces, nuestro regocijo aumenta
con la simpatia inspirada por esos hombres que valiendo tanto, con-
sumen su vida en el trabajo, fuente de todo beneficio, pero tan poco
respetada por las sociedades en general,

Gervasio Fournier es un indusirial laboriose y humilde que ha
cumplido el precepto de Jehovd, ganando el pan con el sudor de sn
rostro; y después con un lalento poco comiin y con una perseveran-
cia propia de su firme caricler, ha logrado produeir un libro monu-
mental que ha de reportarle gloria imperecedera. El Ensayo de (ieo~
grafia que hoy vé la luz piiblica, no es, como parece desprenderse de
su titulo, una ojeada sobre la esfera terresire, con limidez de novicio
aficionado; ni es lampoco un trabajo caleado en obras anleriores, no;
pero si es un vigoroso esfuerzo de incaleulable alcance y de frascen-
dencia suma.

Profundamente medilado; de argumentacion clara; de forma flori=
da y elegante y de una fuerza analilica excepcional.

Los elemenlos acumulados hasla hoy en el vaslo arsenal de las
ciencias posilivas; las misteriosas huoellas que al observador ofrecen
esas piginas de granito, encuadernadas en las profundidades de la
lierra, vy las especulaciones de los escrilores antiguos y modernos sir-
ven 4 Fournier, no como derrofero por donde voguen sus nuevas teo=
rias, més si como elocuenies demostraciones de ideas que, sustanli-
vamenle se alejan y pugnan con las suslentadas hasta aqui,

Fournier respeta la tradicion, pero piensa que el respeto no es el
ciego fanatismo, y liene razon; por ese, destocada la cabeza y con
veneracion profunda, no tiene inconveniente en exponer, con método
y con tino, una série de razonamientos después de los cuales la tra-
dicidn no queda bien parada.

Nuestro aufor, estudiando las edades remolas, desvaneciendo las
niehlas de las prehistdricas, observando el movimiento'de la raza de



),
Noé, pénese en estrechas relaciones con el pasado y con esquisita
cortesia di palmaditas en el hombro de la tradicion; no por desde-
narla, sino por hacerla volver el rostro hécia él.

Esa valentia, jes arrogancia? (NG! que es hija de su espiritu libre
¢ invesligador.

(s perniciosa? Tampoco; que Dios no hizo la- laz para que cerre-
mos los ojos ante ella,

Por olra parte; el sindalo produce mis fuerle aroma cuanto més
hachazos recibe, y por eso Gervasio Fournier no vacila, y por eso
acotuete con bizarria & los que ¢l califica de errores geograficos ele-
vados 4 la calegoria de axiomas.

La tradicion, sino es mas que un aledzar conslruido con preciosas
piedras, pero vacio de verdades, no hay para que delener nuestro
paso bajo sus dinleles, :

JAcaso por un mal entendido respeto, hemos de renunciar al pro -
vecho que sus derruidos malerviales podrian reportarnos?

Qué; ;por conservar an romanlico alavio hemos de huir de la cien-
cia, que es la verdad, como la verdad es atvibuto de Dios?

No; del chogue brota la luz: de la inereia la podredumbre.

Nada mas ferlilizador que las aguas corrientes del arroyo; nada
mas dafoso que esas mismas aguas delenidas.

Por eso Fournier, removedor y audaz, empuja los escollos que
ocultan las verdades; por eso nosolros aplaudimos con enlusiasmo la
aparicion de su libro, considerandole digno de esle siglo inmortal,
tan grande como lorpemente molejado; de esle siglo que, lanzando
sus hlasones de abolengo, se simboliza en el vapor, cuyos pulmones
inflama y en la electricidad, que agita su museulosa estruclura,

Qne Gervasio Fouarnier tendrd detractores; jquién lo dada?

Las grandes épocas, semejanles & lag grandes avenidas, llevan
prosperidad en lo profundo y malezas en la superficie.

Asl, en nuestra época, flolan lal cual envidioso, tal cual desasosc-
gado de la gloria agena, tal coal negador sistemilico del génio que
no ilumina su apagado encéfalo, v mucho mas tratindose de un hom-
bre tan modesto como nuestro autor,

A los hombres superiores giistales masver la perla que aparece en
el fondo de entreabierta concha 6 al diamante centelleando en oscuro
pedazo de carbdn, que cuando salen de famosa argenleria. A los espi-
ritus vulgares, jcuanto les cuesta comprender semejante preferencial...
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Al ver al industrial despojarse de su blasa, lan honrada como ve-
nerable toga; al verle lavar sus manos asperas por el trabajo, y alld
en el ignoto rincon de su gabinete, empunar la pluma, enderezar su
escrutadora mira hacia las mas elevadas regiones de la eiencia; su-
mirse en el estudio, buseando la verdad, y banarse en las Lranquilas
esferas de la estélica, ora lapiz én ristre, perfilando planos, ora mane-
jando con elegancia increible el mas hermoso de los idiomas conoei-
dos; al ver asi al hijo del trabajo, puede comprenderse que el hombre
es una de las mas maravillosas piezas (que componen el inmenso me-
canismo nniversal,

Asi hemos visto & Fournier, autor de la obra que moliva nuestro
desordenado articulo, y por eso corre nuestra pluma lan veloz como
lorpemente manejada.

Mas ya hasta: un compafiero nuesiro de superior compelencia, esti
encargado de formular juicio eritico de el Ensayo de Geografin histérica,

No ocopemos mas espacio, y en gracia que dehemos @ nuestros
henévolos leclores, hagamos punto final; no sin enviar antes aplausos
entusiastas al Sr. Sanlarén por la belleza y correcion con que ha lle-
vado & cabo la impresion de esle precioso libro.

La Libertad.-27 de Marzo de 1882,

El acontecimienlo local de la semana ha sido la publicacién de la
Geografia de mi amigo Fournier.

Todo el mundo al ver esta obra se ha quedado como aquel & quien
preguntaron qué es cosicosa.

Porgue en nuestra capilal se conoce a D. Gervasio Fournier como
un excelente litografo, un buen cindadano, earifioso en su trato, in-
dustrial aclivo é inleligente; pero pocos podian suponer (que poseyera
los conocimientos lan vaslos en geogralia, (que se necesilan para es-
eribir una obra clisica como lo es esta, y que esta llamada & produ-
¢ir una verdadera revolucion entre los que rinden eulto 4 esta impor-
tantisima eiencia.

La Correspondencia de Castilla.-30 de Marzo de 1882,

Hemos tenido el guslo de recibir un ejemplar de la notabilisima
obra de nuestro ilustrado amigo D. Gervasio Fournier que acaba de
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dat & iz con el litulo de Ensayo de Geografia histdrica de Espana
desde sus primilivos tiempos, hasta la terminacion del imperio romano,

No se nos ocultaba que el Sr. Fournier 4 mis de ser un inteligenle
litografo de primer orden, poseia conocimientos vaslos y generales;
mas no creiamos, francamente que sus facultades fuesen lan grandes,
como las que suponen la publicacion de una obra tan imporlante
como la que acaba de dar a liz.

Muchos desvelos, profundos conocimientos y asiduos estadios, re-
quiere la obra del Sr. Fournier, que son tanto mds de aprecio y va-
lor, cuanto que su industria le ocupa, eomo es consiguiente, mucha
parte del tiempo y de la tranquilidad que se necesita para el estudio
de lan importante asunto.

No nos permitiremos hacer @ priori un juicio erilico de la obra, y
maxime considerandonos muy iusuficientes para ello; pero sin em-
bargo, procuraremos en lo que nuestras habituales ocupaciones nos
permitan, hacer un estudio de la misma y exponer luego nuestra hu-
milde opinion.

La obra conliene gran nimero de magnificas laminas y cartas
geograficas ejeculadas en el mismo establecimiento del aulor, pro-
bando con eslo que su lilografia se halla & la altura de las mejores
de spana y aun del exltranjero.

El Papa-Moscas (Burges).-2 de Abril de 1882,

—

UN LIBRO MAS,

G. Youmier, Ensayo de Geografia histérica de Espaia,.—Primer tomo; Oriente
y Greeia.—Edicion de lujo con pastas € la inglesa y plancha de oro v ne-
€10, 42 liminas perfectamente concluidas ilustran el texto: precio 30 pese-
tas.—Se vende en casa del Sr. Fournier, Plaza Mayor, 58, y en la de
Rodriguez Alonso, Pasaje de la Flora.

Hemos escogido mal el titulo,.... un libro mas, decimos, y debié-
ramos haber eserilo «un buen libro mis. -

Sobre la mesa de nuestra redaceion se oslenta y atin no sabemos
que admirar, si la paciencia, el estudio, la perseverancia de trabajar
en ¢l diez anos consecutivos 6 el capital empleado que supone, cuando
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aln por desgracia, no hay mucha aficion 4 desprenderse de algunas
pesetas para adquirir libros de verdadero mérilo.

Y el libro de Gervasio Fournier—que asi se Ilama su autor, nues-
lro querido amigo y paisano—no solo tiene verdadero mérito sino
que, 6 mucho nos equivocamos 0 hard una revolucién en el campo
de la ciencia geogrifica,

Tris el modesto titulo de Ensayo de Geografia hislérica, se oculla
una obra bien pensada, magnificamente escrita, llena de copiosos
dalos, amena, filosdfica, monumental.,..

jAh y como se deleita nuestro animo al ver que Fournier, joven
atin, nacido en esla noble tierra de Caslilla, consagrado al trabajo
desde sus mas tiernos aflos, andaz, emprendedor, activo, inteligente,
cruza el espacio de un solo vuelo y se remonta a las regiones del pa-
sado en pos de las estelas que dejaron Homero, Herodoto, Strabon,
Zurich, Agricola, Belon, Pallisy, Feijoo, Masdeu y tantos y lantos sii-
bios (que han perseguido con loable empeiio las eternas verdades de
la ciencial

El primer lomo de obra tan admirable es el que conocemos: en él
se exponen con detalle minucioso las opiniones modernas acerca de
la formacion de la tierra; el origen del hombre y capas geoldgicas
donde ha dejado sus huellas; liempo que ha sido necesario para fosi-
lizar sus restos; primeras obras humanas; razas conocidas y lo que
por ellas se entiende; origen del lenguaje y cuanlo es perlinente a la
consecucion de la idea que el aulor se ha propuesto.

A seguida analiza lo verdadero y lo falso de la oscuridad de los
primeros liempos, y después de registrar las doctrinas sagradas que
hrotaron en las margenes del Nilo, del Eufrates y del Tigris, y de
examinar los primeros altares del Egipto y la Paleslina, establece la
division geogralica de los primeros liempos faradnicos con aquellas
litanicas cindades que se lHamaron Tebas y Memphis.

La religion, los usos y coslumbres de estos pueblos; las conquis-
tas faradnicas del Asia, para escudrifar cuando se jrguieron majes-
tuosas Babilonia, Ninive, Siddn, y olras ciudades célebres en la hislo-
ria hebrea y el dificilisimo intento de probar (que el Egipto doming
una gran parle del Asia, hasla el Indostin, aules que descollasen en
aquella magna y exhuberanle ecivilizacion, Damaseo, Persépolis y Pal-
mira, todo lo domina Fournier con valentia y todo lo describe con
vigorosa entonacion y con envidiable acierto.
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Desenvuelve la viva historia del pueblo hebreo, acompana 4 los
israelitas desde Egipto 4 Palestina, determina los hechos relacionados
con la Geografia histérica, hasta establecer el sitio de las tribus de
Israel, v d4 4 conocer los principales pueblos de cada tribu, que ani-
maban al hombre con el calor de su aliento & levantar & Dios en la
enspide del Calvario el sagrado altar donde se apoya la concepeion
mas grande, sintetizada en la idea de ignaldad y de justicia de todo
el linaje humano.

Justificado nuestro aulor como pocos, deseoso de esclarecer la
verdad, connaturalizado con el estudio y los desvelos, expone su opi=
nion acerca del origen, religion, lenguas, escrilura, ley, costumbres
y época de las empresas marilimas y comerciales de los anliguos
pueblos conocidos con el nombre de gebelinos y sidonios, que mas
tarde habian de confundirse con los fenicios, raza privilegiada que,
a través de los siglos, ain nos es dado admirar su noble rango y su
envidiable hisloria.

Chipre la celebrada, Creta la bella, la artistica, la grande, la mag-
na, la insigne Grecia, son examinadas delenidamente por Fournier,
sefialandonos su antigiiedad, su mitologia, su cullo, y sus arles, tinico
mofo de conocer el pueblo que introdujo en llalia, Francia y Espa-
na el grandioso influjo de la civilizacién y todo cuanto de noble hace
palpitar el ignofo corazon humano.

Con mal encubierla impaciencia esperamos la aparicion del se-
gundo tomo, dedicado exclusivamenfe & Espafia, pero anles séanos
permilido enviar a nuestro querido amigo Fournier la mis expontinea
:nhorabuena, y el humilde tributo de nuestra admiracién 4 su asi-
duidad, @& sus desvelos, 4 su reconocido talento.

El riguisimo catilogo de los hijos que honran esla hidalga cludad
se engrandece con el nombre de Fournier, y este suelo leal, siempre
agradecido, eslima en lo mucho que vale el esfuerzo de ese hijo ca-
rifioso (que dédica su nolabilisima obra al pueblo donde vid la luz
primera

Madres tan nobles no pueden producir mas que preclaros hijos
que la den allo renombre é imperecedera lama.

JACINTO ONTANON,
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La Crénica Mercantil,.-5 de Abril de 1882,

——

BIBLIOGRAFTA.

Ensaye dv Geografia Qistirica de Espana, desde sus primitivos tiempos hasta
la terminacién del imperio romano, por Gervasio Fournier, académico
correspondiente de la Historia, fundamentado en las principales noticias
arqueoldgicas, histdricas, epigrificas, monumentales y numismiticas, acom-
panadas de un gran nimero de cartas geogrdficas y de cuantas ldminas son

necesarias para su completa inteligencia. —Valladolid, 1881.

Si exige conocimientos especiales la mision del crilico para emilir
jnicio acertado sobre lo que es objeto de su andlisis; crea diticullades
insuperables la circunslancia de tener que conerelarse 4 lo que exi-
gen las condiciones de un periddico politico y la wuy alendible de
reducir 4 pocas lineas lo que se presta 4 un lrabajo extenso por la
diversidad de maleriales que se acumulas demandando lodos Iug.ir
prefercnte 4 la hibliogralia.

En eslo fundamos la disculpa que hemos de solicilar del benévolo
leclor, y en ella confiumos para cumpliv el grave compromiso que
hemos contraido al olvecer manifestar la propia opinion despues de
leida la obra del Sr. Fournier.

El primer tomo que comprende el Orienle y Greela consla de 894
paginas, aclaradas con carlas geogralicas y laminas para que el eslu-
dio se haga cou provecho, y eu lan reducidos limiles se suscilan cues-
livues Lan complejas como dificiles, tan interesanles como intrinea-
das, porque muchas de ellas arrancan de hipolesis que permilen di-
versidad de crilerio después de haber cousultado lo gque han dicho
individualidades respelables por su cieneia,

Es verdad que falla bastanle que hacer para 1Iugar al acierto en
los esludios geogralicos e historicos, purque se notan decepeiones no
ventidas por el lalento y la laboriosidad de los que se han consagrado
a esle geuero de estudios; pero no podran negarinos gque en las apre-
ciacioues emilidas por muchos se parte de principios que no aclara
la opinion parlicular, ni descifra el ingenio por suposiciones que na-
cen de la invenliva mas que de fundamenlos racionales.

Si la historia de todos log pueblos contiene su parle fabulosa, ig-
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norada para los que vivieron muy cerea de tan oscuros liempos,
s:0mo ha de ser facil 4 los hombres presentes desvanecer las dudas
que han acomulado las densas linieblas de lanlos siglos como han
trasenrrido? Ni los monumentos antiguos, ni la epigrafia, ni la reli-
gidn, ni el lenguaje ofrecen arsenal de recursos para descubrir la
verdad que se busca, ni la autoridad (ue se pretende para determi-
nadas ideas. Confusion por todas parles; apreciaciones individuales
sujelas al error; ideas apoyadas en deleznable cimiento: con lales
materiales podra realizarse algo real i cambio de lo macho ficlicio
(ue puede propagarse en perjuicio de lo que se prelende favorecer,

Observe el homhre pensador, para no desdenar por complelo las
observaciones que presenta nueslra reconoeida 'y confesada ineom-
pelencia, las encontradas teorias que sobre unos mismos principios
vienen sustentandose por los que se consagran 4 lan complicados es-
tudios y la falta de uniformidad en los pareceres que se emiten.

Por eso el Sr. Fournier merece nuestros sinceros aplansos, por el
improbo trabajo que supone la consulla de lanlas obras como ha tenido
que manejar para inclinarse por aquellas opiniones que juzga se apro-
ximan a la verdad, 6 que mayores fundamenlos abrazan las hipolesis
que acredilan como exaclas las ideas que lieuen origen en aprecia-
ciones que surgen de la imaginacion de los que gozan envidiable
puesto en la repiiblica de las lelras.

Esta laboriosidad es acreedora & -mayor consideracion cuando re-
salla en el que por pura aficion consagra los ralos de dcio a coleceio-
nar dalos, a invesligar sobre principios dados, & descifrar secrelos
(que han permanecido en la oseuridad por liempo indefinido.

*
*

Ll Sr. Fournier, en su obra, atemperandose  las ideas que sirven
de base i los sabios gedlogos (que descuellan en el presenle siglo,
acepla como imporlantes y necesarias las dos consideraciones funda-
menlales que pueden condensarse en la (ormula siguiente: Existencia
de los fosiles, é incandescencia de la parte central del planeta que
habitamos, origen del levanlamiento de la costra terrestre y revolus
ciones que 4 él son debidas; y en corroboracion de tales fundamen-
los exliéndese en apreciaciones que nacen de los aulores que le han
servido de consulla,

At cuando hay quien coutiesa ingénuamente que los huesos de
iosiles dieron lugar en la anligiiedad & leyendas é historias fabulosas,
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no hemos de dispular nosotros ahora la razon que tuviera Bernardo
Palissy en lo que dice en su trahajo Lus aguas y las fuentes, nilo que
olros consignaron respeclo a una enestion que entreliene a muchos
sabios; ui es perlinente tampoeo descender al exiamen comparativo
entre los séres que hoy pueblan el mundo y los que vivieron en épo-
cas remolas y cuya exislencia se trata de comprobar por los reslos,
ya en estado de pureza, ya adullerados, que las invesligaciones labo-
riosas nos han proporeionado.

En este punto el antor de la obra que analizamos ha seguido el
erilerio que juzgd mis acertado, y desenvuelve sus creencias en ar-
monia con lo que suministran cierlas fuentes donde se inspira, acep-
tando lo que expresa el naluralista Cuvier en el parrafo que a conli-
nuacion copiamos: «Sin los fosiles acaso no se hubiera pensado nunca
que hubo en la formacion del globo épocas sucesivas, y una série
de Lransformaciones; solo con los fosiles se puede probar que el gloho
no ha tenido siempre la misma corleza, pues no admile duda que los
séres debieron vivir en la superficie antes de quedar envuelios en las
profundidades. Sisolo hubiese lerrenos sin fosiles, nadie podria sos-
lener que los primeros no se han formado lodos & la vez.» :

%
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Acepla también el Sr. Fournier, de la clasificacion adoplada por
la ciencia, la que corresponde al lerreno terciario, subdividiéndola en
lerreno eoceno, mioceno y plioceno, sin que adople con igual pre-
ferencia los llamados de transieion 6 terrenos silurianos, devonianos,
carboniferos y pérmicos; y los apellidados seeundarios, o lridsico,
jurdsico y creliceo, si bien liene que ocuparse algo de ellos en el
resto del trabajo que ha emprendido.

Como el lenguaje ejerce una influencia poderosa para el descubri-
miento de prineipios que han de servir de base después para los que
hagan referencia a la Geografia, el aulor de la obra que analizamos
acepla como preferente la civilizacion egipeia y 4 ella hace dendora
& los progresos de los demas pueblos de la lierra que se aprovecha-
ron de la cenlralizacion cienlifica observada en el pais de los Faraones,

Pero en absolulo no puede servir de base lo que se acepla en esla
condicion porque el lenguaje, que salisface las necesidades de los
pueblos y de los individuos que viven en colectividad, ha experimen-
tado alleraciones lun esenciales como las comprenderd quien consa-
gre i este estudio lodo el liempo gque [uera necesario.
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Para corroborar esta opinién que como nuesira carece de antori=
dad, tomaremos de un antor que goza de reputacion europea el parrafo
que ponemos A conlinuaeion:

«Es un hecho exlraio que; apesar de la obstinacion que muestran
los pueblos en conservar sns idiomas, hayan desaparecido algunos
de la tierra sin dejar huella i vesligio, y adviértase que aqui no nos
referimos 4 las lenguas loscas & imperfoetas; sino 4 las que han per-
lenecido & ciertos pueblos de una ecivilizacion mny avanzada. El po-
d'roso imperio asirio y la anlizua y grandiosa Babilonia, donde fué
Hevado eanlivo el pueblode Dios, habian sucumbido ya varias veces
anles que Alejandro el Grande destroyera aquellas cindades hasta sus
illimos cimientos, si asi puede decirse. Los admirables vy soberhing
edificios que alli se elevaban orgullosos, no son ahora mas que un
monton de restos sepullados en medio de las wontanas 6 de los es-
combros, pero revelan la hrillante civilizacion de los asirios. Escul-
turas de un lamafio prodigivse adornan las fachadas de los lemplos y
palacios, y se han vislo exlensas inseripeiones que seguramente con-
licnen una explicacion, mas por desgracia, nadie ha podido com-
prenderlas.»

De lo dicho se inflere que, imperfecto el lengaaje humano, ha ne-
cesilado del trascurso del liempo y de combinaciones basadas sobre
uu minueioso estudio, para lHegar a conslituir uno de los fundamen-
tos de la sociedad, En su origen no pudieron los pueblos perpeluar,
desarrollar y estender lo que estaba sujeto & imperfecciones remar-
cables, y seriamos inlerminables si quisiéramos exlendernos en las
aplicaciones & que se presta el juicio que puede emilirse acerca del
libro que analizamos.

*
£

Las creencias religiosas—hablamos en lo que se refiere al poli-
teisino —no pueden ser cansa determinante del poderio de algunos
estados, ni determinar tampoco el limite & donde lHevaron la conguisia
los protegidos por la fortuna en empresas helicosas, La mezcla que
esperimentabin las ideas religiosas, hermanando hasta cierto punto
las del vencido con las del vencedor, las modificaciones de falsas in-
terpretaciones, 6 confusiones a que se prestaban creencias mal com-
prendidas y peor praclicadas, unido a olras causas, pudieran deler-
minar a errores de invesligacidn y suponer nuevo lo que era producto



natural de mezclas que se operaban en virtud de excepcionales cirs
cunstanciag. j

[inprobo y pesado trabajo ha tenido que realizar el Sr. Fournier en
este terreno para escribir algunas paginas de su libro.

Y por fin en la delerminacion de la antigiedad de pueblos dados,
le ha sido preciso registrar anlecedentes que representan una labo-
riosidad digna del aplauso d¢ cuantos comprenden las inmensas difi-
cullades, los insuperables obstaculos que contrarian los deseos y as-
piraciones de cuantos en Espana se dedican al cultivo de la cieneia;
4 la propaganda de nliles conoeimienlos.

A
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En Ia forma notase singular contraste. Hay capilulos que revelan
la riqueza de que es snseeplible nuestro idioma, mientras que en olros
resaltr un deseoido lamentable, hijo quizas de haberse fijado el autor
en el fondo para manifestar las ideas sin los requisitos que imponen
las reglas de la gramatica.

En cuanto a la parte material se ha desplegado gran lajo. Magni-
ficas laminas que revelan los adelantos de la litografia, mapas (razi-
dos con esmerada eorreccion, Con esle Lrabajo el Se. Foornier ha
demostrado que sn establecimiento resiste vehtajosamente en la eom-
paracion que pudiéramos eslablecer con los del exlranjero.

En la enenadernacion tenemos molivos para envanecernos. El se-
aor Mifion se ha esmerado y proeba que estodia log progresos de sa
indusiria, introdneiendo en los trabajos que se le eonfinn las variacio-
nes que Ins adelantos imponen en lodo género de manifestaciones
4 fque se consagra la dctividad humana,

*
L

Damos por terminada la larea que nos impuasimos, debiendo ad-
vertir la dificultad con que hemos lenido que lropezar para concrelar
lndo o posible, el juicio gue pusde emitirse de la obra que hemos
analizado; mereciendo el 8e. Fournier nuestro aplauso por la laborio-
sidad que ha demostrado al acomeler una empresa giganlesea cuyo
desenlace deseamos conocer y qne podri apreciarse asi que vea la
luz publica el segundo tomo de los Ensayos de Geografia historiea.

A, GARCIA BARRASA,
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La Integridad de la Patria.-9 de Abril de 1882,
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REVISTA BIBLIOGRAFICA.

Ensayo de Geografia historica de Espaia, desde sus primitivos tiempos hasta
la terminacidn del imperio romano, por D. (Gervasio Fournier, académico
correspondiente de la Historia,—Tomo 1. — Valladolid, establecimiento
tipografico de Fernando Santarén.

Para aquellos que, atin habiendo cultivado con aprovechamienlo
los estudios historicos, han permanecido eslacionarios y agenos al
verliginoso movimiento intelectual de nuestra época; para los que no
comprendan hasla que inconcebible extremo llega la perspicacia de
los erudifos y exploradores modernos, que indadablemente han rea-
lizado los mis atrevidos deseubrimientos que engrandecen & la huma-
nidad, ora descifrando los geroglificos egipeios, teslimonio perdurable
de la cultura y grandeza del mislerioso pueblo, ora lradueciendo las
inseripeiones cuneiformes y sacando a 10z de entre monlones de rui-
nas los restos de la civilizacion asiria y babildnica, ora removiendo
las capas geologicas y amonlonando datos para trazar la dolorosa his-
toria del hombre primilivo; para los que enliendan que fuera de
la Biblia, los relatos de Clesias, de Gnido, de Herodolo, de Dionisio,
de Halicarnaso, de Diodoro Sicnlo, del sacerdote Manethon, de Beroso,
de Josefo, de los escrilores romanos y latinos.y atin de los Vedas y
del Zend-Avesla, el hombre ganoso de conocer la anligiiedad, podrid
consultar i lo sumo algunas monedas romanas, cartaginesas y grie-
gas, algunos vasos y sepuleros elruscos, algunos restos de la indus-
tria fenicia, y cierlas conslruceiones pelisgicas, ¢ comentar las Ira-
diciones y leyendas que los eserilores elisicos recogieran en indigesla
v desordenada amalgama; para aquellos hombres ilustrados, pero de
inteligencia estrecha, que nieguen la posibilidad de conocer las eda-
des prehisloricas en nuestros liempos, mejor que las conocieron
nuestros antepasados; el Ensayo de Geografin historica de Espaia que
acaba de publicar el Sr. Fournier, en parle, puesto que solo ha visto
la iz el primero de los dos voliimenes que ha de conlar, es una se-
yie de sorpresas, un conjunto de problemas atrevidos, y un alentado



PRI e
contra esa exposicién convencional de los primeros tiempos de fa
edad antigna que nos legaran los clasicos y que ain es reglamentaria
en muchos centros de ensefianza.

El eserilor vallisoletano, entnsiasmado con el sorprendenle pano-
rama historico que las invesligaciones modernas presentan al curioso,
v eonvencido de que en Espana sdlo son aquellas familiares para re-
ducido niimero de hombres cientilicos, se ha propuesto preparar el
animo del lector 4 las revelaciones que ha de hacer en el segando vo-
limen, conlrayéndose al tema de su obra, y ha consagrado el primero
i resumir cuanto en eslos (llimos afios se ha escrito acerca del reino
de los Faraones, de los imperios del Asia Occidental, del primer
desarrollo histdrico de griegos y fenicios y de la aparicion del hom-
bre en los ultimos periodos geologicos sobre la haz de la lierra, como
introduceion hoy indispensable en todo bosquejo de los liempos pri-
milivos y cueslion de trascendencia decisiva para resolver las com-
plicadas que la anlropologia formula y que revisten un alcance mo-
ral y social de suma trascendencia. Que el Sr. Fournier ha dedicado
largos desvelos 4 consullar cuantos trabajos relalivos al asunto que
trata se han publicado en Europa durante los anos frascurridos desde
que el inmortal Champolion robara al Egiplo sus secretos, desprén-
dese de las leorias expuestas y de las numerosas citas que el texlo
comprende,

No ha escalimado eierlamente el mencionado aulor los recursos
que las artes tipograficas y la litografia suministran para despertar
la atencion del lector é incitarle & recorrer las paginas que & su vis-
la se ofrecen. Engalanado el libro con los alildamientos de encua-
dernacion primorosa, impreso en limpios y eleganles lipos de bas-
tardilla espaiola, ilustrado con profusion de excelentes mapas y econ
hién acabados dibujos que representan la estructura geoldgica del
globo, los craneos mas nolables entre los que estudian los antrop6los
gos, hachas, puuzones, dibujos y esqueletos de las edades arqueo-
liticas, dolmenes, (rilitos, menhires, ringleras, bimulos, piedras os-
cilatorias, ruinas de templos, pinturas egipcias y otros mil y mil
objetos: la publicacion que nos ocupa honraria bajo el punto de vista
artistico, no ya & una capital de provincia, sino & las ciudades mas
adelantadas en la induostria de la libreria. Del eslilo, solo hemos de
decir que revela la premura del autor en dar 4 conocer sus aprecia-
ciones, el abundante caudal de datos que ha recogido y que expone
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razonando con desembarazo y encamindndolos & persuadir al lector
de la influencia que ejerciera la antigua colonizacion egipeia en la
Europa meridional y por ende en esla Espaiia que, al igual de la Mur.
tania, debio considerar como colonia suya aquel pueblo, toda vez que
sus reyes se llamaban seiiores de Occidente, y son varias las inserip-
ciones 0 geroglificos egipcios descubiertos en nuestra pétria y cuya
traduceion, hecha por el Sv. Martin Minguez, contendrd el segundo
tomo del Ensayo.

Para juzgar con detenimiento ¢ impareialidad este voluminoso li-
bro, (400 paginasen 4.0 mayor), preciso fuera escribir olro mas volu-
minoso todavia, ya (que en la exposicién que abarca se presentan
como definilivas muchas soluciones, que solamente en conceplo de
hip6tesis mas 0 menos probables, es dable aceplar, al decir de mu-
chos eriticos versados en estas materias, Harlo se nos alcanza que el
Sr. Fournier, mas que de resolverlas, se ha cuidado de plantearlas
en la forma en que las plantean algunos invesligadores de nuestros
liempos; mas 1o por eso hemos de guardar silencio acerca de una de
ellas principalmente, haciendo caso omiso de ofras menos vitales,
como la de suponer poblada la Grecia por hombres procedentes del
Egipto, siendo asi que la raza, la lengna y el espiritu y lendencias
que animaraun a los heleuos los diferencian radicalmente del pueblo
instalado & las orillas del Nilo, siquiera este aportara al pais del Par-
naso y del Citeron con sus colonias y faclorias, elemenlos de cullura
que los griegos tomaron & beneficio de inventario, dighmoslo asi, y
que anticiparon indudablemente el porlentoso desarrollo que alcan-
zara la palria de Pindaro, Plalon, Demdéstenes y tanlos y lantos génios,

De mayor frascendencia juzgamos la propension del Sr. Fournier
haeia las doclrinas poligenistas, 0 sea su inclinacion 4 admitir la plu-
ralidad de especies humanas que proclaman los materialistas, poeo
cuidadosos de las consecuencias que entrana lal absurdo. En efeclo,
si hay especies de hombres que difieren esencialmente enlre si, no
por los caracléres accidentales que hasla el presente vienen sefialando
esos pretendidos sabios que juzgan asegurado el triunfode sus errores
¢on violentar el senlido y valor de las palabras, jquién puede negar
-que los indios y los egipeios anduvieron acertados al establecer la
separacion de castas? jQuién habra de desconocer que nuestros idea-
les de igualdad moral descansan sobre deleznable base y que para
mayor progreso y en bien de la especie superior seri preciso realizar,
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andando el tiempo, el homo homini lupus y vivir én perenne lucha
hasta esterminar a los desgraciados que, por senlir, pensar y (uerer
como los humanos mis perfectos, por presentar aspeclo anidlogo y
distinguirse de ellos tinicamente en puaras aceidenlales externas 6 en
el grado 6 intensidad eon «que razonan, prelendieron sentarse al ban-
(yuete de los elegidos y tal vez suefien algiin dia con llegar & su allnra?
Afortunadamente contra los desvarios de antropdlogos infatuados
protestard eternamente el buen sentido y la razon ilustrada, que no ha
de considerar jamas sustanciales las modificaciones de mera forma,
ni ha de admilir que apareciesen diferenles especies humanas, inca-
paces porlo lanlo de sustituirse y mezelarse para originar otras nne-
vas, puesto que no serian lales especies, sino razas 6 variedades en
este ¢aso: ni ha de considerarse igual lo que sea dislinto por nalu-
raleza, negando la solidaridad humana, escrifa en la coneieneia con
caracléres que no funde un sol tropical ni borran los frios eirenm-

polares. ! B. FeaNaNpEz MIGUEL,
Madrid 9 de Abril de 1882.
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La Epoca (Madeid).-18 de Abril de 1882.

LIBROS NUEVOS.
Lnsayo de Geografia histérica de Esperna, por Gervasio Fournier,—Valladolid,
tipograffa de Santaren, 1881,—Tomo I, Oriente y Grecia.

Con sobrada modestia ha bautizado el Sr. Fournier su importanle
trabajo. Es el libro que ha publicado, erudilo compendio, por una
parle, de los estudios mas recienles y aulorizados sobre ciencias his-
Loricas y geograficas en lodas sus ramificaciones, desde la palenleo-
logia hasta la epigrafia; y por olra parte, examen filoséfico, profundo
y razonado, de hechos y leorias, de dalos y conjeluras referentes al
propio tema.

No circunscribe, ademis, el aulor su obra & la region espaiiola:
antes bien se remonta & los primilivos origenes de las razas y de los
pueblos: de suerle, (que este lomo primero (con ser un voliimen en 4.0
mayor de mis de 400 paginas), no trata sino de la edad primitiva de
los pueblos orientales y griegos, sin enirar todavia en el conlinenle
puropeo, propiamente dicho, ni llegar mucho menos 4 la peninsula
ibérica.

2



Y ailin en sus investigaciones geograficas abarca la pluma del se=
fior Fournier mucho mayor espacio del que en rigor le era obligatorio.

Apoyado en sus multiples conocimientos y llevado por su natural
facundia, éntrase el aulor en el campo de lodas las ciencias auxilia-
res de la historia y de la geogralia, y asi discurre sobre las ereencias,
atles y costambres de los pueblos, eomo trala de la fauna y de la
flora, de la vrogralia é hidrogralia, de la geologia y climalologia de
lus lierras que habilaron.

Tiene adewas el Sr. Fournier leorias propias en lo locante a los
liempos prehistoricos y por lo que alane & los aborigencs europeos.

No cabe eu los reducidos limites de esta nolicia bibliogralica en~
Lrar en wds pormenores. Remilimos parva ello al leclor el libro, que
seguramente leerd con dgrado ¢ inlerés, por escasa que sea su alicion
a esla clase de lecluras,

El que injuslamente denomina Ensayo el doclo académico corres-
poudiente de la Hisloria (que lal lo es el anlor), comprendera sola-
mente hasta la lerminacion del fmperiv romano. Senlimos que no
aleance mias, porque lralados de esla naluraleza son muy. contados en
Espaiia, donde apenas cireulan, en lo referenle & ciencias naturales,
was que libros exlravjeros. ;

El Sr. Fournier posee, 4 no dudar, conocimienlos suficientes para
extender hasta el periodo moderno su exeelente trabajo geogrifico
sobre Espaia.

No terminaremos este somero analisis sin elogiar, como es debido,
la parte material dela obra. -

Es de buena pasta, salinado y excelenle el papel; con eabeceras
y lelras de adorno los prinecipios de capitulo, y con lipos elaros y
bien impresos; si bien no creemos acertada la extrana eleccion de la
hastardilla para el cuerpo todo de la obra.

La exornan y complelan laminas cromolilografiadas sumamente
curiosas, y mapas generales y parciales, asi geologicos como de an-
liguas divisiones geogrificas, nliles sobremanera. Y conviene adverlir
que lodas estas laminas han salido de los lalleres lilogrilicos que
dirige el Sr, Fournier, al eual se deben asimismo los mapas.

Una enenadernacion, por tltimo, lan artistica como lnjosa, com=
pleta las onalidades extrinsecas de la obra, adecnadas & su intrine
seco valer.
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Fnsayo de Geografia histérica de Espana, desde sus primitivos tiempos hasta

la terminacién del imperio romane, por DD. Gervasio Fournier,.—Valladolid.

Vamos & dar, en medio de noestra hahitual y constante modera-
cion, una prueba de temeridad; porque temeridad es y no pequeia,
ya que no sea un atrevimiento ignorante hablar y convertirse en
eritico de una obra que trata de una maleria que no nos es especial-
mente conocida, y tanto es mas temerario cnanlo dicha maleria que
obedece como todas, & principios conocidos, esth agilada por doctri-
nas de impetuosa novedad y exige especiales conocimientosanxiliares.

S8in embargo; cnando tuvimos el gnsto de recibir el libro que
acaba de publicar nuestro amigo el Sr. Fournier, nos propusimos
emitir nuestro juicio individual y lo vamos & camplic no tanto como
criticos, sind como amigos sinceros, y desde hoy amigos admiradores
del aulor.

La amistad cariiiosa, no obstante, no se ha de anteponer a la jus.
ticia y hemos de ser cientificamente rigurosos y en algunas ocasiones
implacables.

Por eso principiamos sefialando un defecto. En la primera plana
y en la primera palabra de la obra del Sr. Fournier encontramos una
idea erronea (ue combatir y un lunar que sefialar. De Ensayo de Geo-
grafin historica califica el Sr. Fournier su obra y de este humilde
modo la nomina cuando es un perfecto estudio de esta ciencia, hijo
de largos anos de meditacion, de muchos de investigaciones y de un
celo incansable y verdaderamenle entusiasla.

No es ensayo la obra del Sr. Fournier; es un trabajo acabado,
llevado & término despuds de haber consultado 4 muchos aulores y
después de haber retocado con repetida habilidad el plan que para
desarrollarle se formara.

Hijo de diversos origenes, consultados sus datos con aulores de
principios anlitélicos, el Sr. Fournier, aunque no ha podido menos
de revelar en alguna ocasion las diferentes fuentes en que ha bebido,
ha conseguido con un eleclicismo que no corresponde & los princis
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pios fundamentales que profesa, formar un todo armonico, uniforme
y légico. Asi se confunden en una sola agua las corrienies de los
arroyos que atravesaudo diferentes eapas de lievea y teniendo eondi-
ciones minerv-nalurales dislinlas, se neutralizan y destruyen recipro-
camente para formar un rio que es de un solo eolor y de una sola
cualidad.

En ello ha dado el Sr. Fonrnier pruebas de excelenle criterio, de
no comin sabiduria y de prudente eleceidn.

jLastima, al menos para nosolros que en ciertas materias somos,
lo que algunos llaman impropiamente inlolerantes, y lo que en reali-
dad es lirmeza de principios y arraico de doclrina! De ciertos orige=
nes nosotros no podemos preseindir; les consideramos superiores a
toda ciencia, was siabios que el saber,.exentos de loda equivocacion
y sin la posibilidad de ineurrir en ¢rvor, y les anleponemos & todos
los seductores pr:itlcilpios de los sibios que pueden equivocarse, y &
todas las innovaciones de L ciencia, que lo mismo puede servir para
dar una idea luminosa que haga progresar & la civilizacion, como un
coneceplo erroneo que la haga relroceder,

iCuanto no hubiera adelantado la civilizacion del mundo, & no ser
por este peligro que ha sido en mis de una ocasion causa de largos
paréntesis, de dolorosos retrocesos! Bien es verdad que sin estas vici-
situdes y progresando la ciencia de un modo constante, podria llegar
a una perfeceion que la estd vedada y entraria en el seno de la sabi-
durfa que no esta en el hombre, & quien se le cerrd su propia sober-
bia y su ingénilo deseo de saber.

No esta, aun, terminada la obra del Sr. Foarnier y no puede, por
lo tanto formarse un juicio completo de ella; pero por el tomo publi-
cado se puede casi con seguridad predecir lo que viu & ser el reslo y
no lememos equivocarnos al asegurar que ha de ocupar un lugar muy
distinguido en las hibliolecas de los hombres de estudio.

El primer tomo, (que es el que ha visto la liz pibliea, se oeupa
de Oriente y Greeia, y en ¢l se exponen las opiniones que la ciencia
moderna ha establecido sobre el origen del planela que habilamos;
origen del hombre y eapas geoldgicas donde ha dejado sus huellas en
anion de otros animales: liempo que ha sido necesario para fosilizar
sus restos; primeras obras del hombre; razas conocidas; origen del
lenguaje y opiniones més en conformidad con las cilas de los libros
sagrados; exdmen de las primeras edades hisloricas, dogmas, mitolo-
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gias y religiones primitivasy leyes, costumbres, conquistas, vieisilu-
des del pueblo hebreo y civilizacion de aquellas edades.

En lodo el Sr. Fourvier ha llenado cumplidamente su mision y
revelado un esludio profundo adornado de invesligaciones completas
mente nuevas que hacen que su libro sea completamente superior a
cuanlos hasta ahora se han ocupado de este dificil ramo del saber
humano; lrabajo que es tanlo mas meritorio y para nosolros sorpren-
denle, cuanto que elautor ha lenido que comparlir con él, el ejercicio
y desarrollo del arte litografico @ que habitualmeute se dedica, y de
cuyos progresos ha dado indeleble muestea en la parte material de
su obra, dolada de nwmerosas carlas geograficas y luninas, debidas
a las prensas de su acredilado establecimiento, que si era sabido, era
uno de los mejores de Espana, puede hoy competir con los mas fa=
mosos del extranjero y es verdaderamente una gloria de las arles &
industria de Castilla.

Felicitamos, pues, al Sr. Fournier y le auguramos un inacabable
laurel, cuando lermine la publicacion de su obra, cuyo segundo lomo,
esperan con ansia los hombres de esludio que han tenido la forfuna
de conocer el publicado.

El Progreso (Madrid).-23 de Abril de 1882.
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FEusaye de Geografie historica de Lspaia, desde sus primitivos tiempos hasta
la terminacién del imperioc romano, por Gervasio Fournier.—Tomo I,

Oriente y Grecia.

El notable desarrollo que en lo que va de siglo han logrado alcan=
zar los trabajos sobre la historia politica y social de los pueblos, ha
traido como resultado forzoso la necesidad de dirigir la atencidn al
estudio de la geografia, que se ha considerado siempre como una
ciencia auxiliar de aquella. La mullitud de sociedades que para difun-
dir sus progresos se han constituido en casi todas las naciones de
Europa y en algunas de América, y los [recuentes congresos wue en
deferminados periodos se vienen celebrando para ventilar los proble-
mas que ofrece, prueban bien la importancia que va adquiriendo de
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dia en dia esa ciencia, de la que se ha dicho con razon, que es uno
de los ojos de la historia.

Pero la geografia no es ya, como 1o fué en algiin liempo, un mero
indice de nombres ni un firrago de ntimeros. Aspira & algo mas. Con
el auxilio de la etnografia y de las ciencias naturales, investiga el
origen de los pueblos, procura fijar el caricter de la fisonomia de
nuesiro globo, la influencia que ha podido ejercer su configuracion
exterior, ya en los fendmenos fisicos de la superficie, ya en las emi=
graciones, y poniendo ademas 4 contribucion la lingiiistica y los co=
nocimientos que le son similares, se ha creido en el deber de dar
cuenta de todos los elementos que han contribuido 4 la mayor 6 me-
nor civilizacién y cultura de esas agrupaciones conocidas con los
nombres de tribus, reinos, imperios 6 repriblicas.

No es Espaiia ciertamente la nacion que puede presentar mayor
numero de publicaciones consagradas 4 ese inleresante objeto. Pero
tampoco es de las que se muestran mas rezagadas en el movimiento
cienlifico que se estd operando en ese ramo importante del saber hu-
mano; v 4 las obras no despreciables que han dado 4 la liz ilustres
escritores sobre algunos de los diversos puntos que esa ciencia com-
prende, podemos agregar hoy la que con el Litulo que encabeza estas
lineas, ha comenzado a publicar D. Gervasio Fournier, distinguido
litégrafo de Valladolid. Ya hahiamos tenido ocasion de apreciar la
especial aptitud que tiene el Sr. Fournier, para esta clase de trabajos,
en la Memoria que publicé hace dos afios sobre la situacion de la
antigua URCI; pero con el libro que ahora anunciamos, bien puede
afirmarse que ha puesto el sello 4 su reputacion de concienzudo es-
critor y laborioso arlista. Como indica el titualo de la obra, el autor
ha acometido la empresa de formar una geografia histérica de Espaia
desde sus primitivos tiempos hasta la destruccion del imperio romano;
mdas no 4 la manera de los antiguos escritores que, como hemos dicho,
se engolfaban en un laberinto de nombres y de niimeros que hacian
pesada y molesta su lectura, sino exponiendo los yacimientos, grufas,
dolmenes y cavernas de los pueblos llamados prehistoricos, y pa-
sando después al eximen y estudio de las artes, del culto, lengna y
escritnra de los primeros pueblos de que nos da cuenia la historias
determinando a la vez su origen y descendencia. No conocemos to-
davia esta parte de los trabajos del Sr. Fournier, porque solo ha dado
a 10z el lomo primero de la obra, Por esla razon tinicamente pode-
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mos hoy emilir nuestro juicio acerea de lo que ha publicado en ese
vohimen como resultado de sns estudios; y esto es lo que vamos &
hacer con el mayor laconismo posihle, pero teniendo siempre por
norte la impareialidad mas severa g

El Sr. Fournier ha creido que & sus trahajos sohre la Geografia
historica de Espana en aquel periodo dehia preceder un estudio sobre
la geografia en general y diversas épocas prehistiricas, asi como de
las primeras sociedades, y este es el ohjeto que se ha propaesto ll»
nar en el lihro que examinamos. econsagrando, ademas nna gran parle
del mismo & investigar eual fué la eansa de los primeros pnehlos que
vinieron & nnestro patria. A aste fin, v sirviéndole siempre de guia
los mas anlorizados eseritores antignos y modernos, dasde la inmensa
nebulosa, de que se desprendid el sol, y de dste la tierra, nos hace
asistir 4 Ia primera manifestaciin de noestro aloho, hasta que apa-
recieron los primeros gérmenes de la maleria animada, é hizo el
hombre su entrada en el mandn Detidnese tamhién 4 examinar las
diversas revoluciones porque ha pasado este planeta, sin separarse
de la clasificacidn v nomenclatura adoptadas generalmenta por los
sabios; v después de deseribie con brillante estilo la fauna y la flora
de alguno de esos periodos geoldzicos, y de darnos & conocer 0s ea-
ractéres y fisonomia especial de cada una de esas épocas, que la cien-
cia ha sefnlado con los nomhres de edad de piedrea, de hierro, de
bronee y del oro, entra eu invesligaciones acerca del punto 6 region
de la tierra en que tovieron su asieulo las primeras sociedades, El
aulor hace del Egipto la euna del hombre v enliende que de él hn-
yeron, por lo lanto al Asia y Europa los puehlos que més adelanle
habian de fundar las primeras naciones de Oriente y Occidente, y @
los que la Greely, Halia y Espana son deadoras de las prineras ma-
nifeslaciones sociales (que sirvieron de base 4 su organizacion polilica
v religiosa. Gran copin de datos aduce 4 este propdsito el Se. Fournier
para probar su aserto, y preciso es confesar (que aunque la opinion de
algunos sabios se inclina hoy ya por senalar i la india eomo la pri-
mera mansion del hombre y hacer del puehlo &rio el centro 1 origen
de las primeras civilizaciones, los razonamientos de nuestro autor son
de altisima importancia y de un alcance poderoso. Del Egipto, pasa
después & ocuparse de algnnos pueblos del Asia Oriental v Occiden -
tal, y en este punto se echa de ver desde luego que el Sr. Fournier
ha incurrido en una omision que tal vez habra creido necesaria o con-
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veniente para el plan que se ha propuesto desarrollar en su obra, pero
ijue no deja de ser censurable, porque la fuerza misma de las cosas
y de los aconfecimientos, tenia (ue conducirle 4 dar cuenta del par-
ticular en que se advierte esle vacio. Nada nos dice de la Persia, y la
historia de este pueblo en la anligiiedad es demasiado nolable para
que el Sr. Fournier guardara acerca de él tan extraiio silencio. Su
religion, su filosofia, lengua, costumbres y tradiciones, juegan un pa-
pel muy importante en aquellos tiempos, y he aqui una razon ' que
bastaba por si sola para hacer enlrar & ese pueblo en el cuadro de
las primeras civilizaciones. ;Por qué no lo ha hecho?

D& fin & su libro el Sr. Fournier con la historia y geografia de la
anligua (irecia; y la cullura y sabiduria de este pueblo inspira al autor
para lrazar con galanas frases y armoniosos periodos la grandeza de
sus héroes, la riqueza de su poesia, las brillantes creaciones de su
wénio en la filosofia y en las artes, los misterios y simbolos de su re-
ligion, y cuanto puede contribuir & dar una idea acabada y exacta de
sus iostiluciones juridicas y sociales. El origen de la civilizacién del
pueblo helénico cree enconlrarle también el aulor en el Egipto, y no
duda en afirmar que el_espiritu aventurero de las colonias egipcias se
trasmilid 4 Creta y Chipre, como ignalmente a Espaiia, ayudado de
sus héroes o dioses, para formar un cenlro inleleetual y unir por me-
div del comereio, la veligion y las arles, las relaciones de los pueblos.

Para delinear, embellecer y dar colorido al extenso panorama que
en su libro nos ha presentado, el Sr. Fournier ha consultado multitud
de obras notables, cuya sola lectura ha debido coslarle largas vigi-
lias, v aunque esta eircunslancia demuestra bien su fé y lenacidad en
el lrabajo, nos da & la vez & conocer que ha sabido sacar un frulo
copivso y abundante de sus estudios, y que con su imaginacion y
lalento ha logrado suplir ventajosamente lo que falta al Sr. Fournier,
uno de esos diplomas que se dan en las escuelas oficiales y que llevan
consigo la antoridad necesaria para presentarse en la repiblica de
las lelras. Porque el Sr. Fournier no ha seguido ninguna carrera lite-
raria ni cuenla con ningin titulo académico, y por esla razén es do-
blemente apreciable su trabajo, puesto (que ha conseguido darnos una
prueba de que sabe esladiar y que comprende perfectamente como
puede hacerse un buen libro. Su eslilo en general es, segin hemos
indicado ya, elegante y llorido, y hay algunos parrafos verdaderamente
patahles por el movimiento y animacion que ha acertado 4 imprimirles.
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No se infiera de aqni que la obra carece e defeclos bajo el punto
de vista del lengnaje. Los tiene, aunque no en gran nimero, por for-
tuna, Frases hemos visto de un reprobado sabor literario, como la de
ahuyentan colonizar, que aparecen en la pag. 314, y algunas olras que
podriamos cilar en esle articulo si no lemiéramos eslendernos dema-
siado. También se encuentran algunas locuciones cuyo sentido hay
que adivinar por la oseuridad con que aparece expuesto, y en alguno
que otro periodo se echa de ver asimismo cierto descuido gramalical
que constrasta notablemente con la correccion y brillantéz que domina
en general en toda la obra.

Nada pierde ésta de sa mérito, sin embargo, por esos pequenos
lunares. Grande es & nuesiros ojos el gque ha conlraido el Sr. Four-
nier con la publicacion de ese libro, y si la segunda parte de sus Lra-
bajos corresponde & lo que de él tenemos derecho i esperar, lograra,
4 no dudarlo, un puesto distinguido entre los hombres doctos y en la
repiblica literaria.

También merece mil placemes por el esmero y correceion de las
laminas con que ha enriqecido su libro para que sirvan de ilustra-
cion al lexlo y que han sido confeceionadas en su acreditado esfa-
blecimienlo litografico, lo que prueba que apesar de sus aliciones
cienlificas y literarias, no se olvida por eslo de su nombre de arvlisia.
Los cromos y cartas geogralicas que acompaiiau, en efecto, a la obra,
honran cierlamente al eslablecimiento del Sr. Fournier, y dudamos
mucho que en olras capilales de Espana se lleve & cabo un trabajo
lan acabado y perfeclo, como el que resalta en cada una de las 45 la-
minas (que embellecen el libro de que nos venimos ocupando.

N, 8. G:

El Liberal (Madrid)-19 de Abril de 1882,

BIRLIOGRAFIA,
Ensayo de Geovrafie histérica de Espana, por D, Gervasio Fournier. —Tomo I,
Oriente y Grecia.
A los que solo eonceden & Espana una escasa parlicipacion en el
movimiento cientifico litevario de Europa y a los que entienden que la
inicialiva inlelectnal se halla vinculada en Madrid, recomendamos
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rspecialmenle el notabilisimo libro que moliva estos apunles biblio-
graficos.

Alejado su autor de todo centro cienlifico y al parecer de todo
comercio intelectnal; dedieado al arte litografico en el que eonguisto,
por eierto, envidiahle repulacion; como escondido en o mas oculto
de una eapital de provineia (Valladolid), sin otro estimulo que el puro
amor a la eiencia, el Sr, Fonrnier ha tenido abnegaeion bastanle para
dedicar largas vigilias al estndio de uno de los ramos del saher hu-
mano mas dificiles y menos caltivados en nuestro pais, lanzando al
munda de la publicidad y de la controversia el fruto de sus invesli-
gaciones v el resultado de sns esludins.

Grandes han sidn los nnos y log olros & jnzgar por el indisentible
mérilo de la obra, asi en el fondn como en las formas que reviste, si
hien respeeto 4 estas—imparcialmente hemos de decirlo—ndlanse al
Iado de periodos brillanles, llenos de animacidn y belleza, no pocos
elocnentisimos, conceptos algiin tanto valgares y alguna que olra
frase de mediano gusto lilerario.

En eambio desde Inegn se vé en el fondn de la obra nna erndi-
eidn vastisima, nn inagotable enudal de tnentes antignas y modernas
pueslas i conlribueion y traidas por el autor al erisol de la crilica
para exiraer de ellas el verdadero origen de la civilizacion, la cuna
de los puehlos, que el Sr. Fonrnier, sizniendo las acluales corrienles
etnogrificas, halla en el Egiplo. Pero atn sobre esto y sobre lodo lo
que se deslaea, no & primera vista, sino mediante un concienzndo es-
tudio del libro, es la valentia en las ideas, la novedad en el pensa-
miento, la firmeza en la doelrina v Ia seguridad en las conclusiones,
cualidades todas que convierten In aparicion de esta obra en on ver-
dadero acontecimiento literario y que haran seguramente, qua los
sabios y eruditos espanoles y exiranjeros disculan con ealor sus teo-
rias y en general el aleance y-signilicacion de esle libro dentro de las
varias escuelas que manlienen el movimiento cientilico de nuestros
dias.

Acerca de esto no queremos avenlurar nuestro propio juicio hasta
conacer la seanuda parte de la obra que se halla en prensa. El lomo
primero, dnico publiciado, trata de Oviente y Grecia, y dentro de eslos
epigrafes parciales investizn el autor el origen del planeta que hali-
tamos, su constitucion geoldgiea, la aparicion del hombre en el nis-
mo, el desenvolvimiento de la espeeie humana, la variedad de sus
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razas, el lenguaje, las religiones, las costumbres y otra multitud de
asunlos lan curiosos é interesantes como eslos.

No parece, alendiendo solo 4 la materia de este primer volimen,
que se justifica el titlulo de la obra; Ensayo de Geografin historvica de
Espmiia, si bien puede considerarse, y tal es el proposilo de suanlor,
como preparacion general al esludio de la Geografia hisldrica de
nuestro pais, que habra de Iralarse en el segondo lomo de la obra.

Para cuando esle vea la lnz piblica, reservamos nuestra opinion
definiliva sobre los problemas planteados y resueltos porel Sr. Four-
nier en la totalidad armdnica de so lrabajo.

El libro esta lujosamente impreso en el establecimiento Llipografico
del impresor vallisoletano Sr, D. Fernando Santarén; los magnificos
mapas y liminas (que contiene en gran niimero estan grabados por ¢l
aulor del lexto en su litografia, y la encuadernacion, lujosa lambien
se debe al conveido artisla vallisolelavo D Leonardo Mifdn.

La Libertad (Valladolid).-En seis articulos fechas 20,
22y 24 de Abril y 1, 2 y 8 de Mayo de 1882.

CRITICA BIBLIOGRATFICA.
=

LA OBRA DLL SR. FOURNIER,

]

Oportunamente dimos cuenla é hicimos la presentacion de un pri-
mer tomo de estidios geogralico-historicos, compuesto fras largos y
asiduos estndios por nuestro convecino el tan modesto como ilustra-
disimo artista litdgrafo, Gervasio Fournier: verdadero acontecimiento
cientilico para esla capilal, destinado & upa inmensa resonancia en el
mitindo de los sdbivs,

El uspectaculo, de verdad, no puede ser mas curioso en nuesira
patria. (Un artista sabio! jAqui, donde los sahios suelen ser baslante
ignorantes!

La cosa parece lan extrana, que muchos, creedores por otra parte
de oficio en toda clase de milagros, estan decididos & no creerla. So-
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bre todo jsi Fournier hubiera estudiado en la Universidad! Pero giqué
puede saber un pobre litdgrafo que ni siquiera es Bachiller?... Argu -
mento incontrovertible, ]

Pero la obra, lo repelimos, esld presentada, y Lieanos solo ahora
4 nosolros dar de mano & todo género de exlevioridades y meternos
deeididos en sus entrafias con el proposito de mostrar hajo cuenta y
razon cuantos secrelos encierran.

Dos cosas llaman desde luego la alencidn del leclor ilastrado en
la obra del Sr. Fouarnier: lo primero, (que aquello sea una geografia,
después, las novedades y originalidades qne por lodas partes en ella
se conlienen. En estos des puntos cnlminantes nos fijaremos lambién
nosolres para nuestra crilica, es a saber, el relalivo al conceplo geo-
grilico y el [ocante 4 los nuevos puntos de vista (ue respeclo de
ciertos grandes hechos geografico-historicos sostiene el aulor con de-

~¢ision y cantidad de pruebas admirables.

Hasta bien poco hace vino la ciencia de la tierra siendo conside-
rada por modo harlo mecinico y abstraclo; buscibase en ella nada
mas el espacio puramente geomélrico donde el hombre se movia:
cosa asi como un vasto salon decorado, enando mucho, con flores,
perspeclivas y luz solar por el dia y con estrellas y mislerios por la
noche. Los cientificos no se daban punto de reposo, para parecer geo-
grafos, 4 medir y enumerar espacios; los reldricos en cambio se ex-
lasiaban con la ornamentacion y tomaban de ello pié para las mas pro-
lijas 6 malizadas descripciones. Esto era todo.

Tomad en vuestras manos loda suerte de geografias clisicas, desde
aquellas que parecen viajes au lour du monde hasla los manualilos de
hachilleres: no hay en ellas otra cosa. ;Qué es geogralin? La descrip-
cion de la lierra. Férmula invariable. Que es cual si definiéramos la
geomelria como deseripeion del espacio, 6 la anlropologia como des-
eripeion del hombre, reduciéndolo todo en ellas & conocer liguras y
miembros exleriores.

Exleriores decimos, porque hasta Ta misma descripeion, sustancia
entera de la ciencia geogrilica, quedabase siempre superlicial, sin
acertar & meterse en interioridades profundas.

oY Lo geografin histérica? Esto era ain mejor, Toda ella consistia
en sendos lrozos de diccionarios de lenguas muertas relativos & nom-
bres de lugares y ciudades: especie de nomenclator para uso de ofi-
cinas anliguas, si anliguas oficinas exisliesen,
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Seria historia curiosa la de como empezd 4 romperse el tradicional
conceplo meednico de la tierra, desde el aiin nd anligno é inerte geo-
metrismo hasla la ciencia conlemporinea que eonsidera & esa lierra
como un ser vivo y activo con deecidida influencia bioldgica sobre
cuanto sobre ella exisle.

Las bellas intuiciones de la (ilosofia germaniea, parecidas en mu-
eho & las de la filosofia helénica, quebraron los hielos primeros; la
cosmogénia de Laplace hizo germinar nuevas ideas; la geologia fué
un progreso decisivo; nllimamente la paleontologia, la arqueologia y
etnologia prehistoricas, los adelantos en fin de la fisica y atin quimica
del globo acabaron de traer las cosas al estado presente.

Y & todo esto los materiales eslaban listos, pero no parecia el ar-
quitecto de la nueva geografia, Realmenle nos encontramos en la
época de los bocelos y ensayos progresives Se lrata de converlir la
anligua abslracla geografia en una biogralia de la lierra en relacion
con la evolucion de Ja escala entera de los orgavismos lerrenos, He
aqui el desideratum.

En esle camino y muay cerca ya del fin se encuentra el conceplo
geogralico-hislorico, desarrollado en so obra por Gervasio Fournier.
iEmpresa bizarra desde el principio y que revela al punto los alienlos
y fuerzas de que el aufor se sienlte poseido! jEmpresa todavia mas
grande en nuesira pilria, donde ningtin antecedente exisle, donde
todo hay que crearlo de nuevo, donde estas cosas, fuera de un redu-
cidisimo nimero de gentes, signilican ain poco menos que mislerios
v logrogrifos (i horizontes acaso medio vislumbrados y perdidos en la
penumbral

Pero Fournier, ¢l solo, se ha atrevido: como los primeros dramé-
licos en todos los pueblos, ¢l se ha hecho su drama y él se lo ha re-
presentado. Dijo: Audaces fortuna juval; y ha lrinnfado,

Ved su obra. La lierra sale del eaos, palpita con la nehulosa solar,
comienza su vida de estrella, condénsase y conviérlese en planela, y
al fin se inicia la inmensurable cvolucion del ephiteliom telirico
abriéndose la série de los dias geoldgicos harlo mas largos (ue nues-
[ros mezquinos siglos.

Da prineipio al mismo tiempo la flora y la fauna lerrestres; erecen
Y perfeccionanse plantas, animales y continentes; por fin entre las
postrimerias del ultimo periodo lerciario y los albores de la edad pre-
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sente cuaternaria aparece el hombre y con él una nueva fuerza sobre
la tierra: jla eivilizacion!

Y empiezan 4 desenvolverse, al lado de la vida terrena y con ella,
razas y civilizaciones: Ia faz del astro ya no es solo iluminada por el
sol, sino, més todavia, por la ciencia y el arte, por la soberana dig-
nidad de la justicia, por la superior energia del mundo moral, por el
divino senlimiento religingo

¢Cnal ha sildo el giro sobre la tierra de este sol ideal y supremo
del hombre y la civilizacion? Hé aqni el asunto del resto de la obra
hasta tocar en el cénit, puramente relativo, de nuestro siglo.

Tal es la Geografia de Fournier en su conceplo y elemenlos fun-
damentales. Solo esta manera de concebir el asunto bastaria para
gloria del aulor: pero alin hay olras glorias.

1I.

En tal prefundo eoncepto geogrifieo se fundan easi todas las doe-
trinas conlenidas en esle primer tomo de la obra del Sr. Fournier; la
amplia introduecidn eritica, log bellos antecedentes cosmogralicos, la
exposicion geologica, los elementos paleonto-arqueoligicos, la seccidn
de anlropologia y lingiiislica. en fin la parte etnografico-histérica en
relacion con lag primitivas civilizaciones.

Nada especial encontramos que decir de los primeros capilulos,
sino es que el auntor ha recogido en ellos acuciosamente y con rara
inleligencia los datos mas sérios, antorizados y recientes sobre eslas
dificiles materias, de modo que resulta un conjunto riquisimo en doc-
trina, exacto en las ideas y muy Ulil para la propagacion de eslos
conocimientos.

Pera vengamos ya al punlo culminante, 4 la parte en qoe el pen-
samiento del Sr. Fournier comienza & hacer hineapié; & rodearse de
elementos propios, & Irahajar con sus solos esfuerzos hasta volar por
1illimo y mostrar todo el valor original de sus concepeicnes.

Se trala del origen de las razas y civilizaciones jTemeroso proble-
ma! ;Qnién se alrevia ni atn & pensar en él con medios posilivos hace
nada mas treinta anos?

Mas hoy, ya es otra cosa Las exploraciones en las enlrafias de la
madre Tierra se han redoblado con ahinco; los datos arqueoldgicos
lian surgido como una voz honda y reveladora; los periodos de la
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pre-historica se han redondeado, enriquecido de antecedentes, tomado
el color y la animacion de la verdad, no abslraeta, sino viva, Y mirn-
tras la pre-historica ha venido hicia nosotros, la historia se ha alejado,
lia subide, se ha remontado hicia los liempos, hombres y sucesvs
pre=histéricos: jlrabajadores que minan un Winel por entrambos lados
y se hallan proximos & encontrarse en la linea de perforacion!

La cueslion es ésla, pues; anir la prehistoria con Ia historia, La
ciencia en eslos momentos vacila todavia sobre este particalar Ger-
vasio Fournier no ha querido vacilar: ha roto con perseveranecia y
génio el veto y ha levantado la primer hipolesis, plantando el primer
julon antes que ninguno sobre la via del progreso en aqoellos estre-
mos horizontes. jSuya ¢s la gloria v, por su nombre, de Espaiia, lan
poeco acostumbrada i estos trinnfos de sus hijos!

(Donde comenzo la eivilizacion? (En qué era sagrada se encenidio
por primera vez esta liz divina? ;Cnal fué el foco primitivo desde
donde irradic semejante esplendor sobre los demis puehlos de la
lierra? (Qué raza o razas recibieron el primer bautismo de esta agua
redentora? Hé aqui el problema.

Fildlogos, epigrafislas, etnogralos, arquedlogos han trabajado con
ardor para despejaresla incognita sublime, auxiliadus constanlemente
por la aceion de vaslas comisiones oliciales que manlienen siempre
activo el eampo de las exploraciones en ese Orienle maravilloso, cuna
de oro & un mismo liempo del sol de la naluraleza y del sol del espi-
ritun. Hacia alli se halla el misterio; alli, escondido en la espléndida
corola del lothus divino palpila el huevo sagrado donde germinan
lodas las grandezas de la civilizacion y de la caltura humauna.

Pero ien cudl region?

Los mas audaces investigadores solo se han alrevido hasta ahora
a fijar cualro asientos primilives de civilizacion sin resolverse i deler-
minar relaciones enlre ellos; sou & saber: los valles del Nilo, del Eu-
frates, del Oxus y del Hoang-Ho en el Egiplo, la Asivia, la Baclriaua
y la Chioas vecouociendo, empero, uninimes, nua mayor anligtiedad
e la civilizacion egipeia, posteriormente, en la Galdea, luego en la
Asiria, y llimamente en la China, segin estas rvespectivas feehas,
5.004, 4.100, 3 000 y 2.697 aiios antes de J. C. Tales son al menos las
conclusiones de Maspero, Dunker, Pictet, Chubas, Lenormaut, Carré y
Marielle-Bey, los mas famosos y aulorizados nombres en punly a esla
materia.,
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Ninguno de ellos es desconocido, segun vemos para el diligente
anlor del libro cuya eritica hacemos. En sus investigaciones se apoya,
y desde ellas linzase decidido & resolver la illima parte del proble-
ma, la de las relaciones entre esas cualro primordiales civilizaciones.
¢Seran estas independientes? (Es posible determinar alguna como
fuente original de las demas?

Hé aqui el trabajo, original también, propio, del St Fournier; tra-
hajo lleno de riesgos y atrevimientos, de dificullades de ejecucion, de
obstaculos imponderables; trabajo que lleva una revolucion colosal 4
las doelrinas mis adwmilidas por la ciencia contemporinea en lo rela-
livo & la historia de los pueblos primitivos.

Veamos como realiza esla giganlesca empresa.

1.

La cuna dela civilizacidu no ha sido mecida en las corrientes del
Oxus, segun presumieron los sibios hasta no ha mucho, sino en las
ondas del Nilo. (Nuestras raices no son arias, sino egipeias! Del valle
sagrado del Egipto han partido los rayos civilizadores en todas direc-
ciones, encendiendo en la Sivo-Fenicia, en la Asiria, eu la India, en
los pequenos mal econoeidos estados del Asia Menor el divino hogar de
la cultura y de la vida politico-social del hombre. Las primicias de la
civilizacion mediterrinea en Earopa, helénica, ilalica, ibérica y eél-
tica, (e la pialria de las pirdmides vinieron también,

& aqui en conjunto todo el peusamiento original del Sr. Fournier:
jconcepeion vasla y alrevidal

JCudll fué la primera chispa que prendié en la mente del ilustre
autor de la Geografia histdrica el gérmen de semejante original idea?
Eu nuestro sentiv debio ser la eronologia egipeia, pues parece nalural
que Hame muy sériamente la alencion de los investigadores la tan
superior anligiiedad de esla eivilizacion sobre todas las obras asiali-
co-orientales. Semejante reparo lenazmente agarrado & la reflexion
del Sv. Fournier determind en lodos sus pensamientos la direceion
persistente que ha acabado por dar término 4 la concepeion aules
expuesta.

Tal el punto de partida; pero ;y el hilo conduelor?

Aqni‘us donde surgen elarisimos los mérilos indisputables del
Sr. Fournier; aqui, en eslo que podemos llamar desemperio de su obra.



= B

La raligifm, el arle y la escritura son sus lres grandes jalones, y a
ellos junta luego las lenguas, la ciencia, la literatura, las industrias,
todas las manifestaciones primordiales de la enlinea y eivilizacion (e
los puehlos, entre los enales representan asimismo muy prineipal
papel en los designios del antor los eonocimientos grogrificos.

Tmposible, dentro de los estrechos limites e nna eritica de perio-
dieo, dar nna idea complela de las hondas investigaciones, de la pro-
ligidad de detalles, del inexorable mélodo empleados por el sefior
Fournier en sus largas y eruditisimas disquisiciones & lravis de los
pueblos y civilizaciones primitivas hasta parar en el redondeamiento
completo de su lésis.

La Ethiopia libica & egipeia encierra en los umbrales del desierto
africano la primisimas manifestaciones de la civilizacion egipeia que
va lentamenle invadiendo el valle del Nilo hasta arrojarse en hrazos
del Mediterraneo mar (que dd acceso al Oeeidente, mientras el Rojo,
que a la diestra queda, tiene abiertas las puertas del Orviente. El autor
estudia escrupulosamente esta civilizacion llena de mislerios, procu-
rando presentarla bajo sus mis interesanles aspeclos y siguicudola
en la evolucion sucesiva de sus manifestaciones., .

Y enseguida acomete su gran larea, es 4 saber, la de descubriv las
relaciones de esta civilizacion con la de los demas pueblos primili-
vos, los kusilas, chamilas, arios y turanios. EI mas delicado arte pre-
side & eslas investigaciones del Sr. Fouruier. Se podra coincidir 6 ne
con sus conclusiones, pero no podrd menos de confesarse que nada
de artificioso y forzado existe en sus procedimientos analitico-his-
toricos.

(Cuill es este procedimiento? Parlir de las relaciones naturales de
invasion, conquista, guerras, viajes y colonias consignadas en la his-
toria egipcia, y averiguar si semejantes relaciones, corroboradas por
los monumentos, la escritura, las tradiciones y los mitos religiosos,
son suficientes para explicar el origen de la civilizacion en aquellos
pueblos primitives, Tal esladio relacionado, en vista de cuantos dalos
puede proporcionar la ciencia anligna y moderna desde la Biblia y
Herodoto hasta Lenormant, di al Sr. Fournier el mis halagtieno ve-
sultado con respeclo & su 1ésis.

El Egipto, fuente primera de cullura, ha civilizado no solo por
expansion sino por impresion, ya inmediata, ya mediatamente; esto
es, no solamente & los pueblos que él ha conquistado y sujelado 4 su

3
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poder, més también & aquellos que han invadido su territorio. ;Donde
aprendié en efecto Moisés sus conocimientos y medios de cunltura? Y
con Moisés, los Hebreos. ;

Pero el fendémeno mas importante con respecto & esle panlo con-
siste en la invasion del Egiplo por los Hicksos de aquellas edades re-
molisimas en que el Asia y la Enropa mediterrinea vivian afn en la
barbarie. ;Quiénes eran los Hicksos? El Sr. Fournier averiguna que los
Kusitas. Los Kusilas enlran birbares en el Egipto, y cuando se veri-
fica su expalsion lras un largo periodo de reconquisla—muy parecido
a la reconquista arabe-espanola,—salen civilizados. jSuceso lrascen-
dentalisimo!

_Los Hicksos-Kusistas forman luego las poblaciones siro-fenicias y
asirias, y de esle modo los origenes de eslas civilizaciones tan de=
cantadamente originales, comieuzan ya con una base egipeia; hecho
que el autor halla comprobado por el estudio comparalivo de la escri-
tura, los monumenlos y las lradiciones de los respeclivos pueblos.
Ni se crea que la influencia egipeia lermina con esta primera y me-
diata levadura, sind que esla es conslantemenle reforzada por su mul-
titud de colonias (entre las que son nolables las mineras) y también
por las conquistas é invasiones de los grandes reyes egipcios.

JY la civilizacion aria? Confesemos que al autor le cuesta mucho
mis trabajo meterla deniro de la corriente de la civilizacidn egipcia.
No obstanle la consideracion del estado birbaro en que se hallaban
los Arios anles de sn emigracion 4 la India; la investigacitn ingenio-
sisima y perspicaz del origen y filiacion de los Ghondios y Dravidas,
antecesores de los susodichos Arios; los movimientos de los pueblos
ethiopc-asiaticos y Kuxies; la comparacion, en fin, de los primitivos
elementos de cullura de ambes pueblos, acaban por autorizarle para
afirmar que los principios de la civilizacidn aria son ignalmente egip-
cios, muy lejos de ser el Egipto civilizado una colonia primiliva de la
India como hace tiempo se supuso. Los Arios no civilizaron & los In-
dios (Ghondios Dravidas), sino estos & aquellos.

IV,

Hasla ahora hemos visto como el autor del Ensayo de geografia
histérica ha demostrado mediante un delicado andlisis la proceden-
cia egipeia de las varias civilizaciones orientales que en el limile de
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los horizontes de la mis remota antigiiedad remedan tna adrora ri-
suefia, prefiada de explendores. ]

Y con esto ha llegado el momento de converlir nuestra atencidn
hécia el tenebroso Oceidente, donde las tartareas sombras Lriunfan
de las fworeas flechas del gran Dios del hombre y de la naluraleza
oriental. Nos tropezamos en el umbral con la Grecia.

(Hay nada mas interesante? (Civilizacion mas gallarda? (Coltura
mis espléndida? jPueblo mas simpalico? jCodn importanle, pues, co-
nocer sus origenes, la gestacion embrionaria que le diera vida! El se=
inor Foarnier arremete con la empresa.

Los ario-javannas, procedenles de la ribera occidental del Oxus'y
hermanos de aquellos olros drios que nn dia abandonaron la alla mes
sela de la Baclriana y, bifurcindose en los arranques del Paropa-
missus, invadieron las lierras del Iran y la India, fueron las primiti-
vas poblaciones civilizadas que inmigraron en la Grecia: lales sonlas
doctrinas eorrienles. : :

Pero ;json ciertas? El Sr. Fournier ¢on ese arle consumado que ha
revelado ya en otras ocasiones para estas cosas comienza i suscilarles
pequefios obsticulos, acumula después dalos, lrae & juicio nuevos
puutos de vista, y allimamente acaba por desbaratarlas y arruinarlas
sin dejar en pié apenas vesligio alguno de laal parecer bien frabada
fabrica.

(Quiénes eran los drio-javannas? Los Pelasgos. Pero, segin algu-
nos historiadores, es lo cierlo que estos paeblos, al inmigrar en el
suelo de la Grecia, hallaronle ya ocupado por otros que se les habian
adelantado y que estaban muy lejos de ignorar los primeros elemen=
tos de loda civilizacion: son los Curelos. :

Mas lo que de coalquier modo imporla: averiguar es quienes fue-
ran los Curelos y Pelasgos, y de donde estas gentes procedian. A esle
efecto el aulor pasa revista a los dislintos pueblos que rodeaban la
(irecia, investigando sus condiciones de vida: revista que le da por
resullado la averiguacion del eslado barbaro en que los del Norte vi-
vian, asi como un relalivo adelantamiento en la cultura respecto (e
los meridionales y-orientales, ;Como, pues, la barbirie dard una ei-
vilizacién que no tiene? Es, por el contrario, forzoso buscar el origen
de la cullura, mientras los anlecedenles lo permitan, en ld L'ul!.ut':t
misma, i

El Sr. Fournier se da pié con eslo para estudiar delenidamente las



poblaciones que en aquellas remolas épocas habitaban las Islas orlens
tales mediterraneas y las distintas regiones del Asia Menor: Creta,
Chipre, Rodas, Samolracia, las Egeas enlre las primeras; la Frigia,
Lidia, Caria, Misia, Troade y olras enlre las segundas. ;Y qué son es-
tas poblaciones? jColonias, emigraciones, expansiones de la gran masa
egipcial jRayos de luz que han parlido delfoco y han ilnminado ague-
llos horizonles de los umbrales de Europa, asi como olros rayos sali-
dos también de la frente del Jupiter egipeio iluminarou con igual
explendor las regiones asidlicas!

No contento con esto nuestro incansable investigador, inguiere to-
davia una nolicia mocho mas concrela, y es que aquellos Curelos,
primilivos pobladores de la Grecia, son los Crelenses, incolas de la
isla de Creta, y los Pelasgos, ni was ui wenvs que loshabilantes de la
isla de Samolracia. De modo, que en deliniliva, los primitivos fun-
dadores de la maravillosa eivilizacion helénica, i vienen del Norte,
ni son Arios, sino que proceden del Asia Meuor é islas medilerrineas
y perteuccen A LA RAZA EGIPCIA....

Senlado este primer principio el Sr. Fouruier se entra ya holga-
damente por el campo de las tradiciones y monumentos, y acaba de
poner el sello & su obra: larea en la que se vé mucho mas acompa-
fiado y para la que encuenira mayores facilidades, pues en efecto, son
en si mismas y han sido siempre para lodos evidenlisimas las co-
uexiones de la cultura helénica con la egipeia.

V.

Hagamos la sinlesis de la novisima concepeidn del Sr. Fournier
sohre los origenes de la civilizacion en los albores de la historia. Es
como sigue. ¢

Alla, en épocas remotisimas que lodavia se confunden con el
mundo prehistérico, una poblacion chamita, mas bien ante-diluviana,
lace asiento én los origenes del Nilo, y d& principio & los primeros
rudimentos de nna sociedad cullay civilizada: es la Ethiopia egipcia.
Esta civilizacion sigue la corriente del Nilo, y llega por fin & banti-
zarse en las riberas de dos mares, el Rojoy el Mediterraneo, por dondey
el istmo de Suez se extiende héeia Oriente y Occidente en forma do
colonias, expediciones y conquisias.

Un sucese, al parecer contrario, ayuda realmente por modo efica-



cisimo 4 esta grande odisea de la cnltara egipeia al través de los ma.
res y conlinentes: nos referimos & la invasion de los Hicksos, quienes
de la propia manera que los Hebreos, van & recibir ellos mismos, el
baulizo de la civilizacidn en las ondas del Nilo: gran suceso que une
por vez primera a la raza chusila y la venerable raza egipeia con el
lazo de la civilizacion.

A partir desde esle instante, las grandes navegaciones egipeias al
través del Medilerraneo y el Indico que llenan de colonias, mulliples
focos de cultura, las islas y costas de la Europa y el Asia meridional;
los grandes imperios de los Amenofis, Ramsés y Selos que se exlien -
den casi por loda la Asia y qnizd alguna porcion de Europa; los mo-
vimientos propios de las mismas derivaciones de la Metropoli, lales
como las corrientes de los pueblos Kuxies y también las del Asia Mo-
nor é islas del Mediterrdneo; en fin las navegaciones y colonizaciones
de los Fenicios, después de civilizados ellos por los egipeivs, y cuyo
gran fenémeno historico es preciso alribuir, no 4 los primilivos mo-
mentos que anles se alribuyera, sino & una época segunda y posle-
rior ... represenlan otros tanlos cauces y vehiculos por donde aquella
primera sacra llama encendida cerca de las fueutes del Nilo fué &
prender el hogar de la civilizacion y la cultura en la Siro-Fenicia,
Asiria, India, Asia Menor, Grecia, Italia y Espana,

De este modo, y como corolario, el Sr. Fournier construye el (ue
pudiéramos llamar mapa primilivo egipeio, pinlando el gran conjunto
de este imperio y, dentro de él, sus dependencias, 6 sea, las primeras
poblaciones civilizadas surgiendo del gran seno del Nilo con los nom-
bres de Egipecio-Kusita Ethiopes en el Asia en general; Egipcio-Grie-
gos, en Grecia, Egipcio-Italos, en Ilalia; Egigeio-Galos, en la Galia;
Egipcio-Iberos, en Espana, y Egipeio Libios, en la bauda seplentrio-
nal del Africa. Tal es el cuadro en sinlesis,

Sinlélicamente también vamos & procurar ahora exhibir los repa-
ros de mas monta que al grandioso lrabajo del Sr. Fournier pueden
en nuestro conceplo hacerse: jque la mas perfecla obra humana (-
volos siempre!

Desde luego hemos de omilir cuanto se refiere 4 la falla do un con-
ceplo claro de la Geografia historica, de una metddica distribucion de
malerias y de cierta coufusion consiguiente en la exposicion de las
doctrinas, de modo que no resulfa ese conjunto perspicuo y luminoso
que constiluye una de las prendas méas valiosas de loda obra doctri-
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nal. Dando esto de lado, queremos, llegar al punlo 4 lo'que hemos -
calificado de elemento original de la obra del Sr. Fournier; en coya
exposieion y méritos nos hemos también delenido especialmente.

Lo primero que 4 coalquiera medianamente versado en los estu-
dios orientales se ocurre ante la primera impresion del bello cuadro
por nuestro invesligador desarrollado es esta pregunta: ;y el pueblo
y la civilizacion irania 6 medio-persa? A semejante interpelacion solo
conlesla un vacio. Zoroaslro y Ciro han sido lanzados fuera de la his=
toria por el Sr. Fournier. ;Por queé? Confesamos que todas las lortu-
ras impuestas & nueslro pensamiento no han logrado alcanzar la mas
pequeina razon de desmembracion tan estraiia. Y no es esto lo peor,
sind jel inmenso inferés de este pueblo precisamenle con respecto &
los problemas en enya solueién tanlo nuestro anlor se afana!

YL

La confusidn, ingénila en la obra, i que antes nos hemos referido,
surge 4 cada paso, cuando con inlerds se signe el desenvolvimiento
de las drduas cuesliones en el Ensayo Iraladas. Parece que unas ve-
ces lropezamos con proposiciones conlradiclorias, olras con afirma-
ciones increibles, olras en fin con asertos de mas que dificil inter-
pretaeion,

La raiz de lodas eslas oscoridades y vaguedades eonsiste para
nosotros en (ue el Sr. Fournier no ha acertado 4 discernir desde el
principio eslos dos términos perfectamente distinlos: el origen y pro-
pagacion de las razas; el origen vy propagacion de las civilizaciones:
cada uno de cuyos lérminos se refiere & una cuestion propia y carac-
leristica. El, por el contrario, se empeiia en confundirlos, y entiende
que solo puede hacer triunfar la civilizacion egipeia 4 cosla, no ya de
la prioridad de las demis civilizaciones—lo cual seria justo—sino de
la exislencia de olras inpegables razas—lo (ue es seguramente exces=
sivo. Nosolros sentimos eslo profundamente, porque, 6 mucho nos en-
gafiamos, 0 ha de llegar & ser un eslorbo de consideracion para el
triunfo y las simpalias de los originales caminos iniciados por nuestro
invesligador.: :

Dice el Sr. Fournier que foda nueslra carne y nuestro espiritu tie-
nen sus antecedentes en el valle del Nilo, afirma que solo en caso pas
dria exceptuarse algo de la lengna, jhasla asegura con respeclo.f



— DG —

Grecia que el idioma de Homero es de filiacion completamente egipeia
sin que el arianismo haya intervenido para nada en la conslilucion
de la cultura griega....! ;Qué error!

No es esto, Sr. Fournier, no es esto. Hay aqui cosas que se hallan
definilivamente resueltas, y sobra las cuales no es licito volver, como
seria ridiculo empenarse en hacer inveslizaciones para demostrar
ahora que la tierra no gira alrededor del sol. jQué no hay dalos para
afirmar nuestra filiacion dria, asi como la de Greeia! ;No ha de ha-
berlos, Sr. Fournier! jInfalibles, entiéndalo bhien, infalibles! Porque
aparte las lenguas cnya evolucidn ha sido redneida por el ilustre Bopp
i leyes exaclas, existe el dato antropoldgico, la conslitueion analdomi=
ea del lipo, que es un hecho v una ley natural, ante los cuales ceden,
y deben ceder, lodo género de diseursos y argumentos de otra indole.

Ni jqué liene que ver el hermoso tipo blanco, mesalicéfalo, pleno
de formas del ario, de! iranio, del heleno con la dolicocefalia, acei-
tunada tez y formas aplanadas del egipcio puro y primilivo? Ni zquién
seri capaz de hallar la menor relacion filialiva entre la exigua lengna
del Nilo, de caricter semi-silabico, semi-aglulinante, y el sanskrito,
el zendo, el griego, esos idiomas flexibles y maravillosos, (que seme-
jan en efeclo un instrumento divino?

Pero hay mds; el Sr. Fournier en sus meritisimas invesligaciones
sobre la filiacidn de las culluras entiende ¢que estd hecho fodo con
estudiar la religion y los monumentos. Pero gy la literalura?

iAh Sr. Fournier!; esta omision representa una fase entera, la mi-
tal precisamente del problema. Hubiérase estudiado del mismo modo
y se habria dade sin duda... con el elemento original que prueba la
exislencia de algo que no sale del Egipto. Busque, busque el sefor
Fournier los anlecedentes arlistico-literarios de la Iliada de Homero,
del teatro de Sofocles, de los didlogos de Platon 6 de la filosofia de
Aristételes en las orillas del Nilo, jInulil empefio! Pero tuerza el ca-
mino, dirijase 4 los valles del Indo y el Ganjes, y alli encontrara, en
los grandiosos poemas el Mahabarala y Ramayana, en la dramalurgia
de Kalidasa, en la filosofia de Patandjaliy de Golama la malriz indis-
culible de aquella riguisima literatura helénica. {Y nada de esto ha
salido del Egiplo! La lengua egipeia, apla para unpa literatura pura-
menle epigrafica, no es instrumento adecuado para las grandes ma-
nifestaciones literarias de caracter estéfico.

JQué queda, pues, se dird, de la fibrica tan laboriosamente le-
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vantada por el Sr. Fournier? (Queda, 6 puede quedar, lodo en el fon-
do! Solo se lrata de corregir cierla confusion, de poner cada cosa en
su lugar, y el pensamiento resultard perfeclo. ;Como?

La civilizacion egipeia es la primordial civilizacidn, el initivm sa-
pientie. Desde las margenes del Nilo exti¢ndese hicia Orienle y Ocei-
dente y enciende el hogar de la cultura, en épocas que se avecinan
con la prehistoria, en la India, Persia, Asiria, Fenicia, Asia Menor,
Grecia, Italia y Espaia; constiluyendo lo que pudiéramos llamar la
primera capa de la civilizacion en los paises historicos. Posteriormente
4 esta gran expansion de la primiliva cullura egipcia, comienza el
movimiento de las razas historicas que coloca 4 cada una en sus asien-
tus nalurales: los Kuschilas, en la Asiria y en la Fenicia; los Arios, en.
la India y la Persia; los Helenos en la Crecia; las varias tribus ario-cél-
licas en Ilalia y Espana. Estas razas que llegan en eslado barbaro son
civilizadas por la cultura egipcia persistente, pero ellas aportan por sy
parte elementos originales, que han de dar por resultado otras tantasci-
vilizaciones también originales, y perfectamente distintus de la primaria
civilizacion egipeia: lales son las civilizaciones indica, médica, caldea,
helénica y romana, cuyos principios fodos es locura empenarse en
hacer salir del Egiplo. Hé aqui en nuesiro humildisimo juicio Ja ver-
dad enlera y exacla de las nuevas revolucionarias teorias del sefior
Fournier. '

De cuanla imporlaneia ellas sean ya lo hemos advertido en nues-
tras primeras consideraciones, y eslamos seguros que han de fijar la
alencion del mundo sabio duranle mucho liempo.

Pero si hemos apuntado aquellos lunares mis capilales que en la
gran obra del Sr. Fournier se notan, justo es que hagamos aqui lam-
bién resallar sus innumerables méritos. Destacase & primera visla la
inmensa erudicion sembrada abundanlemente por lodo el espacio de
la susodicha obra. Nada hay que desear en esle punto; no existe fuente
alguna, anligua 6 moderna, escrita 6 monumenlal, epigrafica 0 ar-
queologica, que no haya sido por nuestro diligentisimo explorador
ulilizada: la Biblia, las lradiciones, los primeros historiadores y eriti=
cos, la epigrafia, la numismaitica, los variadisimos elementos aryueo=
logicos, en lin, las obras mas autorizadas de los iluslres investigadores
modervos Digamos aqui, que el 8¢ Fournier ha podido aprovechar
una fuenle inédita de primer orden y adecuadisima para sus fines: nos
referimos & los trabajos verdaderamente giganlescos de interpretacion
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epigrifica y numisméalica que esta realizando en esla poblacidn el tan
ignorado como sapientisimo filologo, lingiiista, critico y arquedlogo,
nuestro dislinguido amigo D. Bernardino Martin Minguez.

Mas no es solo la erudieion de buena ley lo que en el libro del se-
nor Fournier resalta, sino que semejante evudicion se vé acompaiada
de la critica mas sutil, conspicua, penelranle y cerlera que jamds se
ha empleado. Ya aules lo digimos. Como nuestro autor coja el hilo de
una invesligacion, no hay obsticnlos que le aparten de su camino: to-
dos los derriba, desmenuza y allana con una logica, una perseveran-
¢ia, nn método y un arte de todo punlo iucontrastables. El Sr. Four-
nier no reconoce rival en eslas cosas.

En liu, consliluye el mis bello mérilo de semejante obra el que
ella haya sido acomelida y llevada & [eliz lérmino no por un sibio ofi-
cial, por un doclor, por un escoldstico amamantado en las sublimes
doclrinas de las aulas y empapelado en grados, honores é indumen -
laria académica, sino sencillamente jpor un industriall En una cosa,
sin embargo, se parece nuestro docto extra-oficial a los doctores ofi-
ciales: jen qué escribe tan mal como ellos suelen hacerlo! Porque, en
verdad, es preeiso confesar que el Ensayo de Geografia histérica esti
bastaule mal escrilo. (Pobre lengua espaiiola destinada & pagar eler-
pamenle todos los vidrios rotos!

Concluyamos; Valladolid, ha sido hourado por uno de sus hijos.
El Sr. Fournier no podia menos de reflejar la gloria alcanzada sobre
cuanlo le rodea. Nosotros le enviamos desde las modestas columnas
de La Lisenrap uu libulo de admivacion y el mis eutusiasta de log
aplausos. RicArDO MAciAs.

El Orden Piblico (Birgos).-14 de Mayo de 1882.

R P
BIBLIOGERAFIA.
Ensayo de Geografia histovica de Espaiia, desde sus primitivos tiempos hasta
Ia terminzcidn del imperio romano, por D. Gervasio Fournier.

Con este litulo acaba de publicar nuestro yuerido paisano y amigo,
un eleganle lomo, primero de la obra, de cuatrocientos folivs, con
profusion de mapas cromolitografiados y precioses ¢romos y laminas,
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elegantemente encuadernado por el Sr. Mifion, que ha logrado fal
perfeccion en las tapas de esta obra que podria solo buscarse en
el exiranjero. En restimen, el libro en su parte material honra a Va-
lladolid, que :cuenta en su seno industriales como el Sr. Fonrnier,
que sin salir de su obrador, sin prelenciosos alardes ni pomposas
exhibiciones, sin inlrigas, ni cabalislicos y caleulados escarceos, ca-
bildeos, y sin quebrarse la cintura ante poderosos y cortesanos, ha
sabido al par que dar impulso a su industria, alesorar un riquisimo
caudal de conocimientos y mostrar su génio caleindolos en una obra
completamente nueva, haciéndose merecedor del titulo de académico
correspondiente de la de la Historia, con que ha sido honrado,

La obra separandose de la senda segnida hasta hoy en los estudios
geograficos, geoldgicos y paleontoligicos, hace como dice muy hien
el Sr, Fournier, una reconstruceién historica y geogrifica, lan abso-
luta que bien podriamos llamarla nueva edificacion.

Después de algunas nociones de astronomia, geologia y paleonto-
logia, necesarias para seguir el curso de la obra, presenla el Sr. Four-
nier el cuadroe de las divisiones establecidas por los gedlogos, estudia
eslas.y enlra en el periodo prehislérico arrancando 4 las entraias de
nueslro planeta, el gnardado secreto de aquellos remotos dias, de que
ni lradiciones ni historia tenemos, hasta que los séres vivos que en
eslado fosil han facililado los terrenos eoceno, mioceno y plioceno en
el tercer periodo, y en el cuarto en la fauna del Mammut, 6 edad pa-
leolilica; en la del reno, 6 mesolilica; y en Ja de los animales domés-
licos 0 neolilica; se logra reconsliluir ese larguisimo periodo que lan-
tos siglos ha luchado con la malerial interpretacion de las Lradiciones
biblicas. He ahi marcados los siete dias de la creacidn, pero no siele
dias medidos por la revolucion del sol ni de la lierra, no siele dias
naturales, siele periodos de muchos afos, tal vez siglos que debid
durar la formacion de esas capas de nuestro planeta, de lan distinta
naturaleza, como origenes.

Sin remontarnos mucho en las elapas de la iluslracion, si poco
antes de la aparicion de les enciclopedistas, el 8r. Fournier Lubiera
publicado su obra, tal vez la hubiera visto volar en pavesas después
de purificada en la sante hoguera: no habria podido conciliarse, esos
inmensos periodos prehistéricos, que génios superiores habian consi-
derado necesarios para las diversas esiratificaciones, con los siele dias
biblicos de la ereacion, Hoy la obra abriendo anchisimos horizonles
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4 la ciencia y el estudio, serd aceptada por todos como una inmensd
aglomeracion de materiales, para la reconstruecion que el Sr.-Fournier
se propone.

Y entrando el libro en el capitulo cuarto en la époea proto-histd-
rica, en el origen del hombre, razas y origenes del lenguaje, viene
consliluir el Egipto, como la primitiva fuente de toda soeiedad; de
loda cultura y signe Lasta la civilizacion griega, estudiando todos los
pueblos de Oriente.

No es facil seguirle en esla empresa, que ademas de las nolicias
que acumula para esplicarla, aclara y perfecciona una ecoleceion de
mapas, planos y laminas, hechos con el més esquisito gusto. El seiior
Fournier ha dado con ese primer lomo la proeba mas acabada de que
el génio y el asiduo y conslante trabajo, tedo lo vencen; su obra serd
objeto de estudio para los hombres de cienecia, y todo esto se ha lo-
grado por un modesfo industrial de Valladolid Gloria al industrial; y
permitanos que tributemos ignal gloria al pueblo de Biirgos que lo
vi6 nacer y donde cuenta con numerosa familia y buenos y abundan-
les amigos.

Siga D. Gervasio Fournier por esa senda, continue esa obra que
ha dedicado a4 Birgos y Valladolid y la posteridad bendecira el fruto
de sus vigilias, v los coelineos quedaremos absortos de ver remon-
larse al génio & las esferas de lo mas abslraclo, para arrancar a las
entrafias de la tierra los secretos de su periodo de formacion.

Nuestros placemes mas sinceros, y la manifeslacion mas esponti-
nea de nuestro buen deseo, es cuanto podemos tributar al génio, al
arlista y al académico: si mas pudiéramos mis le diéramos,

V. G. G

El Imparcial (Madzﬂ@)ﬁ 9 de Mayo de 1882.

s__
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NOTICIA BIBLIOGRAFICA.

Ensayo de Geografia histéyica de Espaia, por D. Geryasio Fournier, —Va=
lladolid, 1881,

No registran los anales cienlificos de nuesira pitria en los mo=
dernos liempos un aconlecimiento de mas importaucia ni de mayoe.
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{rascendencia que la publicacion de la doclisima obra, cuyo nombre
sirve de epigrafe a eslas lineas.

Si, como dice el auler, elemerario es exponer doelrinas que rom-
pen el primer eslabdn historico de nuestra pitria,» cuando esas doe-
frinas aparecen expuestas y juslificadas con la profunda sabiduria y
singular erudicion que en tan allo grado posee el Sr. Fournier, los
hombrrs consagrados al estudio dela ciencia no pueden menos de
aplaudir aquella temeridad, que es manantial fecundo de bienes, y
alentar al temerario para que no se detenga en empresa lan valero -
samente acometida.

El estudio del Sr. Fournier, superior & todo eucarecimiento, asi
por lus novedades que introduce en el drden eienlifico, como por la
seguridad con que marcha por ese neboloso camino de los tiempos
Hamados prehistoricos, estd dedicado 4 Espafia principalmente; mas
como aules le sea preciso invesligar enal fué la cuna de los primeros
pueblos que & ella vinieron, la siluacion geografica que ocuparon en
sus anliguas naciones y el camino que siguieron hasla llegar & nues-
Ira patria, el aulor . busca primero la raiz de esos pueblos, para si-
her de donde ha venido la savia primitiva que ha dado 4 Espana los
titulos de sn grandeza.

La obra se divide en dos lomos, de los cuales sélo el primero ha
vislo la lnz publica. En él se exponen las opiniones que la ciencia
moderna ha establecido sobre el origen y formacion del planeta que
habilamos, el orvigen del hombre y sus primeras obras, el origen
del lenguaje, el gran problema de las razas, la historia del pueblo
hebreo y un concienzudo estudio de los pueblos fenicios, tnica ma-
nera de saber el pueblo que introdujo en Greeia, Italia, Francia y Es-
paia el poderoso influjo de su civilizacion, tan intimamente relacio-
nada con la conquista de nuestros derechos.

En el segundo tomo—ya en prensa—dedicado exclusivamente &
Espana, se dan 4 conocer, como en ningun otro estudio geografico,
las obras de los primeros pueblos que ha tenido nueslra nacion pa-
ra que el hombre forme juicio de su pasado, al conocer los sucesos
mas culminanles que hao formado época.

Abrillantan el mérito de la obra del Sr. Fournier multitud de la-
minas con objetos recogidvs en yacimieutos, dolmenes y tumbas y
extraordinario mimero de cartas geogralicas, lan necesarias para el
estudio de la historia. ; :



Como obra tipogrifica, el Ensaye de Geografia es un verdaderd
monnmento del arte, que honra por ignal al impresor vallisoletano
Sr, Santarén y & la capital de Caslilla la Vigja, donde aquel tiene su
establecimiento, Tambien Espaiia puede mostrarse orgullosa de que
sus prensas compitan con las mejores de Paris, Londres y Nueva-
Yo k; como, & falta de otra prueba, lo demuestra el primer lomo del
Ensayo. :

Cuando, como en esta ocasion, la ciencia y el arle espaiioles se
elevan 4 lan grande allura, cnalquier elogio parcee pequeiio y fultan
palabras para tributarles el que merecen. Pero no les faltarin sega-
ramente ui la admiracion ni el respeto de los amautes del progreso
espaiol.

Revista de Espaia (Madrid).-29 de Mayo de 1882,

—_—

Ensave de Geografia histirica de Espana, por ), Gervasio Fournier, académice
correspondiente de la Historia.—Dos tomos. — 188 1.—Valladolid,

Sentiase, cierlamente, en Espaiia, la falla de una obra lan esti-
mable, bajo todos conceplos, como la que acaba de publicar el sabio
y erndito académico burgalés Sr. Fournier.

Los esludios geograficos andan muy descuidados enlre nosotros,
v los geograficos hisloricos particularmenle, para que no se espere
con afan y se reciba con aplauso loda obra como esla en yue, unien=
do la ciencia & la poesia, baga facil y ameno el esludio de una de
las materias modernisimas de mas valer ¢é importancia, 4 la vez que
sirva de ensenanza al ignorante, de consulta al docto y de palpable
¢ impreseindible necesidad 4 cuautos se dedican al estadio de las
arles superiores y a las invesligaciones de la ciencia.

Es de lal indole la obra del Sr. Fournier, que no nos permitiria-
mos hacer un juicio eritico de la misma. Nos basla, & nuestro propo-
sito, cousignar impresiones y tributar aplausos. Tieny el Ensayo del
académico correspondiente de la historia muchos mérilos, pero si
olros no luviera, buastaria, para que la ciencia le cousiderara cual
hijo amanlisinio suyo y le debiera gratitud nuestra palria, haber
llenado un vacio en este dorden de estudios, haber presentado una
série de cartas geogrificas con sus apéndices explicativos, bajo un
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sistema razonado y filoséfico aplicado 4 nuestra Espaiia, y especial-
mente haber seialado la novisima direceidn de este linaje de estu-
dios, amplia y eneciclopédica, dighmoslo asi, que inici6 maravillosa-
menle en el extranjero el sibio M. Reclus en su Nouvelle Geographie
moderne. No pueden ya la Geografia ni la Historia vivir en las estre=
checes en que lenfan sumidas 4 estas ciencias los anliguos gedgra-
fos & hisloriadores: no se¢ salisface ya el hombre de saber con la de-
signacién minuciosa, metddica, rigoristay deseripliva de la lierra,
ni con la estéril y narraliva cronologia de los hechos sociales y fe-
némenos historicos; ni el leclor erudito, 6 el que busca la ciencia
como odsis donde espacir su espiritu faligado porotro género de
estudios ¢ agitado por. las pasiones quiza, con la avidez del concep-
to, el escueto lecnicismo de la ciencia 6 la sequedad del estilo. An-
sia el espirilu otros horizontes; la razon nuevos espacios; y, pues ya
que la ciencia con sus incesantes invesligaciones puede salisfacer
tan légilimas exigencias—no todas desgraciadamente—fuerza es
complacerle, aparte de que asi lo exigen las ciencias mismasy la
verdad conocida.

La geografia histérica ha menester hoy de una 6rbita mayor que
en liempos pasados: su estudio requiere el de otras ciencias que le
son auxiliares como ésta es auxiliar de aquellas cuando del estudio
de las mismas se trata: necesita de la Geografia, la Zoologia, la An-
tropologla, la Anatomia comparada, la Etnologia, la Lingiiistica, la
Arqueologia, la Paleonlologia, la Numismalica, la Astronomia y has-
la de la Nautica y algo de ciencia militar. Tan complejos elementos
producen un resultado armdnico, en el cual pueden cimentarse soli-
das concepciones cienlificas que & la vez sirvan de punto de arran-
que 6 de partida para proseguir por el camino de la verdad. Mas
para ello, para adelantar en tan faligoso camino, precisa romper los
moldes en gque eslan vaciadas las clasicas formas historicas de nues-
Lra palria; empresa formidable que ha conseguido donosa y brava-
meute el sefior Fournier, aunque para ello haya lenido necesaria-
mente que contradecir afirmaciones que, por lo arraigadas, eran
verdaderos monolilos en nuestra oscura y fabulosa historia primitiva.
En esle punlo de la investigacion de la verdad y de la reconstruc-
cion de nuestra historia, el Sr, Fournier es un verdadero revolu-
cionario; respelala creencia religiosa, hermana las enseilanzas de
Génesis y las afirmaciones religiosas con las explosioues del génio,
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y las conclusiones de la ciencia, pero jah! que al hermatiarlas—aunsin
darse él cuenla de ello—el lector siente las vaecilaciones de su espi-
ritn y la lucha no lerminada entre la ciencia y la religion. El distin-
guido autor del Ensayo recuerda, sin doda, & cada instanie eslas
palabras de Fleory:

«Decir la verdad solo & medias, es nn género de mentira. Nadie
liene obligacion de eseribir la Hisloria; pero el que la escribe estd
obligado & decir la verdad.»

Y el Sr. Fournier la dice toda enlera en su obra, al menos en lo
que ¢él, y con él ilustres sibios europeos creen verdad, para poner
en prietica el preceplo y escribir un trabajo cabal, robusto y esme=
rado, ha tenido que ir avanzando en sus registros historico-geogra-
ficos & medida que ha brofado una duda en su cerebro, 6 la inves-
ligacion no ha salisfecho lo que anleriores estudios le pedian. Asi,
que le vemos agotar hasla la saciedad todas las fuentes historicas,
no solo de nuestra patria, sino de los mas ignotos pueblos de Orien-
le, y con cuidadoso esmero los que con justicia califica de prineipa-
les: la religion, el arle y la escritura. Nose crea por ello que el si-
hio burgalés ha querido eseribir una Geografia Iistorica de Oriente,
sino que aspirgndo--como en realidad lo ha conseguido— & escribir
la mas acabada Geografia Histérica de Espaifia que se ha escrito, ha
tenido por indispensable investigar cuil fué la cuna que mecio el
suefio de pueblos que al despertar vinieron & Espaia, la silnacion
geografica que ocuparon, y buscar la raiz de los mismos donde
(uiera que la ciencia anligua y moderna se la presenle, para saber;
al fin, de donde ha venido el polen de nuestra herdica nacionalidad
espaiiola.

La empresa era dificil. Antes de avanzar en los laberinlos deld
ciencia geografica histériea, con la amplitud que hoy reviste, necesi-
taba el Sr. Fournier de un hilo como el misferioso que, segun las
fabulas tragicas de Grecia, recibio Teseo de sn enamorada Ariadna.
La Arviadna del Se. Fournier, como lade todos los hombres eslu-
diosos, ha sido la ciencia, que le ha prestado, no un hilo misterioso;
sino una providencial madeja, formada de tantos hilos como son las
ciencias auxiliares que arriba indicamos. El Sr. Fournier ha podido
regresar de esos nebulosos laberintos de las ' ciencias prehistoricas,
trayendo, para honrade Espaiia, un tesoro de verdad y de conogci-
mientos.



Si lo seguis en 8u obra paso 4 paso, y entrais, como él entra, coil
valor, en las oscuridades de los tiempos prehistoricos y fabulosos,
podreis ir admirando el desarrollo de unestra nacionalidad, la for-
macion dela tierra que pisamns, desdela organizacion de las pri-
meras capas geoldgicas, hasta el momento que del eerebro del hom-
bre legan & surgir las mis abstrusas coneepeiones filosdficas. En sn
empresa de andlisis primero y de reconstruceion despues, pide
esas ciencias aunxiliares sus tesoros, flas esenelas filosoficas sus
diversas teorias, y asi toma de los libros sagrados lo que & su pro-
posito conviene, como acepta de la teoria evolucionista aquello que
de aceptable tiene. Vereis pasar por vuestros ojos sin que os fatigue
la inteligencia, lo quea los sabios ha costado de averiguar siglos y
siglos, lo que jamas pudieron imaginar nuestros anlepasados, lo que
es admiracion de los presentes, y lo qque, en 1llimo término, los ve-
nideros habran de resolver,

El méiodo de la obra estd hien pensado. Divide ésta en dos to-
mos, de los que solo hemos recibido el primero. En él expone las
opiniones que la ciencia modernisima ha establecido sobre el origen
y formacion del planeta que habitamos; origen del hombre y capas
geologicas donde ha dejado sus huellas en union de otros animales;
tiempo que ha sido necesario para fosilisar sus restos; primeras
obras del hombre; razas conocidas; qué se estiende por razas; ori-
gen del lenguaje y opiniones mas en conformidad con las citas de
los textos sagrados, con lo cual deduce el autor la realidad historica,
fundindose siempre en los dalos modernos que ofrecen estos reslos
con los signos de su epigrafia, Aquilata despues el verdadero valor
historico delas primeras edades, estado cadlicoen que la fanlasia
suple & la razon y en las que se han cimentado lodas las hislorias
del mundo. Esta tltima parte del primer tomo es de belleza innega-
ble. En ella examina las creencias, las guerras, las costumbres, las
arles; la civilizacion, en nna palabra, de los pueblos faradénicos, de
es0s puehlos ideales, de las leyendas y de los ensneiios engendrados
en los hiimedos vapores del Nilo, el Eufrales y el Tigris. Habla des-
pnés del desarrollo historico; del pueblo hebrdico y analiza friamenle
lus Hmites geogrificos que en aquella época correspondian 4 las na.
ciones. Y, por tltimo, después de exponer su opinién respecto & los
fenicios, estudia los pueblos que introdujeron la civilizacion en las
paciones greco-latinas.



Con ser este fonio, como el lector puede iniaginar, interesantisi-
mo, el segundo lo serd aun més, pues que se dedica exclusivamente
4 Espafia. En el segando particularizard mucho de lo que ha gene-
ralizado enel primero.

Hay que aiiadir 4 cuanto llevamos dicho que el Sr. Fournier, no
por haber profundizado la materia al escribirsa libro, ha descaidado
la parle lileraria del mismo. Todo lo contrario; ha seguido lo que no
es muy comiin en obras de este linaje; hacerla amena, que el pibli-
co lea con deleite, sin acordarse que esti nutriendo su espirilu con
profundos conocimientos. Aun bajando al seno de la tierra y exami-
nando los primeros cortes geologicos del planela, respirvais alli las
purisimas brisas de la poesia. El estilo es amplio, galano unas veces,
grandilocuente olras, pero siempre agradable; limpio de esa especie
de sedimento técnico que, abusando de él, fatiga la atencion del es-
tudioso y molesta el animo-del profano. Bien se adivina que el es-
critor burgalés no solo ha gastado parfe de su vida estudiando’las
ciencias fisicas y aun las morales y polilicas, si que fambien ha em-
briagado su alma con las bellezas del habla castellana estudiando
los clasicos y leyendo nuestros prosistas eonlemporaneos.

No ha habido, pues, osadia en acomeler tal empresa, en escribir
lo que en su modestia titula Ensayo el aulor; ha habido virtud y
plausible esfuerzo.

JULIAN SETTIER,

La Tribuna (Madrid).~8 de Junio de 1882.
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UN LIBRO IMPORTANTE.

FEnsayo de Geografia histivica de Ligparay por Geivasio Fourmers

Sin que neguemos el valor historico y el influjo que las ciencias
llamadas (iloséficas han lenido en la cultura general humana, es lo
cierlo, que, en la actualidad, han eaido en el mas absolute deserédi-
to eslas disquisiciones especulativas y sistemas filoséficos, que lo
mismo han servido para construiry propagar la sofistica griega que
el idealismo platdnico, la escolaslica de la Edad Media, que el racio-
nalismo moderno, sin que ninguna de estas formas abstractas del

A
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pensamiento hayan descubierto y enriquecido la ciencia en tiempo
algano con verdaderas verdades, fales como la circulacion de la san-
gre, la gravitacién universal, las funciones del cerebro, la seleccion
de las especies y tanlas y tanias olras.

El siglo en que vivimos, sobre todo (y enlo que 4 Espaiia toca),
en este ullimo tercio, méas pagado del conocimiento positivo de los
hechos y de las cosas que del trascendente y esencial de los mismos
tan dados por olra parte & desvarios de la fantasia y errores del en-
tendimiento, estudia los fendmenos en lo que lienen de real y sen-
sible, contentindose con tan limilado aspeclo, porque sabe que el
conocer, como la nafuraleza humana y todo cuanto de ella se de-
riva y con ella se relaciona, es finito y limitado, condicionado y re-
lativo. .

No busca ya el hombre el conocimiento de si mismo en la per-
cepcién ontologica del yo: contémplase de una manera mas clara y
mas directa en el estudio de la fisiologia, como un compueslo de
organos coucurriendo & un mismo fin, no obslante la variedad de sus
funciones. De un lado sorprende y eslablece, en sus funciones ve-
getalivas, su solidaridad con la Naluraleza, madre comun de la que
forma parte; deotro, en sus funciones de relacion o del sislema ner-
vioso, halla la esencia y fundamento de la vida llamada animica 6
espiritual, que todavia escapa & su observacion, pero que un dia no
Tejano someterd & su experiencia, descubriendo y precisando conere-
ta y sensiblemente ese principio misterioso, psiquis de los griegos y
alma de los crislianos, que siente, piensa y quiere, en todos los
tiempos de la Historia, tanlos dulees imposibles, lantos suefios
realizables, tantos absurdos divinos.

Siguiendo esta direccion positiva de la ciencia contemporinea,
ha construido el Sr. Fournier su Geografia-hislorica. Dicho se esld
con eslo (ue, en sus invesligaciones acerca del origen del hombre y
del planeta que habita, abandona por intliles las fabulosas cosmo -
gonias del Oriente.

El génesis del universo estd escrito en el universo mismo; la ne-
bulosa es la primera forma visible de la vida sideral; las capas geo-
l6gicas de la tierra, son la historia de su propia creacion; los fosiles
que en esos terrenos geoldgicos ha descubierto el hombre, le han
revelado su origen, y jquién sabe si esos mundos que gravitan en el
espacio serén enigmas, no descifrados todavia, de su destino.
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Pero estos conocimientos que la eosmologia, la geologia y la pa-
leontologia nos dan del universo, de la tierra y de sus primeros mo-
radores, son en cierto modo fieciles de adquirir; pues se nos ofrecen
ellos por sf mismos, en fenémenos claros y sensibles; la nebulosa
puede observarse; las capas geoldgicas del planeta verse, y un fosil,
ser uno de los objetos raros y curiosos que forme parte de nuestro
menaje.

Lo dificil, lo imposible, lo casi fabuloso, es conocer con toda evi-
dencia y certidumbre, en medio del constante muodar de los séres,
sus costumbres, sus creencias, lo (ue pensaron y sinlieron, y c¢dmo
y por qué causa s¢ fueron delerminando desde los comienzos de su
existencia hasla fijarse de una’vez para siempre la hisloria eserila.

Espoleados por la necesidad unas veces; por el deseo de conqois-
la olras, ycasi siempre por ser en ellos nalural y caracterislico la
vida némada y errante, los primeros pueblos cruzaron el mundo
antiguo en todas direcciones, entremezclindose y llevando el espiri-
tu estrecho y esclusivo de raza a todas parles.

(Como sorprender hoy, &4 millares de aflos de distancia, eslas fu-
gitivas huellas, tan importanles para determinar la antigiiedad de
estas primilivas sociedades, su civilizacion & influjo en la historia
general humana? .

Tres manifestaciones de la actividad del hombre toma el Sr, Four-
nier como base desus invesligaciones: el arte, lo escritura y las
creencias rveligiosas. El arle en todas sus direcciones, desde la mas
elemental que se dirige a auxiliar las necesidades més inmediantas
de la vida, hasta aquella que se encamina a perpeluar los grandes
acontecimienlos de la raza y su cultura en indestructibles monumen =
tos; la eseritura en su parte formal y plastica, no en el sentido lite-
rario, porque cuando un pueblo liene lileratura, tiene por este sélo
hecho tambien su historia, y tltimamente, la religion, porque esle
senlimiento le lleva el hombre arraigado en su conciencia como si
fuera algo y algo esencial de su misma paturaleza, muy principal-
mente en esos albores y despertar de la vida en tan lejanos liempos,
en los cuales el mundo y sus fendmenos se presentaban al hombre
con la imponente majestad de todo lo desconocido, é ignorante de si
mismo, tomabalas impresiones de su espiritu por voces que de lo
alto venian & revelarle tan prodigiosos mislerios.

Son, pues, estos tres lérminos del arle, la religion y la escritura
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los més elementales y primeros, en los cuales el hombre vacié desde
el primer dia los sentimientos de su corazon, las ideas de su inteli -
gencia y los auxiliares necesarios 4 su existencia.

Penetrado de estas y olras muchas razones, que por brevedad
omilimos, el Sr. Fournier, tomandolos como nticleo de su trabajo,
construye con ellos la ciencia de la Geografia hislorica, confronlando
el arle de unos pueblos con ofros, la homogeneidad de sus creencias
y la semejanza, ya real 6 posiliva del signo en que. encerraron su
peunsamiento, para establecer v fijar las relaciones de parentesco que
us unen, el influjo que ejercieron y la anligiiedad y modo de ser de
arquellas sociedades.

Como base y preparacion de la Geogralia hislorica de Espaina, el
Sr. Fournier dedica su primer lomo 4 estudiar el Orienle y la Grecia,
comenzando por dar las leorias modernas dela Cosmologia para
pasar después al eximen de las edades geologicas de la Lierra.

En su capilulo subre las primeras sociedades delermina la anli-
gliedad del Egiplo, y, una vez hecho eslo, expone el caracler de su
civilizacion y cullura,

Con profunda penetracion y nuevos datos hace la historia de los
pueblos del Asia oriental y occidental, para venir, de una manera
ordenada, con un extriclo enlace logico, subordinando y relacionan-
‘o los principios y hechos ya preslablecidos, & invesligar los pueblos
proto-historicos de la Grecia y los que & eslos siguen, en los cuales
halla un lazo que los une con el de la gran familia egipeia,

Jamas un trabajo tan completoy acabado, lan sistematico y pre-
ciso, para honra de su autor lo deeimos, vio la luz publica en nues-

“lra péfria, y asilo han hecho constar ya en sus columnas muy an-
lorizados y competentes colegas de esta corle.

Ilustran la obra numerosos planos al cromo, asi geogralicos como
de objetos del arte, que facilitan al lector el conocimiento del lexto,
En su parte lipografica nada deja que desear, y en cuanlo al estilo,
es correclo y puro, sencillo y adecuado & la materia de que se lrala
sin caer un s6lo inslanle en ese formalismo reldrico, falso y decla-
malorio, arlificial y pedantesco.

Sdlo una objecion se nos ocurré, y es: que siendo la obra de Geo-
grafia-historica de Espana,y anunciandose que fterminard enla in-
vasion de los pueblos del Norte, seria un trabajo incomplelo si su

~ autor, después de los plicemes que de la prensay de altas personas
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de Espaiia y del extranjeroha recibido, y del éxilo que indudable-
mente ha de aleanzar por parte del piblico, no se decidiese & prose-
guirla, por lo ménos hasta los liempos de Felipe IT, en los cuales se
realiza la umdzul geogralica y polilica de la Peninsula ibérica.
VICENTE COLORADO.

El Norte (Madeid)-12 2 de Junio de 1882,
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RESURRECCION DE UNA DOCTRINA,
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Fnsayo de Geografia Jlistorica de Fspaig por Gervasio Fournier.—Tomo I,

Oriente y Greein.—Un volimen en 4.° mayor de 394 paginas,

El libro presentado i la consideracion del piblico es solo ensayo,
porque este cardcler tienen que reveslir aquellos en que se expone
un pensamiento en liligio, necesilado atn de la sancion de la eritica
para ser incorporado i los dominios de la eiencia; no por la forma en
que el asnnto se ha tratado que, independientemente de los ligeros
lunares, inseparables de toda ohra humana, calificaremos de buena.

Inténtase en él una reconslitucion completa de nuestro saber en
eslas malevias, cuyo esludio ha sido por tantos abordado, sin que se
llegara & vesullados de bullo & importancia como los que el aulor se
propone, y con excelente senlido se acude i lodas las fuentes (ue la
ciencia actual proporciona, Geologia, arqueologia y prehisloria, son
puestas & contribucion para arrojar mis inlensa y mas clara liz sobre
los problemas. El servicio preslado al conocimiento palrio es grande
y digno del mayor elogio.

Comienza el aulor, 4 fuer de noble castellano, dedicando el frulo
de sus esfuerzos al territorio en que se hallan enclavadas las ciuda-
des de Biargos y Valladolid, que lan gloriosos recuerdos encierran, y
se ocupa a conlinuacion de formular su pensamiento general en un
prologo, donde siguicndo los consejos de Cicerdn y Fleury, promete no
deeir la verdad & medias, que es solo una forma del engafio, sino la
verdad enlera, 1a tinica que merece el nombre de tal.
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Analiza én su primer capilulo la necesidad de una reconstruceion
de la historia y de la geografia, y deseoso de mostrar que ésta se im-
pone 4 todos, que no radica en un mero capricho y en el prurito de
innovacion O ardienles lendencias de una extremada escuela refor-
mista, hace que conlribuyan a dar legitimidad & su empresa el estado
de las diferenles ramas de la ciencia humana, & invoca en su apoyo
autoridades de senlido tan opuesto como las de Vogt, Morlillet, Valla-
ce, Cuatrefages, Huxley, Haeckel, Perthes, Bourgeois y otras muchas
de primer orden, de diversas épocas y distintos senlidos, que seria
imposible enumerar. Tal es la erudicion que resplandece en las citas.

Aplaudiremos sin reservas, dado el earicter de la obra, la rapida
resefia aslrondmica v geoldgica que llena el eapitulo segundo: el solo
hecho de abordarla, es un mérito que debe ser sefialado a la piiblica
eslimacion. Si se tralara de obras especiales sobre estas dos malerias,
(quizds nos permiliriamos senalar en él algunas lagunas. Las doctrinas
astrondmicas estan sulriendo en eslos tllimos liempos profundas tras-
formaciones, debidas & imporlanlisimos descubrimienlos de lodos
géneros, y muy especialmente a los especlrosedpicos, cambio que se
refleja, enlre olros signos, en las geniales y erudilas, aunque atrevidas
conferencias de Proclor. La geologia gira ya sobre olros centros que
los que le senalaba Ia division adoptada por el Sr. Fournier en los
lerrenos siliirico, devdnico, ete. La leoria de los terremotos y del fuego
cenlral ha experimentado nna radical reforma, a consecuencia de los
experimenlos e Fabre sobre el levantamiento de las montaiias y de
las medidas precisas de la comision suiza. Pero no puede fundarse
censura alguna sobre “eslos datos contra el aulor de una geografia
hislorica, cuando se incurre en las mismas omisiones en obras y
cursos especiales de dichas asignaluras.

Se exliende ensegnida en largas consideraciones sobre la civili-
zaeion egipeia que ha e ercido, en su opinidn, como en la de algunos
otros, mayor influencia en el mundo de la que hasla el presenle se
la habia asignado. Lo deficiente de los parrafos anleriores es mas que
compensado con la cultura que revelan los dalos conlenidos en éste.
El que haya visilado las coleccivnes inglesas 6 Jas galerias del Lou-
vre, habra quedado sorprendido ante el profundo conlrasire que pre-
senlan con los anliguos los objetos ullimamente adguiridos. Aquellas
extrafias estiluas de madera y los ejemplares debidos a las explora-
ciones de Mapriette, abren un nuevo mundo ante los ojos del observa-
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dor. El Sr. Fonrnier indica aqui, siquiera sea lan 4 la ligera como su
plan y la indole de su obra se lo exigen, cuin familiares le son, no
solo estos descubrimientos, sind los que 4 cada paso consigna en sus
columnas ese periddico especial dedicado & publicarlos, que se llama
la Revista Egiptoldgica. En esta parte no creemos hallarin muchos
molivoes de criliea los exigentes.

La hipdtesis fundamental sentada por el aulor, en cuya consonan-
cia parece van & desenvolverse las doctrinas contenidas en el segundo
tomo, ya en vias de publicacidn, es la de considerar 4 los primeros
pobladores de Espaiia, 0 por lo menos, 4 los primeros que han dejado
reliquias de carfeler histérico, como pueblos procedentes de las ori-
llas del Nilo. Nosotros pecamos, aun en aquello que hemos estudiado
con regular detenimiento, de una reserva (ue alguna vez nos ha sido
censurada por crilicos de lanta autoridad & inteligencia como el se-
fior Carracido y olros de parecidas cualidades; y si esta hemos guar=-
dado en los que pudiéramos pensar de nuoestra competencia, mucho
mias nos hemos de abslener, de emitir juicio, en el que, sobre no entrar
en el cuadro de nuestros estudios, es de suyo dificil y complicado,

Como simple indicacion de una sospecha, confesaremos, si, que
la teoria nos ha seducido cuando, antes de ahora, la hemos visto ex=
poner, Varias veces, visitando regiones espafiolas, no en ferrocarril,
sino & pié, (ordinario medio de locomocidon para los naturalistas), y
deteniéndonos aldea por aldea, nos ha exirafiade el cardcter singu-
lar que ofrecian muchas de las perdidas alla en los mas altos riscos
de los Pirineos, de los monles Cantibricos, de la misma cordillera
Carpelo-vetonica, y de la Penibélica, en la mayoria de los lipos de
sus habitanles, en sns costumbres, y aun en muchos de los alensi-
lios empleados: si en alguna parle pueden enconlrarse en Espaiia
elementos de estos géneros, dotados de un sello parlicular, hay que
busearlos entre sus brejias. jCual puede ser la causa de fal fendmeno?

La invasion de un pueblo 6 de una raza produce casi siempre efec-
tos parecidos 4 los que engendran las inundaciones por las aguas.
Llenan éstas, primero los barrancos, despues las llanuras, y sube lue-
go su nivel, lenlamente, por las laderas de las mountanas: los que an-
tes eran elevados picos de un conlinente, se convierlen enseguida en
islas mas 0 menos cercanas, (que parecen Motar en el mar & lago que
acaba de formarse. Cuando extrafias masas de genies entran en una
nueva comarea, los habitantes que la poblaban, si son sobrado dé-
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biles para resislir su empuje, se van refugiando en los picos mas
inaccesibles, y perpetuéndose, al fin, en los mas escondidos, dejan a
Jas edades sucesivas este recuerdo delo que fué la fufluencia prepon-
derante de naciones que sucumbieron en su lucha con las demas.

(Admite el antor del libro que analizamos estas mismas doctrinas?
De las exploraciones espafolas que dice realizadas por D, Bernardino
Marlin Minguez sobre la lraduceién de muochas lapidas egipcias ens
contradas en Espaiia, resultaria que éstas existen aqui en mucho ma-
yor niimero del que hubiera podido pensarse, revelando su presencia
una importantisima colonizacion® de nueslras comarcas por esle
pueblo; aungue debe lenerse presente que el valor de eslos lrabajos
es muy controvertido y discutible. El aulor promele insertar al final
del segundo tomo un apéndiee debido & la plama del Sr. Minguez, y
nosolros nos reservamos nuestro juicio hasta el instante en que apa-
rezea y nos sea posible estudiarle con detenimiento.

Coneluiremos esla ligera reseiia alivmando que la obra honra i
Espaiia y 4 su aulor, y que para lormar exacto juicio acerca de ella
es necesario no leerla, sino estudiarla despacio.

ENRIQUE SERRANO IPATIGATL

.

Revista contempordnea (Madrid).-15 de Juniode 1882,

iy,

Gervasio Fournier,— Ensaye de Geografia historvica de Espane.—Imprenta de
Fernando Santarén, Valladolid.

Se Lrala de una obra importantisima por el inlerés que olrece la
maleria y la suma de conocimienlos de que el aulor ofrece leslimonio,
dando fin & empresa lan drdua y complicada.

Obras de esle género se publican con poca [recuencia en nueslro
pais, de suyo poco dado & recompensar con largueza a los que con-
sagran su lrabajo y su inicialiva & la consecucion de cierlos ideales
cienlificos: pero aforlunadamente el buen senlido se abre paso, la lo=
gica se impone, sino al prineipio, al fin de la jornada, y no creemos
que esté muy lejano el dia en que, convencidos lodos de la necesi-
dad de difundir las verdades de la ciencia, demos eslimulo y digua
recompensa & los que nos abren con su esfuerzo los horizonles del
saber.
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Un tratado de Geografiu historica no lo leniamos en Espaiia, si bien
en Francia y olros paises se han publicado obras de este género de
grandes y reconocidos méritos, en las que necesariamente se habra
inspirado el aator de quien nos oeupamos; pero sobre que no hay
otro modo de reconslruir la eiencia, lampoco se ha alrevido nadie 4
acometer de frente la empresa de que lan venlajosamenle ha salido
¢l Sr. Fournier.

(Cudl es sn plan? ;Como se propone desenvolver sus ideas?

A conlinuacidn reproducimos algunos parrafos para que nuestros
lectores conozean la importancia del asunlo:

(Copia gran parle del Prélogo) y lermina diciendo; que el sefor
Fournier, merece el aplauso de cuantos se inleresan por el progreso y
la cultura de nueslro pais.

El Porvenir (Madrid).-28 de Julio de 1882,

e ——
PUBLICACIONES.
Geografia historica de Espane, por Fournier,

He examinado ¢on alguna detencion el primer fomo recién publi-
cado de dicha obra.

Dedicalo el autor, primero, al eximen del orvigen y formacion de
nuestro planeta, con el hombre y los animales y plantas que sobre é1
viven, y i la exposicion de los recienles trabajos paleonloldgicos, ar-
queoldgicos y antropoldgicos, cuyo fin es aclarar las nieblas prehis-
Loricas,

Esta parle de la obra es la mas limida. El aulor es solo un teslign
del movimiento moderno. Se pasa de prudenle.. Asiste a esla gran
revolucion (que se verifiea en la ciencia de hoy, como un espectador,
no como un aufor. Compila las creencias de los otros y, sin exdmen
ni eriterio, las acepla, con un eandor digno de un tedlogo.

Casi se excusa, como si hubiese cometido nefando pecado, cuando
se vé precisado A copiar las viriles doctrinas de Darwin y Hakel.

Parece que escribe bajo el régimen del terror; tales son los es-
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eriipulos y el lavarse con el agua bendita de la Leologia al investigar
el origen del planela y del hombre.

E indudablemente, Fournierno es un hombre de fé; desliza dudas
muy veladas, se permite algunos atrevimientos varoniles, tras los que
se encubre el eseéplico, pero como si le alerrase el lemor de herir las
preocupaciones corrienles, enlona un canlo épico & la divinidad, ha=-
ciéndole represenlar un regular papel en la geografia espaiiola, y
destinandoles sendos periodos rotundos que no vienen al easo.

JQué liene que ver la sangre del calvario con la fauna del Mammut?

Describe, en segundo lugar, las razas primilivas, las huellas del
hombre prehistorico y sus restos religiosos, artislicos, viviendas, ins-
trumentos de caza, ele. Estudia luego el Egipto, v dedica el reslo del
tomo & los hycsos, al Asia oriental (;qué relacion tendra ésto con la
geografia espainiola?), al Asia occidental (por fin nos vamos acercando),
i la lierra de Canaan (donde describe como un hecho de geografia
espaiiola posible, entre olros, el paso del mar Rojo pur los hebreos a
pié enjulo por entre dos murallas de agua cristalina, detenida por la
varita de virtudes de Moisés), y sizue su paseo militar & través del
tiempo y del espacio, ocupandose de la Fenicia y de Greceia.

Pero Espana no parece. Ya veremos en el segundo tomo.

En cambio Ninive, Babilonia y Paleslina lienen en la geografia es=
paiola del Sr. Fournier un holgado pueslo.

Promete el aulor decir algo en el segundo lomo acerca de los pri-
milivos espaiioles, que no son de raza aria, como hasta ahora se
habia creido, sino egipciog, y muy egipcios, como quiza lo puedan
alestiguar los gilanos.

iMas hubiera valido al Sr. Fournier hacer un libro mas corlo y mas
original! Refundir Io que dicen los extranjeros, y ponerlo en castella-
no, s un mérito, indudablemente; los compiladores son de gran uli-
lidad; pero mas hubiera servido @ la ciencia palria el Sr. Fournier, si
en vez de tomar maleriates de segunda mano para eseribir acerca del
Asia, se hubiese puesto en camino para eslas remotas regiones, y
nos diese descripeiones magnificas como indudablemente podria ha-
cerlo de lan interesantes paises.

Vale mas descubrir un hecho, invenlar un solo aparato, hallar una
verdad nueva, 6 dar el primero la noticia de un pais, de nua caverna
prehistérica ¢ cualyuier objeto desconocide, que reunir en un - libro
lo que anda esparcido por lanlos olros.
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No obstante, el libro es digno de ser leido, y quiza en el segundo
tomo aparezcan corregidos los defectos de que adolece el primero.
Los grabados y la impresion son excelentes, El estilo brillante.

E

La Ilustracitn Bspaiiola y Americana (Madrid).-33 de
Setiembre de 1882,

LIBROS PRESENTADOS 4 ESTA REDACCION POR AUTORES 0 EDITORES,

Ensayo de Geografia listirica d¢ Espana, desde sus primitivos tiempos hasia
la terminacién del imperio romano, por D. Gervasio Fournier, académi-
co correspondiente de la Historia, fundamentado en las principales nofj-
cias arqueoldgicas, historieas, epigrificas, monumentales y numismaticas,
y acompanado «le un gran mimero de cartas geograficas y de cuantas ldmi-
nas son necesarias para su completa inteligencia. Tomo I, Oriente y Grecia.

Tiempo hace ya que tenemos en nuestro poder un ejemplar de la
obra cuyo tilulo anlecede, y largas veladas hemos pasado, muy &
salisfaceion nueslra, estudiando sus bien eseritas paginas, pensando
en las opiniones que el antor emile acerca de las primeras corrien les
civilizadoras que surcaron el suelo de nuestra patria, comprobando
lextos y citas, y, para ser francos, asombrandonos del magnifico
alarde de evudicion, de originalidad, de trabajo, de constancia y do
amor 4 la ciencia que esta obra represenla.

Ensayo la llama, con sobrade modestia, su ilustrado autor; obra
fundamental, sin embargo, llamamos nosotros, que, una vez com-
probadas por la ciencia la solidez de los argumentos y la autenticidad
de los testimonios qué aduce el Sr. Fournier en apoyo de sus opinio-
ues, ha de ser como la primera etapa de un nuevo camino, como la
primera piedra de un grandioso edificio para la geografia y la histo-
ria de Espana correspondienles & los tiempos mas remotos, verda-
deramente primilivos.

- En Irece capitulos (aparte de la Dedicaloria y un interesante Pro-
logo) divide el autor su obra, y de todos ellos, aunque iofrivjamos
por esta vez la regla general de consagrar esfa seccion bibliografica
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A ligeras notas, vamos & dar noficia exacla: en el primero, despuds
de exponer con abundosa erudicion teorias cientilicas y las ideas de
los sabios, demuestra la necestdad de una reconstruccion historica
y geogralica; en el sepundo planiea con precisidn las observaciones
astronomicas, las geoldgicas y las paleontologicas que son necesarias
para la Geografia historica, y estudia el primero y el segundo perio-
do geoldgicos, segun I dwmun adm1lula' en el fercero examina el
tercer periodo, los seres de las capas eocena, miocena y pleocena;
el periodo cuaternario y las edades paleolilica, mesolilica y neolilica,
con sus faunas respeclivas del manmut, del reno y de los animales
dumésticos; en el cuarto, legando ya a la época proto-historica, cla-
sifica y analiza las edades del oro, del bronee y del hierro, las rin-
gleras, dolmenes, peulvanes, ele., y deduce el origen del hombre, y
el nitmero de razas humanas, y el origen del lengnaje; en el quinto,
al tratar de' las primeras sociedades, establece la anligiiedad hisli-
rica del Egiplo sobre los demas pueblos, v eu el sexlo y sétimo lo
demueslra, sin que en el animo quede la menor duda, & nuestro
modo de ver, describiendo la historia de aquel gran pueblo hasta el
reinado de Amenemba III y 1a irrupeion de los Hyesos en el pais del
Nilo, hasla su tolal expulsion; en el oclavo que se ocupa en el Asia
oriental, examina Ia supuesta antigiiedad de losarios, los glondios, los
dravidas, ete., y ija la de los egipeios-kusilas en la India, demostrando
que la religion de estos pueblos es igual 4 la de Egiplo; en el noveno
presentalas diversas opiniones sobrela época dela fundaegion de Ninive
y Babilonia, fijando esta fundacion con exaclitud, asi como el origen
de la religion, la escritura, las cienciag, las artes, ele., de aquellos me-
morables pueblos, y desautoriza por completo las relaciones fabu -
losas que exislen acerca de las conquislas de Ninoy Semiramis; en
el décima continia la historia de Egiplo, desde Amenofis II hasta las
expediciones de SélosI y sus sucesores i laSiria v la Mesopolamia;
en los Lres siguientes, por llimo, estudia la primiliva historia de la
Tierra de Canaan 6 Paleslina, de Fenicia y de Greeia, el origen, el
desarrollo histérico, la religion, las ciencias, las arles, la eseritu-
ra, ete., de los mas remolos pueblos como los hebreos, los eliopes,
los curefos y los pelasgos, .

El objeto principal del 8r. Fournier, demostradala antigiiedad
de Egiplo, es palentizar la relacion que ha tenido Espuna con los
pueblos -asiaticos, y la que ha tenido con aquel mislerioso pueblo, 6l
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enal ha dejado aqui desde tiempos remotos so culto, sus arfes, st
eseritura y su eivilizacion en rocas, templos, acueduclog y olros
wonumentos que prueban su antigno poderio.

Si la eiencia, repelimos, aproeba las opiniones del Sr. Fournier,
nadie podra disputarie la gloria de ser el primero que ha dirigido
por nuevo camino las eorrientes eivilizadoras de nnestea patreia pri-
miliva.

Las cartas geogrificas y las preciésas laminas cromolilogralicas
que ilustran la obra son tambien debidas al mismo Sr. Fournier,
hombre de ciencia y & la vez dislinguido artisla; la encuadernacion
os lujosa, y de buen gusto v eavdcler verdaderamenle aviuedlogico
las planchas exleriores (1)

(1) Estas son pues, todas las eriticas bibliogrdficas que han llegado 4 nuestra mano,
muchas de las euales Lian dado motivo dla publicacion de este nuevo libro, dande prin-
cipio con la refutacion antropoligica,
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~ ILUSTRACION PRIMERA.

e

1.» Introduccion.—2.» Refulacion antropologica.

Ya no es un misterio decir que las relaciones generales
de los hechos, que los historiadores llaman leyes histéricas,
han de brotar no de boca del historiador, sino de la expo-
sicion misma de los hechos. Y es que la historia se llama
ya ciencia concreta ¢ de observacién, porque no estudia mds
que hechos, y toda su manifestacién cientifica se reduce 4
recoger, estudiar, criticar, ordenar, clasificar y relacionar
hechos que constituven principios histéricos. Estos principios
6 problemas que para muchos parecen idénticos, reclaman,
sin embargo una solucién especial, que solo el estudio his-
torico-filoséfico puede resolver desechando lo que no es ver-
dad, ¢ afirmando lo que es, 6 lo que debe ser, segin las
pruebas ¢ testimonios que se presenten en toda lucha cien-
tifica, histérico-geogrifica (1).

(1) Con el fin de no estendernos mucho en nuestros argumentos, procuras
remos atenernos solo 4 las obras de mds reputacién cientifica, y de mds valor
en el campo de la ciencia moderna, como Duncker, Cuatrefoges, Broca, César
Cantyi, Hervds, Masdeu, Sales y Ferrer, Morayta, Ortega y Rubio, Wirchow,
Laurent y otros, por mds que todos se separen de lo que han dejado expuesto
los historiadores griegos, Sin embargo, téngase en cuenta que si citamos tame
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En tal concepto, vamos 4 refutar las doctrinas que ilus~
trados criticos han referido al juzgar nuestro Ensayo geogri-
fico, y especialmente las que sefialan los Sres. Macias y
Fernandez Miguel; el primero, en el periddico democritico
La Libertad (1), y el segundo, en el periddico- conservador
La Integridad de la Pitria (2), porque son los que mds se
estienden en consideraciones sobre el origen del pueblo
griego. Por lo tanto, 4 estos dos sefiores se hande dirigir en
primer términe nuestros argumentos, sin adorno poético ni
galanura-en la oracion; primero, porque nuestra palabra
carece de ese perfume artistico, modelo de buen decir; y
segundo, porque creemos que ilustra mds un lenguaje claro
y sencillo, que las espléndidas narraciones de un bello dis-
curso, que ademds de ser ocioso, desnaturalizan los hechos
y falsean la ensenanza.

Desde luego habrd tenido presente el ilustre catedrdtico
de Valladolid, que si hemos expuesto ideas completamente
diversas 4 las que refieren todos los historiadores y geogra-
fos, en la manera de apreciar el origen de los primeros pue-
blos de Europa, no ha dominado en nosotros el capricho y
la arbitrariedad, tanto mds, cuanto que, sabemos de antema-
no, que si bien les es permitido exponer doctrinas fuera de
las reglas ordinarias y comunes, y muchas veces sin funda-
mento ni razén, 4 todos aquellos que tienen grados univer-
sitarios, no sucede lo mismo 4 los que como nosotros
carecen de un titulo oficial, que nos ponga 4 cubierto de

bién 4 otros doctos historiadores espaiioles y extranjeros, es con el fin de
exponer importantisimos datos que dan valor & nuestro plan geogrdfico, pot
mds que hos separemos de ellos, en t.uda aquello que sin razén alguna, se re-
fiere 4 dar nombre y antigtiedad al pueblo ario, '

(1) Véase la critica bibliogrdfica de Di RicarDo MAcIAs, pig. 27.

(2) Véase la critica bibliogrdfica del Sn. FERNANDEZ MIGUEL, pdg. 14
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toda responsabilidad. Por esta misma razén hemos tenido
gran cuidado de dejar expuesto en el libro primero de nues-
tro Ensayo (1), que no camindbamos 4 la ventura en esta
exposicién, ni marchibamos por el alborotado mar de las
pasiones y sin realidad alguna: por este mismo motivo, he-
mos dicho, que todas nuestras férmulas, y todas nuestras
doctrinas, estan custodiadas, ya con los conocimientos que
nos han trasmitido célebres autores antiguos y modernos, ya
con los que sitven de complemento en estos ultimos afios,
4 todas las ciencias histéricas y geograficas: y por este mismo
concepto, hemos anotado al pi¢ de nuestros asertos, las citas
de todos los autores que hemas consultado, 4 fin de que
esas citas de tanta autoridad en la ciencia, suplan la falta de
nuestros titulos oficiales, y den algin valor 4 nuestros pocos
conocimientos. Siendo esto asi, ¢debemos ahogar dentro de
nuestra alma, los errores histéricos y geogrificos, que han
establecido los historiadores y ge6grafos de nuestros dias, y
mds aun, los que han publicado nuestros distinguidos criti-
cos como los Sres. Fernandez Miguel, Macias, y el discreto y
erudito redactor del periddico El ‘Porvenir? (2) N6, el dis-
tinguido historiador Sr. Sales y Ferrer, en su libro, El hom-
bre primitivo y las tradiciones orientales, dice lo siguiente: «El
hombre sea cientifico 6 nd, estd obligado por ley de su
naturaleza 4 mantener su espiritu docil 4 todas las impre-
siones, abierto 4 todas las corrientes del pensamiento, dispuesto
d recibir siempre la verdad de cualquier punto que le venga,
y 4 corregir y 4 desechar las que profesa por tales cuando
resulta que no loson», y anade: «La vida, en la ciencia como
en todo, se reduce en suma 4 continuo movimiento, de ver-

(1) Véase el Prologo de dicha obra.
(2) Véase la critica bibliogrifica del periddico &Y Lordenir, pig, §7.

7]
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dades que vienen, de verdades que se vany otras que cam-
bian en vista de las nuevamente adquiridas, y el que cierra
su espiritu 4 ese movimiento, se estanca y muere.» (1) Nada
mis explicativo para los que como nosotros, profanos en la
_ciencia, hemos notado hasta en las obras de gran reputaciéon
cientifica notorias contradicciones, y wvada mds elocuente
para los que como nosotros, hemos notado hasta en nuestros
distinguidos criticos, una nueva Babel de pruebas y opinio-
nes completamente absurdas y contradictorias. Nosotros
creimos encontrar en las criticas 4 que nos hacemos refe-
rencia, rayos de liz que guiara nuestra inteligencia, mas jay!
desgraciadamente hemos observado, que en vez de iniciarnos
un camino claro que permita distinguir 6 descubrir lo que
con tanto deseo ambicionamos, nos internan de nuevo en
ese inmenso lago de aparente erudicion, donde no vemos
mds que aguas cenagosas. Asi que, no podemos menos de
repetir, que mientras la sana razon no destruya la falsedad
de las pruebas que sirven de escudo 4 nuestro Ewsayo, no
hemos de cerrar los ojos para creer en el error como creen
todos aquellos que carecen de un espiritu libre ¢ investiga-
dor, tanto mds cuanto que, Dios no hizo la liz para que
cerremos los ojos ante ella.

~ Afortunadamente, cuanto mds se estudia y mds se ana-
liza, mds seguros estamos de que nuestras doctrinas; han
de tener eco en el campo de la ciencia; y si el ilustre cate-
drdtico de Valladolid, no considera de importancia histérica
NuUestros asertos, por creer que se encuentran definilivamente
resueltas ciertas cuestiones historicas, que considera cono INFALIBLES
para confirmar nuestra filiacion aria, asi como la de Grecia, va

(r) SALEs Y FERRER, £/ kombre primitivo y las tradiciones ori¢ntaics, pi-
gina 162,—Sevilla, 1881,
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por baberlo demostrado el estudio de la filologia, como por los datos
antropoldgicos, que segin el Sr. Macias, es un hecho y una ley
natural ante los cuales ceden y deben ceder todo género de discur-
sos y argumentos de otra indole, nosotros debemos decir al
- referido Sr. catedrdtico, que precisamente estos datos han
sido los principales motores que nos ha impulsado 4 destruir
errores, y 4 ordenar en lo que sea posible esa midgica madeja
cada vez mis dificil de hacer un ovillo verdaderamente his-
térico. ¢Han de servir al autor de este libro, los mismos ar-
gumentos en que se apoya el Sr. Macias para establecer
doctrinas opuestas? Si, haciendo mias sus palabras, cuando
dice: jQué queda, pues, se dird, de la fabrica tan laboriosamente
levantada por el Sr. Fournier? jQueda, 6 puede quedar, todo en
el fondo! Solo se trata de corregir cierta confusion, de poner cada
cosa en su lugar y el pensamiento quedard perfecto.

Eso esperdbamos nosotros del Sr. Macias, pero en vez de
corregir cierta confusién y poner, como el dice, cada cosa
en su lugar para dejar la obra perfecta, trae 4 la historia de
la Grecia un nuevo caos cientifico 4 fin de oscurecer mds y
mds el origen de este pueblo. Y en efecto, nosotros creimos
que una vez aceptadas y respetadas por los mds ilustres sd-
bios de Europa las edades prehistéricas, nuestros historiado-
res habian de modificar todas cuantas opiniones se han
venido sosteniendo para no referir al pueblo de los brah-
manes el origen de los primeros pueblos de Europa, pero
jcudn grande es nuestro dolor al ver que después de afirmar
la ciencia uno y otro dia estas verdades, los historiado-
res y geografos que mis se han educado al calor de los
nuevos estudios, no rompen sin embargo su escoldstica tra-
dicion! ¢Es que los mantenedores de la ciencia historica y
geogrifica pretenden sostener privilegios para ciertos pueblos,
d semejanza de los que han sostenido las naciones en la
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esfera social hasta nuestros dias? No, la ciencia no es patri-
monio de determinadas familias como lo era en la antigiie-
dad, la ciencia no puede tener mds privilegios que aquellos
cuyos hechos, manifiesten pruebas y determinaciones dignas
de crédito, y éstas podrdn aceptarse, mientras no haya datos
que nos lleven 4 modificar nuestra primera opinién. Por eso
nosotros una vez que la ciencia de nuestros dias, ha roto lo
que hasta hoy hemos podido llamar el primer eslabon his-
torico, por medio de la antropologia y demds ciencias auxi-
liares, no hemos tenido mds remedio que descender hasta las
profundidades del globo para tomar en esos terrenos llama-
dos terciario y cuaternario, las primeras razas de la historia
humana. He aqui porque tenemos que decir lo siguiente: ¢
hay que aceptar estas conclusiones cientificas como verdad,
6 hay que rechazarlas como falsas y perturbadoras de nuestra
primitiva creencia: lo primero, nos conducird mucho mds
alld de los primeros monumentos de nuestra legendaria his-
toria; lo segundo, nos llevard 4 la infalibilidad, perpétua
prisién para el hombre estudioso, puesto que para el sefior
Macias, la ciencia ha dicho ya la tltima palabra.

Ahora bien, ¢pretenden los Sres. Macias y Fernandez
Miguel, sostener ese dogma cientifico & infalible, cuando la
iz de la historia manifiesta que solo el hombre poco ilus-
trado, es el que participa de esa ignorancia general? Aun
cuando el Sr. Macias ha dicho en un periddico que sostiene
la responsabilidad de los conceptos que expuso en su critica
bibliogrdfica (1), no lo creemos. Conocemos al Sr. Macias;

(1) En un comunicado que publicé dicho selor en el periddico La Lider-
tad, con fecha 15 de Mayo de 1882, dice lo siguiente: «Me conviene hacer
constar dada la situacion del asunto que toda mi critica, consistente en la ex-

posicién razonada del tema y el juicio sintético del mismo, se refiere a/ fondo
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sabemos lo mucho que vale; hemos leido las obras que ha
escrito; nos asociamos al respeto que como hombre de cien-
cia le han reconocido los amantes del saber; y por lo tanto,
creemos que no se ha fijado en lo que ha dicho. Sin em-
bargo, ¢l nos dira la verdad, porque no solo creemos que no
se rebaja el hombre cientifico por confesar que se ha equi-
vocado, sino que, cuando esa accion noble y generosa esen
bien de la ciencia, ésta le eleva y le engrandece. Esta ob-
servacién, nos coloca ya dentro del terreno cientifico para
medir nuestros pocos estudios extra-oficiales, ejercitados por
mera curiosidad, con la robusta y potente ilustracion que han
recibido los Sres. Macias y Fernandez Miguel en el mages-
tuoso templo de la ciencia; (r) primero, para desvanecer
ciertas apreciaciones de los cuatro primeros parrafos del escrito
del Sr. Macias, porque pudieran para el apreciador receloso
envolver unaduda que rechazo con toda mienergia; segundo,
para aclarar ciertas contradicciones de sus articulos y hacer
ver 4 todas aquellas personas que persiguen el enlace de los
acontecimientos, que si el valor de la interpretacion de los he-
chos histéricos, es tanto mis, cuanto mds seaenelérden cien-
tifico la autoridad que les defiende, no siempre merecen el
juicio de un criterio comun; y tercero, porque de la discusion
brota la hiz, en pos de la que viene la verdad, bello ideal
de la ciencia humana. Hechas estas aclaraciones, empezare-
mos por la antropologia.

de la obra, como inico obligado objeto, entendiéndose que cuantas veces se
nombra en ella al Sr. Fournier, es como si la obra misma se nombrase, En
este sentido sostengo absolutamente la responsabilidad de todos los conceptos
allf emitidos, sobre los cuales quizd vuelva alguna vez con ocasion de otros
sucesos clentificos,»

(1) Ignoramos si el Sr. Fernandez Miguel estd adornado con titulos oficia-

les como el Sr, Macias, pero de no ser asf, retiramos las iltimas palabras,
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II.
REFUTACION ANTROPOLOGICA.

No creemos necesario decir aqui que se entiende por
ciencia antropoldgica, ni que fin persiguen los sibios de todas
las naciones al estudiar todas las razas humanas y especial-
mente las razas prehistoricas, porque tanto su definicion
como su doctrina, es bien conocida por los amantes del sa-
ber. Por lo tanto, damos principio 4 nuestra refutacion an-
tropologica demostrando con ella al Sr. Macias y al Sr. Fer-
nandez Miguel, que precisamente la antropologia, es la que
nos ha hecho estudiar la historia y la que nos ha impulsado
4 rechazar muchas de las doctrinas que hoy figuran como
dogma cientifico, para iniciar otro camino verdaderamente
historico.

Dice el Sr. Macias, que aparte de las lenguas, cuya evolu-
cion ha sido reducida por el ilusire Bopp & leyes exactas, exisle el
dato antropoldgice, la constitucion” analémica del tipo que es un
hecho y una ley natural, ante los cuales ceden, y deben ceder, todo
género de discursos y argumentos de otra indole, y afiade: jqué
tiene que ver el hermoso tipo blanco, mesaticéfalo, pleno de formas
del ario, del iranio y del heleno con la dolicocefalia, aceitunada
tez y formas aplanadas del egipeio puro y primitivo? (1) De tal
modo se alteran las cosas y de tal manera confunden nues-
tros historiadores los datos que arroja la antropologia, que
no podemos menos de hacer la siguiente pregunta: ;Podemos
saber cual es el tipo griego puro y primitivo? Hacemos esta
observacion porque hay un respetable autor tudesco (2) que

(1) Véase la critica del Sr. MAc1as, pdg, 27.
(2) Wikcuow, Los pucblos primitivos de Europa,(Revista Europea, tom, 1T,
pig. 117 4 124y 142 4 149), Madrid 1874,
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admitiendo por un lado, como seguros, los datos que arro-
ja la filologia comparada para considerar como ario hasta
nuestro pueblo vasco, y no encontrando expeditos todos los
caminos que 4 ella conducen para referir al Asia, muchos de
los primeros pueblos de Europa, acude 4 los caractéres fisi-
cos (anatomicos 6 fisioldgicos) 4 fin de demostrar que los
crdneos dolicocéfalos son signos caracteristicos de log arianos.
Si esta afirmacién del ilustre catedrdtico tudesco fuera cierta
¢hasta qué punto se puede respetar la opinién del Sr. Macias?
Mids no tema el distinguido catedritico de Valladolid que
nosotros tomemoseste dato antropoldgico del Dr. Wirchow (1)
como signo caracteristico de la raza ariana, tanto mds cuanto
que, no solo este sabio doctor manifiesta que los vascos son
dolicocéfalos, y presentan por el crineo mayor analogia conlos
pueblos atlinticos de Africa, sino que mdsadelante afade: «Sino
supiéramos que los arianos no habian penetrado aun en la
Europa central en la época en que vivid en ella el reno, el
oso de las cavernas y el mamuth (elefante primitivo) y que
sin embargo, los trogloditas dolicocéfalos existian en las ori-
llas del Mosa y del Dordona millares de afos antes de la
fecha mds antigua que pueda asignarse 4 la primera emi-
gracion ariana, podriamos, con apariencia de razon, admitir
la suposicidn de que los mds antiguos trogloditas de Europa
eran de raza ariana.» (2) Pero aun hay mds; el Dr. Wirchow
que considera 4 los arios de piel blanca, los cabellos rubios
O rojizos, lisos y en forma de bucles y el crineo alargado
(dolicocéfalo), la mandibula hundida, la estatura elevaday los
miembros vigorosos, dice desputs: jEstamos cieros en que los

{1} Consignamos esta idea, y esto nos basta,
(2) WircHow, Los puchlos primitives de Europa, Revista Eurcpea, Ma-
drid, tom. II, pdg, 143 4 146.
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helenos tenian los ojos azules y los cabellos rubios? Aunque hayan po-
dido ser DOLICOCEFALOS como mis propias medidas me bacen creer,
toda persona que conozea la literaluragriega, sabe que la piel blanca,
cabellos rubios y ojos azules han sido desde la mds remota antigiiedad
cosas muy raras y notables entre ellos. jComo! ¢los griegos aria-
no (dolicocéfalos) que menciona Wirchow comode piel blanca,
rubios y ojos azules, han sido siempre cosas muy raras y notz-
bles entre los mismos griegos? ¢Cudl es, pues, el tipo de la
raza griega? jEstrana contradiccion! Observe el Sr. Macias
que aun separando las dos primeras razas prehistoricas (dolicocé-
falas) que poblaron la Europa, como la de Canstandt y Cro-
Magnon, hemos dejado apuntado un datode primer 6rden para
considerar 4 los griegos como dolicocéfalos y no mesaticéfalos,
asi como tambi¢n otro dato fisico del pueblo griego para
nosotros desconocido, y de cuyas pruebas resulta lo siguiente:
Si los griegos son, como dice Wirchow, dolicocéfalos, y la
piel blanca, cabellos rubios y ojos azules se consideré como
cosa muy rara y notable entre ellos ¢hemos de adoptar como
madre de los griegos, sino una raza negra, una de sus ra-
mas, de piel oscura 6 morena con ojos y cabellos negros?
Los pueblos de Africa han sido siempre considerados como
de raza negra y crdneo dolicocéfalo, lo que no sucede con los
pueblos de Asia considerados por el Sr. Macias y por todos
los amantes de la ciencia antropolégica como de tipo blanco
y crdneo mesaticéfalo. Siendo esto asi jpodemos admitir 4 los
griegos dolicocéfalos y de piel oscura, que cita Wirchow,
como oriundos del Egipto? Tenemos 4 nuestro favor las
investigaciones de la ciencia, y por ellas se ha dicho, que
desde los mds remotos tiempos se observan dos corrientes de
emigracion; la una la que trajo 4 Europa las dos primeras
razas cuaternarias conocidas, la de Canstandt y Cro-Magnon
que va de Sur 4 Norte, y la otra, la que lanz6 sobre el Me-
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diodia de Asia las razas turani y chamita que vi de Norte 4
Sur (1). Sin embargo, este respetable autor verdadero cam-
peon de la ciencia prehistérica en Espaiia, sale 4 nuestro
paso dici¢ndonos «que los egipcios proceden de Asia y que
pertenecen 4 la gran raza de los arios y semitas, teniendo
empero mayor afinidad con los segundos que con los pri-
meros,» y anade; «por eso el antiguo idioma egipcio, pre-
senta analogias con las dos familias de lenguas, el aria y el
semita.» (2) He aqui otro dato que de ser cierto podriamos
unir al Egipto 4 la gran familia de los arios, pero toda vez
que la emigracién de este pueblo al Africa, la'colocael ilus-
tre catedritico de Sevilla, segin Chabas, del siglo 9o 4 91
antes de J. C. ¢quitn se atreve 4 admitir esta doctrina lle-
vando las cosas 4 tan remotos siglos, y mds aun, cuando
sabemos que la raza aria no salié de la cuenca del Oxus
hasta el ano 3.000 antes de J. C.? Nada dice la historia ni
nada la tradicion. Ademds, si como dice el Sr. Sales y Fe-
rrer los egipcios pertenecen i la gran familia de los arios
Jcomo es que los egipcios son dolicocéfalos y no mesaticéfalos?
si los egipcios pertenecen 4 la gran familia de los arios,
¢como hemos de admitir el grupo berebere como poblador
en otro tiempo de toda la zona esterior del Africa desde el
mar de las Indias hasta el estrecho de Gibraltar, ni como
creer, como el Sr. Sales y Ferrer, que fundé el reino del
Egipto y ¢l poderoso de los nimidas? (3) y por tltimo, si
los egipcios pertenecen 4 la gran familia de los arios, y hay
analogia en el antiguo idioma egipcio con la lengua aria,
¢como nos dice el Sr. Sales y Ferrer que los griegos no co-

(1) SALES v FERRER, E/ hombre primitivo, pag. 76.
(2) SALES Y FERRER, Compendio de Historia universad, tom. I, pig. 133.
(33 I, 1d. 1d, 1d. 1d. tom, I, pdg. 29,
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nocian la lengua egipcia cuando sus mejores filésofos se edu-
caron en el Nilo? (1) No sin razén hemos dejado expuesto
que los historiadores y gedgrafos que mds se han educado al
calor de los nuevos estudios, no rompen sin embargo, su
escoldstica tradicion. Y es que el Sr. Sales y Ferrer, ¢
Sr. Macias, el Sr. Fernandez Miguel, y otros mil historiado-
res y geografos que hemos consultado, si bien admiten como
una verdad incontestable que Europa ha sido poblada por
pueblos de raza africana antes que vinieran las primeras avan-
zadas de la raza aria (2) les cuesta infinitas amarguras des-
pojar-del campo de la historia 4 esta misteriosa nacionalidad,
sintener en cuenta, que al sostener cual atrevidos gladiadoreg
las armas del sofisma en favor de su antigua doctrina, no es
posible admitir esta teoria, porque de admitirla lleva al campo
de la historia, nuevos y dificiles problemas que es imposible
resolver.

¢Hay quién pueda dudarlo cuando el Sr. Macias asi lo
reconoce tal vez sin darse cuenta de ello? (3) Esta es la ra-
z6n porque hemos dicho anteriormente, que en vez de poner
como el dice, las cosasen su lugar, para que mi obra quede
perfecta, ha perturbado mds y mds la historia de la Grecia;
y esta es la razén porque hemos consignado, que dada su

(1) SaALEs ¥ FERRER, Compendio de Historia Universal, tomo I, pdgi-
na 123, nota,

(2) SavEs ¥ FERRER, £/ hombre primitivo y las tradiciones ovientales pa-
ging 74.

(3) Véase los dos primeros pirrafos de su segundo articulo, pdgina 30,
que dice asi: «Nada especial encontramos que decir de los primeros capitulos,
sino es que el autor ha recogido en ellos acuciosamente y con rara inteligencia
los datos mds sérios, autorizados y recientes sobre estas dificiles materias, de
modo gue resulta un conjunto riquisimo en doctrina, exacto en lag ideas y muy

itil para la propagacion de estos conocimientos,
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ilustracion cientifica, es de creer que el Sr. Macias no se ha
fijado en lo que ha dicho. Y en efecto, si el Sr. Macias 4
la vez que reconoce en nuestra exposicién antropolégica
exactitud en las ideas, admite en Grecia al pueblo egipcio de
craneo dolicocéfalo, como colonizador antes que los arios chay
posibilidad de hacer después 4 los griegos como de origen
ario y de crdneo mesaticéfalo? Esto no se puede sostener cien-
tificamente, ni mucho menos por el Sr. Macias que conoce
mejor que nosotros la ciencia antropoldgica, su desarrollo, y
la revolucion que ha traido 4 la historia.

Dejemos la historia de la Grecia para mds adelante; ol-
videmos lo que refiere Herodoto de los Pelasgos; abando-
nemos lo que dice el historiador de Halicarnaso sobre e}
origen de los primeros reyes Dorios, y hagimonos cuenta
de que no hay ningin dato histérico de este pueblo, para
poder hacer la pregunta siguiente: A falta de datos verda-
deramente historicos que marquen con exactitud las emigra-
ciones delos pueblos, ¢qué nos dice la antropologfa y cuales
las conclusiones de Cuatrefages, Hamy, Huley, Broca, y
otros muchos ¢ ilustres siabios que con tanto valor como f¢
cientifica, han examinado todas las razas prehistoricas? Que
la cuna de los dos primeros pueblos de Europa de crineo
dolicocéfalo como el de Canstandt y Cro-Magnon, proceden de
Africa (1). ¢Qué nos dice el Sr. Salesy Ferrer? Que los po-
cosindicios que nos suministra la antropologia, les sefala por
cuna el Africa mds bien que el Asia, (2). ¢Qué nos dice
Vilanova, Tubino, Prado y otros mil sibios espafioles en sus

(1) Véanse las tltimas obras de los autores que hemos citado y otras de
mil arquedlogos que han publicado compendios de antropologia,

(2) SALES v FERRER, £/ hombre primitivo y las lradiciones orientales, pa-
gina 74y 75
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ilustradisimos trabajos de antropologia? Que las razas pre-
historicas proceden de Africa (1); y por dltimo, ;Qué nos
dice el mds partidario de la raza aria y distinguido fil4logo
Dr. Wirchow? Que los pueblos griegos no solo son dolicocé-
Jalos, sino que los crdneos mds antiguos como los de Engis,
Olmo y Cro-Magnon, no presentan ninguno de los caractéres d:
las razas inferiores, y aiade: wi aun siquiera los que son pro-
pios de los pueblos salvajes se encuentran en estos craneos (2).
¢Qué le parecen al Sr. Macias estos apuntes? Ademds de
todos estos campeones de la ciencia antropolégica, hay otros
respetables antropologos que sostienen también que los arios
son representantes de la dolicocefalia y portadores de las
lenguas de frexién. Steenstrup en Dinamarca, Priiner-Bey y
Broca en Francia, Baer en Rusia, Busk, Carter y Blake en
Inglaterra, Nicolucci en Tralia y Lubach en Holanda, reco-
gieron abundantes pruebas para manifestar que los arios eran
dolicocéfalos, (3) lo cual indica, que la cienciaha sido enér-
gica para impugnar la doctrina sostenida por Nilsson, Es-
chrict y Retzius, (4) pero asi como ¢stas investigaciones cien-
tificas aceptadas por todes los antropélogos, como tipo ca-
racteristico de los arianos, dieron en tierra con las doctrinas
de Retzius, asi también Broca, Cuatrefages, Huley y otros,
han reconocido que estas razas dolicocéfalas, que en un

(1) Véanse sus obras de antropologin, y consiltese la obra de L« Crea.
ctdn-Historin patural, escrita por una sociedad de natwalistas y dirigida por
D, Juax VibANovA v Piega.—Barcelona, 1872.

(2) WircHow, Los prcblos primitivos de Ewropn (Revista Europea, Ma-
drid, tom. II, pig. 148).

{3) Véase la obra ya citada La Creacion-Historia netural, .1, cap, XXV,

(4) NiLsson, EscHricT y RETZ1US fueron los primeros en sostener que 1a
primitiva poblagion de Europa correspondic al tipe que caracteriza la braqui-

cefalia,
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principio relacionaron con el pueblo de los brahmanes, pro-
ceden de Africa yno de Asia,

Nosotros no estranariamos que el Sr. Macias, recono-
ciera como tipo antropoldogico de la raza aria, el craneo do-
licoctfalo, en conformidad con todos esos autores que deja-
mos citados, y entonces versaria esta discusion cientifica,
sobre si esta raza procede de Africa 6 de Asia, pero no po-
demos admitir que el crineo tipico de la raza aria sea me-
saticéfalo porque entonces nos separamos de las afirmaciones
de la ciencia. No diremos nosotros que las razas de Canstandt
y Cro-Magnon, estén representadas en Grecia, y otros pun-
tos del Mediodia de Europa como en Espana, pero una vez
que la antropologia ha resuelto que las razas dominado-
ras de la Europa antigua se clasifiquen por 6rden de anti-
giiedad, siendo la primera, la que corresponde i los pueblos
dolicocéfalos, y lasegunda, la que se refiere 4 los braguicéfalos,
mesaticéfalos y sub-braguicéfalos, no cabe duda en asegurar,
que el primer pueblo que pisé la Grecia, no es ariano.

Ahora bien; sabemos que tanto en Europa como en Asia,
ha existido un pueblo de crineo dolicocéfalo estudiado por
Cuatrefages Hamy y otros célebres paleontélogos represen-
tado hdy en algunas tribus indias, lo cual ha sido causa de
una renida contienda entre los mds ilustres sibios para re-
ferir 4 Asia los primeros pueblos de Europa, pero afortuna
damente se sabe tambi¢n que esos pueblos, son atn restos
de esa primera edad en que la raza negra de crineo dolico-
céfalo pisd por primera vez el suelo de la India, antes de
fusionarse con la raza amarilla, y antes de que se conocie-
ran en el Indostan y en el Himalaya, las razas mistas que
han fusionado los arias con los turanios y australianos, de
igual manera que sabemos que esos restos de pueblos doli-
cocéfalos, son los representantes del primer pueblo que pisé
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fuestro suelo, antes de que vinieran las razas braquicéfalas
del Turdn, y antes tambien de que viniera la raza aria. (r)
Y siendo esto asi, ¢como es que apoydndose el Sr. Macias
en la antropologia y en la historia, admite en Grecia al
pueblo egipcio, antes que 4 los arios, y luego no dd valor
alguno, ni 4 la antropologia ni 4 la historia? Si no lo vie-
ramos escrito, dudariamos de tan marcada contradiccidn,
Y en efecto, si el Sr. Macias dice que los tipos dolicocéfalos
corresponden al egipcio puro y primitivo, y encontramos
tambien en grecia tipos dolicocéfalos que se relacionan con su
primitiva historia, ¢que motivos hay para decir que los grie-
gos son mesaticéfalos, cuando sabemos por el ilustre Wir-
chow que los griegos son dolicocéfalos y no presentan sus
crineos, ninguno de los caractéres de razas inferiores?

Con esta docttina, se relacionan tambien los distintivos
fisicos del pueblo heleno que cita Wirchow, y otros que
vamos & exponer, para saber con mas seguridad, si el pue-
blo griego fué en un principio, blanco, moreno ¢ rubio.

La civilizacién de Europa dice Salles, «que procede de
varias fuentes. Los griegos debfan mucho 4 los Tracios, Pe-
lasgos y Escitas que fueron blancos, pero aun mds 4 los Egip-
cios y Fenicios representados muy smorenos en los™ monu-
mentos egipcios.» (2) Dejemos 4 los Tracios y 4 los Pelas-
gos con el color blanco que le han dado los partidarios de
laraza Jafética y Aria en Europa, y veamos si este dato fisi-
co de Salles, estd en relacién con lo que mds adelante dice
delos Escitas. «La China proviene de una emigracion india;
y si juzgamos de lo pasado por lo presente, los maestros

(1) VircHow, Kevista Eurofea, ya citada, pdg. 144, SALES Y FERRER;
Bl homébre primitive, pig. 74.

(2) Aclaraciones  la Historia de Cesar CANTU, por EUSEBLO DE SA-
LLEs, Edicion Espaiiola Madrid; 1854) pag. 55y 564
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éran mds morenos que los discipulos,» y afade: «En sumd,
por mds que se resienta nuestro amor propio, y el que te-
nemos d nuestra epidermis, parece segun todas las conjetu-
ras que esta misma raza india, ha sido la instructora de nues-
tros abuelos los Escitas.» (1) jComo! ¢eramorena la razain-
dia civilizadora de la China y de la Europa, cuando todos la
consideran como de raza blanca? Hervis, dice, «que la na-
cion indostana & indiana, es de color azabachado.» (2) Hero-
doto, manifiesta, «que los Colchis (3), son megros de color,
y cabellos crespos, como negros de color y cabellos crespos
son también otros pueblos scitasn. Wirchow, refiere, «que
toda persona que conozca la literatura griega, sabe que la
piel blanca, cabellos rubios y ojos azules, han sido desde
la mds remota antigiiedad, cosas muy raras y notables entre
ellos» (4), y por ultimo Salles expresa, que las palabras de
rubio moreno y castafio, conocidas de los europeos que tie-
nen en si mismo los tipos, se pueden asignar sin definirlas
de la siguiente manera; El color moreno, 4 las naciones me-
ridionales de las orillas del Mediterraneo; el castaiio, 4 las
que habitan la zona media de Europa, y el rubio, 4 los
que habitan la parte Septentrional, esceptuando los La-
pones (5).

Siendo pues morenos, ya que no negros los scitas; raro

(r) Aclaraciones al libro I de la Historia Universal de CEsArR CanTi,
pdg. 56,

(2) HEervAis, Catilogo de las lenguas, libro 11, pdg. 138, .

(3) Heronoro, II, 104 d& 106 considera 4 los colchis como de origen
egipcio.

(4) WircHow, Revista Europea, Madrid, tom. 11, pdg. 144.

(s) Aclaraciones al libro I, de ln Historia Universal de CESAR CANTU 2
pdg. 56, que segun Salles, corresponde 4 tres invasiones, escifo-celta, los meri-
diopales, germidnica los del centro, y eslada los del Notte y Este,



— 80 —

entre los griegos, la piel blanca, cabellos rubies y ojos azu-
les; moreno el color de las naciones meridionales; de color
azabachado, la nacién indostana; moreno el pueblo que ins-
truy6 4 los scitas; y morenos, tambien los egipcios y- feni-
cios que llevaron 4 Grecia su civilizacién, antes que la na-
cién griega figurara con tal. ¢Cual es el verdadero tipo grie-
go? Para los partidarios de la raza aria, el blanco, para no-
sotros el moreno, ya que no. el africano; primero, porque
tanto en Grecia como en Italia, Francia y Espaia, encon-
tramos sefales evidentes de la civilizacién egipcia, con tipo
moreno en sus primeros habitantes, y crineo dolicocéfalo;
segundo porque asi lo dice la ciencia antropolégica; y terce-
ro, porque asi lo refiere la historia. ¢Hay exageracion en es-
tas afirmaciones? Una vez admitidos como ciertos los datos
antropolégicos, hay que admitirlos con todas sus conse-
cuencias. _ : ,

Mis adelante veremos que Herodoto dice clara y termi-
nantemente que los primeros reyes Dorios son de origen Egip-
cio, y mds adelante veremos también que Eforo, clasifica 4
los pueblos de Europa de la siguiente manera: A todos los
pueblos orientales Indios; 4 todos los occidentales Celtas; 4
todos los septentrionales Scitas; y 4 todos los meridionales
Etiopes. Y, siendo esto cierto, como cierto tambien que la
clasificacion de Eforo, no es etnogrifica, sino geogrifica,
¢que motivo han tenido los historiadores, para traer al cam-
po de la historia esa multitud de razas y de pueblos que pa-
ra nada figuran en la antigiiedad, y cual es la causa de mani-
festar que los pueblos de la Grecia son de raza blanca, cuan-
do Eforo considera 4 todos los pueblos meridionales con el
nombre de etiopes? El mds partidario de las razas y de las
investigaciones filolégicas, no puede menos de decir lo si-
guiente: «Por todas partes las antiguas tradiciones nos per-



miten llegar no 4 razas fijas, sino d pueblos némadasy (r).
¢Tenemos ahora motivo para prescindir de las razas, y bus-
car por medio de la antropolégia la arqueoldgia y Ia histo-
ria, si el pueblo de la Greciaes asidtico 6 africano? Creemos que
nuestra razon no esti enferma, perturbada ¢ bulliciosa, y
como creemos que no hemos perdido el juicio, ni hemos
puesto en nuestro Ensayo doctrinas condenadas por la cien-
cia, terminaremos esta refutaciéon antropolégica con las si-
guientes preguntas: ¢Es cierto que el respetable historiador
y arquedlogo espanol Sr. Sales y Ferrer, manifiesta que las
primeras emigraciones 4 Europa han sido de Sur 4 Norte,
representadas por pueblos dolicocéfalos? ¢Es cierto que los
representantes de la ciencia antropoldgica de todas las na-
ciones, dicen que despues de estar en Europa los pueblos de
crdneo dolicocéfalo, vino la raza de Fourfoz de crineo bra-
quicéfalo, antes de que vinieran las primeras avanzadas de la
raza aria representada por el crineo mesaticéfalo? ¢Es cier-
to que el respetable catedritico Doctor Wirchow, di-
ce que los griegos son dolicoctfalos? ¢Es cierto que ¢éste
mismo senor tantas veces ya nombrado como uno de los mds
partidarios de raza aria en Europa, manifiesta que los pri-
meros pueblos “europeos no son arios? ¢Es cierto que el
ilustradisimo gedlogo y naturalista espaiiol D. Juan Vilano-
va, como el erudito y entendido arquedlogo D. Francisco
Tubino, y otros mil distinguidos ge6logos arquedlogos ¢
historiadores con que se honra Espafia, han escrito en sus
obras que los primeros pueblos de Europa de crineo doli-
cocefalo, traen un origen africano? y por ultimo, ses cierto
que el mids esforzado campeon de las tradiciones arias, se~
fior Sales y Ferrer, manifiesta, «que Europa estaba habitada

(1) WircHow, Rewista Buropea tom, 11, pig. 119,
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mucho antes de que aparecieran los primeros destellos co-
nocidos de las civilizaciones asidticas, dntes de que vinieran
4 poblarla esas razas que la tradicién, la historia, la filolo-
gia y la etnologia refieren al Asia?» (1) Si esto es verdad,
¢d que aducir pruebas antropoldgicas, cuando precisamente
la antropologia es la que nos ha movido 4 buscar el origen
de los primeros pueblos europeos en Aftica, y no en Asia?

Para nada sirven las manifestaciones artisticas de ' los
pueblos prehistoricos, sino podemos unir esos primeros re-
cuerdos, con la ciencia histérica y geogrifica; para nada
sirve la ciencia antropolégica, sino podemos enlazar el pri-
mer eslabon, el primer anillo y la primera imdgen de la so-
ciedad europea, con la cadena verdaderamente histérica que
nadie seguramente’ calificard de ilegitima; para nada sirven
las pruebas establecidas por la arqueologia y la numismatica,
si (stos testimonios, €stas inscripciones y éstos geroglificos,
no pueden figurar dentro del radio civilizador que tienen los
primeros pueblos; para nada sirven las investigaciones lin-
giiisticas, si éstas no esplicaran con la historia, las tradicio-
nes de muchos pueblos dispersos en edades remotas, que,
habiéndoles supuesto varios escritores una civilizacion mds
grande y mds antigua que la que sefiala la historia, se ha
visto hoy que las fibulas, la mitologia, el arte, la religion y
la escritura de todo su pasado, no puede competir en anti-
gliedad con los constructores de las pirdmides; y por ulino,
para nada sirve la antropologia, la arqueologia, la numismd-
tica, y otras mil ciencias historico-geogrificas, si esas pri-
meras civilizaciones biarbaras de la Europa antigua, no se
enlazan con ese pasado del pueblo del Nilo, que, dirigiendo

(1) SALES Y FERRER, £/ kombre primitivo y las iradicionts Orientales, pa-

gina 74.



sus bajeles pot todo el Mediterrdneo, levanté el primet
santuario de su religién en todos los puntos de Europa.
Tiempo es ya de sefialar el sello histérico del primer pueblo
que vino 4 la tierra del Peloponeso; tiempo es ya de unir
los ‘mds remotos tiempos 4 que nos permiten llegar los des-
cubrimientos prehistéricos, con las primeras manifestaciones
histéricas de la Grecia antigua; y tiempo es ya de saber si
podemos llegar al término de nuestro viaje, para ver silo
que han dicho los escritores griegos-y romanos, lo que han
referido los historiadores de los pasados siglos, y lo que vie-
nen sosteniendo los sdbios de nuestros dias, se pregona 4 una
voz con admirable concierto, y damos un paso mds en la
civilizacion de los i)gleblos.

Por lo tanto, no incurra el Sr. Macias en el mismo error
histérico y geografico, que han incurrido dos senores catedrd-
ticos de esta localidad (1), que después de dar autenticidad en
Europa 4 los pueblos prehistdricos antes que 4 los arios, y
colocar por cuna, el de Castandt en Australia y el de Cro-
Magnon en Africa, jconsideran 4 los arios como los prime-
ros pueblos de Europa!; noincurra el Sr. Macias en la dis-
cordancia histérica que han incurrido esos desconocidos pro=-
fesores, que despues de dedicar grandes lecciones para de-
mostrar la antigiiedad y desarrollo de los pueblos caldeo,
ario, persa ¢ indico, en su restimen histérico, jniegan cuan~
to han dicho en las lecciones 4 que nos hacemos referen=
cial; y por dltimo, no incurra el Sr. Macias en el mismo
defecto que incurren los mds defensores de las edades pre-
histéricas, no, porque de admitir la existencia de un pueblo
en una u otra comarca en ¢pocas legendarias, no solo hay

(1) En un libro titulado Apuntes didicticos para ¢l estudio de la Historia
Universal,=Yalladolid, 1882, (primer cyaderno),
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que sosterier su existencia, sino que hay que demostrat pot
medio de pruebas, su civilizacién. Y como hoy dado el de-
sarrollo de las ciencias, no es posible sostener esa tésis,
que solo estd mantenida por los que no han hecho un ver-
dadero estudio antropolégico, lingiiistico y arqueoldgico con
relacién 4 la historia, tenemos necesidad de indicar una vez
mds, que segun los datos que arroja la antropologia, queda
demostrado que los primeros pueblos de Europa, no son
asidticos, y si africanos.



ILUSTRACION SEGUNDA.

— e

REFUTACION FILOLOGICA.
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1,0 La lengua no es dogma filosofico é infalible.—2.0 El pueblo bir-
baro de la Grecia y las colonias egipcio-pelasgas.—3.0 Los pelasgos
son de origen egipcio.—4.© El pueblo heleno es un compuesto de
egipcio-pelasgos, fenicios, carios, chipriotas y demas pueblos comer=-
cianles.—5.0 La religion de la Grecia es de origen egipcio, y el Oraculo
de Dodona, fundado después de la guerra de Troya por el pueblo feni-
cio.—6.0 La lengua clisica de la Greeia, y la lengua epirola.

L.

LA LENGUA NO ES DOGMA FILOSOFICO E INFALIBLE,

Una vez expuestos los principales argumentos que arroja
la ciencia antropoldgica en favor de nuestra opinién, ¢chay
algiin dato histérico para apreciar el valor que tiene la filo-
logia con relacion al pueblo heleno, principal argumento que
el Sr. Macias considera como infalible para confirmar nues-
tra filiacion aria, lo mismo que la de la Grecia? (1) Para dar
una verdadera explicacion cientifica de la primitiva lengua
griega, necesitamos primero demostrar con hechos histéricos
el origen del pueblo pelasgo; presentar pruebas que indi-

(1) Véase su bibliografia, pig. 27.
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quen con algun acierto los pueblos de que se compone la
nacion llamada en la antigiiedad Doria 6 Helena; manifestar
cual es la época de la fundacion del Ordculo de Dodona; y
por tltimo, hacer un estudio general de todo su desenvol-
vimiento politico y religioso para concluir esta ilustracién
diciendo; «que la lengua de la nacién del Epiro, cuna del
pueblo griego, no es griega, ni se relaciona con la lengua de
los brahmanes.»

La historia antigua nos dird cual ha sido el estado del
pueblo griego en la antigiiedad, porque si los historiadores y
geografos modernos sostienen que la raza aria al emigrar 4
Europa, tenia ya elementos de civilizacion, nosotros que he-
mos leido varios autores griegos, sabemos también que sus
primeros habitantes, carecian por completo de esos primeros
conocimientos que tanto conocemos en la vida politica y so-
cial de otras naciones, consideradas como bdrbaras (1). Y sien-
do esto cierto sdebemos renunciar 4 lo que nos dice el jéven
Anacharsis y otros muchos escritores griegos que han dejado
datos mil para apreciar el estado politico y social de los
primeros habitantes de la Grecia? N6, renunciar 4 lo que
dice la historia para admitir una doctrina que no tiene mis
base que un conocimiento superficial de palabras aisladas,
es admitir una opinion que el buen sentido tiene que recha-
zar, tanto mds cuanto que, después de tanta discusion cien-
tifica para referir el origen de las lenguas, unos 4 la hebrea,
otros 4 la cimbrica, estos d la teutonica y aquellos 4 la aria,
venimos 4 saber que la filologia, ainno ha podido determi-
nar si todos los pueblos de Europa son de origen indo-ger-
mdnico.

(1) Véase Pavusantas, VIII-I, 56; II-19-5. Printo, Hist, Nat., VIL57.
AroLopuro, I-8-1, Tucipes, I-2 y sig.
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Y en efecto, ¢qué origen podemos dardlos vascos, epirotas,
ligures, ilirios, finenses, etruscos, y otros muchos que no es
posible relacionar su antigua lengua, con la de los arios? De
todos los pueblos citados, solo el griego cldsico es el que
tiene alguna raiz de la lengua ariana, los demds, ain cuando
distinguidos fil6logos, han hecho esfuerzos herdicos para re-
lacionar su lengua con el pueblo de los brahmanes, no han
podido conseguirlo. Es cierto que hay algunos autores que
llevados por ese amor 4 todo lo extranjero, han considerado
como ariano hasta nuestro pueblo vasco, pero nosotros no
damos valor cientifico mds que 4 esos testimonios que la
ciencia en general viene confirmando. Sin embargo, si en lo
que se refiere 4 la lengua griega, hay algunas palabras cuyas
raices se encuentran en la lengua sanskrita, éstas palabras y
éstas raices, no se encuentran en la lengua epirota cuna de|
pueblo griego, lo cual, ha hecho decir 4 distinguidos filélogos,
que el pueblo epirota, no es griego.

Ahora bien; no encontrando en la lengua del pueblo epi-
rota relacion alguna, ni con la lengua sanskrita, ni con la
griega cldsica ¢no pueden provenir éstas palabras sanskritas
de la lengua helena, del estenso comercio de los. pueblos
egipcio y fenicio 4 la India y 4 Europa, desde que los egip-
cios colonizaron el Ganges; de las conquistas de Alejandro
i la Caldea, 4 la India, y al Egipto; de las relaciones que
establecieron los filosofos de la Grecia con los pueblos de
la Persia, 6 de los diversos pueblos que 4 ella vinieron por
medio de la conquista? Desde el siglo XVI, época de los
grandes descubrimientos, vienen ocupdndose los historiado-
res y filosofos para probar por medio de las lenguas, el ori-
gen de las naciones, y en tanto que el P. Hervds, con un
rico caudal de conocimientos lingiiisticos, adquiridos por mi-
les de sibios jesuitas y misioneros que siguieron el carro de
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trionfo 4 paises desconocidos, se vio obligado 4 tomar como
punto de partida la confusion de lenguas que explica el Gé-
nesis (1), por no ser posible referir el origen de todas las
lenguas, 4 esta 6 aquella familia, el P. Kircher, que como de-
muestran sus voluminosas y eruditisimas obras, ha sido pro-
bablemente el escritor que entendia mayor nimero de len-
guas, impugna 4 los que se figuran que en las lenguas pueden
hallar las voces radicales de la primera, con estas palabras:
«Digo que esta empresa no solo es temeraria, mds también
néciav, y anade: «que estos nécios indagadores de las cosas
dejen de pescar en el aire ranas, que ellos creen volar....» (2)
No diremos nosotros si el P. Kircher tiene 6 no razén para
emitir esa opinion que tan poco honor lleva 4 la ciencia filo-
l6gica, tanto mds cuanto que, es bien sabido que ésta ciencia,
unida 4 otras que tanta liz arrojan en sus investigaciones,
han modificado por completo el derrotero dé la historia,
pero una cosa es considerarla como auxiliar 4 la historia,
y otra es sostener con inquebrantable f¢ su doctrina, parano
poder romper el ridio histérico en que hoy giran los prime-
ros pueblos de Europa. Por lo tanto, asi como nosotros con-
sideramos 4 esta ciencia util y necesaria, como medio de
demostrar las relaciones que hayan podido tener los pueblos
en su mds remota antigiiedad, asi también la consideramos
perniciosa cuando de ella se abusa, para adquirir los altos
fines que dirigen los sibios en sus investigaciones his-
toricas (3).

(1) TlewvAs, Catilogo de las lepyuas, tom, I, pdg, 36.

(2) ATHANASI KIRCHERL € Soc £ Twurris Babel, lib, 111, sect. 3, cap. 7,
pdgina 218.

(3) Tanto se ha abusado de las analogfas linglifsticas, que el profesor Jaco-
bi en el Congreso de Boun de 1868, dijo lo siguiente: «Es preciso levantarse
contra los abusos de la filologia contempordnea, que padece verdadera fiebre:



= gl e

La historia, dice €l padre Hervds, «nos demuestra que si
la lengua de una nacién tiene relacion con otra, no basta
para juzgar que unos y otros provengan de una misma fami-
lian, y afiade: «El francés y el espaiiol tienen gran afinidad
en las palabrasy en el artificio gramatical de ellas, y no obs-
tante por la historia sabemos que las naciones franco-espa-
fiola no provienen de una misma familia». (1) Sin embargo
el P. Hervis, debio olvidar lo que dejé anotado en su libro
primero, porque en el libro 4.° dice «que celtas, iberos y
jonios proceden de una misma familiar. (2) «La lengua ma-
dre dice Wirchow, nada prueba respecto al parentesco de la
sangre», y anade: «La lengua, nacionaliza y desnacionaliza.
(3) Esto no basta. Todo nuestro deseo era saber si la len-
gua, nacionaliza y desnacionaliza: si nacionaliza, ¢hemos de
creer que por solo el hecho de tener en la lengua griega al-
gunas palabras sanskritas tiene sa origen en Asia? y si des-
nacionaliza, ¢hemos de decir que el Egipto no ha dejado en
Grecia, ninguna de sus palabras, cuando sabemos que el
Egipto llevo 4 todo el mediodiade Europa su civilizacion, en
una ¢época en que Grecia y demds pueblos del Mediterrineo,

ya es tiempo de que los profanos formen vigorosa oposicién y que se abran
por la razén camino para llegar al buen sentido de nuestros antepasados.s
(F. CHAVAS, Ztudes sur I' Auntiquite Historigue, pig. 587, Paris, 1878.)
FEDERICO MULLER dice «que las lenguas humanas tienen meaelfiples origencss
y afiade: «Los que hasta aqui han intentado presentar la prueba de la unidad
originaria del lenguaje, solo han llegado @ irrisorios resultados, mientras que
los que han estudiado 4 fondo las diversas familias de lenguas que parecen no
tener ningiin lazo de parentesco entre sf, han tenido que hacer constar la dife”
rencia infranqueable que las separa, (Socicdad antropoligica de Viena), Revista
Europea, tom, 111, pag. 518.

(1) MERvAS, Catalogo de las lenguas tom, 1, pig. 18,

(2) Tl .4 iy id, id, tom, IV, pdg. 21,

(3) WIRCHOW, ANewista Europea, tom, 1L, pag. 144.
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estaban sumidos en la mds completa barbarie? Mientras un
pueblo vive dice Wirchow, su lengua vive también con ¢l,
dque estrano €s pues que la lengua que llevaronlas colonias
egipcias, haya desaparecido de la Grecia?

Hemos dejado dicho que la civilizacién europea procede
de Sur 4 Norte, no ya potque asi lo indican los origenes de
la religion, del arte y de la escritura, en Grecia, Italia y Es-
paria, sind porque 4 la vez hemos observado, que una gran
parte de los primeros pueblos de Europa que baia el Medi-
terranco y el Atldntico, no corresponde su antigua lengua con
la de los arios. Tal sucede con los vascos, ligures, etruscos
ilirios, finenses y epirotas. Y sien lo que se refiere 4 Grecia,
se ha relacionado su -lengua con la de los arios por alguna
afinidad de palabras ¢debemos despreciar la historia con to-
das sus conquistas, olvidar la antropologia; ridiculizar la tra-
dicién politica y religiosa; y mirar con indiferencia la ar-
queologia, el artey la escritura, para caminar sin rumbo ni
derrotero, como caminan el Sr, Macias, el Sr. Fernandez Mi-
guel, y con ellos, una gran parte de nuestros historiadores?
N6, por el camino que traza la filologfa considerada por el
ilustre catedrdtico de Valladolid, como infalible, (1) no ha-
cemos mds que retroceder 4 cada paso hacia el punto de
partida, sin poder resolver los principales hechos de la his-
toria: por el camino que trazala filologia, relacionada por el
Sr. Fernandez Miguel con el pueblo ario, (2) estamos incesan-

(1) Véase su critica bibliografica, pag. 27.

(2) Esde creer que el al Sk, FERNANDEZ MIGUEL, al decir, gue nosofros
steponemos. poblade la Grecia por fombres procedentes del Egiplo, sicndo ast que
Iz raza, la lengua y el espiritu y tendéncias gue animara a los helenos los dife=
venclan radicalmente del puchlo instalado & lus oritlas de Nilo, seguira la co-
miente de todos los historiadores que hacen al pueblo heleno; como de origen

ario,
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temente andando y desandando, y siempre inciertos de alcan-
zar la iz que nos lleve 4 conquistar la verdad. Nosotros
aceptamos la filologia como una de las primeras tuentes his-
toricas, siempre que ¢sta, armonice sus conclusiones con las
doctrinas que nos revela la historia; nosotros aceptamos la filo-
logia como una de las principales ramas de la ciencia histérica,
siempre que ¢sta esprese clara y terminantemente, que todas
las lenguas del mediodia de Europa, tienen un origen comun;
y por iltimo, nosotros aceptamos la filologia, siempre que
como demostracién de su doctrina, relacione sus pruebas
con los datos ‘que arroja la antropologia, la arqueologia y la
historia, pero no podemos aceptarla en absoluto, ni mucho
menos considerarla como dogma filosofico & infalible, por-
que al aceptarla, caminamos siempre por regiones descono-
cidas, sin tener en cuenta, que toda la ciencia antropold-
gica como foda la ciencia arqueoldgica y demds ciencias
ausiliares, mueren; y el progreso cientifico decae; y el his-
toriador y el gedgrafo, luchan en ese tenebroso caos, sin sa-
ber nunca de donde viene la liz y adonde vd. Y es que el
Sr. Macias, lo mismo que el Sr. Fernandez Miguel, y otros
muchos historiadores y geodgrafos que opinan como estos
sefiores, no han tenido presente cual era el estado del pue-
blo griego al principio de su historia; las colonias que d la
Grecia vinieron, y el desarrollo que mds tarde adquirié la
cldsica tierra del Peloponeso. Y decimos esto, porque una cosa
es relacionar la lengua cldsica del pueblo griego, compuesto
de ese enjambre de pueblos industriosos, que lo mismo co-
merciaban con los pueblos de la India, que con los pueblos
del Atldntico, y otra cosa es relacionar la lengua de la re-
gion epirota, considerada por los partidarios de la raza aria,
como la cuna del pueblo griego.

Y en efecto, ese cuadro civilizador que se ha dado al
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principio de st historia; ese panorama social tan brillante-
mente expuesto por todos los historiadores, y esa doctrina
por la cual se dice; «que en ninguna parte se descubre un
pueblo ariano que haya sido salvaje al tiempo de su emi-
gracién, puesto quetodos conocian la vida estable», no es la
fotografia del primer pueblo que se encuentra en Grecia,
porque estd embellecida por el pincel del artista, sin duda
por no rebajar y deshonrar 4 la humanidad misma. jOh!
jvosotros, los que llevais con dignidad ¢ independencia el
nombre de criticos, no engalaneis vuestra pluma con sofis-
mas para ocultar la verdad, al menos de cosas que figuran
como ciertas en el plantel de la historia! Yo os lo ruego en
nombre de la literatura, en nombre de la ciencia histérica y
geografica, y en nombre de Espafia, en cuya patria he nacido
y por la cual trabajo. Es cierto que no tengo titulos univer-
sitarios para conduciros al camino de la verdad, pero tambien
es cierto, quesi el torrente de la ciencia extranjera os arras-
tra para alimentar hasta en medio de la oscuridadad, los
errores de nuestra primitiva historia, tened en cuenta que ol-
vidais vuestra mision santa y noble, para precipitar mds y
mds nuestra caida por medio de esa seductora ciencia, sin
poder descubrir jamds con el buen sentido de la razon hu-
mana, la espresion de la verdad oculta en el fundo de una
misteriosa sombra. Asi pues, eximinemos la historia de la
Grecia.

¥ I1.

EL PUEBLO BARBARO DE LA GRECIA Y LAS COLONIAS
EGIPCIO-PELASGAS.

Anacharsis en su capitulo, Estado salvaje de la Grecia, di-
ce lo siguiente: «Los griegos primitivos, habitaban en grutas
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profundas, de las que no salian, sino para disputar 4 las fie-
ras un alimento grosero que muchas veces les era tambien
nocivo.» g

Partiendo el estado salvaje, dice Sales y Ferrer, «es evi-
dente que cuando fu¢ salvaje, no sabia escribir ni formar
tradiciones, ni lebantar monumentos, y cuando dej6 de ser-
lo, no guardaba memoria de haberlo sido ni pudo, por con-
siguiente, consignar un recuerdo que no tenia» (r). Estamos
conformes con el Sr. Sales y Ferrer, en que cuando el hom-
bre fué salvaje, no sabia escribir, ni formar tradiciones, ni
levantar monumentos, pero cuando dejo de serlo ¢no guar-
daria memoria de haberlo sido, y por consiguiente, tener un
recuerdo de lo que fué? Lo que talta saber es, si éste pueblo
de la Grecia, dado su salvajismo, ha podido expresar en su
lengua, los elementos de civilizacion que recibio del pueblo
que le educo, porque si no salia de las grutas mds que pa-
ra disputar 4 las fieras su alimento, claro estd que descono-
cia todos esos objetos que despues de educado se sirvi6 de
ellos. Ahora bien; ¢con que lengua pudo expresar este pue-
blo salvaje los objetos que recibid, y con los cuales, empezo
a civilizarse? ;Con su lengua nativa? No, con su lengua nati-
va, expresaria todos aquellos objetos que le fueran conocidos
antes de educarse, pero no los que mis tarde recibié del pue-
blo que lecivilizd, y en este sentido, hemos de decir al seior
Macias, que si antiguas naciones industriosas han perdido
su lengua, ¢con cuanta mds razon la perderia el pueblo sal-
vaje de la Grecia, al recibir otra mds perfecta, mds armo-
nica, y mds civilizadora?

El pueblo salvaje de la Grecia una vez civilizado, debid
de hablar la lengua del pueblo que le educé. ¢Cual es este

(1) Sarzs y FERRER, &I kombre primitivo y las tradiciones oricntales, 124
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pa'éHlo? Mas adelante y al folio 2, anuncia Barthelemy, la lle-
gada de las colonias orientales, y dice asi: «Ya sea que el
hombre se canse al fin de su propia ferocidad, 6 que el cli-
ma de la Grecia suavize el cardcter de aquellos que la habi-
tan, sucedié que diferentes cuadrillas de estos salvajes,
se presentaron 4 ciertos legisladores que habian tomado
4 su cargo la empresa de civilizarlos. Eran éstos unos
egipcios que acababan de tomar parte en la Argélida, en
donde buscando un asilo, llegaron 4 fundar un imperio,» y
afiade; «jQué espectdculo este tan hermoso! ver 4 unos pue-
blos bravios ¢ incultos acercarse llenos de timidez 4 la colo-
nia extranjera, admirar sus magnificos trabajos, cortar y de-
sarraigar sus bosques, que eran tan antiguos como el mundo,
descubrir delante de si mismos una tierra antes desconoci-
da, y hacerla fértil, estenderse por las llanuras con sus reba-
nos, y llegar finalmente 4 pasar en la inocencia aquellos
dias tranquilos y serenos que adquirieron en los siglos remo-
tos, el nombre de siglos de oro» (1). Siendo esto asi, ¢que
civilizacion podemos dar al pueblo que habitaba la Grecia
antes de la llegada de la colonias egipcias? Al relacionar lo
que exponen los historiadores griegos que mds se han ocu-
pado de los origenes de su nacién, con las nuevas ideas que
de algunos afios 4 esta parte se citan en obras de importan-
cia suma, ¢hay motivo para decir que todo cuanto se escri=
be acerca de los origenes civilizadores de la Grecia, carece
de verdad? Si sabemos por la historia que ese primer pueblo
de la Grecia, era Ssalvaje, y segun la ciencia antropolégica,
tiene su verdadera patria en Africa y no en Asia, ¢por qu¢
consideran 4 ese pueblo, mal llamado ariano, como conoce-

(1) Anacuarsis, Viage d la Grecia por el abad J. BARTHELEMY Parfs
1788, ‘Traduccion castellana, Madrid 1813.)
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dor ya cuando vino 4 Grecia de una vida patriafeal, é inicia-
do lo mismo en los misterios religiosos como en la vida
politica y social, cuando sabemos que atin no conocia el oro,
el bronce y el hierro? Ademds, si la poblacién prehistérica
de la Grecia estd representada por crineos dolicocéfalos, y la
arqueologia y la historia, la tradicion, el arte y la escritura,
reconocen como el primer pueblo civilizador en Grecia 4 las
colonias egipcias, ¢por qué hemos de considerar 4 ese pueblo
Pelasgo, como ario, y civilizador de la Grecia, silos Pelasgos
no son arios y si egipcios? Tengamos presente cuando nos
dice la historia, y desde luego notaremos, que aun conside-
rando d los pueblos que encontraron los egipcios en Grecia
como arios, si es verdad que estos habitaban en profundas
grutas de donde no salian sino para disputar con las fieras, no
pueden haber conservado ciertas palabras que hoy se relacionan
con lalengua sanskrita, porque este mismo salvajismo, demues-
tra que nilos arios de la Grecia, ni los arios sanskritos ¢ brah-
manes de la India, tenian en la ¢poca de sn emigracion, los
elementos de progreso que los historiadores les suponen.

Sigamos al historiador scita, y* veremos si sus datos es-
tan conformes con nuestra doctrina: «La revolucion que se
efectud en la Grecia, dice Anacharsis, que tuvo su principio
en tiempo de Inaco, 1970 antes de J. C. que era quien habia
traido la primera colonia de Egipto, y continué despues bajo
la direccion de su hijo Fhoroneo, y en poco tiempo la Ar-
golida, la Arcadia y las regiones circunvecinas mudaron de
aspecto.» y anade, «Cerca de tres siglos después, se dejarén
ver Cécrope, Cadmo y Danao; el primero, en el Atica; el se-
gundo, en la Beocia; y el otro, enla Argolida con nuevas colo-
nias de Egipcios y Fenicios. La industria y las artes traspa-
saron los limites del Peloponeso y sus progresos atiadieron
por decirlo asi, nuevos pueblos al genero humano»



Ahora bien; dado el salvajismo de los unos y la civili-
zacién de los otros, ¢cree el Sr. Macias y el Sr. Fernandez
Miguel que los pueblos salvajes no recibieron la civilizacién
egipcia, de igual maneraque recibieron los demds pueblos no
conocidoshastael siglo XVI, la que llevaron las naciones de la
nueva Europa? Pues si esto es un hecho confirmado por la his-
toria de todas las naciones, hecho que no podemos negar,
porque alli dondedominan las colonias europeas, alli se ha-
bla lalengua de la nacién que les ha civilizado, ¢no debieron
llevar tambien los egipcios su lengua, sus leyes, su religion
y su filosofia? ¢Como no? O la sana razén admite como un
hecho historico cuanto nos dicen los historiadores y poetas
griegos, de las colonias egipcias, 6 las rechaza como falsas;
si las admite, como las admiten todos los historiadores anti-
guos y modernos, (y en esto estan conformes) es preciso
sostener que ese primer lenguaje que se hablé en Greciaen
tiempo de las primeras colonias, debié ser igual al que se
hablaba en el Egipto, como despues debid hablarse la lengua
fenicia, cuyas lenguas, debieron conservarse en cierto modo,
hasta el tiempo de Herodeto.

Se dird que si los salvajes de la Hellada aprendierpn la
la lengua egipcia, ¢éstano es conocida en Grecia, por ningu-
no de los historiadores griegos (1), pero tengan en cuenta
nuestros criticos que desde el aflo 2000 antes de J. C. (2) 4

(1) Talesla opinién de distinguidos historiadores, pero no se han fijado
que Herodoto, conversé con el sacerdocio egipeio sin necesidad de intérprete;
no se han fijado que Sol6n fué al Egipto para dotar 4 su pueblo de nuevas le-
yes; y por iltimo, no se han fijado que el Egipto sostuvo siempre relaciones
con ¢l pueblo Griego, especialmente desdg la época de Necos, Psammético y
SUS SUCESOTes.

(2) Hacemos subir 4 2000 afios antes de [, C. las colonias egipcias en
Girecia, porque asi lo manifiestan algunos historiadores.



400 en que escribi6 Herodoto, media un periodo de 16 siglos,
muy suficiente en nuestro concepto para modificar su lengua,
tanto mds cuanto que, aparte de algunos elementos propios y
originales que los pueblos salvajes del Peloponeso pudieron
aportar 4 la lengua dominadora, recibié también Grecia mul-
titud de colonias, como los fenicios, cretenses, carios, mi-
sios, y otros muchos pueblos, cuyas lenguas mezcladas por
el curso de los siglos, y adicionada con algunas palabras
sanskritas que recogieron sus filésofos en la India, constitu-
yeron los principales dialectos conocidos por Herodoto. Por
eso, todo el que haya leido al historiador de Halicarnaso con
la atencion que requiere un estudio metddico y ordenado,
habra notado que el pueblo Pelasgo, ese pueblo ilustre que
es considerado por todos nuestros historiadores como ario,
es egipcio, y tanto es verdad, que 4 todo el que lo niegue,
tenemos que decirle, que si ha leido 4 Herodoto, no se ha
fijado bien en lo que dice.

No se entienda ni se crea, que n0sotros vamos 4 inven-
tar para alcanzar la gloria que nos proponemos, porque en-
tonces nos convertiriamos de nuevo en verdaderos imposto-
res, y dariamos armas 4 nuestros criticos, para decir que
todo cuanto venimos sosteniendo, es falso, ridiculo y pre-
tencioso. Sabemos que una cosa ¢s inventar, y otra cosa es
exponer hechos histdricos que no den lugar & dudas ni 4 in-
terpretaciones, y por lo tanto, vamos 4 establecer principios;
4 relacionar ideas; y 4 deducir consecuencias, tinica manera
de traducir en hechos verdaderamente histéricos, lo que ha
podido pasar desapercibido para muchos y distinguidos si-
bios, que han escrito los origenes del pueblo griego.

¢Que dice Herodoto con respecto 4 la lengua de los
Pelasgos? «Cudl fuese la lengua que hablaban los Pelasgos
no puedo decir de positivo. Con todo, nos podemos regir

e
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por ciertas conjeturas tomadas de los Pelasgos, que todavia
existen: primero, de los que habitan la ciudad de Crestona,
sitnada sobre los Tyrrenos (los cnales en lo antiguo fueron
vecinos de los que ahora llamamos Dorienses, y moraban en-
tonces en laregion que al presente se llama la Tessaliotida); (1)
segundo, de los Pelasgos, que en el Helesponto fundaron 4
Placia y Scylace (los cuales fueron dntesvecinos de los Ate-
nienses); tercero, de los que se hallan en muchas poblacio-
nes pequenias, bien que hayan mudado su antigno nombre
de Pelasgos. Por las conjeturas que nos dan todos estos
pueblos, podremosdecir que los Pelasgos debian hablar algiin
lenguaje barbaro, y que la gente Atica, siendo Pelasga, al
incorporarse con los Helenos, debi6é de aprender la lengua de
&stos, abandonando la suya propia. Lo cierto es que ni los
de Crestona, ni los de Placia (ciudades que hablan entre si
una misma lengua), la tienen comtin con ninguno de aque-
llos pueblos que son ahora sus vecinos, de donde se infiere
que conservan el cardcter mismo que consigo trajeron cuando
se fugaron en aquellas regiones;» yaiiade: «Por el contrario,
la nacién Helénica, 4 mi parecer, hablé siempre desde su
origen el mismo idioma. Débil y separada de la Peldsgica,
empez6 4 crecer de pequenos principios, y vino 4 formar
un grande cuerpo, compuesto de muchas gentes, mayormente
cuando se le fueron allegando y uniendo en gran niimero
otras bdrbaras naciones, y de aqui dimand, segin yo ima-
gino, que la nacién de los Pelasgos, que era una de las bdr-
baras, nunca pudiese hacer grandes progresos.» (2)

Siendo esto cierto, ¢qué juicio podemos formar del pue-

(1) Esto ha hecho decir, sin duda, 4 muclios atitores, que los Dorios pro=
ceden del Norte
(2) Heroboro, I, 57y §8.
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blo Pelasgo, ya en lo que se refiere 4 su estado civil y po-
litico, como en lo que se relaciona 4 su lengua? Bien claro
dice aqui Herodoto, que los Pelasgos debian hablar algin
lenguaje birbaro, y que la gente del Atica siendo Pelasga, al
incorporarse con los Helenos, debid de aprender la lengua de
éstos, abandonando la suya propia; y bien claro dice tam-
bién, que la nacién de los Pelasgos, que era una de las bdr-
baras, nunca pudo hacer grandes progresos. Sin embargo, si
por esta relacién se infiere que los Pelasgos, considerados
por todos los historiadores como arios, eran clasificados en
Grecia en tiempo de Herodoto por una de las naciones bir-
baras, ¢hemos de estimar esta apreciacion de Herodoto, en el
sentido que se ha consignado por muchos y respetables his-
toriadores? Primer problema.

II1.
LOS PELASGOS SON DE ORIGEN EGIPCIO.

Si los Pelasgos son considerados por Herodoto y demds
historiadores, como el primer pueblo civilizador de la Grecia
y de las islas del Egeo, y 4 la vez los Pelasgos, son clasifica-
dos en Grecia por éste mismo historiador, como una de las
naciones barbaras, ¢hay algun medio por el cual podamos
analizar este enigma? He aqui el primer problema que hay
que resolver para llegar 4 establecer verdaderos principios
histéricos. Herodoto dice, «que antiguamente eran dos las
naciones mas distinguidas de la Grecia, la Peldsgica y la He-
lena,» pero Herodoto dice también, «que la gente del Atica,
siendo Pelasga, al incorporarse con los Helenos, debié de
aprender la lengua de éstos, abandonando la suya propia.»
Herodoto dice: «que la nacion Helénica hablé siempre des-
de su origen el mismo idiomay, y aiiade: «Débil y separa-
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da de 1a Peldsaica, empez6 4 crecer de pequefios principios,
y vino 4 formar un gran cuerpo, compuesto de muchas gen-
tes, mayormente cuando se le fueron allegando y uniendo
en gran numero otras naciones bdrbaras,» y por Herodoto
sabemos, «que la nacién Helénica después de ser arrojada
de sus antiguos estados por los Cadmeos, vinieron por fin
al Peloponeso, y se llamé la gente Dérica.» (1) De modo,
que tenemos dos pueblos en Grecia que sobresalian de los
demds, por ser los mds poderosos, el Pelasgo en el Atica,
lldmado después Jonio, y el Helenoen el Peloponeso, cono-
cido mds tarde con el nombre de- Dorio ¢ Lacedemonio;
pero dos pueblos con una sola lengua, p.orquc al incorporar-
se los Pelasgos con los Helenos, aprendieron la lengua de
¢éstos abandonando la suya propia.

Ahora bien; ¢tomaron parte en la civilizacion que se de-
sarrolld en Grecia, todos los Helenos y Pelasgos conocidos
mds tarde con el nombre de griegos? Si como es de creer
no la tomaron, como sucede en todas las naciones conquis-
tadas, y de ello tenemos una prueba en Grecia, al decir de
Herodoto, «que la gente Pelisgica debié hablar algin len-
guage bdrbaro,» ¢hemos de interpretar ésta palabra, tal como
se esplica en nuestra lengua para considerar al pueblo Pe-
lasgo como nacién barbara, por mds que diga Herodoto que
nunca pudo hacer grandes progresos? N6, la misma historia
lo rechaza, Inaco, figura para Cantl y otros historiadores
como Pelasgo. (2) La tradicién le atribuye la fundacion de

(1) Heronoro I, 56 4 50.

(2) Crsar CaNTU, Historia Universal, cap. 28, dice asi: «Cuéntase, que
reinando Gelanor, es decir, el noveno descendiente de pelasgo Inaco, llego 4
Grecia Danao, emigrado de Chemis de Egipto; y arrojando del trono & aquelrey,
fundé el reino de Argos, enseiit 4 los habitantes las artes egipeias; yles dio el
nombre de Danaos,» y afiade; «Su hija instituyé las Tesmoforias, fiestas ngrl’l-
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Argos; Pausanias y Strabén le creen indigena; pero el
nombre de su hija Jo, de su hijo Foroneo y su sucesor
Apis, parece que indican origen egipcio. (1) El joven sci-
ta, considera también 4 Inaco, como de origen egipcio. (2)
Otres muchos sabios tienen & Inaco como Gefe de una co-
lonia de egipcios y fundador de Argos. (3) Los Megarenses
atributan la gloria*de su civilizacién 4 Lélege, egipcio. (4)
Diodoro, dice que Argosy Atenas, son de origen egipcio. (5)
Duncker cita 4 Apolodoro, diciendo, que los argivos sos-
tenian que el célebre caudillo Pelasgo fué hijo de Jupiter,
y que el primitivo asiento del pueblo que lleva su nombre
fué¢ Argos, de donde salieron 4 poblar otras comarcas. (6)
Pausanias asegura que en Argos existian varios monumentos
que confirman la existencia de un templo 4 la Céres pelds-
gica, y el sepulcro del mismo Pelasgo. (7) Strabén cita d
Eforo diciendo, que en Arcadia tuvieron los Pelasgos su prin-
cipal residencia. (8) Herodoto expresa claramente, que los
Pelasgos ensefaron 4 los griegos los misterios de los Cabi-
ros, la construccion de las estdtuas de Hermes, y otras mu-
chas ceremonias religiosas, (9) y por ultimo, en lo que se
refiere 4 la civilizacién Peldsgica, diremos con Duncker y

colas que se celebraban en el Nilo en honor de Isis.a Vease DUNCKER Histo-
rie de la Antigreedad, tom. I, pag, 39 y 42.

(1) Vease el Diccionario enciclopédico de Luls GREGoIRE, Paris, 1879,

(2) Historia d= Grecia (ANACHARSIS) por el Abate J. BARTHELEMY,

(3) Diccionario de la Aeademia, Madrid, 1878 y Diccionario del Ducror
SydTH, Paris, 18635,

(4) Cesar Canti, Historia Universal, cap. 28,

(5) Droporo bE SICILIA, I, 28 y 29,

(6) DUNCKER, Historia de la Antipuedad, tom, V, pig. 38. 7
“(7) PausANias, I, 14.

(8) STRABON, pag. 220, 321y 345.

{9) Heropoto, I, 41.
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dtros mil historiadores, «que el nombre de Pelasgos, tiene
alguna relacion con los origenes del pueblo Griego y que,
segun todas las apariencias, no solo llevaron ese nombre los
antepasados de este pueblo, sino que en el mismo ¢ andlogo
pensamiento, se inspiraron Esquilo y otros autores que hacen
descender 4 Pelasgo de Asopo ¢ de Inaco; todo lo cual nos
confirma en la creencia de que con el nombre de Pelasgo,
se ha. querido designar unicamente 4 los habitantes de la
epoca primitiva, los nacidos en tiempos antiguos.» y ana-
de; «El culto que tributaban los pelasgos al Jupiter dispen-
sados de la lluvia, y 4 la fructifera tierra de Dodona; el fa-
moso santuario que levantaron en Argos 4 la Céres peldsgica,
en el que los pelasgos tributaban un culto especial 4 la dio-
sa wtelar de la agricultura, y gran niémero de tradiciones
tan respetables como los que anteriormente hemos enume-
rado, demuestran con entera evidencia que este pueblo se
consagro desde sus origenes al pastoreo y al cultivo de la
tierra, y que no tiene fundamento la opinion de los que su-
ponen que en las primeras ¢épocas de su existencia, llevo
una vida pobre y miserable (1).

Ahora bien; ¢hay posibilidad de admitir al pueblo Pelas-
go como asidtico y en estado salvaje, cuando sabemos que
procede del egipcio Inaco, primer colonizador de la Grecia?
Bien claro dice Esquilo que los Pelasgos eran agricultores; (2)
en buen lenguaje dice Pausanias, que entre los argivos
pasaba como cosa corriente una tradicion, segun la cual, el
afamado caudillo Pelasgo, recibio 4 Céres en su casa de Ar-
gos; (3) nadie puede poner en duda que Herodoto manifiesta

(1) DUNCKER, Historia de la ditiguedad, tom, V, pig. 424 44.

(2) Pansanias, 1, g, DUNCKER, Historia de la Anligiitdad, tomo'V,
Pag. 44.

(3) DPansanias, I, 14.
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que Ias hijas del egipcio Danao, llamado en Grecia Pelasgo,
establecieron en honor de dicha diosa, las célebres fiestas
Namadas Tesmoforias; (1) y por tltimo, trasladamos la cita
de un respetable autor catélico que en la interpretacion de
Herodoto, dice que Céres, es la misma que Isis. (2)

Deucalion también figura como Pelasgo, asi lo recono-
cen multitud de historiadores. (3) A Deucalion se atribuye
la fundaciéon de Dodona, Oriculo de cuya voluntad eran
interpretes los Sellos &6 Hellos profetas del dios Jupiter, pero
este niimen no es otro que Hefaistos, (4) y debe ser verdad,
porque Hefestos es nombre griego de Vulcano y nombre con-
que las cronicas antiguas designan una divinidad que reind
en Egipto, la primera de todasy durante un periodo indeter-
minado. (5) Ademis, del Egipto y de la Fenicia procedieron
los ordculos de la Grecia que tanta influencia tuvieron en su
destino, asi lo reconoce Cantt, manifestando que el Jupiter
de Dodona era pelasgico. (6)

Danao, es tambi¢n de origen egipcio, (7) y tiene una
significacion andloga 4 la de Pelasgo, porque los Pelasgos

(1) Heropoto, II, 171.

(2) BarTorowmE Pou, de la Compania de Jesis, en la tradicion de Hero-
doto. libro II, pdg. 253, Nota, dice asi; «Diodoro afirma que Demeter 6 Cé-
reses la misma que Isis, cuya tesmoforia 6 misterios Eleusinos celebré la Gre-
cia, adoptdndolosdel Egipto en Argospor medio de las Danaides, y en Atenas,
colonia quizd egipeia, por medio de los Egipcios Petes y Erectes.»

(3) Cisar Cantiy, Historia Universal, capitulo 28, dice asi: Supdnese &
Deucalion, hijo de Prometeo y sobrino del pelasgo Atlante, instituyd la Asam-
blea de los Anfictiones.

(4) DuUNCKER, Historia de la Antiguedad, tom. V, pig. 32.

(5) Diccionario de la lengua, (vease la palabra Aefestos.)

(6) Cisar Canrl, Historia Universal, cap. 30.

(7) Vease GREGOIRS, Diccionario enciclopédico, Paris, 1879, HErobora,
lib, VI, 534 56.
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que habitaban en Argos cambiaron mds tarde este nombre
por ¢l de danaidas, y por esose atribuye 4 Danao, que rei-
no en Argos, hechos iguales 6 semejantes d los que llevo 4
cabo Pelasgo. (1) Danao establecié en Argos el culto de la
Demeter (Céres peldsgica) (2) y el que introdujo en Argos
el culto del luminoso Apolo, en cuyo antiquisimo santuario
se guardaban las tablas en que estaban escritos los tratados
6 convenios celebrados con otros pueblos. (3) Por lo tanto,
no olvidemos que si Io es hija del egipcio Inaco, y egipcio
también Danao, diremos con Duncker lo siguiente: «Admitida
la hipétesis relativa al viage de To 4 Egipto, era facil y per-
tectamente ldgico suponer que de alli vinieron 4 Grecia los
descendientes de la diosa, y en tal caso, los personages que
mediaron entre Io y Danao tuvieron origen Egipcio feni-
cion: (4) y anade; «esta hipotesis tomd mds cuerpo despues que
los griegos tubieron noticia dela Isis que adoraban los egip-
cios, lo cual no tuvo lugar hata el reinado de Pasammético,
6 sea en la primera mitad del siglo VII antes de J. C. (5)
En efecto, no es posible dudar que desde Inaco, primer co-
“lonizador de la Grecia, ha dominado en el Peloponeso la ci-
vilizacién del Nilo; y de ello no solo tenemos una prueba en
la celebracion de los juegos gimnicos que tenian los egipcios

(1) Duscrew, Historia de la Antignedad, tom, V, pig, 227.

(2) Véase DuNcrer, tom, V, 227 4 232, y Currivs, Peloponeso, 11, 350.

(3) Paxsaxtas, 11, 19, Tucipes, V, 47, SurocLes, ZAilectra, V, 6.

(4) Porlo gue hace & los personages que Esquilo pone entre lo y Danao,
dice Duncker lo siguiente: «Para hacer coineidir la época en que florecid éste
con la époea en que vivio Pelasgo, ficil es hallar los motivos en que se funda
st existencii, Para llégar 4 la quinta generacidn en la familia de To, era pre-
ciso oponer 4 los descendientes de Inaco, en el trono de Argos, 6 sea Foros
neo, Apis, Argos y Pelasgo, otros tantos descendientes de To, y asf se hizo.
(Véase Esquiro Prometeo, 852.) DUNCKER, V, 226,

(5) DUNCKER, Historia de la Antigiiedad, tom. V, pag. 227.
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en honor de Perseo, hijo de Danao en la ciudad de Chem-
mis, (1) sino que ‘Duncker, manifiesta «cque cuando los grie-
gos en sus expediciones 4 Fenicia y d Egipto, vieron que en
ugo de estos puntos se adoraba 4 Astarte y en el otro 4 Isis,
ambas divinidades cornudas, y la dltima representada por
una vaca, no supieron esplicar de otra manera este fendme-
no que suponiendo que su diosa lunar, se habia trasladado
al Asia y 4 Egipto.» (2)

Después de todas estas colonias egipcias, tenemos también
la de Cécrope oriunda de Sais que tanto y tanto influyd en
la civilizacion de Aténas, (3) y posteriormente la de Cadmo,
considerada por algunos escritores como de origen egip-
cio, (4) y especialmente por César Canld, que le atribuye

(1) Herovporo, II, gr, dice asi: En la ciudad de Chemmis y en honor
de Perseo, celebraban los egipeios juegos gimuicos segiin la costumbre griega,
en los que entra todo genero de certdmen, y se proponen por premioc anima-
les, pieles y mantos de abrigo, Quise investigar de ellos la razén por qué
Perseo los distinguia entre los .demds Egipcios y por qué se singularizaban en
honrarle con sus juegos gimnicos; d lo que me respondieron que el semi-dios
era hijo de la ciudad, y me contaban que dos de sus compatriotas, llamado el
uno Danao, %y Linceo el otro, habian pasado por mar 4 la Iellada, y de la
descendencia de entrambos que me deslindaron, nacié Perseo, €l cual pasando
por Egipto enel viage que hizo 4 la Libia con el mismo objeto que refieren
los griegos de traer la cabeza de Gorgona, visits la ciudad de Chemmis, cuyo
nombre sabia por su madre, y que alli reconocit 4 todos sus parientes, y que
por un mandato se celebraban los juegos gimnicos desde entonces,

(2) DUNCKER, Hisloria de la antigiedad, tom, V, pig, 225,

(30 Céckore es considerado como oriundo de Sais en Egipto. Pudo haber
llegado al Atica por los anos 1580, introduciendo los primeros elementos de ci-
vilizacitn entre las poblaciones semi-salvajes siendo el primer rey de dicho pais
que como Menas fué Hamado Cecropia, (Diccionarie de GREGOAIR,) Cécrope,
fundador de Atenas 1643 aios antes de J. C., instituyd el matrimonio, enseno
i los habitantes el modo de cultivar el olive, y murié después de un reinado
de 50 anos, (Diccionario de le lengua espaiola.)

(4) Ya hemos dicho en el tomo primero de nuestro Zusayo al tratar del
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la fortaleza llamada Cadmea, (1) con lo cual, podemos dar
por terminado este primer periodo de colonias egipcias so-
bre la Grecia, 4 fin de hacer la pregunta siguiente: ¢Perte-
necen los egipcios 4 la raza de Cam? Matte-Brun dice que
Cam es padre de las naciones industriosas y mercantiles. (2)
Siendo esto cierto, y cierto tambi¢n que Jos pueblos salvajes
de la Grecia, recibieron de Inaco, Deucalion, Danao, y Cé-
crope, todos egipcios y todos pelasgos, muchisimas palabras
de religion, ciencia, artes, agricultura y comercio, ¢se ha
perdido su lengua? Si un distinguido historiador de nuestros
dias, dice que no se conoce ningin dialecto de la raza de
Cam, (3) owro geografo ilustre ha dicho «que el dialecto do-
rico ha fenecido del todo», (4) y otro ilustrado fildlogo es-
panol, manifiesta que la nacién epirota no es griega. (5)
¢Qué dirdn los defensores de los arios de esta conclusion?
Hervis dice asi: «La experiencia enseia que una nacion no
deja de pronto, sino sucesivamente, sulengua para recibir la
forastera», y anade: «primeramente recibe las palabras de

pueblo fenicio, que la Vulgata dice que Cadmo y Fenix salieron del Egipto
para Siria en el afio 1450, desde cuyo punto, salié Cadmo para la Greeia,

(r) Cesar CaNvV, Historia Universal, cap. 28, dice asi: Cadmo podia
haber partido de Fenicia para Greeia y sin embargo ser egipeio; en cuya api-
nion me confirma la circunstancia de ser tan parecida la Tebas egipeia 4 la
Tebas griega. Una y otra tuvieron sus Jslas e los bienaventurades; ambas ereian
haber servido de cuna 4 Jipiter Ammon y d Osiris-Baco, y en las dos estaba ¢l
sepulcro de este dios,

(2) MATIE-BRUN, Grografia Universal, tom, T, pag. 5.

(3) OwrrecA v Runto, Compendio de Historia Universal, tom, 1, pag. 15,
Valladolid 188z,

(4) MALTE-BRUN, Giografie Cniversal, wm. 1, 740, edicion espanola,
dice asi: Tres dialectos tenia el helénico propio: el dirico que ha fenecido del
todo; el jomico que es el idioma & que mas se parece el griego moderno; y el
eoliv, qgue trasplantado 4 ltalia dio’ origen al Jatin.

(5) ‘HervAs. Catdlogo de las lenguas,tom, 111, pig. 334.
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esta, y-las usa segin el drden gramatical de su lengua na-
tiva, y después abandona este drden para recibir el foraste-
ro.» (1) Si esto es verdad, y cierto también que las naciones
industriosas y mercantiles de la raza de Cam que civilizaron
4 Europa, han perdido su lengua, ¢queremos relacionar en
nuestros dias el lenguaje del mal llamado pueblo ario en
Grecia, con el sauskrit, sabiendo que cuando los arios llegaron
4 Europa, no tenian aun filosofia, v los rudos habitantes de la
Grecia no se acordaban tampoco de filosofar? (2) Hay un hecho
historico del cual no podemos prescindir, yes que toda laGrecia
fu¢ habitada por pueblos salvajes antes que la colonizaran los
Pelasgos que dieron origen 4 lacivilizacién griega. Por lo tanto,
si este pueblo salvaje pertenece segin la antropologia 4 Afri-
ca, tambi¢n el pueblo Pelasgo llamado birbaro -por Hero-
doto, pertenece al Egipto, no ya porque Hecateo de Milesio
confirma este hecho con relacién al Peloponeso, sino que
Strabon refiriéndose 4 las noticias antiguas, manifiesta que
ciertos nombres como Cécrope, Codro, Eclo, Cotho, Drimas
y Crimane indican barbaridad. (3) Ahora bien; ¢podemos
olvidar que Cécrope fué el colonizador del Atica, y que la
gente del Atica siendo Pelasga al incorporarse con los Hele-
nos, debié de aprender la lengua de ¢éstos abandonando la
suya propia? (4) Canti dice «que bajo el nombre de Pelasgos
estaban comprendidos muchos y diversos pueblos; y de aqui
proviene el distinto aspecto con que se han presentado, apa.
reciendo en Ttalia como propagadores de las artes y de la
civilizacién, mientras que en Grecia nos los pintan como
gente de estremada rudeza, que vivia en las grutas ¢ ignora-

(1) Hervis, Catiloge de las lengreas, tom. 1, pdg. 334.

(2) Laurext, Historie de la Humanidad, tom. 1, pig. 174,
(3) Véase HervAs, Cutdlogo de las nguas, tom. TH, pig. 342
(4) Heroporo, II, 7. '
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ban las artes. (1) Sin embargo, los hechos demuestran que
los Pelasgos, raza tan benéfica como desgraciada, llevaron 4
Grecia, no yatan solo un arte cualquiera, sino un sistema de
creencias, artes y literatura;» y afade: «La lengua de esta
raza, daspera y mds andloga allatin que al griego, se conservod
en ¢l dialecto edlico y en el Epiz:o, dialecto que los Helenos
tenian por birbaro. (2) Entonces, ¢por qué no se estudia en
los pueblos- del Epiro la lengua delos Pelasgos, para saber si
¢sta se relaciona con el sanskrit? Ya nos ocuparemos mids
adelante de la lengua epirota, y entonces veremos si el pue-
blo griego, procede de Africa 6 de Asia. Ahora nos conviene
seguir estableciendo principios histéricos, para saber con mas
acierto, cual es el cabo principal de esta madeja historica.

De muchos historiadores antiguos y modernos hemos
recogido datos que nos llevan al Egipto, pero ninguno me-
jor que el historiador de Halicarnaso nos explica este miste-
rio. «Hasta subir 4 Perseo, hijo de Danae, dice Herodoto,
que estd bien seguida y deslindada la ascendencia de los re-
yes que tuvieron los Dorios, y anadir¢ que sino seincluye en
tal genealogia al dios que fu¢ padre de Perseo, todos aque-
llos ascendientes fueron Griegos de nacion, puesto que por
tales eran ya reputados en aquella época estos progenitores.
"La razon de que no queriendo subir mds en esta genealogia
dijera que no incluia en ella al diospadre de Perseo, es por-
que éste héroe no lleva apellido de familia tomado de un
padre que fuese hombre mortal, como vemos que lo lleva
Hércules tomado de Anfitrion; de suerte, que con mucha
mds razon me detuve en Perseo sin subir mds arriba. Mds
si dejando los padres de Perseo quisiere uno desde Danae,

(1) Solo nohabiendo leido 4 Herodoto es como alpunos autores han podido
considerar & los pelasgos como pueblos salvajes,
(2) Cisar Cantl, Historia Universal, cap, 28.
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hija de Acrisio, ir contando los progresos de aquella real fa-
milia, se verd que son oriundos de Egipto los primeros
principes ascendientes de los reyes Dorios.» (1)

Pdr si esto no fuera bastante para saber que los griegos
proceden de los egipcios, dice mds adelante Herodoto:
«Esta es su genealogia, segin la deslindan los Griegos; pero
si queremos escuchar en este punto i los’ Persas, Persco,
siendo Asirio, fué quien pasd 4 ser Griego, pues cierto que
no habian sido Griegos sus progenitores. Respecto 4 los pa-
dres de Acrisio, que nadatienen que ver con la ascendencia
de Perseo, convienen losPersasen que fueron Egipcios, como
pretenden los Griegos», y anade; «Baste lo dicho sobre este
punto, que no quiero expresar aqui como siendo Egipcios
aquellos progenitores, ni porqué medios ni proezas, llegaron
a ser reyes de los Dorios, pues otroslo han referido primero,
y yo quiero solamente decir lo que otros no digeron.» (2)

¢Qué han dicho los intérpretes de esta relacion? Que la
narracion de Herodoto, tanto en si, como por ser expresion
de la opinién comun de los Griegos, de que no sale fiador,
no merecid la reprension de Plutarco; y como demostracion
deello, trasladamos la nota de un distinguido escritor sagrado,
que acepta en untodo, cuanto nos dice Herodoto. (3) Siendo
pues los Dorios de origen egipcio, y egipcios los Pelasgos

(1) Herepoto, L. VI, §53.

(2) Hrroboto, L. VI, 54 ¥ 55.

(3) Barrorowmi Pou, dela Companfa de Jests, en la traduccidn de Heros
doto dice asi: »Para busear la genealogia de los reyes Dorios 0 Heraclidas es pres
ciso inguirir Ia de [ércules vy la de los reyes de Argos, de quienes éste descendia,
El reino de Argos, fundado por Imaco el ano 2148 del mundo; durd 550 hasta
Perseo su décimoquinto rey, que fundd 4 Micenas, dividiéndole en dos reinos y
continuando # reinar en el de Argos los descendientes de Perseo, Ahora bien,
Persen, bisabuelo de Héreules, era oriundo de Egipto porsu abuelo materno

Aciisio, descendiente de Hipermestray hija del egipeio Danao, que habia traido &
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que llevaron 4 Grecia su cultura y su civilizacién, ¢cémo es
que los Griegos consideraban 4 losPelasgoscomo una delas
naciones bdrbaras, siendo asi, que fueron sus civilizadores? Des-
de la época en que el pueblo del Nilo colonizé la Grecid hasta
que escribe Herodoto, esta nacién ha tenido mil ‘guerras
de pueblo 4 pueblo y de ciudad 4 ciudad, y como no todos
tomaron parte activa en su desarrollo politico y religioso,
creemos que los Pelasgos conocidos por Herodoto y consi-
derados en su tiempo como una de las naciones bdrbaras,
son restos de aquel pueblo egipcio que llevd 4 sus antepa-
sados su civilizacién; restos de aquella sociedad inteligente,
y familias rezagadas qué, no habiendo querido tomar parte
activa en la civilizacion de la Grecia, se diferencian por su
lengua, 4 causa de no tener la pureza del lenguaje que se
hablaba en las ciudades.

Réstanos saber ahora si hemos interpretado bien 4 Hero-
doto en la clasificacion de naciones bdrbaras, para llegar al
término de nuestra doctrina. Los griegos llamaban bdrbaros
4 todos los que no vivian en la ciudad, 6 no hablaban su
lengua. No siendo asi ¢qué causas motivaron 4 los Griegos
para considerar 4 los Pelasgos como bdrbaros, toda vez que
los Pelasgos, fueron sus primeros civilizadores? «La lengua na-
cionaliza y desnacionaliza» ha dicho el ilustre Wirchow,
¢Quién puede dudarlo? He aqui porque tenemos que decir,
que asi como entendemos por pueblos Griegos, todos los pue-
blos Pelasgos y Helenos que por efecto de los aconteci-
mientos politicos y sociales hablaban una sola lengua, asi
también entendemos por pueblos bdrbaros, todos los que se
diferenciaban de los demds Griegos, por su lenguaje.

Grecia una colonia, Asi se vé que la narracion de Herodolo, tanto en si, como
por ser la expresibn de la opinion comun de los Griegos de que no sale fiador, no

weerectd la reprension de Plutarco, pag, 121,
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.o que decimos de los Pelasgos, podemos decir de los
Helenos. Y en efecto, sabemos por Herodoto «que la nacién
Helénica se formé de muchas gentes, mayormente cuando
se le fueron allegando y uniendo en gran nimero otras na-
ciones bdrbaras,» (1) y esto es causa suficiente, tanto para
no admitir que la nacion Helénica hablara siempre desde su
origen el mismo idioma, como para negar que fueran bdr-
baras ese gran ntimero de naciones, que di6 origen al pueblo
Heleno. Ya hemos dicho que la civilizacién de la Grecia ha
sido de Surd Norte, y como desde la mds remota antigiie-
dad ha sido visitada por las colonias fenicias, cretenses, ro-
dias, carias y demds pueblos de las islas del Egeo, sserdn
¢stas las naciones bdrbaras que segtin Herodoto, dieron ori-
gen 4 la nacion Helénica? Segundo problema.

IV.

EL PUEBLO HELENO, ES UN COMPUESTO DE EGIPCIO-PELASGOS,
FENICIOS, CRETENSES, CARIOS, CHIPRIOTAS Y DEMAS PUEBLOS
COMERCIANTES. !

Il nombre de Helenono era todavia empleado en tiempo
de Homero, ast lo reconocen los mas esclarecidos sabios de
nuestra patria, (2) Esta cita nos coloca ya en la necesidad
de hacerla pregunta siguiente: Si la nacion Helénica empe-
26 & crecer de pequenos principios y vino 4 formar un gran
cuerpo compuesto de muchas gentes, mayormente cuando
se le fueron uniendo en gran ntmero otras naciones barba-
ras, ¢hemos de interpretar 4 Herodoto como lo hace el dis-

(1) Herovoro, L, 59.
(2) Vease la palabra Helenc en el Diccicnario de la lengua Espafola,
Madrid, 1878,
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tinguido jesuita y comentador del historiador griego? (1)
No, nosotros no podemos prescindir de la historia que tiene
la Grecia antes de la guerra de Troya; nosotros no podemos
prescindir del pueblo fenicio, colonizador de gran nimero de
pueblos en el Atica y en el Peloponeso, antes que se verificara
la invasién Doria, come son los minyos de Yolcos y Orcho-
menes, y los cadmeos de Tebas, que se retiraron al' Atica;
(2) nosotros no podemos prescindir de las naciones de Chi-
pre, Rodas, Chios yotras, que ya favoreciendo la politica de
los Dorios, ¢ ya socorriendo 4 los Jonios, contribuyeron i
una nueva civilizacion en Grecia; y por ultimo, nosotros no
podemos olvidar que la dominacién Doria en el Peloponeso,
se verificd 60 anos despues de la guerra de Troya, (3) por
lo cual diremos que los reyes Dorios son de origen egipcio-
fenicio. (4)

Podrd decirse que los reyes Dorios proceden del Norte
y no de Sar, pero tambien se ha dicho que el Ordculo de
Dodona es el primer santuario de los griegos, y sin embargo
sabemos que no sube mas alld de la guerra de Troya; tam-
bien se ha dicho que los Celtiberos proceden de dos pueblos,

(1) Lanota que el P, Pou coloca al pié de este pasage, en la traduccion
de Herodoto, dice asi: «De este lugar no se deduciria mis que desde el prin-
cipio se vi6 la Grecia habitada por varias naciones que ni eran Hélenicas ni
Pelasgas.

(2) DUNCKER, Historia de la Antiguedad, tom. VI, pig. 12, cita & Tuci«
des, Diodoro y Pausanias para la esplicacion de estos pueblos.

(3) Vease la esplicacion de Duncker sobre la fecha de esta invasion Do-
ta en el Peloponeso, tom, VI, pig. 23 429,

(4) Siaceptamos la esplicacion de Herovotro, lib, VI, 53 4 55 tenemos
rue considerar & los reyes Dorios como de origen Egipcio, y si tenemos en cuenta
lo que refiere en el libro IV, 1454 150. Teras era de la familia Cadmen y tio
por parte de madre de los dos hijos de Aritodemo, Dorioy conquistador del

Peloponeso, Vease DUNCKER, tom, VI, pig. 8.
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Ibero y Celta, y sin embargo sabemos por Polibio, Strabon,
Hervis y Masdeu, que el pueblo celtibero, es un.compuesto de
Tyrios & Iberos; también se ha dicho que la lengua epirota
es de origen sanskrit, y sin embargo, sabemos que la len-
gua epirota, no es griega, ni pertenece al pueblo griego;
también se ha dicho que la lengua etrusca, es de origen
brahmdnico, y observamos que los principales historiadores
y filélogos, no saben 4 qué grupo lingiiistico pertenece;
tambien se ha dicho que los lidios y los carios, no son de
origen ario, y notamos que su lengua figura dentro de la
rama filolégica TracO-ILIRICA; también se ha dicho que los
Cretenses son de origen africano, y vemos que su lengua figu-
ra dentro de la primera rama filoldgica PELASGO-HELENICA;
también se ha dicho que relacionando las lenguas, se puede
saber el pueblo que di origen 4 la civilizacion europea, y
notamos que los mismos historiadores que defienden esta
idea, consideran la. primitiva lengua pelasga, como lengua
muerta y desconocida; también se ha dicho que la filosofia
de la Grecia, tiene su origen en la India, y sabemos que todo
cuanto se ha dicho de ese misterioso pueblo, no se puede
defender por el que ha estudiado y ha relacionado con’ algin
detenimiento, la ¢poca civilizadora de uno y otro pueblo; y
por tltimo, también se ha dicho que la lengua del Epiro es
la lengna del pueblo Pelasgo, y observamos que si en los
cuadros filolégicos de la rama fraco-ilirice figuran los lidios y
los carios, que son africanos; y en la rama pelasgo-helénica,
los crefenses, que son de origen etidpico, en otro estudio filo-
logico de gran reputacién en el campo de la ciencia, figura
lalengua de los pueblos del Epiro, como hermana de la que
tienen otros pueblos europeos, de origen egipcio.

Sin embargo admitida la civilizacion de la Grecia, de Sur
4 Norte, ni aceptamos que los Dorios proceden del Norte,

8
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ni lo negamos. No lo aceptamos, porque Herodoto dice qite
los reyes Dorios, son de origenegipcio; y no lo negamos, por-
que si los historiadores al interpretar & Herodoto creen que
el pueblo Dorio vino de la regién llamada Tessaliotida, es
de creer que al ser arrojados de sus antiguos estados por los
Cadmeos, los egipcios huyeron al Norte, se organizaron en
la Tesalia, y emprendieron luego la reconquista de sus anti-
guos pueblos, tanto mds cuantoque, segin Duncker, «aquella
conmocion gigantesca que mudo por completo la faz de la
Grecia, no significa en las tradiciones populares otra cosa
que la restauracién del legitimo soberano de Micena al tro-
no de sus antepasados, ¢ sca el regreso de los heraclidas 4
sus propios dominios.» (1) De todos modos, hay en las na-
rraciones de Herodoto, mucho que estudiar y mucho que re-
lacionar con las tradiciones mds ¢ menos fabulosas de la
Grecia, que dicen de un modo claro y sencillo, que 4 la pri-
mitiva civilizacién egipcia, se sobrepuso la civilizacién feni-
cia, compuesta de mil pueblos colonizadores de todas las ri-
beras del Mediterrineo.

Y en efecto, Jupiter, el Dios de los griegos, fué educa-
do en Creta; la cabra Amaltea le daba su leche, y los Cure-
tas y los Coribantos, encubrian sus lloros, bailando al son de
sus cimbalos y tamboriles; Minos, hijo de Jupiter y de Euro-
pa, yrey de Creta, figura como el primer héroe de los Do-
rios, y conquistador de los Pelasgos; Teseo, el héroe nacio-
nal de los Atenienses, es el encargado de conducir 4 Creta
el tributo de las doncellas que debian ser deboradas por el
Minotauro, y el que merced al misterioso hilo de Ariadna sa-
1i6 del laberinto con la joven princesa; de Creta y de Ro-
das, de Sima, Cos, y otras muchas islas del Egeo, salieron

(1) DUNCKER, Historia d¢ la Aniguedad, tom. VI, pig. 29.
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multitnd de naves en tavor de la Grecia para la guerra de
Troya; 4 los Curetes atribuye Diodoro la cultara y la reli-
gién de la Grecia; 4 los Fenicios dice Plinio que se debe la
invencién de la Cataculta, y Vitrubio la del Ariete; del egip-
to procede el canto ligubre de lino; de Creta eran los pri-
meros sacerdotes del templo de Apolo: 4 los dilios deben
los griegos sus principales juegos, y si damos crédito 4 He-
rodoto, también la moneda de oro y plata para el uso publi-
co; (1) los penachos de los cascos griegos, deben su origen 4
los carios: los griegos tomaron de los egipcios, el yelmo y el
escudo: del Egipto procede la escritura sacerdotal de la
Grecia, y de la Fenicia la que usaban los pueblos comercian-
tes de Aténas, Corinto, y otras mil ciudades industriales; y
por ultimo, el arte con todos los elementos decorativos de
su arquitectura, de su cerimica y de sus grabados; la religion

(1) Profesores hay en Espafia como los autores de un libro titulado, Apuse
tes diddcticos para el estudio de la Historta Universal, que manifiestan en este
libro de ensefianza, «jque los fenicios no conocieron la monedal» lo cual nos
estraia mucho, porque revela que esos Sres, Catedraticos no han leido la historia
sagrada, y especialmente el cap. XXIII, del Génesis, por el cual se sabe, giee
Abraham, compri ¢ los hijos de Hedl la lieredad para cntervar & Sara, en
CUATROCIENTOS SICLOS DE PLATA, DE BUENA LEY ENTRE MERCADERES, Por
lo demds, sabemos por Herodoto, que los Lydios traen su origen de ln isla de
Creta, que antiguamente estuvo toda poblada de barbares, y que conquistada
por Minos, se refugiaron en Myliada, comarca del Asia Menor; y la misma que
al presente ocupan los Lydios; (Libro I, CL.XXIIL.) Sabemos por Herodoto, que
los Lydios enviaron colonias 4 Tyrsenia y & Umbros, lo cual prueba que era na-
cion comerciante; (libro I, XCIV,|sabemos por Herodoto que el Lydio Sdnda-
mis,  respetado por su sabiduria, aconsejd 4 Creso, que no hiciera la guerra i
hombres que tienen de pieles todo sn vestido; que no comen lo que quieren;
que no beben vino, ni saben lo que s un manjar delicado; (libro I, LXXI. )y
por iltimo, sabemos por Ilerodoto, que en la nacién Lydia, célebre por el
templo de Efeso, existia el tdimulo de Alyaltes, padre de Creso, obra la mayor
de cuantas hay después de las maravillas egipcias y babildnicas, (Lib. I, XCIIIL)
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¢on todos los misterios de sus dioses; y la literatura con to-
das las bellezas que refiere Homero, Hesiodo, y otros mil
autores griegos, se ha inspirado en ese cuadro de colonias
que no pudiendo ensanchar el circulo de sus ideas, ni en el
Egipto, ni en la Fenicia, se posesionaron de todas las islas
del Mediterraneo para mostrar por medio de su génio, un
nuevo mundo en el porvenir de los pueblos.

Es cierto que todo aquel que no haya fijado su atencién
en estos hechos, no puede creer que el pueblo Heleno se cons-
tituyd con todos estos pueblos, pero toda vez que los histo-
riadores admiten como verdad histérica este camino civiliza-
dor que nos lleva al Egipto, y no 4 la India, scual es la idea
que domina en los sabios para relacionar la primera civiliza-
cién India, con la de la Grecia antigua, cuando sabemos que
nada debe la Grecia al pueblo de los brahmanes? No lo sa-
bemos. En tanto que muchos y distinguidos historiadores
sagrados, que se han educado dentro del estrechorecinto de
una celda, no se desdefian en reconocer como de origen
egipcio-fenicio, el génio del pueblo Heleno, los que como el
Sr. Macias, han respirado la saludable admosfera de las Uni-
versidades modernas, van 4 buscar en la filosofia sanskrita la
originalidad del génio peldsgico. Sin embargo, Herodoto di-
ce, «que egipcios hubo desde que hay hombres, queddndose
unos en sus antiguas mansiones y avanzando otros con el
nuevo terreno para poblarloy poseerlo», (1) y esto, unido d
otros muchos datos que refieren otros historiadores, ha sido
causa de estudiar con algun interés ¢l origen del pueblo He-
leno, para saber de una vez de que naciones hubo de cons-
titnirse. Por lo tanto, vamos 4 ver si esas colonias fenicias,
cretenses, rodias, carias, y demas pueblos comerciantes que

(1) Heroporo, II, XV,
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negociaron con los pueblos de la Grecia, constituyen el ver-
dadero pueblo Heleno, incluyendo yalen él, gran numero de
pueblos Pelasgos.

Unas pequenas esplicaciones histdricas, hardn conocer las
doctrinas que acarician los partidarios de los arios, y las
que defendemos nosotros.

No cabe negar dice Morayta, «que los griegos son de raza
blanca y de aquellos aryos yavanas llamados Pelasgos y her-
manos de los Celtas, pueblos ambos que abandonaron su cu-
na comun del Asia, antes de las predicaciones del reforma-
dor religioso Zarathustra.» (1) Iguales 6 parecidas noticias
nos refieren muchos y distinguidos historiadores como Cantui,
Laurent, Sales y Ferrer, Ortega y Rubio, y otros mil de gran
reputacion cientifica; pero asi como Morayta, Sales y Ferrer,

"Ortega y Rubio, y otros historiadores, creen que al entrar los
griegos en la peninsula Helénica, por Tracia y Macedonia,
encontraron ya establecidos otros pueblos de raza turania,
con quienes hubieron de luchar hasta exterminarlos, (2) el
Sr. Macias al corregir mi obra, se separa ya como nosotros,
de esa general opinion historica que defienden los sabios,
para manifestar que el pueblo que encontraron los arios en
Grecia, era egipcio y no turano. (3) Sin embargo, Morayta
dice, que elestado permanente, que este resultado supone,
esplica por qué la cultura que desarrollaron los Pelasgos es es-
clusiva y terminamente suya; y anade; «Nada absolutamente
nada, llevo 4 ella el pueblo vencido.» (4) Siendo esto cierto,
¢que pueblo llevo 4 la Grecia el bronce y el hierro? En tan-

(1) Mograyta, Historie dele Grecia, SALES y FERRER, Compendiode
Historie Universal, tom, 1, pag. 253.

(2) Moravra, cree que los arios legaron 4 la Grecia 2,200 antes de J. C,

(3) Véase su critica bibliogrdfica, pig. 40.

(4) MoRAYTA, Historia de la Crecia,
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to que Sales y Ferrer, se separa de Morayta, para considerar
al pueblo turani con cierto grado de civilizacion, por ser el
. portador del bronce en Europa, y distingue 4 los arios con
el honor de haber introducido en Grecia el hierro, el sefior
Macias, asegura gne las razas arias llegaron 4 Grecia en es-
tado bidrbaro, y son civilizadas por la cultura egipcia presis-
tente. ¢Puede haber mayor contradiccién? No es esta la oca-
sion de ocuparnos del pueblo que llevd 4 la Grecia el bron-
ce y el hierro, pero bueno es hacer constar aqui, que si el
Sr. Sales y Ferrer considera al pueblo ario, como portador
del hierro en Europa, el Sr, Sales y Ferrer manifiesta que el
hierro no fué conocido en Grecia hasta mucho despues de
Ja guerra de Troya, (1)lo cual indica, que despues de tanto
discutir el origen del pueblo ario, aun no sabemos en que
época vino a Grecia, lanto mds cuanto que, es un hecho
comprovado por la ciencia, que tanto el bronce como el
hierro, fué¢ importado por los egipcios y fenicios. (2)
Ahora bien; si Laurent dice, «que todos los habitantes de
la Grecia pertenecian 4 una sola raza; hablaban una sola

(1) SaLES y FERRER, Compendio-de Historia Universal,tom, I, pdg. 117,

(2) Cesar Canrtt, Historia Universal, cap. 28, dice asi: En Homero se
encuentran citados el oro, la plata, el cobre y el estafio, perono el hierro. La
palabra cafeos en su obra significa cobre como se deduce de la circunstancia de
hacerse de este metal los yelmos, tripodes, escudos y corazas, Sideros por otra
parle no quiere deeir hierro, sino un metal poco maleable y fragil, que probable-
mente era el bronee. Sin embargo los Ddctilos y los Curetas, habian ya llevado
4 Frigia ¢l arte de trabajar las minas de hierro, y en la Odisea se habla de mer-
caderes que lo llevavan & Ttalia para cambiarlo por ¢l cobre. al cual se daba el
nombre de eypros, purque se sacaba de Chipre en su mayor parte; y de este ¢y-
pres 6 caepros viene la palabra latina cupraen y la espanola cobre, DY ORCET en
sut reciente trabajo sobre EY estaiio en la Antiguedad, esplica bien quien es el

pueblo que trajo & Europa el bronee, (Vease Kevista Britdnica, Agosto 1885,
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lengua, y adoraban las mismas divinidades», (1) y por la
historia moderna, como por la historia antigua, sabemos que
Grecia se constituyd en nacién, con muchosy diversos puc-
blos de distinto origen, ¢debemos considerar 4 los Helenos
de igual origen y raza que los Pelasgos? «El parentesco de
las poblaciones griegas es un hecho adquirido para la ciencia.
Considerdbase en otro tiempo 4 los Pelasgos v 4 los Hele-
mos como dos razas diferentes, pero este error que se remonta
hasta Herodoto, pruebasuficiente de que elrecuerdo desu ori-
gen comun se habia ya perdidoen su tiempo entre los Pelasgos
y entre los Helenos,» y anade: «dntes que las guerras me-
dicas los hubiesen unido forzosamente alrededor de Esparta y
Aténas para defender la libertad comun, no tenian ain
nombre genérico que los distinguiese de los birbaros (2).
Estranamos mucho que Laurent, como todos los partidarios
de la raza aria, consideren d los habitantes de la Grecia
como pertenecientes 4 una sola raza, tanto mds cuanto que,
unos y otros, admiten en Grecia desde tiempos remotos, las
colonias egipcias y las colonias fenicias, que por su origen,
constituyen otra raza, y otra nacionalidad. Decimos esto,
porque nosotros que participamos de otras ideas, no nos
atrevemos 4 decir otro tanto. Y en efecto, la Grecia antigua,
6 mejor dicho, la Grecia herdica, estd constituida con tres
pueblos conocidos; primero, el birbaro ¢ salvaje, que si los
partidarios de la raza aria los consideran como de raza turani;
nosotros de acuerdo con la antropologia, los hacemos de ori-
gen africano; segundo, los Pelasgos, considerados por los
partidarios de los arioscomo oriundos de Asia, y por nosotros
como egipcios; y tercero, el pueblo comerciante de la Feni-

(1) LAURENT, Historia de la antigicedad, tom, 11, Grecia, pags. 21 y 22,
(2) LAURENT, Historin de la antigiedad, tom, 11, Grecia, pags, 21 y 22,
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cia, que tanta influencia ejercié para modificar antiguas cos-
tumbres, y fundar el verdadero pueblo Heleno civilizado y
culto. Sin embargo, fundindonos en estos tres principios,
podiamos negar esa unidad de raza y de nacionalidad, pero
como no participamos de sus ideas, admitimos mejor que
Laurent, Duncker, Canti y demds historiadores modernos,
que todos los habitantes de la Grecia pertenecian 4 una sola
raza, haciendo nuestras las palabras del sibio aleman cuando
dice: «que antes que las guerras médicas los hubiesen unido
forzosamente alrededor de Esparta y Aténas para defender la
libertad comtin, no tenian atin nombre genérico que los dis-
tinguiese de los bdrbaros;» dando valor histérico 4 lo que
han expuesto distinguidos sdbios espafioles, cuando refieren,
«que el nombre de Heleno, no era empleado todavia en
tiempo de Homerow; (1) y considerando como verdad, «que
Tucides nota que Homero no emplea la palabra barbaro;» (2)
y dd la razén de ello, que los griegos no se habian desig-
nado 4 si mismos todaviacon un nombre distintivo, opuesto al
del extranjero. Si esto es cierto, como cierto también que
Helenos y Pelasgos son deigual origen, y de la misma raza,
¢qué causa pudo influir en la nacion griega, para designar
4 muchos de sus pueblos con el nombre de birbaros, toda
vez que en tiempo de Homero no se conocia tal denomina-
cion? Sabemos que el griego no se distinguia del extranjero
como griego, pero sabemos también que el nombre de He-
leno era sindnimo de hombre civilizado, y como tal, se opo-
nia con orgullo 4 los birbaros que no hablaban su armoniosa

(1) Diccionario de la lengua espanola, en la palabra Heleno.
(2) Tucines, T, 3, Véase LAUVRENT, Historia de lo wpmanidad, tom, 11,
_pdgina 52,
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lengua. (1) Por otra parte, Laurent dice eque la invasién
Doria, llevo un nuevo elemento de separacién; y aunque del
mismo origen, diferian los Dorios y los Jonios bajo tantos
aspectos, que parecian pertenecer d razas diferentesy (2); des-
pués cita 4 Tucides, para demostrar que siempre fueron
enemigos; y por ultimo, afade; «esta hostilidad tenia su ori-
gen en las ideas politicas de ambos pueblos, porque los
Dorios eran autdcratas, al paso que los Jonios eran demo-
cratas». (3) ¢No vemos aqui el espiritu comercial del pueblo
fenicio, con otro Orden de ideas y beneficios en favor del
pueblo conquistado por el elemento Dorio? ¢No vemos aqui
elespiritu de ese pueblo comerciante, que difundié en Europa
la civilizacion y el progreso? Un solo dato con relacion i la
lengua, confirma nuestra doctrina. Malte-Brun dice «que la
lengua dérica antigua 6 helenizada por las naciones comer-
ciantes, es la lengua de Homero que ha quedado como cld-
sica.» (4) Siendo esto cierto, como cierto también que Ho-
mero compara ya la riqueza de Orchomenes 4 la de Tebas
egipcia, y dd 4 Corinto el titulo de opulenta, (5) ¢qui¢n ha
constituido ¢l pueblo Heleno mis que los egipcios, fenicios,
carios, chipriotas, lidios, y otros mil pueblos comerciantes
que ya colonizaban las islas del Egeo, antes que el pueblo
griego figurara como Heleno? (6)

(1) IsockATES, Panegir. nim, 50. Véase LAURENT, Historia dac la fiuma-
nidad, tom, 11, pig. 26,

(2) LAURENT, Historie de ln hiemanidad, tom. 11, Grecia, pig. 22.

(3) Lavrext, Hisloria de la hunanidad, tom, II, Grecia, pag. 22.

(4) MALTE-BRUN, Grografia Unfversel, tom, V., pig. 63,

(5) CEsar Caxtl, Historia Universal, cap, 28.

(6) DUNCKER, Historia de la antigicdad, tom, V, dice asi: «Respecto & la
ruta que siguieron los Aryos, unicamente podemos decir que no cruzaron los

paises semitas, y que los padres de los griegos no atravesaren, en el trénsito, el
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Duncker que tanto ensalsa la civilizacion aria, dice que
mucho tiempo antes de la colonizacion griega en Asia, ha-
bianse admitido en el olimpo Heleno diversas divinidades
fenicias, entre las que merecen particular atencion el Japiter
Lafictios, que se veneraba en Halo, la guerrera Afrodita en
Cadmea, la Atenca de Fenicia, por otro nombre Astarte, en
Atica, la Ashera en la ciudadela de Corinto; Mercileto en ¢l
Istmo, y por tltimo, la diosa de Citerea, designada por loschi-
priotas, frigios, mirios, lidios y carianos bajo el nombre de
Gran Madre (1). En iguales 6 parecidos términos se expresan
Cantti, (2) Laurent, (3) Ortega y Rubio, (4) Morayta (5) y
otros mil historiadores. ¢No dicen nada estas explicaciones
en favor de nuestra doctrina?

La historia de Ja Grecia es una Jucha constante entre la
aristocracia y la demoscracia, lucha que no puede negar,

mar Egeo, dado que de haber seguido este camino elios hubieran ocupado antes
que nadie las islas situadas en el mar de este nombre, y sin embargo sabemos
que no fué asi.» y anade: «Hoy parcce cosa segura que las habitaron prime-
ramente los carios procedentes de la costa meridional del Asia Menor, 4 excep-
cion de las islas del Norte proximas 4 la costa de Tracia, que pertenecian 4 los
tracios; de suerte que los griegos no empezaron a colonizarlas hasta mucho
tiempo después de la emigracion cariense.» HERZBERG dice también que las
islas del mar Egeo estaban ocupadas por un pueblo extranjero especialmente ca-
rio, antes de ser ocupadas por los griegos, cuya opinion confirma FALKE,
(vease el primer lomo de nuestro Ensaye, pig, 326.)

(1) DUNCKER, Historia de la Antiguedad, tom, VI, pag, 174 y 173,

(2) Cresar Cantt, Historia Untversal, cap. 28,

(3) LAurexv, HMistoria dela Humanidad.

(4) ORTEGA y RUBIO, Compendio de Historia {Tufversal, pag. 68 dice asi:
De ciertas tradiciones se deduce; que unos diez y seis siglos antes de J. C., Co-
lonias estrangeras como la de Cécropos y Danao, egipeias; la de Cadmos, fe-
nicia, y la de Pelops, frigia, importaron una civilizacion que los pelasgos no
poseian,

(5) Moravra, Historia de la Grecia,
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aquel que ha estudiado con algun detenimiento la historia
del pueblo griego, y lucha que fué¢ de todo punto necesaria,
para que Grecia abriera anchos horizontes 4 la actividad hu-
mana. Y en efecto, ¢que héroe representa en el Atica, ese
génio civilizador del pueblo Jonio sobre el Heléno antiguo?
Los poetas han celebrado 4 porfia en Teseo, el honor de
una tregua para que cada ejéreito pudiera tributar los hono-
res de sepultura 4 sus muertos. (1) Entre las grandes em-
presas de Teseo, figura como la mds admirable, el proyecto
que egecutd de formar un solo pueblo de los habitantes del
Atica, hasta entonces dispersos y haci¢ndose la guerra unos
4 otros. (2) Los Atenienses representan i Teseo como el
protector de los oprimidos, hasta el punto que, despues de
su muerte, querian que continuara siendo el amparo de los
desgraciados, por lo cual, su sepulcro era wpn sitio de asilo
para los esclivos. {3) Yo no me he olvidado, dice Teseo en
Sofocles, que en mi infancia estaba en tierra estranjera, y quc
errante fuera de mi paeria, corri los mayores peligros; por eso
no rechazaré jamds al que pide hospitalidad; (4) y por ultimo,
mientras el aislamiento ¢ la vanidad de los Dorios 6 Hele-
nos, dié motivo para considerarse como un pueblo aparte,
abandonando 4 los vencidos el cultivo de la tierra y el ejer-
cicio de las artes mecdnicas, los Atenienses no solo no se
desdenaban de imitar 4 los barbaros aun en lo concerniente
d su armoniosa lengua, por mds que sus costumbres eran
una mezcla de elementos helénicos y estranjeros, (5) sino
que elevaron algunos extranjeros 4 las mds altas dignidades,

(1) ILuana, VI 375, 374, 708, 410,

(2) PrutaArco, Ther, 24.

(3) PruTARrco. Thes, 26, C. Pestin, Leg. Avic, 1, 10.

(4) Véase LAURENT. Historia de la Humanidad, tom, 11, 54°
(s) Xexorit, Resp. Athen, I, 7, 8.



—124 —

consultando mds bien al mérito que al nacimiento. (1) Y
es que los bdrbaros, no eran ciertamente de raza distinta que
los Helenos, porque Isocrates dice, «que la diferencia que
separa la Grecia de los birbaros, no era la raza, sino la cul-
tura material y moral.» (2)

Sin embargo, si hemos esplicado este concepto historico,
y por ¢l notamos, que los birbaros Pelasgos, son de origen
egipcio; y la nacion Helena, compuesta de pueblos egipcios,
fenicios, rodios, lidios, misios, cretenses, etc., etc. ¢hay al-
guna prueba mds que indique si estos pueblos llamados por
Herodoto Dbarbaros, son los que llevaron 4 Grecia el culto
y la religion de los griegos? Tercer problema.

V.
LA RELIGION DE LA GRECIA ES DE ORIGEN EGIPCIO,

Toda vez qué en nuestraobra geogrifica, hemos detalla-
do con alguna extensién el origen de la religion de la Gre-
cia, no haremos mds que ampliar algunos datos con ¢l fin
de ilustrar ¢sta importante cuestion, y resolver mejor el ori-
gen de la lengua griega.

¢Qué dice Herodoto del origen religioso del pueblo griego?
El historiador de Halicarnaso se expresa de la manera si-
guiente: «Del Egipto nos vinieron ademds 4 la Grecia los
nombres de la mayor parte de los dioses: pues resultando
por mis informaciones que nos vinieron de los birbaros, dis-
curro que bajo este nombre se entiende aqui principalmente

(1) PLATON, fon 542, C. D, LAURENT, Historia de la Humanidad, tomo
I, Grecia pag., 197,
(2) IsocrRATES, Fanegir, mim. 50,



4 losEgipcios.» (1) ¢Se quiere mayor explicacion? No olvi-
demos que Herodoto dice en otro lugar que los primeros
reyes Dorios fueron de origen egipcio; (2) no olvidemos
que el nombre de Heleno, no era conocido en tiempo de
Homero; (3) no olvidemos que antes de las guerras médicas,
los griegos no tenian ain nombre genérico que los distin-
guiese de los bdrbaros; (4) y por tliimo, no olvidemos los
datos antropolégicos que han expuesto los sibios con rela-
cion 4 los pueblos prehistéricos, la antigiiedad del pueblo
Pelasgo, y su filiacién con el Egipto, porque solo asi, es
como podemos saber, si este dato de Herodoto, estd en ar-
monia con lo que en otro lugar refiere dicho historiador.
«Cuando los pueblos de la Grecia que atn ignoraban los
nombres de sus dioses, preguntaron al oriculo de Dodong,
si seria bien adoptar los nombres de los dioses venidos del
Egipto, que adoptaban los bdrbaros, respondié afirmativa-
mente: y desde aquella época los Pelasgos empezaron 4 usar
en sus sacrificios de los nombres propios de los dioses, uso
que posteriormente comunicaron i los Griegos.» (5) ¢Quiere
decir esto, que Grecia no tuvo religion, hasta que se fundé el
ordculo de Dodona, ni mucho menos creer, que el nombre de
sus dioses tenga su origen en la lengua aria? Ya nos ocupa-
remos mds adelante de la fecha y del pueblo que edificod
este ctlebre santuario, tenido por casi todos los historiadores
como el primero de la Grecia, con lo cual demostraremos
qiie esos pueblos bdrbaros que atin ignoraban el nombre de
sus dioses d la llegada de los Pelasgos, son de origen egipcio.

(1) Heroporo, libro 1I, 50.

{2) Hreropboro, libre VI, 53 4 55.

(3) Diccionario de la lengua espanola, en la palabra Helesno,

{4) LAURENT, Historia de la humanidad, tom. 1L, pigs. 21 y 22,
(5) Ileropoto, II, §2.
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Sin embargo, se dird que si los Pelasgos adoptaron los
nombres de los dioses birbaros, es ana pruzba de que los
Pelasgos no eran egipcios, pero esto mismo indica la prio-
ridad en Grecia, del pueblo del Nilo; y el respeto que los
pueblos Pelasgos tenian 4 su religién, puesto que, atin cuando
ya celebraban los misterios de los Cabiros antes de pasar 4
Grecia en la isla de Samorracia, adoptaron ¢ hicieron suya
la religion de los egipcios llamados también barbaros por los
Pelasgos. (1) Otro argumento de mads importancia histérica
podria oscurecer en parte el origen de los pueblos histéricos
de la Grecia, pero esto se refiere solo a la prioridad en
Grecia, entre egipcios 6 pelasgo-egipcio=fenicios, (2) porque
habiendo dicho que los Pelasgos son egipcios, y egipcios
también los pueblos, los dioses, y el ordculo de Dodona, los
Pelasgos debieron de adoprar la religion, y especialmente
los nombres de los dioses venidos del Egipto, sin consultar

(1) Heroporvo, II, pdg. 5I.

(2) SALES ¥ FERRER dice asi: «De los Sidonios aprendieron los Aryas,
entre otras cosas, el arte de la navegacion, y no bien supieron manejarse por la
mar, di¢ronse 4 recorrer las aguas el Egeo, y atacaron resueltamente las flotas
y factorfas de los Sidonios, que solo pudieron mantenerse en los establecimien-
tos mds importantes: Thasos, al Norte; Melos y Thera en las cicladas; Rodas y
Cithera, al sur. Del archipiélago irradiaron por el occidente y mediodia, y
mientras mds tribus avanzaban al oeste posesiondndose de las costas de Gre-
cia € Italia, otras 4 cuya cabeza figuran los Pelestas, desembarcan en Creta que
emanciparon de la dominacion sidonia, fundando un reino de cien ciudades,
con Cnosse por capital.» y anade: «lLos Pelestas de Creta se dedicaron con
actividad incansable 4 echar 4 los piratas sidonios de todas partes, y Hegaron 4
ejercer en un rddio bastante extenso, de las aguas-de Sicilia 4 las del Asia Me-
nor, una supremacia maritima incontestable, que la tradicion personificd en el
Imperio Cretense del rey Minos, De esta manera, d la dominacion sidonia en los
mares de la Grecia, se sustituyd la de Jos Pelestas, que los gricgos lamaron Pe-
lasgos,» (A cudntas observaciones dan lugar estos datos histéricos del Sr. Sales
y Ferrer? (Véase su obra Compendio dc Historia Universal, tom. 1, pig. 387.)
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al oriculo de Dodona; pues procediendo unos y otros de urt
mismo pueblo, todos debian de tener la misma religidn. En
contra de es:a observacion que pudieran hacernos los seno-
res Macias y Fernandez Miguel, no resultard otra cosa mis
que considerar & los Pelasgos de la parte Sur de la Grecia,
como egipcios civilizados y cultos; egipcios sin instruccion
los pueblos barbaros de Dodona; y Pelasgo-fenicios los pue-
blos civilizados del Epiro; primero, porque asi lo dice la
antropologia; segundo, porque asi se desprende de la rela-
cion de Herodoto; y tercero, porque si es verdad que los
fenicios vendieron 4 los Tesprotas la sacerdotisa egipcia para
fundar el oriculo de Dodona, como verdad también que 4
la dominacion sidonia en los mares de la Grecia, se sustituyo
la de los Pelestas, que los griegos llamaron Pelasgos, (1) no
es de estranar que estos Pelasgo-fenicios preguntaran al
ordculo, si habian de adoptar 6 no los nombres de los dio-
ses del Egipto, toda vez que la religion fenicia, no era ya en
esa fecha, la imdgen fiel de la religion cgipcia.

De todos modos, por si estas observaciones no llevaran
el convencimiento 4 nuestros crilicos, apuntaremos aqui
otro dato de Herodoto, tan importante 6 mis que los ante-
riores, «Entre las varias pruebas que me conducen & creer
que no deben los Egipcios 4 los ‘Griegos el nombre de Hér-
cules, sino que los Griegos lo tomaron de los Egipcios, en es-
pecial los que designan con ¢l al hijo de Amfitrion, no esla
menor elque Amlfitrion y Alcmena, padres de Hércules Grie-
go, traian su origen del Egipto.» (2) He aqui porque hemos
negado nosotros en ¢l tomo primero de nuestro Ensayo, la
prioridad del oriculo de Dodona, sobre el de Delfos, y he

(1) SALES Y FERRER, Compendio de listoria universal, tom. 1, pig. 387,
(2) Heropoto, 1T, 43,
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aqui porque seguimos sosteniendo, que los primeros pueblos
prehistéricos ¢ histéricos de la Grecia, son de origen egipcio.

Ahora bien; :tenemos nosotros la culpa de que nuestros
historiadores, hayan huido de la verdad para explicar el
error? No, culpese 4 la historia y 4 los hombres doctos que
mis se han ocupado en el exdmen de todos los hechos his-
toricos, cada mds oscuros y mds dificiles de precisar; cilpese
4 la ciencia, que no relaciona ni modifica errores conocidos,
sin duda por no menoscabar las doctrinas religiosas; y por
tltimo, culpese 4 la ciencia de nuestros dias, que apesar de
defender y proclamar los principios de la ciencia antropolégi-
ca, de la arqueologia y de otras muchas ramas histéricas des-
conocidas de nuestros mayores, guardan dentro de si, doc-
trinas insostenibles, doctrinas errdneas, y doctrinas tradicio-
nalistas que no pueden ni deben sostener ya, los encargados
de la educacién histérica.

Y en efecto, ¢qué verdad puede tener en la historia de
la Grecia el diluvio de Deucalion, la fundacién de Dodona
por el héroe mitologico, y la época de su fundacién, cuando
al interrogar 4 la misma Grecia por sus pueblos, sus ciuda-
des, sus dioses, sus templos y su civilizacion, figuran como
primeras capitales, Argos, Esparta, Micenas, Orchomenes y
otras, en una época en que el oriculo de Dodona ain no
no se habia edificado? No podemos menos de exponer aqui
la fecha en que este ordculo aparece en Grecia, por mds que
no estemos conformes con la opinion de respetables au-
tores. (1)

Entre los pueblos que aparecen en su mds remota anti-
guedad en la comarca del Epiro, tenida por los partidarios

(1) EL P, Pou, dice que el Oviculo de Dodena fundado por los Pelasgos

fué anterior al tiempo de Deucalion,
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de la raza aria como la cuna de la civilizacion de la Grecia,
hay un pueblo llamado Moloso, del cual se ocupa Duncker
diciéndonos; eque los reyes de los Molosos que gobernaron en
Epiro, eran descendientes de los reyes de la Phiotide, 6 lo
que es lo mismo, de la familia de Peleo y de Aquiles que
rigieron los destinos de este pais mucho tiempodespués de Deu-
calion». (1) El Diccionario de la lengua nosdice «que MoLo,
es hijode Deucalion 6 de Minos, hermanodelIdomeneo y pa-
dre de Merion», y anade: «Moroso, pueblo oriundo del Asia
Menor, que después de la ruina de Troya, fué 4 establecerse
en el Epiro, donde fundé un Estado cuya capital fué Dodo-
na. (2) ¢Qué le parece al Sr. Macias estos apuntes? ¢Que le
parece al Sr. Fernandez Miguel estas citas? ¢Qué dirdn los
partidarios de la raza aria, de estas conclusiones?

Aun no hemos llegado al término de nuestro trabajo,
pero bueno es consignar estos datos para cuando examine-
mos el origen de lalengua epirota. Sin embargo, si esto es
cierto, ¢no resulta que el oriculo de Dodona, tenido como
fundado por Deucalion, se ha edificado por los Molosos del
Asia Menor, que después de la guerra de Troya se estable-
cieron en el Epiro?; si esto es cierto, bien tomando como ver-
dad lo que nos dicen los autores de nuestro Diccionario, 6
bien dando crédito 4 lo que dice Duncker, sno vemos que
los Molosos son descendientes de los reyes de la Phtiotide, 6
lo que eslo mismo, de la familia de Peleo y de Aquiles?: si
esto es cierto, no debemos reclamar el primer puesto de ho-
nor en la civilizacién de la Grecia, para todas esas colonias
egipcias, dominadoras del Peloponeso desde tiempos remo-
tos?; si esto es cierto, debemos olvidar al pueblo Pelasgo

(1) D.UNCKER, Historia de la Antigiiedad, tom, V, pig. 30.
(2) Diccionario de la lengua Espanola,
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tan antiguo en Grecia, bien como marino en Samotracia y
otras muchas islas, 6 bien como civilizador del pueblo grie-
go, dntes que se verificara la guerra de Troya?; y por tltimo,
si esto es cierto, y cierto también que las colonias de Creta,
Eubea, Rodas, Sima y otras, tomaron parte en la guerra de
Troya, ¢hay posibilidad de admitir que Dodona ha sido el
primer pueblo de la Grecia que dedicé 4 sus dioses ofrendas
religiosas, ni mucho menos considerar al ordculo de Dodo-
na, como el primero de la Grecia? Al dios de Delfos, y no
al dios de Dodona, acudieron los Dorios antes de la con-
quista del Peloponeso, y solo obedeciendo sus ordenes,
abandonaron las fronteras septentrionales de la Grecia, para
emprender la reconquista. (1)

Ahora comprenderd el Sr. Macias, por qué Laurent, citad
Dionisio de Halicarnaso, diciendo «que los antiguos atribuian
4 Anfictién, hijo de Heleno, el establecimiento del consejo
que lleva su nombre;» (2) ahora comprenderd el Sr. Fer-
nandez Miguel, que si Deltos desempeid el papel mds impor-
tante de la vida del pueblo helénico, es porque iba unida al
templo de Apolo, divinidad nacional de la raza dorica, y
culto que se estendi6 4 toda la Grecia; ahora comprendetd
el Sr. Macias, por qué Plptarco cita 4 Eforo, diciendo; «que
el ordculo de Delfos fué fundado por Apolo y Temis;» (3)
ahora comprenderd el Sr. Fernandez Miguel, porque Ger-
lach, refiere, «que el establecimiento del consejo de los an-
fictiones, es como un simbolo del origen dérico»; (4) y por

(1) DuUNCKER, Historia de la Anligiiedad, tom. V1, pig. 9y 10.

(2) Heroporo I, LAURENT, Historia dele Humanidad, tom. 11, pig. 9o
¥ 91, SAINTE-CROIX, pdgina, 115 y slg. Real Fncyelopidie, tomo I, pagina
422y 424,

(3) PLUTARCO, D¢ defectu ordeul, ¢, 46.

(4) GerLACH, pdg. 5-8, véase LAURENT, Historia de la Humanidad, 11, 91,
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dltimo, ahora comprenderd uno y otro critico, que la tinica
asamblea que conservé la supremacia sobre las demas, fué la
de Delfos, la cual no hablaba en nombre de la Grecia, sino
en nombre del dios de Delfos. (1) Y es que Delfos, fué el
_primer ordculo de la Grecia; la capital religiosa de los grie-
gos; v la que gnardé en sus misteriosos muros los destinos
de todos sus pucblos, ya porque todas las republicas envia-
ban alli 'sus embajadores sagrados, 4 consultar oficialmente
al ordculo, como porque el ordculo de Delfos, respondia
lo mismo 4 los barbaros que 4 los helenos.

He aqui por qué César Cantu, dice asi; «De Egipto y de
la Fenicia procedian los ordculos de la Grecia, que tanta
influencia tuvieron en su destino», (2) y he aqui por qué, si
estos origenes religiosos del pueblo griego, nos demuestra
que proceden de pueblos africanos y no asidticos, como muy
bien refiere Masdeu, (3) nosotros diremos con Herodoto
«que la profetisa vendida por los fenicios 4 los Tesprotas de
la Hellada, procedia de Tebas, y que el negro color que se
atribuia al ave que les hablaba con voz humana, significa
sin duda que era egipcia la mujer» (4) ¢A donde nos llevan
estas conclusiones? Nuestra mision es decir la verdad para
que la ciencia en su camino civilizador, haga despertar al
hombre de su suefio tradicional, y rasgue el velo que por
tanto tiempo viene oscureciendo la verdadera historia del
pueblo griego. Por lo tanto haremos la pregunta siguiente:

(1) LAUReENT, Historia de la Humanidad, tom, 11, pdg, 92, ClsAr Can-
T, dice de los misterios de Eleusis, lo siguiente: «Tambien tenian proceden-
cia egipeia los ritos de la iniciacién, pues en ello reconocemos parte de los que
se practicaban en los misterios de Isis.» (lib. II, cap. 30.)

(2) Cisar CanTU, Historia Universal, lib. TI, cap. 30.,

.(3) MaspEv, Historia Critica de Espaiia, tom, 11,y 11I,

(4) Heroporo, 1L, 57,
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Si.las colonias egipcio-pelasgas son anteriores en Grecia 4
las colonias fenicias, y los fenicios vendieron 4 los Tesprotas
de la regién del Epirola profetisaegipcia, para elevar en Do-
dona ese famoso templo al dios de Tebas, como recuerdo
del dios 4 quien habia servido y de donde procedia, ()
¢cual puede ser la época de su fundacién? No podemos pre-
cisarlo, pero en su lugar diremos que la comarca del Epiro,
apenas tenia civilizacion en tiempo de la guerra de Troya,
y por lo tanto, fué preciso llevar al Norte de la. Grecia la
civilizacion egipcia-fenicia, mision que cumplié ese pueblo
industrioso y mercantil, lo mismo en Grecia, que en el resto
de Europa.

Ahora bien; si hemos tratado de analizar el origen y
procedencia de todas esas naciones barbaras que han cons-
tituido ¢l pueblo Heleno, ¢en que comarca de la Grecia de-
bemos de encontrar la primitiva lengua griega, para saber si
se relaciona con la lengua sanckrita? Cuarto problema y
confirmacion de nuestra doctrina.

N
LA LENGUA CLASICA DE LA GRECIA, Y LA LENGUA EPIROTA.

Nos hemos apartado de la historia para modificar ideas y
establecer principies, pero volvemos 4 tomarla en nuestra
mano, para ver que relacién tienen las observaciones que
dejamos anotadas, con la primitiva historia de la nacién He-
lena; con el origen de la lengua cldsica de la Grecia; y con
el origen de la lengua epirota. De esta manera veremos, que
si unos historiadores dicen que todos los pueblos de Enropa

(1) Heroporo, II, 56,
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son de origen jafético, y olros que son de raza semitica,
¢stos que proceden de diversas familias que ayudaron 4 cons-
truir la famosa torre de Babel, y aquellos que traen su ori-
gen ario, por la relacién de algunas palabras que la ciencia
de nuestros dias considera como brahmdnicas, nosotros dire-
mos, que ademds de esa misma relacién de la lengua cldsica
de la Grecia con la de los pueblos egipcio-fenicios, tenemos
la lengua del Epiro, que no se relaciona con la aria; los datos
antropolégicos; los caractéres fisicos del pueblo griego; la
mitologia, la tradicion y la historia; el arte, la religién y la
escritura; blasones todos esmaltados con ricos colores, que no
pueden oscurecer las investigaciones mds filoséficas de nues-
tro siglo.

En el capitulo Reflexiones sobre los siglos herdicos, dice el
joven Anacharsis lo siguiente: (1) «De esta suerte los grie-
gos salidos de sus bosques, no vieron yalos objetos bajo un
velo espantoso y sombrio, y de la misma manera los egipcios
trasladados 4 la Grecia, dulcificaron poco 4 poco los rasgos
severos y arrogantes de sus cuadros»; y afade el historiador
scita: «No haciendo unos y otros mds que un pueblo, se
formaron un lenguaje brillante en expresiones figuradas, pin-
taron sus antiguas opiniones con colores que alteraban su
sencillez, pero que las hacian mds seductoras, y como cre-
yeron vives todos los colores que tenian movimiento, y atri-
buian 4 otras tantas causas particulares los fenomenos cuyo
enlace no conocian, fué 4 sus ojos el universo una decora-
cion magnifica, cuyos resorles se movian al arbitrio de una
infinidad de agentes invisibles.» ¢(No vemos aqui ya ese len-
guaje misto, expresion viva de un pueblo, que ha nutrido su
inteligencia con la sabia del Egipto? Mientras un pueblo vive,

(1) ANACHARSIS, Historte de la Greeia,
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dice Wirchow, su lengua vive también con ¢&l, pero se mo-
dificasegin las necesidades del tiempo y de la civilizacion. (1)
Siendo esto cierto, es de creer que el pueblo egipcio debié
conservar su lengua en Grecia, hasta que 4 consecuencia de
influencias exteriores, abandoné poco d poco su lengua, con-
virtiéndose en estrana. Y en efecto, ¢conserva nuestra lengua
meridional las mismas raices que tenia, cuando fu¢ conocida
por los historiadores griegos y romanos? No, la lengua que
se hablaba en la parte Sur de Espafia, era fenicia; asi lo re-
fieren algunos historiadores, y sin embargo, bajo el punto de
vista de la filologia, dicese que nuestra lengua pertenece 4 la
raza aria. Ademas, ¢podemos despreciar estos datos histéricos
por los cuales conocemos esa primera modificacion de la
lengua egipcia, por otra y otras, que mis tarde refiere He-
rodoto como principales lenguajes de la Grecia? No todos los
Jonios hablaban Ia misma lengua, (2) nitodos los Atenienses
querian llamarse Jonios, porque muchos de ellos se aver-
gonzaban de llevar semejante dictado. (3)Y es que se halla-
ban mezclados con ellos, los Focenses, los Molosos, los Ar-
cades Pelasgos, los Dorienses Epidaurios, y otra muchas na-
ciones que con los Jonios se confundieron. (4)

Ahora bien; Si Laurent dice; «que lo mismo en el Egip-
to que en la India, se ha modificado el arte, la religion y la
lengua, (5) tambien nosotros podemos decir que esa ley
historica, ha presidido siempre en todos los pueblos que han
tomado parte en la civilizacion humana. Y en efecto, ¢cree
el Sr. Macias y el Sr. Fernandez Miguel, que la lengua egip-

(1) WircHow, Revista Europea, Madrid, tom, II, pdg. 117.

(2) HEerobnoto, libro I, 142, dice que tenian cuatro dialectos diferentes,
(3) Herovoto, » I, 143.

(4) HErRoDoTo, » I, 146.

(5) LAURENT, Historia de la Huamanidad, tom. 1, pig. 96,
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cia llevada 4 Grecia por las colonias de Inaco, Danao y Cé-
crope, ya mezclada con la que pudieron tener los pueblos
salvajes, ¢ ya con la fenicia mds 6 menos civili‘zadom, bien
con la cretense, ¢ bien con otras lenguas de muchos pue-
blos que afluyeron 4 la Grecia, no se ha modificado para
constituir los diversos dialectos conocidos por los primeros
historiadores griegos? Una raza puede abandonar su lengua
y adoptar una nueva, y desde entonces puede unirse bajo el
punto de vista de la filologia, 4 una familia distinta de aquella
a que debe su origen. (1) He aqui una esplicacion que nadie
puede poner en duda, y menos ain, el que ha estudiado la
historia en todas sus manifestaciones. Sin embargo, seguros
estamos de que si Herodoto, Anacharsis y otros historiadores
que florecieron en Grecia, hubieran hecho un estudio profun-
do, igual al que hoy sigue la filologia moderna, habrian de-
jado datos mds seguros para no referir al Asia el origen del
pueblo griego; pero d falta de esos conocimientos que 4 la
Grecia se refieren, aceptamos con gusto las doctrinas de
ilustrados autores que han clasificado todas las lenguas de
Suropa, con lo cual, podemos deciral Sr. Macias y al seior
Fernandez Miguel, que esas palabras sanskritas que-se en-
cuentran en la lengua cldsica de la Grecia, no son propias y
peculiares del pueblo griego-ariano, sino que han venido por
medio de la conquista, del comercio, y de las relaciones de
los filosofos griegos con el pueblo asidtico, y especialmente
desde que la India se abrio el génio de Alejandro.

Téngase presente, que empezamos por relacionar la len-
oua clasica del pueblo griego, dejando la lengua epirota para
mds adelante, tinica manera de ordenar mejor este estudio,

(1) Wircnow, Los puchlos primitivos de Europa, Revista Europea, Ma-
drid, tom. I, pdg. 118,
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y demostrar con mds claridad, el concepto histérico que tie-
ne la lengua cldsica de la Grecia, y la que ha de darse 4 la
lengua epirota, considerada por todos los historiadores, como
el mds antigno lenguaje de la Grecia.

«La metafisica que se descubre en la gramadtica sanscre-
da, y que se llama maravillosa por Pons, dice el P. Hervis,
«no prueba que esta gramdtica sea moderna; pues como hi-
ce ver en mi discnrso sobre la dialéctica y merafisica de la
vida del hombre, los griegos aprendieron de los indostanos,
y no estos de los griegos, la metafisica». (1) Si aprendieron
de los indostanos ¢fué antes de venir los arios 4 la Grecia?
No, la mds antigua leyenda de la India, no pasa del siglo
XII, antes de J. C. y en esta época, Grecia tenia ya una gran
civilizacion.

Mas adelante veremos como resuelve el P, Hervds este
hecho historico. «Aprendieron también, dice el P. Hervis,
muchas palabras sanscredas, que introdugeron en su lengua,
y probabilisimamente perfeccionaron la inflexion de las pala-
bras de esta, La palabra griega theos (de la que proviene la
latina Deus) y sus derivados, provienen de la lengua sans-
creda, en la que se dice Devam, Dios: devi, diosa: divjam,
divino: devada, genio (llamado demonio por los griegos y
latinos:) deivatvam, divinidad: madeva (se compone de maba,
grande, y de deva,) gran-Dios. De la palabra samscreda ma-
ha, proviene la griega megas, y la latina magnus, que signi=
fica grande».

Hasta ahora, nosabemos mds que algunas palabras grie-
gas, tienen extrecho parentesco con las palabras sanskritas,
pero es preciso saber si éstas palabras han venido 4 Grecia
con el pueblo ario-pelasgo, como creen los partidarios de

(1) 1MErVAs, Calgloge de las denguas, \om, 11, pig. 134.
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la raza aria, 6 han venido, por medio del comercio, por me-
dio de la conquista, ¢ por medio de las relaciones que esta-
blecio la Grecia con la India, desde la época de Alejandro.
¢Han venido con el pueblo ario-pelasgo en épocas remotas?
Entonces debemos encontrar tambien ¥stas palabras en la len-
gna epirota, cuna del pueblo ario-griego. ¢Se encuentran en
la lengua de la regién, del Epiro? La lengua del Epiro no es
griega, ni se relaciona con lalengua griega. ;Han venido por
medio del comercio, por medio de la conquista, ¢ por me-
dio de los filosofos griegos, desputs que Ja India se abrio
al genio del conquistador macedonico? El P. Hervis dice lo
siguiente: «El nombre de devam y sus muchos derivados, que
se leen emrrlas mistologias antiguas de los indostanos, no los
aprendieron estos ciertamente de los griegos, porque januis
vinieron 4 Grecia; antes bien los griegos los debieron apren-
der en-el Indostan, en donde estuvieron para instruirse en sus
ciencias, como nos lo dicen sus historias». (1)

¢Qué podemos anadir nosotros despues de lo que refiere
¢l padre de los fildlogos espanoles, y aun de losextranjeros?
Con decir con Herodoto «que los pueblos Dodoneos invo-
caban en comun i los dioses, sin dar 4 ninguno de ellos el
nombre ¢ dictado peculiar, porque ignoraban todavia como
se llamasen», (2) podemos saber el pueblo que ensenio 4 los
Dodoneos ¢l nombre de sus divinidades. sFueron los indos-
tanos? No, Herodoto manifiesta que la sacerdotisa de Dodo-
na era egipcia, y por lo tanto, ninguna mis que la sacerdo-
tisa, vy los fenicios que la vendieron # los Tesprotas, pudic-
ron ensenar 4 los pueblos birbaros ¢l nombre de sus dio-
ses. (3) Ademas, el nombre de- Devam y sus derivados, que

(1) Murvas, Catilogo de las lenguas, tom, 11, pig, 134.
(2) Hszroporo, II, 52,
(3) Heropuro, 1I, 55 4 58.
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segun ¢l P. Hervis se leen en las mitologias antiquisimas de
los indostanos, «no los aprendieron estos ciertamente de los
griegos; antes bien los griegos los debieron aprender en el
Indostan, en donde estuvieron para instruirse en sus ciencias,
como nos lo dicen las historias.» Y siendo esto cierto, jcomo
hemos de creer que esas raices de la lengua clisica de’la
Grecia, representan ¢l primer eslabén de lalengua aria, que
trajo esta raza cuando vino a4 Grecia?

Por si ¢sta relacion del P. Hervds, no demostrara ya lo
bastante para decir que esas raices de la clisica lengua grie-
ga, no corresponden al pueblo primitivo de la Grecia, con-
siderado por la ciencia moderna como ario, trasladamos
aqui otro dato importante que viene d dar valor+d nuestra
doctrina. EIP. Hervis, tomo I, folio 28, dice asi: «La reli-
gion egipcia que heredaron los griegos, y ¢stos ensenaron 4
los romanos, presenta al observador de las lenguas muche-
dumbre de palabras sanscredas, que le harin conocer clara-
mente la verdad de las conquistas de Sesostris al Indostan, 4
cuya lengua pertenecen las dichas palabras.» (1) jCémo! :Las
palabras sanskritas que hay en la lengua griega, proceden
.de las conquistas de Sesostris al Indostan? No llevamos
nosotros tan alld nuestras ideas, pero si es cierto que por
medio del Egipto han podido venir 4 Grecia muchas palabras
sanskritas ¢qué dirdn los partidarios de los arios? D'Orce, el
infatigable campedn del pueblo ario en Europa, dice ya en
uno de sus tltimos trabajos lo siguiente: «La apariencia del
ariego con el sanskrit, es innegable, pero el griego es histo-
ricamente mds antiguo que el sanskrit, y no le debe absolu-
tamente sada. (2) ¢Quiere decir esto que Grecia se civilizo
antes que la India?

(1) HERVAS, Caldloge de las lenguas, tom, 1, pag. 28.
(2) D'ORCE, Rewvista Britdnica, 15 de Setiembre de 1885,
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Cuanto mis se estudia la antigiiedad de los ‘poemas in-
dios, mds ascienden en antigiiedad los pueblos histéricos de
Europa. Y en efecto, ¢tenia civilizacion la India en tiempo
de Sesostris? No, cuando mds admitimos que la India fuera
en tiempo de Sesostris un pueblo birbaro, ya que no sal-
vaje, pero no un pueblo civilizado y culto, y por lo tanto,
no pudo tomar de laIndia, lo que la India no tenia. ¢Cuando
han venido 4 Grecia esas raices sanskritas? La filologia no
ha estudiado aun, si esas raices brahnuinicas pertenecen 4 la
lengua clisica de la Grecia, llevada dla India por el pueblo
fenicio y los conquistadores de Alejandro. Sabemos que el
Egipto colonizo la India y colonizé la Europa en una ¢poca
en que unos y otros pueblos eran salvajes; sabemos que las
colonias fenicias difundieron su lengua desde la India hasta
mds alld de las columnas de Hércules; sabemos que el alfa-
beto fenicio, se usd en Europa muchos siglos antes que se
conociera en la India, y muchos siglos antes de que los
. brahmanes, tuvieran verdadera filosofia; y por tltimo, sabe-
mos que los pueblos que constituyen la verdadera nacion
Helena, desarrollan en Grecia una civilizacion que la India
no tenia, cuando la conquisté Alejandro; pero nos falta sa-
ber por qué los filslogos modernos relacionan con la India
la lengua pelasga, siendo asi que la lengua pelasga ya no
existe, niqueda viva ninguna raiz conocida, para relacionarla
con la del pueblo brahmadnico.

Un dato mds sobre este punto, hard conocer que esas
palabras sanskritas que hay en la lengua cldsica de la Grecia,
ni se pueden considerar como propias y originales del pueblo
indio, ni se han desarrollado en la India en la época que
creen los filésotos modernos. Hay una palabra en nuestro
Diccionario de la lengua, que se ha interpretado por los sé-
bios espanoles de la siguiente manera:
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«HELENISTICQO: adj.: lo perteneciente 4 los helenistas:
Filol.: criGo HELENIsTICO: el dialecto griego alejandrino vy
particularmente el de los Setenta. Es el dialecto macedonio,
mezclado con el griego de Fenicia y de Egipto.»

Esta cita nos coloca ya en terreno firme para poder de-
fendernos, y 4 la vez, demostrar que el pueblo griego no
debe d la India, ni aun esas palabras sanskritas que tanto
relacionan los filslagos modernos. Y en efecto, si nos guia-
mos por la clasificacion que nos refiere el distinguido autor
del escrito, titulado: <Aclaraciones al libro primero de César
Cantit, (1) y seguimos el cuadro que expone, en conformi-
dad con Adriano Balbi, (2) examinado por los mejores etnd-
grafos que en su tiempo habia en Paris, foco de los mds
vivos ingenios cientificos, notaremos que la lengua cldsica
de ia Grecia 0 sea la lengua de Homero, no debe nada 4
la India.

La familia de las lenguas traco-peldsgicas 6 greco-latinas, las
divide este, respetable autor en cuatro ramas, 4 saber: Tra-
co-1LikicA, ETRUSCA, PELASGO-HELENICA, & rTALICA, (3) y cu-
ya explicacién trasladamos  aqui, para que los Sres. Macias
y el Sr, Fernandez Miguel las examinen con algun deteni-
miento.

(1) Véase la Historia Unizersal de César Cantt, Madrid 1854, pdgz. 39
4 100. (traducida directamente del italiano con arregle d la séptima ediccion
de Turin, por D, Nemesiv Fernandes de la Cuesta.)

(2)  BaLst, Aflas cthnographique diglobe, ow classiffcation des feuples ancicns
et modernies & apres lewrs fangues.

(3) A la rama itdlica dice este autor que pertencee la lengun slto Litina,

la francesa y la espanola,
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RAMA TRACO-ILIRICA, (1)

L.lamada asi porque comprende
las lengnas habladas antignamen-
te por los pueblos tracios & ilirios
establecidos en Asia Menor al
Oceideute del rio Alis, y en Euro-
pa en toda la parte oriental, desde
el Norico, ocupado por los pue-
blos cellas, hasla las bocas del
Danubio y del Dnicper y alin mas
alld. Estos pueblos hace mucho
tiempo que perecieron 6 se con-
fundieron, Los principales eran:

Los Frigios, que ocupaban el |
centro del Asia Menor, dominada |
por ellos y por sus hermanos los |

Brigios habilantes de la Traeia.

Dicese que los Frigios ensenaron |

dlos Griegos parle de su cullo, la
musica v la danza, B9

Los Troyanos, inmortalizados |

por Homero. 558

Los Bitinios que habilaron el
reino de la Bilinia. Bl ¢ =

Los Lidios que se dan por in-
ventores de la moneda, de los
juegos gimnasticos y de muchas
artes. En el siglo VI anles de J. C.
dominaron en el Asia Menor, y

Cresosu rey, disputod Ciro el im- |

perio de Asin EER§ <> .

Lios Carivs, célebres naveganles
(ue vinieron a enseforearse de
todes los mares inmedialos; su
lengna era la frigia y la lidia,
difundida mas que ningana olra
en el Asia Menor, antes que las
colonias griegas propagasen la
suya. Bl == § @e

Los Lirios en la Licia, euyo |

alfabeto nos ha explicado Sainl-
Martin. HEE 6 =
Los Cimerianoes, los mis sep-

(1)

raiz conocida,

| tentrionales vy orientales de los
| Tracios, que habitaban al Norte
del mar Negro y de la Medtides,
en los paises que aliora corres-
ponden al gobierno de la Tanride,
de Kerson de Yecalerinoslaf, y
aparte del territorio de los Cosa-
cos del Don; donde después fun-
I daron el reino del Bosforo que
durd ocho siglos, hasta Constanti-
no Magno, y cuyos principales
mounumenlos han sido publicados
por Raoul-Rochelte y Kohler.
Los Tauwros, que dieron su nom-
bre & la Crimea, (Quersoneso liu=
| rico) famosos por sus erueldades.
Los Tracios, propiamenle di-
clos, que con los Misios dividi-
dos en muoehas lribus, habitaban
la Tracia, B § <~
Los Dacios O iefas, ocupaban la
Besarabia actual, la Transilvania,
la Moldavia, la Valagnia y parte
de Hungria hasta el Theiss, ==
Los Macedonios eh liempo de
Filipo fueron los primeros en Gre-
cia, y enel de Alejandro domina-
ron la monarquia mas vasta, =
Los Ilirios anliguos, en las cos-
tag del Adridlico v divididos en
{muchos pueblos enlre ellos los
Didlmuatas y los Istrios, = 0 %
Los Panonioso Peonios, habitan-
les de la Panonia, BB § =
Los Vénelos, que alparecer fue-
! ron una colonia ilirica estableci-
da en la Nalia septentrional en la
cosla del Adrialico <%=
Los Sieulos que después de ha-
ber poseido gran parle de la Pe-
ninsulallilica, se establecieron en

|| Sieilin, <@

El signo B indica la lengua gue ya no existe, & mo guéda ninguna

El signo === la lengua cuya clasificacion es fncieria & dudosa,
El signo oo la lengua oscwra O meselada con otras,
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Después de toda estarelacion, anade este historiador lo siguiente:

«Parece que debe colocarse entre esla familia la lengua ALpANEsA,
hablaba en Albania y en oOtros paises por los Chipelarios 6 Skipela-
rios Arvenescos, llamados Arnautus por los Tureos, y conocidos gene-
ralmenle con el nombre de Albaneses.»

«Estos forman la poblacion principal de Albania, y estan repar-
lidos por loda la Turquia de Europa, especialmente en la Rumelia,
en la Bulgiria y en la Macedonia. Otros Albanenses llamados (/emen-
tinos viven en Herkoveze y Niknicze en las fronteras militares eslavas
del Imperio de Auslria, donde se establecieron en 1737; otros, Hama-
dos y creidos sin razon griegos, habitan los contornos de Celso, Reggio,
Lecce y olvos paises del reino de Nipoles y cerca de Mesina en Si-
eilia, a4 donde se retiraron en 1441, en 1532 y en 1744.»

«Las principales tribus de la Albania, son al parecer los Gueiiog
que habilan la Alla Albania; los Mirtides v los Tuskos (Téwidos de
Pouqueville) que ocupan la Albania Media, y los Chumos (Chuomos
del mayor Leake) y los Liapos (Japos de Pouqueville) habilantes de la
Baja Albania, Apesar de la incerlidumbre que reina en esle punto,
nos parece (que pueden dislinguirse Ires dialeclos principales; el de
la Alta Albania, que se ha conservado el mis puro; el de la Baja Al-
hania mezcla.do con muchas voces griegas, v el de Italia que conlie-
ne muchas frases y conjugaciones ifalianas. El albanés apesar de su
semejanza con el latin, ¢l griego y el eslavo, es mucho menos rico en
sus formas que los dos iillimos, y menos regular en sus derivaciones:
No liene ni las palabras compueslas_del griego, ni las conslroe-
ciones atrevidas del lalin; usa muchas voces auxiliares; el adjelivo
tiene arliculos preposilivos; la deelinacion de los pronombres es muy
completa y regular, y guarda alguna analogia con el lalin en la pri-
mera y segunda persona. El imperfeeto, el pasado, el futuro condi-
cional,el imperalivo, el infinitivo y el partieipio se forman por flexion,
vy los demas liempos con los auxiliares haber y ser. Este furma la voz
pasiva con el infinitivo aclivo; v el infinitivo va siempre precedido
del articulo me cuando el sentido es aclivo, y meon enando es pasivo
G reciproco.»

«Los Albanenses usan tres alfabetos diversos: el albanés o eclesiis-
lico que Malle-Brun cree invenlado por sacerdotes crislianos en el
siglo 111 y el IX; que consta de lreinta lelras muy semejantes & las
fenicias, hebreas, armenias y palmirenas, pero no a las builgarasy



fiesogolicas, y que al parecer ha caido hace liempo en destiso; el
alfabeto griego, del cnal se sirven en la lileralura, pero dando valor
especial & cierlas combinaciones de letras; v el alfabelo moderno en
el cual eslin escritos los libros publicados por la Propaganda en esta
lengua. En este alfabeto se han agregado eualro lelras particulares &
los caractéres que nosotros usamos para representar el sonido de las
dos th fuerte y suave de los ingleses, |4 w francesa, la (L de los espa-
noles, y olro sonido muy sibilante. La literalura albaunesa es muy
pobre 0 & lo menos poco conbeida: posee sin embargo canciones na-
cionales, algunas de las cuales son anleriores & Scanderberg. Se pre-
tende que en la Alta Albania existen muchas inseripeiones que podrin
servirde grande importancia para la historia y la etnografia »
Ahora bien; ¢podemos decir que estos pueblos traco-iliricos,
han venido de la India? Hay en ésta relacién ciertas nacio-
nes que no podemos considerar como de origen ario. (1)
Y en efecto, tdbmese un mapa en la mano, y se observard
que muchas de las gacionalidades que rodean dla Grecia, for-
mando un arco de circulo desde la Caria y la Lydia, en el
Asia Menor, hasta los ilirios y los siculos del Adridtico y de
Iralia, no han sido conocidas hasta el tiempo de Herodoto;
que muchos de estos pueblos, no han tomado parte en la civi-
lizacién de la Grecia; y que muchas de estas naciones, no
pueden formar esa rama filolégica traco-ilirica, por las ra-
zones siguientes: primero, porque los carios y los lidios,
son de origen crefense; (2) segundo, porque los ilirios
proceden de los colchis; (3) y tercero, porque los siculos
son de raza ibérica. (4) Ademds, sabemos que la lengua

(1) Los signos Ml == y % quesenalan 4 estos pueblos, demuestran ya
1o bastante para no admitir como dogma cientifico, lenguas desconocidas.

(2) Heroporo, I, 173.

(3) HERVAS, Catilogo de las lenguas, tom, 11, Tratado de la lengua vdl.
chida, pig. 308 i 329; tom. III, pig. 20 y signientes y tom, III, pig. 325 4 384.

(4) HEervAs, Catilogo de las lenguas, tom, IV, pfg. 250 y siguientes, y
tom. V, pag, 89 y siguientes, '
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albana, no tiene relacién alguna, ni con la aria, ni con la
lengua cldsica de la Grecia, y por lo tanto, los filslogos
que la han estudiado han dicho, «que son rarisimas las
palabras turcas y hingaras que hay en la lengua albana; que
hay mds palabras del griego siciliano que del griego literario
y del griego vulgar; y que'si el idioma albano por la cali-
dad y gran nimero de palabras latinas y griegas literarias,
sicilianas y vulgares, parece ser dialecto griego, por razén de
su artificio gramatical; no solo parece ser lengua diversa de
todas las demds lenguas de Europa, sino que, si alguna re-
lacion tiene, es con la de los Colchis.» (1)

Solo con referir el autor de estas Aclaraciones filoldgicas,
«que la semejanza del alfabeto albanés & eclesidstico con el
fenicio, ha sido inventado en el siglo III», confirma nuestra
doctrina; solo con manifestar «que estas letras son muy se-
mejantes 4 las fenicias, hebreas, armenias y palmirenas,»
podemos saber de donde trae su origen la civilizacién al-
bana; y solo con exponer «que la literatura albanesa es muy
pobre, ¢ 4 lo menos poco conocida,» podemos desde luego
saber, que la civilizacion ha sido de Sur 4 Norte, llevada 4
sus campos por el pueblo egipcio-fenicio, segin manifesta-
remos cuando examinemos la lengua epirota

Hechas estas ligeras observaciones al cuadro filolégico
de la rama traco-ilirica, vamos 4 examinar que clase de
pueblos componen la rama efruria, considerada por ¢l autor
de este escrito, como una de las familias traco-pelidsgica 6
greco-lating, por mds que hay una nora al final de la pdg. 73

]
que dice asi: «Hay tantas razones para considerar 4 la fami-

(1) HERvAS, Catdlogo de las lenguas, tom, 111, pdg. 325 4 348, explica
con multitud de datos, el orfgen de la lengua Albana,
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lia etrusca como una cuarta ramificacién de la pelasga; como
para tenerla por una ramificacién de los Celtas.» (1)

RAMA ETRUSCA O ITALICA.

PRIMERO,

Aborigenes 0 Opicos (hijos de Ope,
la tierra) nombres genéris
€08, (MALTE-BRUN).

Euganeos, anleriores 4 los Vé-
netos. SR

Ligurios, divididos en muchas

" tribus.

Eltruscos, 1a totalidad de la na-
cion etrusca, (MALTE-BRUN).
La nacion etrusea parece ha-
berse compuesto de castas y
tribus, a saber:

Casta de los senores, Larthes
“en etrusco; Tiranos o Tirre-
nos en greco edlico 0 pe-
lasgo.

Casta de los sacerdoles 0 Tus-
cos, es decir, sacrificadores.

Casta de los guerreros, Rase-
ne, <@

Casta popular.

Picenos, con los Sabinos.

Marsos, etc., ete. -

Umbrios (D1oNisio DE HALICARNASO)

Samnitas, acaso Swmones, habitan-
les de las lierras altas (Sa-
mos), divididos en;

Hirpinos (cazadores de lobos).

Caudinos (armados de lroncos
de arholes).

Pentros (de Pennus, punta).

Caracenos (veslidos de Caracas
0 Caracallas, eapotes).

Trentanos (armados de honda)
(MALTE-BROEN).

Latinos, elc, =

Ausonios ==

Siculos, segiin Dionisio,

Lucanios y Brutios 0 Brelos.

SEGUNDO.

Clolonias, historicamente proba-

bles, Orientales, esto es:

Pelasgos de Arcadia (1400 afios
antes de J. C.) .

Grecos anlignos y Pelasgos'de
Tesalia (idem). W

Aenotros divididos en:

Anotros, propiamente dichos
(los vinadores),

Conios (los agricultores).

Daunios, Yupigios, etec., etc.

Tirrenos de la Lidia maceddni-
ca (1100 a 1200 anios antes
de J. C.) =R

Troyanoes que acaso hablaban
el eolico antiguo (900 afios
- anles de J, C.) MALTE-BRON.
Colonias aqueas, déricas, calcidi-
cas en Sicilia y én’la Magna
Grecia. = :
Colonias Seplentrionales, es decir;:
Siculos, seguin la opinién de los
modernos. == <> _
Veénelos, tanto Iliricos comao Es-
lavos. = '
Rasence (Rhetes) tribu conquis-
tadora de la Etroria. = ~
Pelignos de Pola roca en mace-
ddnico, = \
Colonias septenirionales G célli=
cas < (FRERET). :

Umbraos.
Senoneses.
Ligures, ==
Insubrios Isombros).
Volscos (volea), MR == :
Colonias ibéricas 6 vascongadas.
(MALTE-BRUN.)

(1) En iguales términos se expresa MALTE-BRUN, Grografie Universal

tom. V., pig, 63.

10


http://Um.br

— 146 —

Sicanos,
Oscos. == .
Corsos, propiamente dichos.

Tlienses, en Cerdefia. (G. Hum-
BOLDT )
Baleares, ele., etc.

Ademds de todas éstas familias, aborigenes unas, y colo-
nizadoras otras, hay en Italia segiin este autor, lenguas an-
tiguas de ésta familia, y lenguas estramas a la italiana. Las

lenguas antignas son:

1.0 Lengua etrusca <%= probable-
mente dividida en sagrada y
vulgar, ademas de otros dia-
lectos; por ejemplo:

Rético.
Ealisco.
Umbrico (MERULA).

2.° Lengua ildlica central i ops-
cica. <@

El sabelo 0 samnilico,
El sabino, ete.
El latino.

3.2 El ausonio con el siculo, el
lucanio, elc.

Las lenguasestranas & la italiana

son:

1.0 Dialectos célticos & iliricos.

El galo-cisalping. <2

El véneto.

El volsco, = '

El idioma de los Yapigios. ==
2, Dialectos ibéricos 6 vascos (G.

HumBOLDT), -

El osco (eusco 6 vasco).

El sicanio, ete.
3.0 Dialectos helénicos, <%=

El dorico (MERULA).

El siracusano 6 siciliano.

El tarentino (laconio).

El aqueo-jonico (MALTE=BRUN) .

El sibaritico.

El crotoniuta.

El eolo-dérico,

El Tocronio.

El ligur. <>
~ En este cuadro de pueblos y colonias que vinieron 4 Ita-
lia en tiempos remotos, debiéramos encontrar el origen de
la lengua etrusca, tanto mds cuanto que, gran numero de
colonias proceden de Grecia; pero, jcudn grande es nuestro
dolor, al saber que la filologia no ha podido aun relacionar
su Jengua con las lenguas de Asia, y cuanta nuestra pena,
al observar, que los mismos historiadores que la relacionan
¢on la lengua griega, no pueden menos de decir, «que nada
se sabe positivamente del origen de los etruscos!» (1) ¢Es
posible que con tales contradicciones, pueda adelantar el
estudio de la ciencia histérica y geogrifica? Veamos lo que
dice el autor de este trabajo, en la pdg. 86.

(1) Los signos @@ ==y <® que sefialan 4 estos pueblos, demuestran ya
lo bastante para no admitir come dogma cientifico, lenguas descomocidas, dn-
desas 6 mescladas, 3
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Aunque no se sabe positivamente el origen de'los Etfuscos, parecé
que deben ser clasificados entre esta familia, mas bien que enire los
Celtas, donde los pone Freret, 6 entre los Eslavos donde los coloca
Ciampi. La lengua etrusca <® se habld porlos Etruscos 6 Rasenas, Es-
tos queeran uno de los pueblos mis insignes de laantigiiedad, asipor
sureligién ysusleyes, sobrelas euales se formaren las de los Romanos,
comopor su filosofia y susconocimientosenastronomia,enlasciencias
fisicas y médicas, en las arfes y en la marina, formaban una gran fe-
deracion que en sus mejores tiempos comprendia ademas de la Etru-
ria, el pais de los Umbrios, de los Ligurios, de los Oscos v de los
Campanios, y se estendia 4 los mares é islas inmediatas. '

Los Galos al Norte y los Romanos al Sur, destruyeron este poder;
y algunos fragmentos estractados de Varron, las tablas Eugubinas, 1a
grande inscripeion en cuarenta y cinco lineas explicada por Vermis«
glioli, y algunos otros monumentos escritos, ademas de las ruinas de
edificios, hipogeos, vasos, eslitnas y medallas, constituyen lodo lo
que queda de la literatura y de los monumentos de este pueblo ilus-
tre. No puede calcularse precisamente cuando cesé de hablarse la
lengua etrusca; pero es cierfo que se usaba todavia en liempo de
Augusto y Claudio, El alfabeto era el mismo que el primitivo de los
Griegos, es deeir, diez y seis lelras escritas de derecha 4 izquierda.

¢Quiere decir esto que la ciencia histérica y geogrdfica,
no ha de saber nunca el origen del pueblo etrusco? W. F. Ed-
watds, enun escrito dirigido al erudito historiador D. Ama-
deo Thierry, dice lo siguiente: «Encuentro un tipo en Italia
parecido al galo, distinto del que sefiala la historia moderna,»
y anade; «Ignoro 4 qué pueblo debieron los etruscos su
idioma, sus instituciones y sus artes; no se si fué¢ indigena 6
extranjero; pero es evidente que una parte de la poblacidn
de la antigua Etruria tiene un tipo igual al que nosotros de-
cimos que pertenece al pueblo romano.» (1) «Los pueblos
de los Etruscos, dice Mommsen, que difieren esencialmente

asi de las familias latinas y sabélicas, como de las razas he=

.

(1) Acleraciones al libro 1 de Cesar Canryy Madrid, 1884 pdg: 44
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lénicasy (1) y mds adelante se expresa asi: «Hasta ahora no
ha podido hallarse el lugar que corresponde al etrusco en el
cuadro de los idiomas, ni han podido interpretarse los res-
tos de las inscripciones que han llegado hasta nosotros,»
César Cantu, observa que las diversas opiniones hasta hoy
establecidas sobre el origen etrusco, no ofrecen una prueba
convincente, y afiade: «Es estremadamente dificil el compro-
bar el origen de los Etruscos y la parte que tuvieron en la
civilizacion de Italia, porque siendo los sacerdotes los tinicos
que tenian los anales, pudieron alterarlos 4 su capricho.» (2)
y por tltimo, mientras unos hacen 4 los etruscos contempo-
raneos de los Atldntidas como los Egipcios, y otros, hermanos
de los fenicios, estos de origen Celta, y aquellos de raza
griega 6 epirota, Mommsen hace la pregunta siguiente:
«Siendo estrafia la lengua etrusca 4 la familia greco-itdlica,
¢d que rama conocida puede referirse el etrusco? (y responde
con estas palabras) «Nadie puede decirlo.» (3) Sin embargo,

(1) MoMmMSEN, Historia de Roma, traduccién espaiiola, Madrid, 1876,
tom, I, pig. 170. «Estas diferencias estdn marcadas, desde un principio, en los
caractéres etnogrdficos: en vez de la estatura esbelta y proporcionada de los
Griegos y de los Italianos, nos representan las figuras etruscas esculpidas cuer-
pos abultados y sélidos, cabezas gordas'y brazos gruesos.

(2) CEsar CANTU, Historia Universal, lib. I, pdg. §75.

(3) MoMMSEN, Historia de Roma, edicion espanola, Madrid, 1876, «La.
lengua etrusca se aleja de las lenguas greco-itdlicas tanto como el idioma celta
6 el eslavo, Los arquedlogos han torturado su ingenio, lo han referido 4 to-
dos los idiomas posibles; pero siempre sin éxito. Se creyd primeramente, fun-
didndose en ciertas relaciones geogrdficas, encontrarle algunas analogfas con el
vascuence; pero se perdi6 el trabajo empleado en estas indagaciones, Intentdse
también en vano relacionarlo, por ciertos nombres de lugares y de personas,
con los pocos vestigios que nos quedan de la lengua liguria. Tampoco ha sido
posible referir el pueblo etrnsco 4 ese ofro extinguido, que ha erigido en las
islas de Toscana, y sobre todo en Cerdeiia, tantos millares de extrafios sepul-

cros ¢onicos Namados muraghes, pero o hay en la Etruria ninguna construc-
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no podemos menos de recordar las palabras de Wirchow (1)
y por lo tanto, si es de sentir que figure en la historia, este
hermoso cuadro filolégico de la lengua italiana, aceptado
por el ilustre gedgrafo Malte-Brun (2) y otros muchos histo-
riadores, no por eso hemos de creer con Mommsen ¢que no
podemos saber nunca el origen del pueblo etrusco.» Y en
efecto, sieste cuadro filolégico nada nos ilustra, ni nada nos
ensena, por haber desaparecido la lengua etrusca, tenemos
el arte, que es el mds rico floron de la civilizacion de los
pueblos; tenemos la historia de su poder, antes que lévan-
tara Roma sus murallas; y tenemos otros muchos testimonios,
como inscripciones, estituas, medallas, vasos, y otros mil
objetos, que tienen marcado el sello de donde proceden.
Presentada asi esta cuestion historica, vamos 4 ocuparnos
de la rama filolégica que corresponde al pueblo Heleno, para
saber que naciones han dado origend la lengua clisice de la

Grecia.
RAMA PELASGO-HELENICA.

Los Lélegos que, segiin Raoul-

Llamada asi porque compren-
de los idiomas que hablaron an-
tignamente los Pelasgos y los He-
lenos, naciones de hisloria in-
cierta que, como fodos los pue-
blos de esla rama, hace mucho
liempo (ue perecieron 0 se cons
fundieron, Parece nalural colocar
en esla rama:

Los Pelasgos (que, segiin Olifried
Miiller, son los indigenas primi-
tivos de Grecia y de Halia, ==

Rochette, fueron una colonia
asidtica establecida en Grecia. EN

Los Perrebios que ocupaban
parte de la Tesalia.

Los Tresproios y Molosos princi-
pales pueblos del Epiro, famosos
en tiempo de Pirro.

Los Greienses que debieron su
poder & Minos

Los Enofros que emigraron &
Italia. <@

cion de este género.s Todo indica que la civilizacion ha sido de Sur & Norte, y
por lo tanto, es preciso buscar ese pueblo que construyé en las islas de Toscana
y de Cerdefin, esos extrafios sepuleros. :

(1) WIRCHOW, Los puehlos primitives de Europa, tom, 11, pag. 117, Ma-
drid, 1874, «Mientras un pueblo vive, su lengua zive también con €l pero se
modifica, segiin las necesidades del tiempo y de la civilizacion.»

(2) MALYE-BRUN, Geografie Universal, lom. V, pag, 63 y 04«
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Los Arcades habitantes de la || Griegos, pueblo poco numeroso

Arcadia <% de Tesalia que después dio el
Los Tirrenos que poseian parte || nombre & foda la célebre nacion,
de la Italia. <@ y que hablaba la lengta helena 6

Los Helenos, llamados antes || griege antigua.

Vamos 4 dejar esta primera seccion lingiifstica para mds
adeldnte, pero antes haremos las observaciones siguientes:
Los tesprotos y los molosos del Epiro, (cuyalengua ha desapa-
recido) figuran en este cuadro con los cretenses, que debieron
su poder 4 Minos, y con los enotros yRtirrenos de Italia; (1)
los pelasgos figuran en esta relacion, como indigenas primiti-
vos, lo mismo en Grecia que en Iralia, con lenguas inciertas
6 mezcladas; y los perrebios y los helenos de la Tesalia, forman
en esta exposicion estrecho parentesco con los crefenses, que
no son pelasgo-arios. ;Puede sostenerse este principio cien-
tifico, admitido por los mds reputados historiadores de nues-
tros dias? Si Duncker dice «que no puede menos de causar
extrafieza que los cretenses figuren, segun la Iliada, al lado
de los griegos en la espedicién troyana, dado que antes de
las invasiones tesalio-ddricas no se sabe que hubiese en Creta
ningin establecimiento griego,» (2) ¢no ha de causar admi-
‘racion en nosotros, que figure en este cuadro la lengua cre-
tense, igual 4 la de los pueblos de la Tesalia y del Epiro?
Esto no se puede sostener cientificamente por los que tanto
acarician al pueblo ario., Téngase en cuenta que una cosa es
la antigua lengua de la Grecia, y otra es la lengua clisica de
Homero.

Después de esta primera seccién lingiiistica dice el autor
de este escrito lo siguiente:

(1) PLATON en el Crifias, (CESAR CANTU, libro III, cap. 24, pdg. 571,
dice asi: Platon haced los #irrenos contempordneos de los Atldntidas como log
Egipcios,)

(2) DUNCKER, Histeria de la antigiedad, tom, VI, pdg, 156.
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Los Helenos de la Tesalia dieron nombre & toda la eélebre nacion:
hablaba la lengua helénica 6 griega antigua, usada también en los
paises dependientes de los Griegos y después en gran parte de la Si-
cilia y de la Baja Italia, del Asia Menor, de la Siria, del Egipto y sus
dependencias, de la Galia Narbonense, etc. Durante la dominacion
macedonica, se hablaba la lengua helénica en todas las corles de los
sucesores de Alejandro, y entre las personas cultas de todos los pai-
ses subyugados por ellos; después fué cultivada por los romanos y
domind en el imperio de Oriente hasta su caida, cultivindose luego
con nuevo ardor en el Oceidente. Su liferatura es una de las mas
ricas y la mas insigne del mundo, y ofrece el especticulo casi tinico
de una série no interrnmpida de escritores desde Homero hasta me-
diados del siglo XV. La lengua griega es de las mis flexibles, ricas y
armoniosas del globo. Sus formas gramiticales son casi idénlicas 4
las del lalin, a cuya formacion y perfeccion contribuyd; liene el doal
y el articulo que faltan al latin, conjugacion mas rica y regular, cons-
truceion mas conforme al drden légico gramatical, y facultad ilimila-
da de componer palabras,» yafiade: «Maltebrun distingue en el grie-
go antiguo dos idiomas diferentes con relacion al tiempo en que se
hablaron) el helénico primitivo, y el helénico de los tiempos histéricos.»

Examinada la obra de este ilustre gedgrafo, gloria-de la
nacion francesa, hemos encontrado todas las tablas filologi-
cas exactamente iguales, en el fondo, 4 las que dejamos es-
tampadas, pero no en la forma. Sin embargo, una vez que
son admitidas por todos los historiadores como verdadero
dogma cientifico, vamos 4 ver cual es el idioma helénico pri-
mitivo, y cual es el idioma helénico de los tiempos histéricos.
Para no dar lugar 4 interpretaciones, estampamos unoy otro
cuadro 4 fin que los Sres. Macias y Fernandez Miguel, pue-
dan hacer las observaciones que crean necesarias y conve-
nientes al buen régimen historico.
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CUADRO FILOLOGICO DE CESAR CANTU.

HELENICO PRIMITIVO

analogo al Pelasgo Bl y subdivi-
do segiin MALTE-BRUN, en tres
dialectos.

El Arcddico, :

El Tesdlico con el gricgo macedi=
nico anliguo @ =

El Enofrico trasladado 4 Italia y
mezelado con el latin, <@

HELENICO DE LOS TIEMPOS HISTORICOS

subdivido en cuoatro dialectos
principales y muchas variedades,
y cuyos dialeclos son:

1.0 El edlico antiguo anilogo al
enotro, dialecto que Homero
llama lengua de los dioses. =

2,0 El ddrico antiguodescendiente
del eolio; lengua de Safo, de
Pindaro, etc.; que comprende
el laconio, hablado en la repu-

blica de Esparta, y el dirico
gentil de Siracusa, lengua de
Tederito, ele.

3.0 El ddrico antiguo O helénico
suavizado por las naciones co-
merciantes. Este dialecto es la
lengua de Homero, que ha que-
dado en concepto de clisica
paralapoesia épica, y compren-
de el jonico de Asia, aliin mas
dulee que el de Herotodo, y el
Jjonico de Europa, que se ha
conservado mds varonil, y cuya
rama principal es el Atico, len-
gua clisica de los oradores y
del teatro,-

4.° El griego literal comun ¢ idio-

“ma atico depurado y fijado por
los gramaticos de Alejandria,
lengua comun & loda la Grecia,
al Oriente y & los romanos ele-
ganles, hasta la invasion de los
barbaros.

CUADRO FILOLOGICO DE MALTE-BRUN. (1)

HELENICO PRIITIVO
(parecido al pelasgico, W)

Arcadio, N

Tesuliano, con el griego macedo-
nio antiguo. @@ =

Enolriano, introducido en Italia
y mezelado con el lalin. <%

NELENICO DE LOS TIEMPOS IISTORICOS
1.0 El eélico anligno, parecido al
@notriano(lengua de los dio-
ses en Homero.) <as
2.0 El dgrico antiguo, derivado
del edlico (lengua de Safo, de
Pindaro, elc.)

El luconio, idioma aparte.

El dérico, moderno de Siracusa
(lengua de Tederilo )

3.0 El jénico antiguo, ¢ helénico,
suavizado por las naciones
comerciantes (lengua de Ho-
mero, ([ueha quedado clisica
para la poesia épica.)

El jonico de Asiu, lodavia mis
suavizado (lengua de Hero-
doto.)

El jénico de Europa, queha que-
dado mas varonil y del que
el idioma dlico es la rama
principal (lengua clasica de

los oradores y del leatro.)

(1) MALTE-BRUN, Geografia Universal, tom. V, pdg. 63.
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4.0 El griego lileral comun, 6 el ma hasta la invasion de los
idioma atico purificado y fija- barbaros.
do por los gramaticos de Ale- || 5. Idiomaslocales, poco conocidos:
jandria; lengua comun en El alejandrino vulgar.
toda la Grecia, en Orienle y El siriaco-griego (lengoa del
enlre la genie de tono en Ho- Nuevo Testamento )

Explicada asi esta discusién filolégica, pocas observacio-
nes tenemos que hacer para llegar al término de nuestro
viaje. Y en efecto, si en el primer grupo, ¢ sea, en el ue-
LENICO PRIMITIVO, figura la lengua pelasge mm y 1a arcadic wm
(que han desaparecido) (1) y la tesaliana y la enotria == <»
figuran en este cuadro como dudosas y mezcladas con el
griego macedénico antiguo y el latin, ¢pueden los partidarios
de la raza aria como el Sr. Macias, defender que la lengua
es dogma filosofico ¢ infalible, para considerar al pueblo
ario-pelasgo, como de origen brahmadnico? Noj primero,
porque la lengua aria-pelasga y la arcadia estin perdidas; se-
gundo, porque la tesaliana y la enotria ofrecen dudas y pare-
cen mezcladas; y tercero, porque en esas lenguas no ﬁgura
para nada la lengua de Homero.

La lengua de Homero figura en el segundo grupo, 6 sea,
en el HELENICO DE LOS TIEMPOS HISTORICOS, y por lo tanto,
si el dorio antiguo es la lengua de Safo y de Pindaro, y el
jonio, helenizado por los pueblos comerciantes, es la lengua
de Homero que ha quedado como cldsica, ino vemos ya clara
y terminantemente la influencia de los pueblos mercantiles
que llevaron 4 Grecia la escritura, y con ella la civilizacion
egipcio-fenicia? El estudio de la lengua epirota, resolverd
esta importante cuestion, tanto mds cuanto que, todos los
historiadores manifiestan que en la region del Epiro, cuna

(1) No olvidarse que el signo @8 indica la lengna gwe ya no exisie, oo
queda ninguna rais conocida: el signo == Ja lengua cuya clasificacion es -

cierle & dudosa, y el signo <@ la lengua escure G mesclade con otras,
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del pueblo griego, es donde se encuentra la primitiva lengua
de la Grecia.

La historia nos ensena, que los pueblos que han vivido
en dspero clima y entre montafias, apenas han tomado parte
en las contiendas politicas, y por lo tanto han conservado
mds pura su lengua. Tal sucede con los cintabros, con los
albanenses O epirolas, y otros muchos pueblos de Asia y Euro-
pa. Pues bien, si entre las naciones de la civilizada Grecia
confinaban los albanos 6 epirotas, 4 quienes los griegos lla-
maban bdrbaros porque nunca se redujeron 4 su sociedad,
¢como es que la lengua del Epiro no es griega, siendo asi
que todos los historiadores manifiestan que la regién del
Epiro, fu¢ la cuna del pueblo griego? El P. Hervds dice lo
siguiente: ¢Los griegos tuvieron algunas colonias en el Epiro,
y 4 la parte que en ellas estaban, llamaron Epiro griego, 4
distincion de la otra parte que llamaron Epiro birbaro», y
‘anade: «Estas denominaciones parecen dar fundamento para
conjeturar que la nacién epirota no era griega: porque si lo
hubiera sido se hubieran llamado bdrbaros los paises del
Epiro en que no habia colonias griegas.» (1) jEstrana coin-
cidencia! jLos griegos consideraban como bdrbaros 4 los pue-
blos pelasgos, y por bdrbaros entiende Herodoto principal-
mente 4 los egipcios (2) y los sdbios de nuestros dias llaman
naciones bdrbaras 4 las que habitan los paises del Epiro, y
la lengua de estos pueblos es igual 4 la de los colchis que son
de origen egipcio! ¢Qué le parece al Sr. Macias este precioso
dato filolégico del P. Hervis?

. |t) HervAis, Catilogo de las !wgréa.:, tom, III, pdg. 326. (No se olvide que
en el cuadro de la rama traco-ilivica y Jieleno-pelisgica del primer grupo, figuran
Tos molosos, Yos curetas, los Iéligos y los fesprotas del Epiro, con lenguas desco-
‘Nocidas, y los carios 6 carianos, con lengua que, segin MALTE-BRUN, ¢ acase
Pelasga mesclada con ia finicia.

(2) HeropoTO, libro II, 50.
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Sabemos que hay un pueblo en Asia de origen egipcio,
los colchis, cuya lengua se relaciona con la nacién epirota.
Herodoto cuenta que Sesostris fundé una colonia cerca de la
laguna Metiodes, v que estos habitantes dieron origen 4 la
Colquide. (1) Siendo pues los colchis, egipcios, y los epiro-
tas, griego-arianos ¢qué fenomeno historico ha ocurrido en
estos pueblos que siendo unos y otros de diversa raza y de
diversa procedencia, los colchis y epirotas tienen la misma
lengua? Doctores tiene la ciencia que sabrdn responder y
especialmente los partidarios de la raza aria. Nosotros solo
diremos, que si el Epiro fué la primera tierra que pisaron los
griego-arianos, el pueblo epirota nd es griego, ni su lengua
se relaciona con la lengua cldsica de la Grecia. Asi lo dicen
respetables autores que cita el erudito filélogo espanol, honra
de Espana; el padre de los filologos; el reverendo P. Her-
vas. Y cuando hombre tan grande, se apoya en los autores
antiguos para decir que los epirotas no son griegos, ni su
lengua se relaciona con la de los pueblos griegos, shemos de
seguir creyendo en una doctrina que lleva consigo el error?
No, ninguno mejor para creer en este misterio que el P. Her-
vds y otros autores sagrados, siquiera solo sea por respetar
la tradicion historica que han referido los padres de la Igle-
sia, y sin embargo, se separa de los unos y de los’ otros,
para establecer su doctrina cientifica. : |

En vista pues, de que no conocemos las raices de la len-
gua pelasga, aceptamos un principio filolégico de un distin-
guido autor espanol, que dice asi: «Toda investigacion que
pretendamos hacer sobre las producciones literarias de un
pueblo, presume el conocimiento de su lengua; intentar lo
primero sin poseer lo segundo, es querer penetrar en una

(1) Heropoto, II, 203 y 204, Ahora se explicard la expedicion de los Ar-

gonautas 4 la Colquide.
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habitacién cerrada sin medio alguno para abrirse paso.» (1)
Por lo tanto manifestaremos al Sr. Macias, que hasta tanto
que no se conozcan las raices de la lengua pelasga-belénica
primitiva, no podemos aceptar como infalible, ese dogma
cientifico que tanto acaricia, pero en su lugar, no solo da-
mos valor histérico 4 cuanto nos dice el P. Hervds sobre el
origen del pueblo epirota, sino que trasladamos aqui todo el
capitulo VII del tercer tomo de su Catdlogo de las lenguas, 4
fin de que los Sres. Macias y Fernandez Miguel, maniffesten
si es verdad lo que decimos,

CAPITULO VIL

LENGUA ALBANA O EPIROTICA, Y NACIONES QUE LA HABLAN: ES
ASIATICA LA NACION ALBANA, Y TAMBIEN LO ERAN LAS ANTIGUAS
NACIONES ILIRICAS, Y HABLABAN DIALECTOS ALBANOS.

921. Hasta aqui, en el presente tratado de las lenguas
europeas, he dado noticia de las lenguas y naciones que
podemos llamar extranjeras respeelo de los anliguos im-
perios griego y romano, y entre ellas he dado lugar 4 la
cipgana ¢ gitana, no porque sea nacion estable en Europa,
sino porque en ella estd, aungue vagante y extranjera. Las
otras naciones son aquellas que fueron conocidas por los
griegos y romanos, porque confinaban con sus respectivos
imperios, y que los mismos llamaron barbaros, porque
nunca se redujeron i su sociedad. Eslas naciones, endu-
recidas con su vida silvestre, y con el ¢lima dspero en que
vivian, y amaestrados con resislir a los griegos y romanos
que las pretendian dominar, se aumentaron lanto, que la
imposibilidad de poder subsislir en sus propios paises las

(1) SERRANO, Historia Universal, Aclaraciones sobre la lingiiistica y filo-
logig, tom. I, pdg. 1.036. Este autor admite sin embargo el mismo dogma filo

sofico lingfifstico que el Sr, Macias y demds historiadores modernos,
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obligb & penetrar en las tierras de los griegos y romanos
para buscar su subsistencia, y iiltimamente se apoderaron
de ellas, y hasta ahora las dominan. De estas naciones que
han tardado mil aiios en conquistar sucesivamente 4 toda
Europa, qne ahora les obedece, la tiltima que en ella en-
tré fué la turca, la coal en el afo de 1453 se apoder6 de
Constantinopla, cérte del imperio oriental de los romanos;
y & esta pertenecen las naciones que hablan la lengda al-
bana 6 epirética, de que me propongo tratar en el pre-
sente discurso.

Esta lengua se llama albana 6 epirdtica con alusion &
las provincias de Albania y Epiro conocidas en la historia
antigua. La Albania por los antiguos se conocié como pais
(que se unia con Macedonia, en cuyos confines pone Tolo-
meo los pueblos albanos; y al presente se pone como pro-
vincia totalmente separada, que por el norte confina con
Servia y Dalmacia, por oriente con Macedonia, por occi-
dente con el mar Adriatico 6 golfo de Venecia, y por el
sur con el Epiro, el cual poralgunos gedgrafos modernos
se llama Albania baja 0 meridional, 4 distincion de Ia
otra Albania que se llama alla’o septentrional, Los griegos
tuvieron algunas colonias en Epiro, y & la parte en que
ellas estaban llamaron Epirogriego, 4 dislincion de la oira

Los epiro- Parte que llamaron Epiro birbaro. Estas denominaciones
tas no eran parecen dar fundamento para conjeturar que la nacion
griegos. epirdlica no era griega: porque si lo hubiera sido se hu-

bieran llamade béarbaros los paises del Epiro, en que no
habia colonias griegas. Epiro significa sin fin 6 infinito;
y eslas significaciones hacen conocer que al pequefio pais
del Epiro los griegos pusiéron el nombre sin-fin 0 infini-
{o, porque era lérmino de las tierras en que ellos estaban
eslablecidos, y que se lo pusiéron cuando no lenian noti-
cia de la extension del Epiro, nide los paises que habia
despues de él. Mas esta ignorancia no la pudieron tener
en el caso de ser griegos los (que entonces habitaban el
Epiro, por lo que es creible que estos fuesen de nacion
diversa. Y porque los epirotas hablan la misma lengua
g particular que los Albanos, & que estin inmedialos, pa=



" Los alba-
Hos son Asid-
ticos.

Derivacion
del nombre
‘Albania.

Eran asids
ticas lasanti-
guas nacio-
nes iliricas.
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rece que estos tampoco eran griegos. Eneas Silvio (esto
es, el Papa Pio II), tratando de Albania, dice (a): «Alba-
nia fué antignamente parte de Macedonia.... el lenguaje
de Albania no es entendido por los griegos ni por los ili
ricos, Creemos que esta gente vino en lo anliguo dela Al-
hania, que se dice estar vecina & Colchis en el Asia esei-
tica.» Esta Albania vecina 4 Colchis es el pais de los ala-
nos, dé que se habld antes (320), llamados terkis por los
rusos, lesghes 6 lesges v daghestanos por los turcos, aghuan
por los armenos, y aluan por los georgianos que estan
entre Colehis y los alanos. El nomhre propio de dicho
pais probablemente es el de Aluan, que le dan los geor-
gianos que con él confinan; y de la palabra aluan los
griegos ficilmente pudieron derivar el nombre Alvan 6
Albania que le dieron. Este mismo nombre se halla dado
4 paises y gentés de la antigna Tliria, 4 la que pertenece
la Albania moderna, y porque en esla y tambien en olros
paises de la antigua Iliria habia ciudades fundadas y ha-
bitadas en tiempos antiquisimos por los de Colchis, se-
gun los eseritores antiguos que despues se citaran, parece
que se puede adoptar la opinion de Eneas Silvio, que a
los albanos hace descender de la antigua Albania de Col=
chis. Esta opinion parece confirmarse con la lengua al-
bana, que juzgo ser diversa de todas las demas lenguas
que se hablan en Europa; y atn dicha opinion puede y
debe extenderse 4 todas las naciones que anliguamente
habitaban la Iliria, 6 que se llamaban iliricas 4ntes que
en la lliria se establecieran las esclavonas (las cuales
con alusién 4 este establecimiento se llaman iliricas);
pues conjeluro que lodas ellas eran asiaficas, como laal-
hana y epirdlica, y hablahan la lengua que hoy llamamos
albana ¢ epirdlica. Expondré esto con la anloridad de los
escrilores antiguos despues de haber dado noticia, ya de
los paises en que actualmente se habla la lengua albana,
y ya del caricter de ella.

(1) Eneas Silvio citado (469);. historia de Buropa, caps 15, pdz. 4074
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§. 1.

Paises en que se habla la lengua albana, y cardcter de ella.

Paises en
que se habla
la lengua al-
bana,

522, Lecc:e, en su gramatica de la lengua albana (a),
dice: «Curioso yo por saber los limites en que se con-
tenia esta lengua, he hallade con admiracion que se dilata
por todo el reino del Epiro, y por parte de Romelia, Ser-
via y Bulgaria: se habla en Constantinopla, Dalmacia, en
casi todas las provincias del reino de Napoles, y en al-
guna de Sicilia.» Despues, hablande de los albanos, di-
ce (b): «Estos ocupan tantas provincias, que forman un
reino; y oiro reino podrian formar los albanos que hay
en Dalmacia, y en los reinos de Napoles y Sicilia, sin
contar los de Bulgaria y de Constantinopla.» La lengua
albana pues se habla como idioma propio en los paises
que hoy llamamos Albania y Epiro; y en los demis pai-
ses nombrados por Lecce se habla por los muchos albanos
que ellos han empleado en el comercio, milicia y artes.

523. La lengua albana abunda muchisimo de pala-
bras de olros idiomas, como después se dird, por lo que
algunos han creido que los albanos no tengan lengua pro-
pia. Dolei, prelendiendo probar que su lengua esclavona,
llamada hoy ilirica, se hablase antignamente por los ma-
cedonios, quiere inferir de aqui que el lenguaje de los
albanos y epirotas sea una mezcla del esclavon con pala-
bras griegas., Para probar que los macedonios hablaban
anliguamente el esclavon o ilivico alega algunas observa=~
ciones, de las que las principales son las tres siguien-~
tes (c). L. Tito Livio habla de la cindad de Bilazora, cuyo
nombre es claramente de la lengua ilirica, en la que sig-

(a) Osservazioni grammaticali nella lingua albanese del P, Francesco Ma«
rin. da Lecce, min. oss, rifom. Roma, 1716, 4.° En la dedicatoria.

(b) En la prefacion,

(c) De illyricee linguee vetustate, ete, & Fr, Sebastiano Dolci, ord. min,
Venetiis, 1754, 4.% g: 11..p. 20,
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nifica blanca=aurora. 1I, Plutarco dice que en el Epiro se
daban & Aquiles honores divinos, que en lengua del pais
se llaman aspeto; esto es, grande; y la palabra aspefo es
de la lengua ilirica, en la que llamamos uspelo al alto o
sublime por condicion & soberbia. III, Plutarco asimismo
dice en los problemas que los macedonios pronunciaban
la letra b en lugar de ph; y nuestros iliricos del campo
hacen lo mismo, pues dicen Bilipe en lugar de Philipe.»
Estas tres observaciones son muy insuficientes para con-
Jjeturar que los macedonios hablasen la lengua esclavona.
Es cierto que estas palabras bielazore significan blanca-
aurora, y que parecen componerse del nombre de Biluzo-
ra, ciudad de Peonia, segun Tito Livio en el libro XLIV,
y segun Polibio en el libro V de sus historias; mas Bila-
zora en griego se escribia Bylazora. «Pero esta ciudad,
pregunta Abraan Ortelio (a), zes por venlura la ciudad
griega de Bylagora, de que Hipdcrates hace mencion? La
diccion primera byle del nombre Bylazora alude clara-
mente al nombre de los byliones 6 buliones, que Estrabon
y Plinio ponen en Macedonia, y entre los antiguos pue-
blos iliricos que no eran esclavones. Tolomeo y Estrabon
Geografo ponen en los confines de la Iliria y de Macedo-
nia (b) la cindad de Byllis (llamada lambien Bullis por
los romanos), que estaba cerca de Amantia: y de los ha-
bitadores de estas dos cindades dice Plinio, tratando de
la Macedonia en el capitulo XXIII del libro III, alli habi-
tan los barbaros amantes y buliones.» Estos barbaros cier-
tamente no serian griegos, sino albanos, los cuales aun
estin en el pais de dichas ciudades.

La observacion que Dolei hace sobre la palabra aspeto
es despreciable; ya porque en ilirico se dice uspefo; ya
porque este nombre alegdricamente significa cosa grande,
pues su propia significacion corresponde a la del verbo
uspetirse subir 4 lo alto; y ya porque el uso comun de
pocas palabras entre dos naciones no pt:ueha que estas

(2) Ortelio en el articulo Bylisora de su tesoro geogréfico.

(b)

Véase el tomo I de Cellario citado (414), lib: 2. cap. 13. p. 659,
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hablen 6 hayan hablado un mismo idioma. Tambien es
despreciable la observacién de usarse por los iliricos del
campo la letra b en lugar de pk. Los albanos & las pobla-
ciones que los romanos llamaban Apollonia, Scodra, Ul-
ehiniwm O Ulciniwm en sus paises, llaman Vallona 6 Vu-
llona, Scraitari 6 Scutdri, Doleigno 6 Duleigno 6 Ulgnigni:
y la mudanza de algunas lefras en estos nombres nada
prueba, sino un modo barbaro de pronunciar.

524. Dolei, despues de las observaciones puestas,
concluye diciendo: «Sabemos que los llamados en los
tiempos presentes albanos eran los macedonios y epiro-'
las; y estos albanos usan la lengua ilirica mezelada mu-
chisimo con la griega Desde Dolcigno y Scritari hécia
oriente los albanos habitan paises montaiiosos de Maces
donia y de Epiro. Luis Cervario Tubero, en el libro II de
su comentario de las cosas de los turcos, dice que estos
albanos hablan un lenguaje, que no es griego ni ilirico,
aunque tiene algo de estos idiomas.»n Hasta aqui Dolci, 4
cuyas proposiciones Assemani, que las cita, responde di»
ciendo (a): «No seentiendan estas observaciones de modo
que se crea ser la lengua albana la misma que hablaron
antiguamente los macedonios y los epirotas: ni se crea que
la lengua albana sea ilirica 6 esclavona, como en vano
pretende probar Dolei; porque esto se aleja de la verdad, -
como en ofra parte lo demosiraré; mas las observaciones
dichas deben entenderse en el sentido 6 suposicion de
haber venido los albanos despues del siglo VII al pais
que habian habitado los macedonios y epirotas, como los
htingaros vinieron 4 Panonia, los biilgaros & Misia, los
croalos y servios & Dalmacia, y en nuestros tiempos los
tiircos 4 Bosnia y 4 muchos paises de Dalmacia.» Hasta
aqui Assemani, cuya demostracion prometida no he ha-
llado en su obra citada, que no concluyé. Convengo con
Assemani en que la lengua albana no es, como dice Dol-
ci, una mezcla de la ilirica con la griega; mas discuerdo
en la venida tan moderna de los albanos, que él pone

(a) Assemani citado (452), tom, 5: patt, 1. cap. 1, n. 4. p. 6

11
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muy tardfa despues del siglo VII. La nacion albana, & mi
parecer, es la forastera mas antigua que hay en Europa,
como despues procuraré probar.

525. La lengua albana es diversa de las demas len-
guas que Se hablan en Europa: asi lo dice expresamente
Blancho al principio de su diccionario albano, que é1 lla-
ma epirotico, con las siguientes palabras (a). «Es propio,
dice, de la nacion epirética el idioma albano diverse clara-
mente del griego y del ilirico, aunque se habla en medio
de paises de estos dos tltimos idiomas.» No fiAndome de
esle dicho Blancho, y teniendo & mi vista su diccionario
epirdlico, la gramatica albana ecitada, y grimaticas y vo-
cabularios de las lenguas griega vulgar, ilirica, turca y
Iningara que se hablan en los paises que rodean & los
alhanos, he observado y colejado su lenguaje con dichas
lenguas; y el colejo me ha hecho conocer las siguientes
verdades, Son rarisimas las palabras turcas y hiingaras
que hay en la lengua albana; en esta hay menos palabras
iliricas que latino-italianas y griegas: hay mas latino-ita-
lianas que griegas; y entre estas hay la diferencia de ha-
Ilarse mas palabras del griego siciliano que del griego li=
terario y del griego vulgar. El artificio gramatical del
idioma albano es diferente del de las lenguas iliricas, la-
fina y griega, El idioma albano por la calidad y gran ni-
mero de sus palabras latinas y griegas literarias, sicilia=
nas y vulgares, parece ser dialecto griego: mas por razon
de su artificio gramatical parece claramente ser lengua
diversa de fodas las demas lenguas de Europa. Varias
pueden ser las eausas que en un idioma causen la corrup-
cion que se observa en el albano. Entre las dichas causas
las més comunes y eficaces suelen ser dos: una es la do-
minacion, la cual por su naturaleza y por indusiria de los
dominadores suele introducir la lengua de estos entre las
naciones dominadas. Los paises en que estan los albanos

(a) Dictionarium latino-gpiroticum d Francisco Blancho. Romz, 1615, 8.°

Preelatio,
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y epirotas han estado sucesivamenle sujetos & los griegos,
lafinos é iliricos. Otra causa es la escasez de palabras en
el idioma de una nacion barbara rodeada de naciones ci-
viles y sibias, de las cuales en tal caso la nacion barbara
toma la mayor parte de sus palabras. Los albanos desde
la mas remota anligiiedad han estado inmediatos & los
griegos, de quienes han tenido colonias en sus paises,
como despues las tuvieron de los romanos. Los albanos
por las dos causas dichas recibiéron de los griegos y ro-
manos muchisimas palabras de religion, ciencias artes y
del comercio civil. La experiencia ensefia (que una nacion
no deja de pronto, sino sucesivamentle, su lengua para
recibir la forastera: primeramente recibe las palabras de
esta, y las nsa segun el orden gramatical de su lengua
nativa, y despues abandona esle orden, y reeibe el foras-
tero. Conjeturo que los albanos se han quedado en la
mitad de esle camino: ellos abandonaron las pocas pala-
bras que tenia su lengua pobre y barbara, y hahiendo
recibido las forasteras, no diéron ofro paso; y por esto
quedaron con el artificio gramatical de su lengua naliva,
v con é1 usan las dichas palabras que forman la mayor
parte del diccionario de la lengua que al presente hablan.
En el vocabulario poligloto pondré lo que basta de la len-
gua albana para probar conira la comun persuasion, que
es un idioma particular, y no una mezela del ilirico y
del griego. _

596. Los albanos eslan enfre los griegos é iliricos ¢
esclavones, y no obstante usan mas palabras lalino-ifa-
lianas que griegas, y usan mas griegas que latinas puras;
y gran parie de las griegas que usan se asemejan mas
como se advirli antes, al griego vulgar de Sicilia que al
de Grecia. Estas observaciones del caricter de la lengua
albana dan fundamento para hacer las signientes reflesio-
nes. Los albanos usan ménos palabras iliricas que latino-
italianas y griegas, porque debiéron haber enriquecido ya
con estas su lengua antes que los esclavones se estable-
cieranen la Ilivia: y porque al suceder este estabiecimien-
to los albanos estaban sujefos a los romanos, parece que
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al salir de la dominacion de estos ya habian perfaccio-
nado su lengua. Los albanos pues deben ser mas antiguos
en su pais que los esclavones en la Iliria; y porque de la
historia aniigua no consta que & la Iliria y & los paises
vecinos 4 ella, despues que sucesivamente han estado
debajo de la dominacion de los griegos y romanos, hayan
venido ofras naciones forasteras, sino la céllica, la ger-
manica 6 teutonica y la hiinica, se debera decir que los
albanos, 6 son primilives pobladores de su pais, 6 que i ¢l
viniéron en la mas remota antigiedad, dnles que empezaran
las conquistas de los griegos y lalinos.

Segun el diseurso (ue acabo de hacei", parece que los
albanos, ¢ son primitives pobladores de su propio pais, 6 si
son forasteros, vinieron ¢l antes que le ocupasen los cel-
tas, germanos, hunos y esclavones. Estas tres naciones (il-
timas le ocuparon después del siglo III de la era cris-
tiana, y los celtas solamente pudieron ocuparle seis siglos
antes de esta; porque estos, bajo del mando de Belloyeso,
inundaron la Italia en fiempo de Tarquino, que empezo &
reinar en el aiio de 614 antes de dicha era, Siendo yo de
opinion de ser forasteros los albanos, como inmediata=
mente procuraré probar, me parece que su venida fuese
antes que los griegos pasasen i Sicilia, porque el griego
vulgar de esta y el albano convienen en muchisimas pa-
labras, las cuales solamente pudiéron haberse hecho co-

‘munes 4 los albanos y 4 los griegos de Sicilia en el con-

linente de laIliria y de Grecia en que eslaban mezclados,
y no despues que los griegos pasaron & Sicilia. El paso
de los griegos 4 Sicilia, que es anliquisimo no se cree’
posterior & la destruccion de Troya, y probablemente
entonces pasarian con los griegos muchos albanos eivili-
zados del Epiro, que es el pais griego mas inmediato

a Ifalia. -
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Es asigtica la nacion albana, 'y tambien lo eran las antiguas
naciones iliricas: estas hablaban dialectos albanos.

527. He supuesto antes que la nacion albana es fo-
rastera venida desde el Asia & los paises que al presente
ocupa. Eneas Silvio antes citado (521) ereyd que los al-
hanos habian venido de la Albania, que esta cerca de

- Colchis, y que en el dia de hoy se suele llamar Daghestan
que significa de-selvas pais en lengua de los turcos que
le han dado este nombre. De estos daghestanos, que los
georgianos sus veeinos llamaron antignamente, y llaman
aluanos traté antes (320), y entonces dije y probé que te-
nian lengna particular, y diversa de la georgiana y de la
arménica. Si por ventura se hallara alguna afinidad en-
ire el idioma de estos aluanos ¢ daghestanos, y el de los
albano, ella daria la prueba mas convincente de provenir
los albanos de la Albania vecina 4 Colchis, como dijo
Eneas Silvio. Por medio.de un georgiano amigo he te-
nido esperanza de lograr las palabras necesarias para co-
tejar los lenguajes de los daghestanos y albanos, y de po-
der determinar de este modo si estas lenguas tenian 6 no
alguna afinidad; y no habiéndolas conseguido hasta aho-
ra, procuraré probar con noficias y observaciones de las
historias y geografias antiguas mi suposicion antes indi-
cada de ser forastera la nacion albana, haciendo prove-
nir 4 esta de Colchis 6 de su vecina Albania, 6 de otro
pais asiatico. Las pruebas de la dicha suposicion consis-
len en exponer las auforidades de los antiguos escritores,
(ue nos dan fundamento gravisimo para conjeturar, y aun
afirmar, que todas las naciones iliricas (4 las que perle-
necen la albana y la epirdlica) establecidas entre Ifalia y
Greceia en las costas del mar Adriatico, eran de Colchis o
de paises vecinos a Colchis.

Estas antiguas naciones iliricas eran las que poblaban
la Iliria antes que a ella vinieran las esclavonas: ellas en
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parte habian estado sujetas & los griegos, y todas con es-
tos se sujelaron & los romanos. Segun las historias y geo-
grafias de estos y de los griegos, Ilalia confinaba con la
lliria, y los confines estaban en el rio Arsia (llamado hoy
Arsa) de Istria, la mayor parte de la cual pertenecia i
Italia, Despues del rio Arsia estaba inmedialamente la
ciudad llamada Alvona por Plinio en el capitulo XXI del
libro III, y en el mapa Peutingeriano, v Alovona por To-
lomeo, que divide la Iliria en Liburnia y Dalmacia, de
modo que Liburnia empezaba desde el rio Arsia, y se
extendia hicia el orienle sobre las costas del mar Adrii-
lico hasta el rio Ticio (en que empezaba Dalmacia), y de
norte al sur se extendia desde el monte Albano (llamado
Albio por Estrabon) hasta dicho mar. Dalmacia llegaba
hasta Macedonia. Estos limiles de la Iliria y de sus dichas
partes principales se sefalan, dice Cellario (a), por los
principales hisforiadores y gedgrafos antiguos,

228, Los iliricos, liburnos é istrios son feroces, dice
Tilo Livio en el capitulo II del libro X. Los griegos, como
advierte Cellario (b), dividian la Iliria en birbara y en
griega. Esla comprehendia los paises que se habian civi-
lizado con las colonias griegas; eslo es, comprendia los
paises iliricos inmedialos & Macedonia, en cuyos confines
Tolomeo pone los Albanos y la ciudad de Albanopolis,
A Macedonia se habian unido varios paises de las nacio-
nes iliricas, por lo que Pomponio Mela, en el capilulo I1I
del libro 11 de situ orbis, empezando 4 lvalar de ella, dice:
«En Macedonia hay tantos pueblos 0 naciones como ciu-
idades;» y concluye el dicho capitulo dando de la Iliria
las siguienles nolicias. «Los ilirios estan hasta Tergeslo
(hoy Trieste de Istria), rodeandoles los galos y los italia-
nos. Los parlinos y los dassarelas lienen lo prineipal: lo
demas lo lienen los laulancios, enchelcas y feaces, y des-
pues estan los que propiamenle llamamos iliricos: tam-

(2) Cellario: Nolitia orbis antiqui, etc., (414), volum. I, lib, 2, cap. 8,

P+ 384.

{(b) Cellario, lib. 2. cap. 13. p. 657.
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hien estan los pireos, los liburnos & istros. Orico (hoy
Orea en el Epiro) es la ciudad prineipal: 1a segunda es
Dyrrhachio (hoy Durazzo, capital de Albania), que antes
era Epidamno. Los romanos mudaron el nombre.... ade-
mas de estas ciudades hay las de Apollonia, Salona, Iade.
ra, Narona, Tragorio, el seno Polalico y Pola en otro tiem-
po habitada, segun dicen, por los colchds jenanto se mu-
dan las cosas!» Hasta aqui Mela. Estrabon en el libro V de
su geografia, 4 Pola llama obra antigua de los colchds; y
Plinio, en el capifulo XIX del libro III, dice: «En Istria
estit Pola (ahora llamada Pielras-Julia) fundada antigua-
mente por los colehos.» Esta ciudad como tambien las que
habia en Istria hasta el rio Arsia en tiempo de Plinio, eran
colonias romanas, y por lanto se habian unido con Italia
que comprendia casi toda la Isiria, que aniignamente
era de la Liburnia, confinante despues con Istria. Ultima-
mente Plinio, en el capitulo XXII, tratando de Liburnia,
pone en ella la cindad de Orchinio (523), la cual, afade,
antes se llam6 Colchinio, y se fundd por los coleheos.» Y
en el capitulo XXIII, tratando de Macedonia, dice: «Apo-
Ilonia fué colonia de corintios en ofro liempo: alli habi-
tan los barbaros amantios 0 amanles, y buliones; y en al
costa estd Orico (hoy Orea de Epiro) edificada por los
colchas.»

529. Tenemos pues en la Iiria desde Istria, en que
antiguamente empezaba, hasta Macedonia, en que aca-
baba, tres ciudades, que eran Pola, Orchinio y Orico, fun-
dadas por los colehos, que probablemente ocuparon toda
la Iliria. De esla era parte prineipal la Liburnia, 4 la que
anlignamente pertenecia Istria; y Julio Solino, hablando
de los liburnos de la lliria, dice (a) (ue eran gente asia-
tica. Estrabon claramente indica que fodas las naciones
de la Iliria eran forasteras; y muy diversas de la griega y
de la romana. El mismo, empezando & tratar de la Iliria,
advierte que desde el rio Istro (Danubio) hasta el mar
Adridlico estaban Grecia, gentes maceddnicas, epiroticas

(a) Julii Solini Polyhistor, etc., Basiles, 1543, fol, cap. 8. p. 22.
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& iliricas con mezcla de esciticas y célticas; y despues
dice (a): «Expongamos primeramente los paises iliricos
que tocan al Istro (Danubio) y los Alpes, y.estin situados
entre Italia y Germania.,.. Jos habitaban los galos mez-
clados con iliricos y traces; mas los dacos, muchas veces
acompaiiados de los iliricos y traces, destruyeron i los
galos.... Antes hemos pueslo la descripcion de Italia, cu-
yos confines han exlendido ahora nuesiros principes
hasta Pola, cindad de Istria. Despues de esta se signe la
costa de los iapides que estan a la falda del monte Albio,
que es muy alto, y el 1ltimo de los Alpes.... Es guerrera

~ esta gente, mas estd ya totalmente cansada por Augusto

Grecia an-
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habitada por
barbaros,

César,... usan armadura galica, y lienen sus cuerpos se-
nalados con puntadas, segiin la costumbre de los demas
iliricos y traces. Despues de la costa de los iapides se
sigue la de los liburnos.... son sesenta las islas libirni-
cas.... despues se sigue la costa de los dalmatas y su Sa-
lona naval. Esta genie es del nmimero de aquellas que
tienen continua guerra con los romanoes..., los dalmatas
lienen la ciudad de Dalminio, que les ha dado su nom-
bre.... Es propio de los dalmalas dividir las tierras cada
ocho afios: y convienen con los birbaros en no usar mo-
neda.» Hasla aqui Estrabon, el cual prosigue dando no-
licia de los paises de la Iliria y de algunas revoluciones
de sus naciones; y despues tratando del Epiro, dice (b):
«Hemos dado noticia de las genles dignas de mencion
que hay al rededor del Istro (Danubio) y de los montes
iliricos y tracios.... falta tratar de los paises meridiona-
les respecto de dichos montes, y de los ofros mas bajos,
en los que ahora eslan Grecia, y sobre esta el domicilio
de los barbaros hasta los montes. Del Peloponeso, dice
Heccaleo Milesio, que fué habitado por barbares antes
que por los griegos; y ciertamente loda Grecia anligua=
mente fué habitacion de barbaros, como se infiere de las
noticias antiguas.... Esto tambien denotan ecierfos nom-

(a) Estrabon citado (4o01), lib. 7. nimero marginal 313. p. 481,
(b) Estrabon citado, n. marginal 321. p. 494.°
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bres, que indican barbaridad, como Cecrepe, Codro, Eclo,
Cotho, Drimas, Crinano. Asimismo en el dia los traces,
iliricos y epirotas redean los paises de Grecia; y esto an-
tiguamente fué mucho mas que ahora, pues vemos que
de lo que ahora se llama Grecia los barbaros aun ocupan
muehas partes.»

Estrabon pues claramente pone en la Iliria naciones
barbaras que, estando entre dos cultisimas y sibias, cua-
les eran la griega y la romana, se mantenian en su bar-
baridad. Estas naciones diversas de la griega y romana
en sus costumbres, fenian sus reyes particulares, y esta-
ban en conlinua guerra y rebelion con los griegos y ro-
manos; por lo que debieron disminuirse notablemente,
Estrabon dice (a) que Pablo Emilio (segun dejé escrilo
Folibio) habia destruido en el Epiro sefenta cindades, y
habia hecho ciento y cincuenta mil esclavos. Este destrozo
basla para dejar asolada y desierta una provineia grande.
Al gran destrozo que los griegos y romanos hicieron en
las antiguas naciones iliricas se debe afadir el que des-
pués hicieron los esclavones al ocupar la Iliria, en que
se establecieron, y aun estan. No debe pues causar ma-
ravilla, que de la gran nacion que ocupaba antiguamente
la Iliria hayan quedado solamente los albanos y epirotas.
Estos con su lengua particular nos dicen que ella era el
idioma antiguo de la Niria barbara: pues si las naciones
jue antignamente la poblaban, en su vida, costumbres
barbaras, y guerras contra la griega y romana, mostra-
ban claramenle ser diversas de estas dos, y en la Iliria
hallamos hablarse aun la lengua albana tolalmente diversa
de la griega y lalina, parece que esta lengua albapa debe
ser la anligua ilirica.

530. Julio Salino, citado antes, dice que era asiatica
la nacion liburna de la Iliria; a ella pertenecia la ciudad
de Pola, no solamente habifada por les colchds, como
dice Pomponio Mela (528), sino tambien fundada por ellos,

(a) Estrabon citado, lib. 7. n. 322. p. 496.
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como dicen Plinio y Estrabon.» Pola, dice este (a), es
obra antigua de los colchos enviados para recobrar i
Medea robada, y no habiéndolo conseguido se quedaron
desterrados; de ellos quedd memoria en el nombre Pola,
gque es de la lengua de los colchds, como dice Cali-
maco.» En estas palabras se nos da noticia de ser col-
chos los liburnos de la ciudad de Pola y de haberla fun-
dado en tiempo de los Argonautas que robaron & Medea;
esto es, anles de la destruccion de Troya. Tan antiguo
debe ser el establecimiento de los liburnos 6 colchos en
la Tlivia, para que se puedan verificar las épocas de sus
conquistas y guerras antes de la fundacion de Roma. Pli-
nio, en el capitulo XIV del lib. 11T tratando de la sexta

.region de Ilalia, que llegaba hasta las costas del mar

Adriatico enfrente de Istria y de la Liburnia (que estan
en las costas opuestas), dice: «Log siculos y los liburnos
poseyeron algunos paises de dicha region: los echaron
fuera los umbros, 4 estos los etruscos, y & estos los galos:
los umbros en Ifalia se lienen por gente anliquisima.»
Segun estas noticias que da Plinio, los liburnos desde la
mas remola antigiiedad debian estar en la Iliria, v ser
muy poderosos. El reino de ellos en liempo de Antenor
(mas anliguo que Eneas) se exlendia hasla comprender
el territorio de Padua y de otras cindades venecianas
como claramente lo insinta Virgilio (b). El establecimien.
to principal de ellos era en la Iliria, y particularmenle en
los paises que al presenle se llaman Isfria y Dalmacia,
desde los que pasiron a las coslas de Italia, que estin
enfrente: y en ella debieron internarse hasta enlrar en
Toseana, en donde edificaron la ecindad 6 puerlo de Li-
burno (hoy Liorna), que did su nombre al mar vecino
llamado mare Liburnwm por los romanos. Los umbros,
como anles se dijo con Plinio, echaron a los liburnos de
las coslas ilalianas del Adriilico, y despues los elruscos

"0 loscanos echiron fuera de ellas & los umbros. El poder

{a) Estrabon citado, lib. 5. n. 216, p. 330.
(b) Virgilii Aneid, lib, 1. v. 246, etc.
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de los elruscos crecid tanlo que, como dice Tilo Livio,
llegaron & dominar de un mar 4 otro; esto es, en el Li-
buruo (mar de Toscana) y en el Adriatico. A la domina-
cion de los elruscos en Ilalia sucedié la invasion de los
galos 0 celtas en ella (526), y despues sucedio la domi-
naciin romana. Esla serie de sucesos hace conocer la
anligiiedad de los liburnos, su antiguo establecimiento
en la Iliria, y sus anliguas conquistas en Italia.
Guarnacei (a), en su obra de los origenes itilicos que
hoy se lee con gran aplauso, juzga y pretende probar cla-
ramente que los liburnos eran italianos de origen etrusco:
mas sus pruebas & mi parecer no demuestran su preten-
sion, He aqui la primera y principal prueba en que esta
se‘funda. Tilo Livio dice que Adria era colonia de etrus-
¢os, y Plinio dice que los liburnos eran efruscos. La se-
gunda prueba era l2 siguiente (b): Virgilio dice que Anie-
nor entré en los reinos de los liburnos, y fundé & Padua,
y Tito Livio dice que entré en el pais de los euganeos
por lo que estos eran liburnos: mas los euganeos eran
elruscos; y por lo tanto los liburnos lo eran lambien. Que
los euganeos fuesen etruscos lo procura probar Guarna-
cei con la combinacion y explicacion de varios lextos con-
fusos de escrilores anliguos. Mas esta explicacion y las
dos pruebas anles apuntadas nada concluyen en buena

“crilica, porque se inlerprelan facilmente, diciendo que

Adria se llamé, ya de etruscos, y va de liburnos, porque
sucesivamenle fué de eslas dos naciones: y que un pais
de los liburnos se llamd de euganeos, 6 porque estos te-
nian parte de él, 6 porque los griegos llamaron euganeos
4 los liburnos de fal pais. Farlalo, diligente investigador
de las anligiiedades ilivicas, juzgo () que los liburnos de
la Iliria podian ser una mezela de griegos y de colehos,

(a) Origini ilaliche di monsig, Mariv Guarnacei, Roma, 1787, 4.° vol. 3.

En el vol. 1.

(b) Lib,

lib. 1. cap. 4. p. 137.
I. cap. 4. p. 181,

(c) Ilyricum sacrum & Daniele Farlato, Soc. J, Venetiis, 1753, fol. vol. 4+

En el vol. 1.

prolegom. part. I, cap, I. §. 1, p. 8.
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y que se mezeld y confundié la lengua de estas dos na-
ciones. Esta opiniin de Farlalo, salva la auntoridad de los

- antiguos, que en Liburnia ponen ciudades fundadas por

Etimologia
de los nom-
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etc,

los colehos, y la opinion de que la lengua particular que
estos tenian era probabilisimamente la albana llena de
palabras griegas. Antes se advirlio (525) que en la lengua
albana hay menos palabras griegas que latino-italianas:
estas las debieron aprender los liburnos en tiempo de sus
antiguas conquistas en Italia; y unas y otras palabras las
aprendiéron en sus guerras y tralo con los elruscos, cuya
lengua era dialecto de la griega anligua.

531. Dela etimologia delos nombres Iliria, Libwrnia,
Dalmacia, Albania y de otros paises en que estaban esta-
blecidas las antiguas naciones iliricas, tratan algunos
autores, senalindola muy variamente, porque la anligiie-
dad de dichos nombres, y la falla de nolicias que hay de
las antignas naciones iliricas, no dan fundamenlo grave
para conocer la verdadera. Farlato conjetura que el nom-
bre ilirio provenga del nombre de Hyllo, hijo de Héreu-
les. Este, dice (a), despues de su expedicion 4 Espariia,
vino & lialia; y en el afio de 1238 antes de la era cristia-
na, segun la cronologia de Pefavio, fué recibido por Evan-
dro rey de los latinos, casi cincuenla y cinco afios an=-
tes que Eneas llegase a4 Ifalia: después roded el mar
Adrialico (como dice Diodoro Siculo), y fué al Epiro.
Apiano dice que Heércules desde Espafia pasé al Epiro.
Hijo de este Hércules era Hylieo, que se eslableci6 en el
pais Hilla de Ia Iliria, y de los nombres Hylleo, Hylling
provino el nombre Iilirico 6 Illyris.» Hasla aqui Farlato.
Es cierlo que en la Iliria, y principalmente en su provin-
cia llamada Liburnia, estaba el promontorio y puerlo
Hyllico (Tucidides lamd Hyllaico al puerlo): é inmediatos
a ella estaban los fiylleos y la ciudad de Hylla pertene-
cientes a la Iliria; por lo que el nombre Illyris ficilmente
pudo provenir de los nombres Hylleo, Hyllico, elc,; mas

(a) Farlato citado, prolegom, cap, 1. p. 3.
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estos probablemente se usaban éntes del aiio en que, se-
gun Farlalo, fué Hércules al Epiro. El nombre Ilyrico es
anliquisimo, pues el mar 6 golfo Adriatico, como advierte
Juan Lucio (a), en liempos muy antiguos se llamé Ilirico.
Lo atestiguan los poetas que describen la navegacion de
los argonautas y colchds, como Calimaco (citado por Es-
trabon (b) en el libro 1.9). y Apolonio en el libro IV de
los argonautas nombran el mar ilirico, 4 que vinieron los
de Colchis.»

‘Pueden dudarse si por venlura los nombres ilirico y
liburno aluden & los de algunas naciones de Colehis que,
segun escritores anliquisimos cilados, se establecieron en
la Iliria. Colehis, como dice Abraam Ortelio en su tesoro
geografico, se llama Ligystice (6 Ligustica) por Licofron:
Estéfano gedgrafo pone a4 los Iybistinos y la cindad de
Lybistine (0 Libusline) en los paises confinantes con Col-
chis: en ellos pone Herodoto los ligyos.... Zonaras pone
los ligyes en las faldas del monte Caucaso. Eustalio sobre
Dionisio dice que los colechos descienden de los ligures
europeos.» Hasta aqui Orlelio en los arliculos Colchis y
Ligyes de su tesoro geogrifico cilado. Todos estos nom-
bres ligystico, libystico, ligyo, ligur parece provenir de
una de las dicciones radicales ligur 6 libur; y facilmente
de estas pudo provenir la palabra ilyr, de que se formd
el nombre latino élyricum.

» Los Dalmatas, segun Estrabon (579), deben su nombre
4 la cindad de Dalminio, que Tolomeo llamoé Delminio, y
segun Eustalio se llamé Dalmio y Delminio: al presente
¢¢ llama Damna y Damnio. Albania parece deber su
nombre 4 la Albania que los griegos ponian cerca de Col=
chis (521), y que hoy se llama Daghestan. Los turcos lla-
man lesges 6 lesghes, y daghestanos & los que los griegos
llamaron albanos, y parece que los nombres lesges O les-
ghes provengan de los nombres ligyo 6 ligye anles cila«

(a) Joannis Lucii de regno Dalmatiz; etc. lib, 6. Amsteledamiy 1666

fol. lib, 1. oap. I. p. I.
(b) Estrabon citadé (401), lib, 1. n. 46. p. 79.
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dos. En la Tliria estaban el monte Alhion v la nacion al-
bona (527), y estos nombres parecen aludir lambien a la
Albania cerca de Colchis. Estas observaciones etimologi-
cas, que consideradas aisladamente parecen ser lan arbi-
trarias como las diversisimas que varios aulores ponen
sobre los nombres Ilirio, Liburnia, Dalmacia y Albanin,
tienen la particularidad de ser congruentes con mi opi-
nion de descender de Colchis las antiguas naciones iliri-
cas, La etimologia del nombre Isiria parece hallarse
claramente en el nombre Ister que los antiguos daban al
Danubio.

Ahora bien; ¢Qué podemos decir nosotros después de lo
expuesto por el P. Heryds? Decir como ¢l, que todas las an-
tiguas naciones iliricas (4 la que pertenecen la Albana y la
epirdtica) establecidas entre Italia y Grecia en las costas del
mar Adridtico, eran de Colchis 6 de paises vecinos 4 Col-

" ¢chis; (1) manifestar como Pomponio Mela, «que Orico ciudad
principal del Epiro, Dyrrhachio, Apollonia y otras muchas
ciudades de la Iliria y Macedonia, fueron habitadas por los
colchis;» decir como dice Strabon, «que la ciudad de Pola,
es obra antigua de los colchis;» referir como refiere Plinio,
«que en Istra estd Pola (ahora llamada Pietras-fulia) funda-

. *
(1) No se olvide que los colehis, son egipcios, y que nosotros hacemos par-

tir la civilizacion de la Grecia, de Sur 4 Norte: no se olvide que Eforo, al indi-
car la division del orbe en cuatro partes, llama imdios & todas las naciones
orientales; seifas 4 las septentrionales; celfas 4 las occidentales; y etipges 4 las
meridionales; no se olvide que esta division es geogrifica, y no etnogrifica:
no se olvide que los mds antiguos escritores griegos, dieron el nombre de seifas
y de celto-scitas, 4 todas las naciones septentrionales donde no habia colonias
griegas, 6 no hablaban la lengua griega, por lo cual se consideraban como
bérbaros; y por iltimo, no se olvide que el P, Hervds no pudo rel acionar es.
tos pueblos con el Egipto, porque participaba de una doctrina que como sa-

cerdote tenia que defender, razén por la cual, considera 4 estos pueblos como
de origen asidtico,
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da antignamente por los colchis;» que la ciudad de Orehi-
mio, antes se llamé Colchinio y se fundé por los colehis, y que
Apollonia colonia de corintos en otro tiempo, como Orico
(hoy Orca de Epiro) fueron edificadas por los colchis;» ma-
nifestar con Strabon, que todas las naciones de la Iliria eran
forasteras y muy diversas de la griega y de la romanaj»
repetir aqui de nuevo lo que dice este distinguido gedgrafo,
al tratar de Epiro y del Peloponeso, «que ciertos nombres
como Cicrope, Codro, Eclo, Cotho, Drimas y Crinano, deno-
tan barbaridad; y que de lo que ahora se llama Grecia, los
barbaros aun ocupan muchas partes;» que el nombre de Po-
la, es de la lengua de los Colchis, como dice Calimaco; y
por dultimo, manifestar con el P. Hervds lo siguiente: «No
debe pues causar maravilla, que de la gran nacién que ocu-
paba antiguamente la Iliria hayan quedado solamente los
albanos ¢ epirolas. Estos con su lengua particular nos dicen
que ella erael idioma mds antiguo de la Iliria bdrbara: pues
si las naciones que antiguamente lo poblaban, en su vida,
costumbres bdrbaras, y guerras contra la griega y romana,
mostraban claramente ser diversa de estas dos, y en la Iliria
hallamos hablarse aun la lengua albana tofalmente diversa de
la griega y latina, parece que esta lengua albana ¢ epirdtica,
debe ser la antigua illrica.» (1)

Siendo esto cierto, ¢que queda de ese monumento lin-
giiistico ¢ z'ufafz’bfe_del Sr. Macias? De los datos que arroja
la filologia, rama principal de infalibilidad histérica para el
ilustre catedritico de Valladolid, se infiere que en la comar-
ca del Epiro, tenida por todos los historiadores modernos
como la cuna de la Grecia, es donde encontranios los prin-
cipales datos, ya histéricos ¢ ya filologicos, para decir que esa

(1) IIERvAs, Cutiloge de las lenguas, tom, I1I, pdge 337 4 348,
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¢omarca tan ricamente engalanada por el génio de los hist6:
riadores modernos, no ha sido ocupada en la antigiiedad por
el pueblo ario-griego. Por lo tanto, si hasta hoy la ciencia
ha relacionado la lengua pelasga, queya no existe, 6 no queda
ninguna raiz distintamente conocida, con la sanskrita, no duda-
mos que una vez conocidas las explicaciones del P. Hervis,
abandonardn los sabios ese camino histérico de la India,
para enlazarle con los pueblos del Egipto, tanto mds cuanto
" que, solo queda en Grecia como lengua conocida, la lengua
de Homero, que ha quedado como cldsica; la lengua de Ho-
mero suavizada por las naciones comerciantes que dieron
4 Grecia su civilizacién; la lengua de Homero, desarrollada
en Creta, en las islas del Egeo, en Asia Menor y enel Pe-
loponeso, y no en el Epiro; la lengua de Homero, poeta
inmortal que nada tomé de la India para expresar en sus
grandiosos poemas, el génio de sus conocimientos poéticos.



ILUSTRACION  TERCERA.

e

REFUTACION LITERARIA.

—_— ;

1.0 La ciencia no ha dicho la ltima palabra.—2.0 Perturbacion que
ha fraido & la historia, la relacién de lenguas desconocidas.—3.° La
historia de la literatura, hay que relacionarla con la primera civiliza-
cion de la Crecia.—4.° Homero, no pudo inspirarse en la literatura
brahméniea, porque los poemas indios como el Mahabarata y Rama-
yana, son méas bien fabulas que Listorias, hasta para los que fanto
adoran al pueblo ario.—5.2 Los poemas de Kalidasa, de Patandjali y
de Gotama, son muy posteriores a4 Sofocles, Platon y Aristiteles.—
6.0 La historia, no puede aceplar esa série de razas y de pueblos que
ni los mismos fillogos comprenden. —7.° No necesitamos para nada
en nuesiro Eusayo Geogrdfico de la nacion Persa, ni de Zoroastro, ni
de Ciro, ni de la nacion Irania.

Lo

LA CIENCIA NO HA DICHO LA ULTIMA PALABRA.

Si hemos considerado al pueblo griego como de origen
egipcio, egipcia la primera lengua que debid hablarse en
Grecia, y egipcia también la religién, la industria y las ar-
tes en su primera época, ¢no ha-de ser también de origen
egipcio, toda su literatura? No hemios cogido en nuestras

12
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manos la bandera de la reconstruccion histérica y geogrifica,
para que sea meillada por los que mds debieran respe-
tarla. (1) Y en efecto, 6 la historia admite como hecho his-
torico, la colonizacién egipcia-fenicia, 6 la rechaza. Nosotros
no podemos decir como Morayta, «que no es posible admi-
tir todas estas leyendas que han tomado carta de naturaleza
hasta en la historia, como la del egipcio Cecrop, la del fe-
nicio Cadmo, la de Danao y la de Pelops,» para decir des-
pués lo siguiente: «Erraria notoriamente quien no encon-
trara bajo estas fibulas, la demostracion de la influencia que
sobre la Grecia ejercieron los fenicios duetios del Mediterr-
neo, y aquellos imperios faradnicos de las XVIII, XIX y XX
dinastias, que sobre dominar en una parte de Asia, llegaron
en su engrandecimiento 4 establecerse permanentemente
hasta en nuestra pdtria;» (2) nosotros no podemos decir
como César Cantti, «que los Pelasgos son de la gran familia
caucdsica como la indo-persa, la caldeo-asiria, la céltica y la
germdnica,» para manifestar después, «que el centro de los
ritos peldsgicos era Samotracia, consagrada al culto de la
Cabires;» (3) nosotros no podemos decir como Duncker, «que
los griegos pertenecen 4 la gran familia de los aryos que
ocupaban toda la meseta del Iran,» para decir después, «que
no es posible’ manifestar 4 punto fijo, la época en que los
griegos pisaron por primera vez el suelo de la Hellada;» (4)
nosotros no podemos decir como Laurent, «que la filologia
comparada nos suministra la prueba evidente de una comu-
nidad de origen y de cultura entre la raza helénica y la raza

(1) El capitulo primero de nuestro primet tome, tiene por titulo; Necesidad
de una reconstruccion histirica y geasvifica,

(2) MorAYTA, Historia de la Grecia,

(3) Ciisar CaNT, Historia Universaly lib, 1L, cap, 28,

(4) DUNCKER, Historia de la Antigiedad, 'T. V, pig, 16 y 374.
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india,» para decir después, «que la filosofia aria, se ha de-
sarrollado mucho después de su separacién;» (1) nosotros no
podemos decir como César Cantu, «que los Pelasgos encon-
traron la Grecia ya habitada por dos pueblos, la de los Grie-
gos (2) y la de los Léleges 6 Curetas,» para decir después,
«que el nombre de los primeros, se perdié mds tarde en el
de Helenos, » y seguidamente afirmar, «que los Léleges 6 Cu-
retas, subdivididos en varias razas, habitaban la Acarnania y
la Etolia, dedicdndose al comercio, pero que vencidos por
los Pelasgos, se establecieron parte en Creta y parte en la
Laconia; en cuyo tiempo ya se hallaban establecidos varios
estados como el Atica bajo el imperio de Origes, Micenas
y Esparta;» (3) nosotros no podemos decir como Duncker,
«que el pueblo ario-pelasgo vino 4 Grecia civilizado y culto,»
para manifestar después, ¢que es dificil precisar, siquiera sea
aproximadamente, el periodo durante el cual empezaron 4
construir viviendas permanentes y 4 cambiar el cayado de pas-
tor por los dtiles de la agricultura;» (4) nosotros no podemos
decir como Sales y Ferrer, «que la poblacién prehistérica
de Europa es de origen africano; las razas turani y aria, de
origen y procedencia asidtica; la primera, portadora del
bronce en Europa, yla segunda del hierro,» para manifestar
‘después, eque de los Fenicios recibié Grecia, y quizds la Etru-
ria, los elementos de su desarrollo, teniendo derecho hasta
cierto punto al titulo de educadores de la Grecia, y por
Grecia, de toda Europa;» (5) nosotros no podemos decir

(1) LAURENT, Historvia dt la Humanided, T, 1, pig. 67 y 174.

(2) No conocemos ningun autor que refiera como Cantd, que los Pelasgos
encontraron en Grecia pueblos Griegos,

(3) Cisar CANTU, Historia Universal, libro 11, cap.® 28, °

(4) DUNCKER; Historia de la Antigiedad, T, V, pig. 18 y 375

(5) SaALES Y FERRER, Compendio de Historie Universaly Ty I, pig, 403,
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¢omo Ortega y Rubio, «que el pueblo ario-pelasgo es el que
funda la civilizacién griegh,» siendo asi, tque las colonias
extranjeras, como la de Cécrops y Danao, egipcias; la de
Cadmos, fenicia, y la de Pelops, frigia, importaron una ci-
vilizacién que los pelasgos no poseian;» (1) y mds ain, cuan-
do mds adelante afiade: «La cultura helénica en sus prime-
ros tiempos debié ser inferior 4 la pelasga;» (2) nosotros no
podemos decir como el Sr. Macias, «que los egipcios (esta-
blecidos ya en Grecia cuando llegaron los ario-birbaros),
civilizaron ¢ este pueblo,» para manifestar después, «que toda
la literatura de la Grecia, procede del misterioso Ganges; (3)
nosotros no podemos decir como Duncker, César Cantt,
Sales y Ferrer, y otros distingnidos autores, que la literatura
de la Grecia es de origen brahminico, siendo asi que estos
mismos autores, refieren después, que los poemas mds anti-
guos de la India, no pasan de mil afios antes de J. C.; (4)
y por ultimo, nosotros no podemos decir como miles de
historiadores, que el pueblo ario-griego vino ya educado
cuando entré en Euaropa, para manifestar después, que su re-
ligidén, su ciencia, su literatura, sus artes, su industria y su
civilizacién, son de origen egipcio fenicio. Y es que no hay
historiador moderno que mantenga principios fijos, ni con-
clusiones concretas. Por eso decimos, que la ciencia no ha
dicho la tltima palabra; por eso sostenemos, que la ciencia
no puede declarar como dogma histérico & infalible, la rela-
cién de las lenguas; y por eso repetimos, que al examinar
esos cuadros filolégicos, tnico jalon histérico que tanto de-
cantan nuestros criticos, hemos visto con dolor, que asi

(1) OrTEGA v Rusto, Compendio de Historia Universal, 1. 1, pig. 69
(2z) OrrEGA \'.RUIIIO, Compendio de Historia Universal, T, 1, pig. 71,
(3) Véase su critica bibliogrifica, pig. 4o.

(4) Mis adelante nos ocuparemos de la antigtiedad de estos poemas,
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como los historiadores de los siglos pasados, llevados por el
carifio tradicional, manifiestan que las naciones de Europa
son de origen jafético, asi también hemos visto con pena que
los historiadores modernos, relacionan una lengua europea
que no conocen, con otra lengua india que se ha desarrollado
muchos siglos despu¢s que la pelasga, para decir, que todos
los pueblos de Europa son de origen ario.

Para relacionar la lengua sansckrit, con la pelasga, es ne-
cesario conocer las dos lenguas. ¢Se conoce la lengua pelas-
ga? No, los signos demuestran que son lenguas desconoci-
das; lenguas inciertas; lenguas mezcladas. (1) Por lo tanto,
mientras no se conozca lalengua pelasga, no podemos acep-
tar ese geroglifico incomprensible con la candidez que le
aceptan nuestros criticos, porque es demostrar 4 la ciencia,
que si hemos podido salir de ese misterio en que nos han
tenido los autores cldsicos, volvemos 4 admitir otro misterio,
mds grande ain, que el que domino 4 todos nuestros histo-
riadores de los siglos XVI4 XVIIL. Y en efecto, ¢no le pa-
rece al Sr. Macias y al Sr. Fernandez Miguel, que sicreemos
y reconocemos como dogma cientifico esos cuadros filologi-
cos, sin hacer observacion alguna, no puede la ciencia resol-
ver ese dificil problema histérico que tanto discuten los sdbios?
Si los historiadores cldsicos relacionan los primeros pueblos
de Europa, con la rama jafética, no merecen censura alguna
por el respeto que la ciencia de su tiempo consagré 4 las
creencias religiosas, antes bien, son dignos de que la pdtria
les eleve en calles y plazas, un rico testimonid como recuerdo
de su saber, porque en medio de su amor 4 la tradicion, han
dejado ricos monumentos histéricos y geogrificos para re-

(1) Asi lo indican los signos que hemos sefialado en los cuadros filolégicos,
en conformidad con los que sehala el distinguido geégrafo MALTE-BRUN, en
el tomo V de su ilustradisima obra, pdg. 62 y 63.
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construir la antigna historia de las naciones; pero ;podemos
decir lo mismo de muchos historiadores y gedgrafos de nues-
tros dias, mucho mids, cuando la historia se adorna ya con
todas esas ciencias desconocidas de nuestros mayores?

Hemos dicho que nosotros aceptamos la filologia como
una de las principales fuentes histéricas, siempre que ésta
armonice sus conclusiones, con las doctrinas que nos revela
la antropologia, la arqueologia, la historia y demds ciencias
auxiliares; (1) y toda vez queunas, y otrasy armonizan con las
explicaciones del P. Hervds, y se unen como en un ramo de
flores, todos los aromas y todos los colores, diremos una
vez mds, que aun reconociendo 4 los primeros pueblos de la
Grecia, como de origen ario, y atni prescindiendo de las co-
lonias egipcias que tanto figuran en la historia de la Hellada
como civilizadoras de todos sus pueblos, es seguro que en
los tiempos primitivos hubo relaciones entre griegos y feni-
cios, porque Homero, pinta aquellos atrevidos navegantes
llevando sus mercancias 4 la Grecia, y Herodoto, los cita
también, como portadores de la religién de todos los pue-
blos del Epiro. (2)

Esto solo constituye ya el primer elemento filoséfico de
la Grecia. ¢Como no? La colonizacion, constituye una de las
fases mds brillantes de la historia general de la humanidad,
y con razén pudo apellidarla el canciller Bacon, «eminente
entre las obras antiguas y herdicas.»

Admitido este principio por todos los fildsofos, ¢quien
duda que la colonia es una sociedad humana, que lleva de
uno 4 otro punto, la civilizacién de donde procede? Un dis-
tinguido escritor de nuestros dias, dice lo siguiente: «La colo-

(1) Véase la pagina go y 91 de este libro, .
(2) HeropoTo, IT, 52 4 58,
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nia es hija de otra que la envia, 6 de quien se desprende,
como el enjambre abandona el corcho que habité, para for-
mar una nueva colmena,» y anade: «La educacién, las creen-
cias religiosas, y atn las opiniones erréneas y las preocupa-
ciones, no se dejan completamente en tierra al embarcarse
para paises desconocidos, siguen al emigrante y no dejan
nunca de influir en su suerte y en sus obras.» (1) ¢Puede
dudarlo el Sr. Macias?

No encontramos ningin autor cldsico que se exprese
de la manera que lo hace el ilustrado catedrdtico de Valla-
dolid. He aqui sus palabras: Dice el Sr. Fournier que TODA
nuestra carne Y nuestro espiritu, tiene sus antecedentes en el
valle del Nilo, afirma que solo en caso podria exceptuarse ALGO
de In lengua, jhasta asegura que el idioma de Homero es de filia-
cidn complelamente egipcia sin que el arianismo haya intervenido
para nada en la constituccion de la cullura griegal jQué error! (2)
Nosotros respetamos las ideas de tan distinguido Profesor,
pero si tan indianista se ha hecho el Sr. Macias, tenemos
que decirle, que si todos esos poemas indios, se han hecho
de moda entre los literatos modernos, como las drogas, te-
las, y otros adornos entre las personas de gusto delicado, sin
duda para demostrar que han llegado 4 saber mds literatura -
india, que los mismos indios, no debemos ser tan cdndidos
como el Sr. Macias y el Sr. Fernandez Miguel, para creer en
la antigiiedad del pueblo brahmdnico; porque la ciencia, no
admite ya misterios, sino hechos, pruebas y testimonios ver-
daderamente histéricos. Sin embargo, mds adelante veremos
de parte de quien estd el error.

(1) MALDONADO M_AL:J\NAZ, Principios genevales del avie de ¢olonizacion.
(2) Véase su bibliograffa, pdg. 38 y 39. (Aun cuando no son €stas nues-

tras palabras, admitimos la idea que expresa.)
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Por si esto no fuera bastante, signe el Sr. Macias di-
ciendo: No ¢s esto, Sr. Fournier, no es esto. Hay aqui cosas que
se hallan completamente resueltas, y sobre las cuales no es licito
volver, como seria ridiculo empenarse en hacer investigaciones para
demostrar ahora que la tierra no gira al rededor del sol, y anade:
§Oué no hay datos para afirmar nuestra filiacion dria lo mismo
que la de la Grecia? (Noo ha de haberlos Sr. Fournier! [Infali-
bles, entiéndalo bien, 1NFALIBLES! (Quiere decir el Sr. Macias
que la ciencia ha dicho la ultima palabra? jQué error, qué
desdoro, y qué vergiienza para esta pobre pdtrialjAh Sr. Ma-
cias! La ciencia histérica y geogrifica, no ha concluido de
andar el camino de sus investigaciones; la ciencia histérica
y geogrifica, no ha empezado atin 4 relacionar los principa-
les hechos histéricos, con las manifestaciones cientificas de
nuestro siglo; la ciencia historica y geografica, sostiene ain
luchas cientificas para averiguar con alguna seguridad, de
donde procede el pueblo que pisd primero el suelo euro-
peo; y por ultimo, la ciencia histérica y geografica, estudia
atin con un trabajo indecible las obras de los primeros pue-
blos, y examina, y comprueba, y relaciona, estos con aquellos,
para no dejarse deslumbrar por una exterior sabiduria. Y es
que la ciencia historica y geogrdfica, atin no ha llegado 4
poner sobre su magestuoso trono, la inscripcion del artista:
He concluido: perfeci monumenium.

II.

PERTURBACION QUE HA TRAIDO A LA HISTORIA LA RELACI(J}X DE
LENGUAS DESCONOCIDAS.

Desde que los sdbios empezaron 4 relacionar las lenguas
con la del pueblo brahmadnico, los magos y los brahmanes,
se hallan tan honrados en Europa, que los mds distinguidos
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sibios, no dudan ya en encontrar en la India, el origen de
la literatura europea. Para sostener esta doctrina, los historia-
dores y filosofos siguen las misteriosas huellas de sus poe-
mas; reconocen como los indios una antigtiedad fabulosa, en
sus dioses, en sus héroes, y en sus conquistadores; aceptan
como ellos, que sus leyes, sus ciencias, sus acciones y sus
artes, son las mds antiguas de la tierra; y por tltimo, mani-
fiestan como el Sr. Macias, jque todos los misteriosos secretos
dé su sabiduria, vinieron 4 Europa con el tan decantado
pueblo ario, cuando ocupé los valles del Epiro y las riberas
del Mediterrdneo!

¢Qué diria hoy el gran Alejandro y los veteranos que con
¢l fueron 4 la India de todos estos sibios? ;Qué diria Home-
ro, Hesiodo, y Tales de Mileto, de estas afirmaciones? ¢Qué
diria Terpandro, Séfocles, Safos, Platon y otros filésofos
griegos, de todos los que aceptan como verdad estas conclu-
siones? y por ultimo, ¢Qué diria el historiador Scita, Hero-
doto, Strabon, y otros mil historiadores que con tanto celo,
examinaron el origen religioso de la Grecia? Dejemos 4 los
brahmanes con sus miles de siglos civilizadores; dejemos 4
los sibios extranjeros que acepten si quieren la antigiiedad
de sus dioses, de sus héroes, y de sus conquistadores; deje-
mos que unos y otros, aumenten un cero mds, ¢ dos, 4 los
guarismos que tienen los poemas indios, para que la cultura
brahmdnica tenga toda la antigiiedad que necesaria sea, para
lograr sus fines; pero nosotros no debemos hacernos solida-
rios de sus doctrinas, ni mucho menos creer como el Sr. Ma-
cias, que la literatura India, ha influido en la literatura de la
Grecia, porque esto no se puede sostener cientificamente, ni
por la antropologia, ni porla historia, ni por la arqueologfa;
ni por la lengua, por mds que asi lo manifiesten respetabili-
simos sabios.
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Y en efecto, entre las muchas impugnaciones que nos
dirige el distinguido catedritico de Valladolid, la que mis
ha llamado nuestra atencion es la que se refiere al origen
cientifico del pueblo griego. ¢Y como no? Dice el Sr. Macias:
El Sr. Fournier en sus meritisimas investigaciones sobre la filia-
cion de las culturas, entiende ‘que estd hecho todo con estudiar la
religion y los monumentos. Pero sy la literatura? jAb, Sr. Four-
nier!; esta omision presenta una fase entera, la mitad precisa-
mente del problema. Hubiérase estudiado del mismo modo y se
habria dado sin duda..... con el elemento original que prueba la
existencia de algo que no sale del Egipto. Busque, busque el seior
Fournier los antecedentes artistico-literarios de la Iliada de Home-
70, del teatro de Séfocles, de los didlogos de Platon, ¢ de la filo-
softa de Aristiteles en las orillas del Nilo. jInitil empeiio! Pero
tuerza el camino, dirijase & los valles del Indo y el Ganges, y
alli encontrard, en los grandiosos poemas del MAHABARATA y Ra-
MAYANA, en la dramaturgia de Kavipasa, en la filosofia de Pa-
TANDJALL y de GoTaMa, la matriz indiscutible de aquella riqui-
sima literatura helénica. ;Y nada de esto ha salido del Egiplo!
La lengua egipcia apta para una literatura puramente epigrifica,
no es instrumento adecuado para las grandes manifestaciones lite-
rarias de cardcler estético. (1)

iPor Dios Sr. Macias! jPara poder admitir semejante doc_
trina, es necesario negar toda la civilizacién de la Grecia,
hasta que Alejandro conquistd el Asial Si, para admitir esa
doctrina, es preciso lanzar fuera de la historia 4 las colonias
egipcias, que dieron vida propia 4 la tierra del Peloponeso,
en épocas que se avecinan con la prehistoria; es necesario
negar la ciyilizacion fenicia, con toda su instruccién cienti-
fica, artistica, industrial y mercantil; y es indispensable ma-

(1) Véase su bibliograffa, pag. 39.
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nifestar, que todas esas Jeyendas mds 6 menos fabulosas que

los historiadores antiguos, como los modernos, consignan en

sus obras, no son otra cosa mds que visiones idealizadas. Si,

necesitamos decir que Inaco, Danao, Cécrope, Cadmo, vy
otros personajes que vinieron 4 Grecia, al frente de las co-
lonias egipcio-fenicias, son personages fantdsticos, lo mismo

que Minos, Teseo, y otros tantos héroes que tan gran papel

representan en la historia de la Grecia; necesitamos decir

que la guerra de Troya, con sus héroes, sus dioses, sus

ciudades y sus pueblos, son verdaderas visiones de una his-

toria imaginaria, que los poetas de la Grecia han alabado

para dar poder y nombre 4 su nacién; necesitamos decir que

toda esa historia entre Helenos y Aticos, Esparta y Atenas,

no es mds que un misterioso tejido de fabulas y cuentos;

necesitamos decir que la civilizacién que desarrollaron los

Dorios, Joniosy Eolios, en las islas del Egeo, es un mito ri-
diculo y pretencioso; necesitamos decir que Homero, Hesio-'
do, Tales de Mileto, y otros mil poetas que florecieron en

Grecia, Asia Menor y sus islas, son otros tantos fantasmas,

que si tomaron animaci6n y vida en cierto nimero de can-

tores, historiadores y poetas, fué con el solo fin de celebrar
las alabanzas de grandes combates de héroes y dioses, " por
medio de un drama ilusorio; y por tltimo, necesitamos decir
que todo cuanto refieren los filosofos, los historiadores, y los
poetas de la Grecia, sobre el origen de su religion, de su
filosoffa, de su ciencia, y de sus artes, es falso, ridiculo y
arbitrario.

¢Quiere el ilustre catedrdtico de Valladolid que neguemos

todas estas manifestaciones historicas, que son la imdgen viva
de la antigiiedad de la Grecia? No, nosotros no queremos
caer en la discordancia histérica que han incurrido los auto-
res del ya citado libro, titulado: Apunles didacticos para la
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Historia Universal, (1) ni tampoco consentir que se aprisione
en los campos de la Grecia, dentro de una malla de hierro
al pueblo egipcio, como le ha aprisionado con fuerte mor-
daza el Sr. Macias, para dar nombre y antigiiedad al pueblo
ario; nosotros no podemos negar aqui, lo que hemos afirmado
alli, como sucede al Sr. Macias y demds historiadores y geo-
grafos encarifiados con el pueblo ario, ni tampoco consentir
que se diga que el pueblo salvaje de la Grecia, ha desarrollado
esa literatura porque ya venia educado cuando vino 4 Grecia;
y por tltimo, nosotros no queremos que se nos tache como
4 hombres sin f¢, como nos ha tachado elilustrado critico del
periddico EI Porvenir, Sr. E., ni mucho menos consentir
que se nos considere como compiladores de creencias, que
sin exdmen ni criterio, las hemos aceptado con un candor
digno de un tedlogo. (2)

(1) Libro escrito por dos catedriticos; y de testo en el Instituto de Va-
ladolid,

(2) Véase la critica bibliografica del periddico B Porwvenir, pig. 57 y §8.
Este escrito, nos coloca ya por un momento, frente 4 frente de tan erudito re-
dactor, con el fin de decirle, que agradecemos mucho su trabajo; que sentimos
no conservar alguna obra mas del ilustrado critico, y que deseamos conocerle
para saber quien es, que titulos tiene como escritor piblico, y que mavil le ha
impulsado 4 escribir una bibliografia tan inocente como caprichosa. Sin embar-
go, si esun jéven poco esperto y de esos que acuden 4 las redacciones de pe-
riodicos para escribir ya en prd, 6 ya en contra, segin el deseo del que paga,
tenemos que calificar su eritica como ridicula; si es un docto novel, que sin cono-
cimiento ni mérito alguno, ha subido como por encanto 4 Ia categoria de sdbio
y de fil6sofo, su eritica aparecerd siempre como un escrito impropio de un hom-
bre de ciencia; y si s un hombre sério y formal por sus costumbres, sdbio por
sus escritos, y filosofo profundo, que ha ganado por medio de su estudio, gra-
dos y honores académicos, la eritica 4 que nos hacemos referencia, aparecerd
silempre ante el mundo cientifico, como una estravagancia, De todos modos,
toda critica obedece siempre @ un principio. (Cual es la del docto critico del
periddico £/ Porvenir? Por siel St E, es uno de Jos muchos doctores que tanto
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Precisamente por tener fé en nuestras doctrinas, 1o acep-
tamos ni podemos aceptar con el candor digno de un teélo-
go, todo lo que aceptan aquellos que no han estudiado, que
no han comprobado, que no han analizado, que no han re-
lacionado, y que no han examinado si es verdad, 6 no, cuanto
nos refieren los historiadores y gedgrafos modernos, con re-
lacion 4 la historia de los primeros pueblos de Europa, y
especialmente 4 la Grecia.

Quitad de la historia del pueblo Heleno, todo lo que se
relaciona con el Egipto y la Fenicia; quitad de la historia
de la Grecia, todas esas brillantes piginas donde tanto figu-
ran los pueblos de Creta, Rodas, Delos y demds islas del
Egeo, como ricos veneros de la civilizacion helena; rasgad
si podeis ese libro, donde tanto tiene que aprender, todo

abundan en esta desgraciada Espaiia, le recordaremos una preciosa décima de
un distinguido autor eastellano, que dice asf:
Tomar queria la borla
Un legista jovencillo,
¥ porque nada sabia,
El infeliz se afligia
Llorando como un chiquilla,
Se lo dijo al Profesor...,
Y le dijo: ;Qud fnocencial...
Deseche usted el temor,
Que para ser kay doctor,
No se gecesita ciencia.

Contestamos de esta manera, y por medio de nota, al ilustrado critico, por-
que no merece que nos ocupenios de su critica, en el cuerpo de la obra, Discuta
el Sr. E. siquiere, con la seriedad que lo ha hecho ¢l Sr. Maciasy el Sr, Fer-
nandez Miguel; entre el Sr, E. por el camino de la investigacion cientffica,
como el Sr. Macias; razone por medio de algunos principios histéricos como
lo hace el Sr. Fernandez Miguel, y entonces cruzaremos nuestras plumas en
ese delicioso campo  histdrico y geogrifico, con el decoro que exige el asunto

de due trattmos,
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aquel que considera la literatura de la Grecia como de origen
ario-brahminico, y entonces reconoceremos que no tenemos
razon; diremos que nuestra calenturienta imaginacién, se ha
remontado mds alld del mundo real, y confesaremos que
hemos caminado durante nuestra enfermedad por mundos
imaginarios, hasta que ha venido de nuevo 4 nuestra mente,
la salud, el juicio y la razén: pero jentendedlo bien!, no basta
romper esas paginas y ese libro, sino que es necesario que
nos mostreis algo mds de lo que se refiere 4 la lengua; que
digais que la religién, elarte y la escritura, era ya conocida
en Asia por el pueblo ario-pelasgo antes de venir 4 Europa;
que manifesteis que toda la literatura que ha desarrollado la
Grecia, es propia y peculiar del pueblo ario-pelasgo; y que
- confeseis que tantoen su literatura, como en su filosofia, no
ha influido para nada, nilas colonias egipcio-fenicias, ni esas
naciones industriosas de Creta, Chipre, Rodas y demds pue-
blos que colonizaron Asia Menor y las islas del Egeo. .

Si nuestros criticos tienen medios de exponer todo cuanto
llevamos dicho, nosotros bajaremos la cabeza, nos arrepen-
tiremos de haber dado lugar 4 esta lucha cientifica, y con
nuestra débil voz, apenas entendida por las razones de luz
y de verdad que expongan nuestros impugnadores, entona-
remos un himno, 4 la ya reconocida infalibilidad del Sr. Ma-
cias, para no ocuparnos mds de nuestros ideales. Entre tanto,
diremos que si la ley histérica, es y ha sido siempre una,
para todos los pueblos, los defensores de los arios en Euro-
pa, no deben cambiar esa ley por un capricho vano, 4 fin
de favorecer 4 su acariciado pueblo.

Y en efecto; los defensores de los arios, quieren dar 4 la
India, lo que la India no tiene al principio de su historia,
por dar nombre y antigiiedad al pueblo de los brahmanes; y
4 la vez, quieren negar 4 la Grecia, lo que la Grecia tiene al
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principio de su historia, por dar también nombre y antigiie~
dad en Europa, al pueblo ario: es decir, que los mismos
historiadores que reconocen en la India, una civilizacién an-
terior 4 la de los arios, se empefian en decir que toda la
civilizacién de la India, es ariana; y los mismos que recono-
cen en Grecia, como una verdad indiscutible, que las colo.
nias egipcias y fenicias fueron las que educaron al pueblo
salvaje de la Grecia, quieren sin embargo demostrar, que
toda la civilizaciéon que desarrollé este pueblo, es también
ariana. ¢Puede admitirse semejante contradicciéon?

Veamos si los datos que vayamos exponiendo, pueden dar
valor 4 nuestras apreciaciones: Dice el Sr. Macias, que no
basta con estudiar la religion y los monumentos, y anade: Pero
¢y la literatura? jAh, Sr. Fournier!; esta omision presenta una
Jase entera, la mitad precisamente del problema. Reconociendo
el Sr. Macias, que la religion y las artes de la Grecia, son de .
origen egipcio-fenicio, ¢no hemos de reconocer también la
literatura? jAhora nos esplicamos el por qué de los historia-
dores, en dar 4 la Grecia, lo que la Grecia no tiene al prin-
cipio de su historial Sin embargo, nosotros debemos decir
aqui, que no se concibe el arte con toda su magnitud, ni
con toda su riqueza, cuando no lleva'en el<ondo de su alma
creencias religiosas, leyes, ciencia y literatura, como no se
concibe la literdtura, cdando no encierra en su seno, una
llama de amor que anime la vida del espiritu. Y siendo esto
cierto, ¢cémo hemos de’ creer que los arios han desarrollado
una religién, una ciencia y una literatura que no tiene, cuando
llegé 4 la Grecia? ¢No dice el Sr. Macias que los egipcios
civilizaron 4 los arios? No en vano hemos dicho, que no po-
demos consentir que se aprisione en los campos de la Gre-
cia,y dentro de una malla de hierro al pueblo egipcio, como
le ha aprisionado el Sr. Macias, 4 fin de ponerle una mordaza
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para.que no publique 4 las demds naciones, que el pueblo
del Nilo civilizé 4 los arios; no en vano hemos dicho, que
no podemos negar aqui, lo que hemos afirmado alli, como
sucede al Sr. Macias y demds historiadores y gedgrafos, en-
carinados con el pueblo ario} y por ultimo, no en vano he-
mos dicho, que no podemos consentir que se nos considere
como compiladores de creencias, que sin exdmen ni criterio,
las hemos aceptado con un candor digno de un tedlogo.

Basta con leer la critica bibliogrifica del Sr. Macias,
para que el hombre estudioso y pensador, considere definiti-
vamente resuelto nuestro problema. La civilizaciin egipcia,
dice el Sr. Macias, es la primordial civilizacion, el ISiTIUM
SAPIENTE. Desde las margenes del Nilo estiéndese hicia Oriente y
Occidente y enciende el hogar de la cultura, en épocas que se ave-
cinan con la prebistoria, en la India, Persia, Asiria, Fenicia,
Asia Menor, Grecia, Italia y Espana, constituyendo lo que pu~
diéramos Namar la primera capa de la civilizacion en los paises
histdricos. POSTERIORMENTE @ esta gran espansion de la primitiva
cultura egipcia, comienza el movimiento de las razas bistéricas
que coloca & cada una en sus asientos naturales: los kuschitas en
la Asiria y-en la Fenicia; los Arios, en la India y en la Persia;
los Helenos, en la” Grecia; las varias tribus ario-célticas en Italia
y Espaiia, y anade: Estas razas que llegan en estado birbaro
son civilizadas por la cultura egipcia presistenle, PERO ELLAS
APORTAN POR SU PARTE ELEMENTOS ORIGINALES que han de dar
por vesultado otras tantas civilizaciones también originales, y PER-
FECTAMENTE DISTINTAS de la primaria civilizacién egipcia: tales
son las civilizaciones, indica, médica, caldea, belénica y romana,
cuyos principios fodos es locura empeiiarse én hacer saliv del Egiplo.

Desputs de lo expuesto por el Sr. Macias, ¢hay posibili-
dad de admitir que la literatura de la Grecia y demds antes
¢edentes artistico-literarios de la Iliada de Hometo, tengan -
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st origen en los valles del Indo y del Ganges?® Uno de los
mds grandes filésofos de nuestros dias partidario como el
Sr. Macias de la civilizacion aria en Europa, dice asi: «En la
época en que los antepasados de los Griegos emigraron 4 la
alta Asia, los arios no tenian aun filosofia, y los redos habi-
tantes de la Grecia no se acordaban tampoco de filosofar; (1)
y bien claro dice también el Sr. Macias, «que estas razas
que llegan 4 Grecia y demds puntos ya citados en estado
barbaro, son civilizados por la cultura egipcia presisten-
te.» (2) Si esto es verdad ¢qué debe la Grecia 4 la raza aria?-
Es cierto que la raza aria (3) aporta por su parte elementos
originales que han de dar por resultado otras tantas civilizacio-
nes también originales y perfectamente distintas de la primaria
civilizacién egipcia, pero demasiado sabe el Sr. Macias, que
no hay ciencia ni literatura sin ideal, como no hay ciencia ni
literatura, sin hechos que sirvan de apoyo 4 la idea, porque
"esto equivale 4 renunciar 4 toda influencia cientifica 6 literaria
que di6 4 los arios el pueblo que les educd, y los hechos
sin la idea, no merecen el nombre de ciencia: demasiado sabe
el Sr. Macias, que si el pueblo ario, fu¢ civilizado por las co-
lonias egipcias, las ideas y los sentimientos que dominaban en
su civilizacion, forman la conciencia general de aquella hu-
manidad llamada después Helena, encadenada desde que re-
cibi6 la cultura del Egipto, 4 depurar bajo lainfluencia de una
civilizacion progresiva, otra civilizacién completamente dis-
tinta y original; demasiado sabe el Sr. Macias, que elementos
diferentes, producen siempre organizaciones y civilizaciones

(1) LAURENT, Historia d¢ la Humanidad, tom, 1, pig, 174.

(2) Véase su crilica bibllogrdfica; pdg. 40, Por un error de caja, se ha
puesto persistente, en ver de presiviente,
(3) Damos aqui como cierta Ia venida del pueblo ario, pero téngase en

cuenta dque este pueblo no figura para nada en la historia de la Greein antigua,

13
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diferentes, y que solo asi, es como se distinguen las ramas
de la gran familia humana; demu_siado sabe el Sr. Macias,
que ninguno de nosotros puede desarrollarse y perfeccionarse
por si mismo, y que si el 1deal de nuestras facultades, con-
siste en el desenvolvimiento completo y arménico que hemos
recibido por medio de la ensefianza, el -ideal del pueblo
griego, ¢l perfeccionamiento de los mal llamados arios, no
hubieran cumplido con su destino sin ¢l elemento civilizador
del pueblo que les educod; y por dltimo, demasiado sabe el
Sr. Macias, que si es necesaria la sociedad para el perfeccio-
namiento del individuo, debe serlo también para las nacio-
nes, sin que por eso pueda entenderse que ésta acciéon per-
pétua ¢ incesante, sea la reproduccion exacta de la sociedad
al individuo, porque Dios ha querido que éste desarrolle,
modifique, y reforme, 4 través del tiempo, un cardcter espe-
cial y una civilizacion particular completamente nueva y
original. De otro modo, la Grecia hubiera sido una repro-
duccién del Egipto.

La religion, es la base de la literatura; asi lo reconocen
‘todos los historiadores antiguos y modernos, y asi lo reco-
nocemos nosotros. Siendo esto cierto, lpuede decirnos el
Sr. Macias, que religion tenian los arios cuando llegaron 4
Grecia?” Hacemos esta pregunta, porque si la religion es la
base de la literatura, hemos seguido el consejo del Sr. Ma-
cias para buscar los antecedentes artistico-literarios de Ho-
mero, Sofocles, Platon y Aristoteles en el Ganges, y no en
el Egipto; mds como no encontramos sefiales historicas que
lo manifiesten, deseamos que como catedrdtico, nos ilustre
y nos enseile, lo que nosotros no sabemos, apesar de haber
consultado muchos autores. Y en efecto, no hay historiador
antiguo que haya consignado en sus obras, que la religidn de
la Grecia tiene su origen en la India; no hay historiador



cldsico que reconozca la religién de la Grecia, como de ori-
gen brahmdnico; y no hay historiador moderno 6 indianista
como el Sr. Macias, que consigne en sus obras de un modo
claro, sencillo y comprensible, como lo requiere la historia,
que la religion pelasga, trae su origen de la tierra del Gan-
ges. Los primeros, dicen lo que dice Herodoto y demds his-
toriadores griegos y romanos; los segundos, (entre los cuales
hay un 9o por 100 de historiadores sagrados), aun cuando
admiten en conformidad con Su ministerio las doctrinas que
consigna el Génesis, para considerar 4 todas las naciones de
Europa, como de raza jafética, reconocen que ninguna de las
naciones europeas tuvo religién alguna, hasta la llegada de
las colonias egipcio-fenicias; (1) y los terceros, ¢ sea los
indianistas modernos, si bien son muchos los que pintan los
origenes religiosos del pueblo griego, con una ligera aguada
de color indio, apenas hay historiadores que expresen clara
y terminantemente, que la religién de la Grecia es de origen
brahmadnico. Sin embargo, entre los pocos que han glorificado
la sabiduria de los brahmanes, para probar que los misterios
religiosos de la Grecia tienen su origen en la India, pode-
mos citar 4 Jones, Chézy, Schlegel, Maurice, Miiller y otros,
pero como quiera que se advierte, que unos y otros, hacen
esfuerzos herdicos, mds grandes aun, que los que hiciera el
Jupiter indio, para relacionar los dioses del Ganges con los
dioses de la Grecia, no podemos menos de decir que todas
son dudas, hipdtesis, vacilaciones, etimologias y estensas la-
gunas, cuyas aguas no pueden purificar, apesar de toda su
relacién lingtiistica y filosofica.

Hay tanta verdad en lo que venimos refiriendo, que de=

(1) Véase Bossvrt, obispo de Meaux, el P HERVAS, el abate MASDEU,
el P, FLorez, MARIANA, RISCO; BANIER y otros mil historiadores sagrados,
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jando 4 un lado las doctrinas consignadas por Jones, Chézy,
Maurice, Miiller y otros que han invadido el mundo sdbio
con flores aromdticas de la India, los demds, tan pronto como
sefialan con ligero color el origen de los dioses indios, to-
man el camino del Egipto; y sin darse cuenta de lo que han
dicho anteriormente, refieren después que la religion de la
Grecia, es egipcio-fenicia. Tal sucede con Duncker, Laurent,
César Cantu, Morayta, Ortega y Rubio, Sales y Ferrer, y
otros mil autores que no referimos por no estendernos mucho
en esta exposicion. Y es que una vez admitido ese dogma
lingiiistico ¢ infalible de la primitiva lengua griega, con la
lengua sansckrita 6 aria, han aceptado también ese nuevo
misterio religioso con la buena f¢ que le han aceptado los
Sres. Macias y Fernandez Miguel, sin {ener en cuenta
que una cosa es relacionar la lengua cldsica de la Grecia, y
otra cosa es relacionar la lengua del Epiro, que figura en el
primer grupo del cuadro filoldgico Pelasgo-Helénico.

Para que éstas explicaciones lleven el convencimiento 4
nuestros criticos, diremos aqui, que el indianista Duncker
refiere lo siguiente: «Mucho tiempo antes de la colonizacién
griega en Asia, habifanse admitido en el Olimpo heleno di-
versas divinidades fenicias, entre las que merecen particular
mencién el Jupiter Lafiictios, que veneraba en Halo; la gue-
rrera Afrodita en Cadmea; la Atenea de Fenicia, por ‘otro
nombre Astarte en Atica; la Ashera en la cindadela de Co-
rinto, Melicerto en el Ismo; y por tltimo, hasta la diosa de
Citerea, designada por los chipriotas, frigios, misios, lidios,
y carianos, bajo el nombre de Gran Madre, fu¢ admitida
por todas las tribus helenas sin distincion en la asamblea de
los inmortales, por suponerla hija de Jupiter, el cual la hizo
ocupar en el Olimpo el lugar que 4 su linage la correspondia,»
y. afiade; «Parece, pues, seguro que los griegos recibieron de
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la mencionada isla (alude 4 la de Chipre) las primeras no-
ciones del culto de esta diosa, cuya creacion se atribuye 4
los fenicios.» (1) Laurent, indianista como Duncker, al mis-
mo tiempo que dirige las investigaciones histéricas de la
Grecia con la India, dice asi: «Los primeros elementos de
civilizacion fueron comunicados por las colonias egipcias,»
y anade: «Si debemos nuestracultura intelectual 4 la Grecia,
¢no es justo que atribuyamos la gloria de este beneficio al
pueblo que, segin el testimonio de los griegos mismos, los
inicio en la civilizacion?» (2) César Cantd, indianista como
Duncker y Laurent, al hablar de la religion peldsgica, no solo
dice, «que el centro de los ritos peldsgicos erala isla de Sa-
motracia consagrada al culte de los Cabires,» sino que mis
adelante anade: «De Egipto y de Fenicia procedieron los
ordculos de la Grecia, que tanto influyeron en su destino.» (3)
Serrano, indianista como Duncker, Laurent y Cantu, refiere
que «Grecia, se mantuvo embrutecida hasta la llegada de
Cadmo, el cual llevd alld las letras fenicias. Admirados y
atdnitos los griegos de este auxilio que se les proporciond, se
aplicaron 4 cultivar su lengua, 4 la poesia y al canto; no to-
maron el gusto 4 la politica, 4 la arquitectura, 4 la navega-
cién, 4 la astronomia y 4 la pintura, hasta después de haber
viajado 4 Menfis, 4 Tiro y 4 1la cérte de Persia.» y anade:
«Todo loperfeccionaron, pero sin inventar cosa alguna.» (4)
Sales y Ferrer, indianista como los anteriores, no solo reco-
noce en Grecia la cultura fenicia, sino que afirma, «que de
los fenicios recibié Grecia, y quizds la Etruria, los elementos

(1) DuNcrEr, Historia de la Antigiiedad, T. V1, pig. 1744 176,
(2) LAuresT, Historia de ln Humanidad, T. 1, pig, 340.

(3) CEsar CANTU, Historia Universal, cap, 28 y cap. 30.

(4) SERRANO, Historia Universal, T. 1, pig. 1074,



— 198 —

de su desarrollo, teniendo derecho hasta cierto punto al ti-
tulo de educadores de la Grecia, y por Grecia, de toda Euro-
pa;» (1) y por tltimo, mientras muchos indianistas como
Jones, no explican de que manera se trasmitieron 4 los grie-
gos las doctrinas de los indios, el indianista Maurice, mani-
fiesta que esta iniciacién teoldgica, tuvo lugar per medio
del Egipto. (2)

Nosotros suplicamos al Sr. Macias, que nos diga si hay
presuncién en lo que venimos sosteniendo; nosotros supli-
camos al Sr. Fernandez Miguel, si hay invencién en lo que
venimos afirmando; nosotros suplicamos 4 los defensores de
los an.os, si hay falsedad en lo que venimos refiriendo; y por
ultimo, nosotros suplicamos 4 todos los que admiten como
dogma cientifico la relacién de las lenguas, si es cierto que
unos, yotros, y todos, perdidos en ese proceloso caos que ha.
traido 4 la historia el abuso de relacionar las lenguas, refie-
ren sin embargo, que hay relaciones tan particulares entre
el dogma egipcio y los mitos helenos, que es casi imposible
no admitir una relacién de parentesco. Por lo tanto, con-
fiese el Sr. Macias, qué Grecia no debe nada 4 la India;
confiese el Sr. Fernandez Miguel, que Grecia no debe nada
al pueblo brahmdnico; y confiesen todos los que hasta hoy
siguen las corrientes de los sdbios extranjeros, que esa fuente
literaria del Ganges, encanto misterioso de todos sus poe-
mas, no ha traido 4 la Grecia, la religion, la ciencia, la li-
teratura, el arte, la escritura, y demds manifestaciones de la
primera vida poetica y nacional del pueblo griego.

Bien claro lo dice Ritter al escribir su ingeniosa obra

(1) SALES ¥ FERRER, Compendio de Historia Universal, T. 1, pig. 402.
(2) MAURICE, Judian Antiguities, T. 11, pig. 217, 260, 281 y 394.
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p;lracié_gica; (1) bien claro lo dice Niebuhr; (2) en buen len-
guaje se expresa Laurent (3) y César Canti, (4) y asi lo ma-
nifiestan mil historiadores modernos, especialmente uno de
los que han alcanzado mds reputacidn cientifica. Y en efecto,
«Tambien Homero, dice Duncker, nos presenta 4 Juno go-
zando de los halagos de Jupiter en las selvosas vertientes del
Ida, que era el punto consignado especialmente 4 la Gran
Madre del Ida, y mds tarde se hizo costumbre entre los
griegos celebrar «las santas bodasde Jupitery de Juno,» segin
el rito y ceremonias que estaban en uso entre los pueblos
de Feniciay el Asia Menor,» wanade: «Por lo demds, fuer-
za es reconocer que tales conceptos se hallan fuera del
circulo de las ideas religiosas sustentadas por la tradicion
aria, que constituian también la base del sistema religioso de
los antiguos griegos, siquiera ¢éstos las hubiesen depurado de
la grosera capa que encubre las tradiciones de muchos pue-
blos orientales, sustituyéndola por otra mds pura en que re-
salta la poesia griega.» (5) ¢Qué le parece al Sr. Macias lo
que refiere el indianista Duncker, del origen religioso y poé-
tico de la Grecia? Bueno es senalar de nuevo, este concepto
del sabio aleman, para saber que el origen religioso de la
Grecia, no procede de laIndia.

«La diosa de Citerea que se veneraba en«Creta, Chipre,

(I) RIvTER, Guschichte der Philosophic abter Zeit, T. 1, page 157 y 171.
RENOUVIER, Manual de filosofie antigna, T. T, pag. 57 QUINTANA, Histo=
ria de la Filosofta Universal, Madrid, 1840. Bossuet, Historia Universal, ete.

(2) NiepuHR, T. I, pdg. 96 y 67.

(3) LAURENT, Historia de la Humanidad, Estidiese bien esta obra, espe-
pecialmente primero y segundo lomo.

(4) Crsar CANTC, Historia Universal, compérense bien las explicaciones
de su primer libro, con las del segundo.

(5) DunNckuRr, Historia de la Antigiiedad, L', V1, pig, 178,
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y demds pueblos ya citados, dice Duncker, que es también
la diosa de Efeso en Asia Menor.» (1) Siendo esto cierto,
como cierto tambi¢n que antes de la colonizacién griega en
Asia, se habian admitido en et Olimpo heleno diversas divi-
nidades fenicias, ¢podemos afirmar como Duncker, que tales
conceptos, se hallan fuera del circulo de las ideas religiosas
sustentadas por la tradicion aria? Si, porque nosotros creemos
que dirigimos nuestro Ensayo geogrdfico por el camino de la
verdadera historia, pero Duncker, César Cantl, Laurent,
Serrano, y otros mil historiadores modernos, partidarios de
la raza aria, como el Sr. Macias, Sales y Ferrer, etc., etc.,
no debian admitir este concépto, porque al aceptatle, se se-
paran de las corrientes civilizadoras que han dado al pueblo
ario cuando vino 4 Europa; nosotros creemos que esa diosa
no es de origen ario, porqué¢ Cantl refiere que la primera
estdtua que vieron los griegos, fué¢ la Minerva, llevada de
Egipto por Cécrope; nosotros creemos que esa deidad no pro-
cede del Ganges, porque Cantd manifiesta que en Atenas
acompanaba siempred la estdtua de dicha diosa, un cocodrilo;
nosotros cremos que los dioses Cabires proceden del Egipto,

(1) Duxcker, tom, VI, pig. 175, dice asi: «Los colonistas griegos, al pa-
sar al Asia hallaron establecido el culto de la diosa del amor en todas las co-
marcas maritimas gpor ellos sometida al yugo heleno: partiendo de Abidos y
Cyzico en el Helesponto 4 través del reino Trovano, de Misia y de Lidia, hasta
la punta de Caria, donde los colonos Dorios fundaron la villa de Gnide, no
habia una sola comarea que no rindiese adoracion al mimen tutelar de los na-
cimientos, Era venerada en unos puntos bajo el nombre de Dindymene, en
otros bajo el de Madre del Tda; aquf se la conocia bajo la denominacion de
Afrodita Porne, alli se la nombraba la divsa Efesia de numerosos pechos; éstos
la daban el nombre de Onfale, los otros el de nimen de Jas alturas y de las
aguas fertilizadoras 6 el de Ja digsa dispensadura de los bienes de la lierra; pero
todos, [rigios, troyanos, misios, lidios y carjanos la designaban ademds bajo
le nombre de Gran Madre, »
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yno de Asia, como pretende Cantii, (1) porque mds adelante
refiere, que los ordculos de la Grecia proceden del Egipto y
de Fenicia; nosotros creemos que la diosa de Efeso no es
de origen ario, porque Canti manifiesta que la referida diosa,
aparece envuelta en cintas geroglificas, ofrece el aspecto de
una momia, indica un origen egipcio, y ofrece una antigie-
dad tosca; nosotros creemos que la diosa de Efeso procede
del Egipto, porque Gregoir dice que el mds antiguo templo
de Diana en Efeso, era de arquitectura egipcia; (2) nosotros
creemos que los dioses de Grecia, no proceden de Asia, como
pretende Duncker, porque después de lo que ya llevamos
referido, Duncker manifiesta que la piedra de forma’ cénica
que se adorada en Delfos, no pertenece 4 la raza aria, y no
existe el menor indicio de que los arios tributasen jamis
culto 4 las piedras, (3) y por ultimo, nosotros cremos que

(1) Cisar CantU, ensulibro II, cap. V, pdg. 173, dice asi: «Los griegos
dicen que debieron su primera educacion 4 los Cabires, quienes los instruyeron
por medio de los misterios religiosos fundados en Samotracia: y Cabires ha de
ser palabra sanskrita; pues en el vocabulario Amara Sinfa encontramos Cabi,
génio docto, poela insigne, contemplador, filssofo clarisimo; y en la India existe
todavia una secta de los Cabiristas que tiene libros sagrados.» Si tanto sabian los
ario$, y Cantd, cree que Cudires ha de ser palabra sanskrita ;como dice después
que de Egipto y de Fenicia, procedieron los ordeulos de’la Greciai No conocemos
ningiin autor cldsico, que considere 4 los dioses Cabires como de origen indio,
ni hay autor moderno que considere 4 los arios como marinos y dueios dela
isla de: Samotracia, ‘antes de colonizar la Grecia. Si Canti hubiera dicho que
tanto los dioses como los ordeulos, el arte, la industria y demds elementos de ci-
vilizacion, procedian delalIndia, no hariamos observacion 4 su doctrina. Ademas,
si aqui considera 4 los Cadires como dioses indios, después los hace fenicios.

(2) GRrEGOIR, ensu Diccionario enciclopédico, Paris, 1879, dice asi: El mds
antiguo templo de Diana en Efeso, era de arquitectura egipeia; largo 140 m.
y ancho 73. i

(3) Duscker, Mistoria dela Antigiiedad, T, V, pig. 219, S5i Duncker hu-
biera empezado por estudiar la significacion de esta piedra, hubiera visto que

los dioses de 1a Grecia no proceden de la India,
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ninguna de esas primeras divinidades de la Grecia, procéden
del misterioso Ganges, porque en tanto que distinguidos
historiadores, de acuerdo con los autores griegos, afirman
que los egipcios fueron los primeros constructores de Argos
y Esparta, y refieren que los elementos religiosos del pueblo
griego, la escritura, el arte, la literatura, la musica, la ma-
rina, y otros mil ramos artisticos y cientificos del saber hu-
mano, proceden, ya del Egipto, 6 ya de la Fenicia, (1) los
historiadores modernos, indianistas como el Sr. Macias, no
nos dicen mds, eque la literatura de la Grecia, procede del
misterioso pueblo ario.» :

iAh, Sr. Macias! Si hemos dicho que no se concibe ¢l
arte con toda su riqueza, cuando no lleva en el fondo de su
alma, creencias religiosas, leyes, ciencia y literatura, como
no se¢ concibe la literatura, cuando no encierra en su seno
una llama de amor, que anime la vida del espiritu, es porque
no podemos creer que un pueblo que carece de religion, ar-
tes, templos, ciudades, leyes, escritura, marina, comercio,
moneda, y que ademds vive entre selvas y montaias, haya
desarrollado la literatura de la Grecia. Y en efecto, pregun-
tamos 4 los historiadores que acarician 4 los ario-griegos, por
la lengua del pueblo ario-pelasgo, y dicen que no la cono-
cen, ni queda viva ninguna raiz distintamente conociday (2) pre-
guntamos por la religion de los arios, y todas son etimolo-
gias, dudas y vacilaciones; (3) preguntamos por el origen

(1) Véanse todos los aulores cldsicos, y algunos otros auteres modernos que
no aceptan las doctrinas de los modernos indianistas, como Rrrrer, RENOUL
VIER, QUINTANA Y otros,

(2) Tales son las palabras del ilustre gedprafo Mavre-Brun, T, V, pi-
gina 62 de su Geografia Universal, ;

(3) Comprendemos estas dudas, y comprendemos tambien estas vacilacio-
nes, y eso que los historiadores, han relacionado la lengua de Homero, y no la
pelasga 6 JAelénica-primitiva.
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de su sacerdocio, y contestan que proceden del Egipto; pre-
guntamos por el origen de sus dioses, y responden que pro-
ceden de la isla de Samotracia; (1) preguntamos por las artes
del puebloario, y manifiestan que esas construcciones peldsgi-
cas, tienen cardcter egipcio-fenicio; (2) preguntamos por los
primeros pueblos de construccién aria, y refieren que no
conocen mds pueblos que sus cabafias; preguntamos por el
origen de sus misterios religiosos, y dicen que proceden del
Egipto; preguntamos por sus primeros templos, y no nos
ensenan mds que una misteriosa encina en la region del Epi-
ro; preguntamos por la escritura del pueblo ario, y dicen
que el pueblo ario desconoce el poder civilizador que en-
cierran esos signos, hasta que llegd 4 sus campos la escritura
egipcio-fenicia; (3) preguntamos por la marina del pueblo
ario, y refieren que hasta que fueron 4 Grecia las colonias
egipcio-fenicias, no conocen mds que sus selvas, sus montes
y sus valles; (4) preguntamos por la moneda del pueblo
ario, y confiesan que el pueblg ario, no sabe el valor que
tiene en la vida social, ese pedazo de metal, signo caracte-
ristico de un pueblo culto y civilizado, hasta que se lo ense-
naron Jos fenicios; preguntamos por las leyes del pueblo ario,
y no se desdefian en manifestar, que las leyes del pueblo
griego, proceden del Egipto; preguutanios en fin por algo que
manifieste en el pueblo ario la civilizacién que los historia-

(1) Estosupone ya conocimientos maritimos.

(2) En el tomo primero de nuestro Fusayo geogrdfico, pag. 367, hemos ex-
plicado el origen del arte griego.

(3) Eneltomo primero de nuestro Zusayo geogrdfice, pig. 374, hemos ex
plicado el origen de la escritura de la Grecia.

{4) No conocemos ningtin historiador que haya dicho que los griego-aria-
nos conocian la marina, ni ain Cantd, apesar de decir que los dioses Cadires

de la isla de Samotracia, proceden de la India,
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dores indianistas le suponen, y solo saben decirnos lo que ya
nos ha dicho el Sr. Macias, «jque la literatura de la Grecia
es de origen brahmdnico!» No lo comprendemos, confesa-
mos nuestra ignorancia. ¢Es que un aficionado 4 la historia,
no debe nunca saber la causa de este misterio?

Cualquiera que sea la idea que tengan-los partidarios del
pueblo ario-pelasgo para no manifestar este secreto, deben
ya saber, que el siglo XIX, no puede creer en misterios. He
aqui la razén por qué nosotros, que ya hemos empezado por
poner obsticulos al pueblo ario-griego, para que no figure
como cierto en el plantel de la historia, vamos 4 terminar
esta segunda parte de nuestra refutacién literaria, con una
idea, que no sé si serd aceptada por el Sr. Macias.

La literatura de la Grecia ha sufrido todaslas variaciones
que ha sufrido el arte del pueblo griego, solo que asi como
el arte en esta ultima época, se desprendié de aquellos
adornos pesados, porque no dejaban lucir las lineas ni los
gallardos capiteles de sus columnas, la ciencia no ha podido
desprenderse atin de esa nueva mitologia indiana que pertur-
ba el buen sentido de la historia. Mis claro; apenas se ini-
¢io en Europa la época del renacimiento, las artes comenza-
ron 4 engalanar los mejores templos con esa rica arquitec-
tura griega y romana, que florecié en los mejores tiempos
de Atenas y de Roma; y Jas ciencias que siempre han mar-
chado unidas 4 las artes, examinaron los origenes de los
pueblos, para poder descubrir de donde procede la civiliza-
cion de Europa. El arte, como la ciencia, puso en sus obras
el sello investigador, y juntas caminaron luciendo sus galas
cientificas, hasta que nuevas corrientes de artistas, historia-
dores y filologos, vinieron 4 empanar cl explendor de todo
aquel desarrollo artistico y literario; los unos, con multitud
de adornos de mal gusto; los otros, con gran numero de
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djoses indios y dialectos desconocidos. El arte que vino 4
perturbar las severas lineas de esa esbelta arquitectura que
ha tomado el nombre de cldsica, fu¢ el que inici6 Barrocio en
en Iralia, comunicado por sus discipulos 4 Europa; y la cien;
cia que vino 4 disputar el origen de la literatura de la Gregia,
{ué¢ la que inicié Bouchart, Cluvier, Calmet, Bally, Hervas, etc.,
yque modificada por Schleicher, Pritchar, Miiller y otros mil
+ historiadores, tomd verdadero cardacter cientifico con las
explicaciones de Bopp; desde cuya época, han aceptado los
sabios su doctrina, como el primer dogma histérico para
conocer el origen de los primeros pueblos de Europa. El
arte, pudo romper con los adornos caprichosos de mal gus-
to, y puestos unos sobre otros, sin enlace y sin reglas arqui-
tecténicas; y hoy solo figura en la historia como un recuerdo
de aquella arquitectura llamada por todos en Espana, Chu-
rriguera, porque la propagé en nuestra patria el escultor es-
panol Jose Churriguera: la ciencia, jtriste es decirlo! sigue
atn ese nebuloso camino histérico, cada vez mds oscuro, y
cada vez mas dificil de establecer un érden verdaderamente
cientifico.

¢Cuando ha de romper la ciencia histérica y geogrifica
ese nuevo meétodo de historiar? Ni un solo monumento tie-
nen los indianistas que autorice 4 los brahmanes la antigiie-
dad que pretenden. La historia tiene que fundarse en hechos,
en pruebas, en testimonios, y en principios historicos. Y toda
vez que la historia como la antropologia, la arqueologia, la
numismdtica y demds ciencias auxiliares, vienen 4 robustecer
la doctrina que defendemos, creemos que ha llegado ya el
momento de que -la ciencia siga el camino del arte, para que
las nuevas generaciones puedan decir: que asi como la ar-
quitectura abandond ese género de adorno por ser de mal

o
gusto y contrario 4 las buenas reglas del arte, asi tambicn la
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ciencia al observar que se han relacionado lenguas desco-
nocidas y contrarias al buen régimen de la historia, abandoné
sus reglas lingiifsticas, para que figuren en la historia, todos
los recuerdos artisticos de esos pueblos que sefala la antro-
pologia, la arqueologia, la numismatica, yatn la lengua. (1)

1.

LA HISTORIA DE LA LITERATURA, HAY QUE RELACIONARLA CON
LA PRIMERA CIVILIZACION DE LA GRECIA.

Poco ¢ nada sabemos de la literatura que pudo llevar 4
la Grecia el pueblo Pelasgo, bien se considere como pelasgo-
ario, 6 bien como pelasgo-egiprio, pero toda vez que la reli-
gién es la base de la literatura, no creemos como el Sr. Ma-
cias,-que ¢sta tenga su ofigen en el Ganges. De todos mo-
dos, si hemos expuesto en otro lugar el origen de la religién
griega, y la época en que fué fundado el ordculo de Dodona,
tenemos que hacer algunas observaciones para saber que ha
hecho el pueblo ario-griego en todos esos siglos que median
desde que vino 4 Europa, hasta que florece Homero, porque
si como creen los indianistas, el pueblo ario, vino 4 Grecia
civilizado y culto, en épocas remotas, parece logico y natu-
ral, que antes de Homero, figure en la historia alguno de
sus poetas. ¢Deben figurar entre sus poetas, Lino, Orfeo,
Anfion y otros cantores de la Grecia antigua? Lino, figura

.

(1) Como datos lingiifsticos tenemos los que cita el P. HERVAS para los
pueblos del Epiro, También podemos admitir los que cita MALTE-BRUN, porque
toda vez que en la rama pelasgo-ficlinica primitiva, figura la lengua eredemse con
la epireta, nos autoriza ya lo bastante para admitir este principio, pero como es=

tas raices son desconocidas, no queremos dar valor alguno 4 estos cuadros filo-

logicos, hasta qne no sean modificados,
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entre los griegos como hijo de Apolo y de Caliope; Orfeo,
aun cuando naci6 en Tracia, fué discipulo de Lino, y tomé
parte en la expedicion de-los Argonautas; y Anfion, aparece
como hijo de Jupiter y rey de Tebas. Si algo vale la fi-
bula, (1) diremos que si unos, y otros, recibieron de Apolo su
armoniosa lira, Anfion fu¢ un poeta tan armonioso, que las
piedras venian 4 colocarse por si solas cuando levantaba los
muros de Tebas. Sin embargo, Canti refiriéndose 4 estos
poetas, dice asi: (2) sSu poesia es la expresion concisa de
la ciencia que se habia conservado oculta en los santuarios;
expresion en que se busca mds bien la brevedad que el arte,
sin nada de aquel artificio con que la sahiduria nos arrebata
por medio de magnificas ficciones.» y anade: «Son los rudos
acentos de un cantor sagrado, que deposita en imdgenes
transparentes una palabra profunda, que se graba en la me-
moria al paso que impera en la voluntad, y rechaza las
gracias con que los poetas, idolatras de lo bello, halagan la
imaginacion de los pueblos civilizados.» Siendo pues cierto,

(1) Fabula por fibula, y tradicion por tradicion, admitimos como mis vers
dadera esta doctrina, porque la expedicion de los Argonautas & la Célquide, colo-
ca al pueblo egipcio-pelasgo en condiciones verdaderamente civilizadoras, y
dueiio de todas las islas, 1o que no sucede con el pueblo ario-pelasgo,

(2) Cesar CaNTU, Historia Universal, lib, ITL, cap, XX, (Literatura grie-
ga.) «La veneracion que se profesd 4 Lino, Orfeo y Anfion, no prueba tanto
su mérito como la sencillez de los primeros pueblos de Tracia y de Greeia, y
lo dispuestos que estaban 4 admirar: disposicién que en un pueblo nuevo es
indicio de genio. Poseemos tan poco de aquellos poetas, que hemos creido po-
der hasta el momento presente guardar silencio acerca de sus obras. Lino, hijo
de Apolo, y Panfo, contemperdneo suyo, compusieron himnos; Oleno introdujo
varigs divinidades que eantd; y alabaron 4 los dioses 16s dos Eumolpos, Me-
lampo, Filamon, Orfeo y Museo, poetas, miisicos y sacerdotes, 6 4 lo menos
maestros de cosas sagradas € institutores de misterios, mencionados por todos:
pero de los cuales ninguno ha dado sino relaciones mezcladas con fdbulas dg
origen muy posterior,
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que la religion, constituye el primer esbozo de la poesia, y
cierto también que de Egipto y de Fenicia, procedian los ord-
culos de la Grecia, (1) ¢hemos de ir & buscar 4 la India la
literatura del pueblo heleno?

Nosotros no podemos olvidar que César Cantl, asegura
«que los Pelasgos encontraron en Grecia pueblos civilizados
como los Curetes, dedicados al comercio de aquellos pue-
blos;» nosotros no podemos olvidar que César Cantd, dice
«que el centro de los ritos peldsgicos era laisla de Samotra-
cia, consagrada al culto de los Cabires;» (2) nosotros no po-
demos olvidar que el historiador italiano, expresa clara y

(1) Cesar Cantu, Historia Universal, cap, 30,

(2) Grandes esfuerzos hace Cantd en el cap. 25 por considerar & Jos Cadiyes
como dioses de la Indiaj y si aquf les concede un lugar en la mitologia brah=
minica, en el capitulo 26 los considera como de origen fenicio, hasta el punto
de decir: «que acaso fueron los fenicios los que trasladaron el culto de los Ca-
bires 4 Samotracia, «SERRANO, Historia Universqgl, T, 1, pag. 919, dice asi:
Cabires «los poderososs Audirin cuyo culto se encuentra en Egipto € islas de
la Grecia, Su principial santuario fenicio estaba en el monte Carius; son los
dioses particulares de la navegacién, y su imdgen estd esculpida en la popa de
los navios. GREGOIR, en su Diccionario enciclopédico dice asiz «Cabiros, divis
nidades misteriosas adoradas en muchos puntos de la Grecia, sobre todo en Sa-
motracia, Imbros y Tebas; sunombre significa en fenicio dioses poderosos, Ca«
biriume 6 dioses asociados, Chaberin, No se conoce de una manera precisa su
naturaleza, su orfgen y su nombre: se les cree procedente de Fenicia, atribu-
yéndoles el arte de trabajar el hierro. Posteriormente se confundieron con las
divinidades peldsgicas Vulcano, Marte, Venus, Amor, 6 bien Céres, Pluton,
Proserpina, Hermes, etc., etc.» «CABIRES, divinidades misteriosas, cuyo origen
y naturaleza no se han determinado claramente: solo se sabe que eran veneradas
en muchos paises, principalmente en Fenicia, Egipto y Grecia, bajo diferentes
nombres y con formas y atibutos distintos, CABIRIA; fiestas misteriosas y jue-
gos nocturnos que se celebraban en Lemnos, Tebas, Frigia y principalmente en
Imbros y Samotracia, en honor de los dioses Cabires.s (Diccionario de la lengua
espafiola.) En iguales 6 parecidos términos sc expresa el Dr, SyitH ensu Dic-
cionario mitoligico.
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terminantemente, «que los Pelasgos, raza tan benéfica como
desgraciada, llevaron 4 Grecia, no ya tan solo un arte cual-

quiera, sino un sistema completo de creencias, artes y litera-

tura;» y por tltimo, nosotros no podemos olvidar, que sies

cierto lo quellevamos referido, como cierto también que «la

Argoélide, obedecia 4 otra familia griega cuando Inaco llevi d

los Pelasgos 4 la peninsula, que del nombre de un hijo suyo

se llamo Apia, y que fué desputs llamada Peloponeso,» (1)

prueba ya una vez mds que esa liferatura, no es de origen

ario. Y en efecto, para considerar la literatura de la Grecia

como de origen ario, es preciso que se diga que esos prime-

ros ordculos de la Grecia, han venido de la India, y no del

Egipto; es preciso manifestar que el pueblo ario-griego, surcéd

los mares, antes que fueran 4 Grecia Jas colonias egipcio-fe-

nicias; es preciso referir, que esas primeras construcciones

peldsgicas que aun quedan en pié, son propias y peculiares

del pueblo ario; es preciso examinar, si ese pueblo de Curetes,

que ya se dedicaba al comercio cuando llegaron los Pelasgos,

es también de raza brahmdnica; y por dltimo, es necesario

decir que tanto Anacharsis, como Herodoto, Platon, Diodoro, .
Bossuet, Florez, Hervds, Masdeu, y otros mil, que han estu~
diado los origenes de la religion de la Grecia, no han sabido

lo que han escrito, ni lo que han historiado. Mas claro; ne-

cesitamos decir que sabemos hoy mucho mds, de lo que sa-

bian los mismos griegos.

Sigamos al historiador italiano en esta exposicién, para
relacionar sus ideas con las del sabio Duncker. «Perdiendo
luego los poetas. este cardcter sagrado, con haber hecho sa-
lir la ciencia y la moral de los templos, toman el oficio de

(3) Cesar Canyt, Hisloria Universal, lib, 1Ly cap. 28; explica perfecta-
mente los pueblos, las ciudades y los reinos que habia en Geciay cuando llee
garon los Pelasgos,

14



— %10 —

migestros de la vida, y exponen en forma de mdximas las
verdades prdcticas. La literatura gnémica no se propagaba
por medio de libros, sino que se.cantaba en las fiestas, en los
banquetes, en las reuniones publicas,» (1) y anade: «Muchos
seguramente tomaron por argumento de mayores cantos las
empresas nacionales y divinas; y es ya lengua de un pueblo
culto ¢ instruido en las letras la que emplea Homero, que 4
todos los vencio y oscurecié.» ¢No manifiestan estas explica-
ciones, que Grecia tuvo ordculos, sacerdotes, artistas, can-
tores y poctas, antes que la poesia sagrada tuviera ese cardc-
ter patridtico y nacional, y antes de que floreciera Homero?
Nadie puede dudarlo, y por lo tanto, es preciso buscar en
esos santuarios, la primera manifestacién poética de la Gre-
cia, el primer molde de la poesia griega, y el primer idolo
religioso . que glorificé el pueblo conocido en la historia, con
el nombre de Heleno.

Hemos demostrado que el primer ordculo de la Grecia,
fu¢ el de Delfos y no el de Dodona, pero nos falta explicar
el idolo religioso que se adoraba en dicho templo, para que
nuestros criticos vean que los historiadores que mds acarician
4 los arios, son los que nos dan los principales datos para
sostener nuestra doctrina. He aqui como se expresa el sibio
Duncker: «Veiase en el santuario délfico una piedra de forma

(1) «Conservamos de este género, dice Cisar CANTU, (cap. XX, Litera«
tura de la Grecia), los Versos Aureos, sean 6 no de Pitdgoras, que por un lado se
asemejan 4 los cantos teolégicos, y por-otro participan de la poesfa lirica de los
festines y los regocijos piblicos, Tedgnides de Megara, al dictar sus preceptos
al jéven Cirno, exalta al gobierno de los nobles, cono dérico que era y emigrado,
y pondera el escandalo de Ia democracia, en la cual contaminan su sangre las
doncellas bien nacidas, y la magistratura y el sacerdocio caen en manos plebe-
yas. Solon de Atenas y Jenofonte de Colofon, alcanzaron también fama expo-
niendo en verso la filosofia prictica y la politica, mientras que otros, personifica-

dos en el tipo ideal de Esopo, la punian en apélogos mds populares.»
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Ebnica, sobre la cual, los sacerdotes encargados de preséntat
al dios luminoso las ofrendas expiatorias, dejaban correr la
sangre de las victimas sacrificadas; y 4 la que debia ofrecer
un sacrificio como acto preparatorio, todo el que iba 4 con-
sultar el ordculo de Apolo. La significacién de esta piedra
es un enigma para los mitélogos, como lo era ya para los
griegos algunos siglos después de la llegada de los cretenses;
pues no existe el menor indicio de que los arios tributasen
jamds culto 4 las piedras.» (1) «Algunos suponen que la de
Delfos era una imdgen de piedra que Cibeles di6 4 devorar
4 su antropdfago esposo en sustituciéon del recien nacido Ju-
piter; otros creen que estaba alli para representar el centro
6, usando una expresion oriental, el ombligo de la tierra;
concepto que alcanzé universal aceptacién entre los griegos,
por ser efectivamente el Parnaso, y por consecuencia Delfos,
centro al rededor del cual se extendian los diversos cantones
de Hellada. Sea de esto lo que quiera encuéntrase reprodu-
cida la imdgen de este granito en documentos diversos, bajo
formas que semejan perfectamente 4 las piedras de Pafos v
de otros santuarios del Asia Menor.»

Esta piedra de forma cénica que se adoraba en Delfos, y
que segiin la explicacién de Duncker, no pertenece 4 los
arios, es para nosotros la mejor prueba para decir una vez
mds, que el pueblo ario tiene aue desaparecer de la escena
histérica moderna, porque ademds de esta explicacién, dice
Duncker lo siguiente: «Entre las tribus que habitaban este
pais, hallibase muy estendido el culto de semejantes idolos,
y en otro lugar de nuestra obra hemos dado sucinta noticia.

{1) También es para nosotros un ehigma, que DUNCKER, como todos los que
aceptan la relacidn de la lengua epirofa conla sanskrita, puedan relacionar una
lengua cuya rais (seglin MALTE-BRUN) 20 ¢5 conecida, con ofra mucho mds

antigua que la pelasga, y sin embargo, se tiene como dogma cientifico € infalible,
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de la idoldtrica adoracién que se les daba en el Libano, en
el Sipylo y en los montes Carianos, asi como en Creta,
cuyos habitantes habian amalgamado los ritos carios con los
que se p{acticaban en la costa de Siria y con las ceremonias
tomadas de las religiones fenicia y filistea.» y afiade: «En la
antigua mitologfa griega no aparece Apolo con el cardcter
de dios vaticinador, toda vez que el profetismo es una insti-
tucién propia de la familia semitica, de que apenas tuvieron
sino conceptos vagos los pueblos de la raza aria, en sus pri-
meros tiempos 4 lo menos.» ¢A donde nos llevan estas con-
clusiones? Aun no ha concluido el historiador aleman de
referir su opinion: «Asi en la antigua Hellada, dice Duncker,
no se anunciaban 4 los hombres los sucesos venideros, mds
que en el santuario dodoneo, que puede considerarse como
escuela de los profetas griegos, donde el soberano del Olim-
po, daba 4 conocer su voluntad entre ¢l ruido que se pro-
ducia en la encina sagrada y donde habia sacerdotes encar-
gados de trasmitirla 4 los hombres, no mujeres como en
Delfos.» (1)

No queremos entrar en explicaciones respecto 4 la anti-
giiedad del ordculo de Dodona, porque ya hemos expuesto
nuestra opinién, (2) y por Jo tanto, no es Dodona la escuela
de los profetas griegos; pero en su lugar citaremos otro pd-
rrafo de Duncker, tan importante ¢ mds que los anteriores.
«También estd en abierta contradiceion con las ideas religio-
sas de la raza aria, y por lo tanto de la rama helena, el he-
cho de que los vapores que salian del centro de la terra, &
mds bien el tenebroso engendro por ellos producido, entu-

(1) Heropoto manifiesta que los fenicios, vendieton 4 los Tesprotas de
Dodona, la sacerdotisa egipela, y esto indica que en el santuario dodoneo habia
gacerdotes y sacerdotisas como en Delfos,

(2) Véase la pag, 124 de este libros
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siasmaba 4 la sacerdotisa de Apolo, y la arrebataba en tér-
minos que la ponia en condicién de poder anunciar 4 los
hombres los ordculos del nimen. Por el contrario en las re-
ligiones de Anatolia figuran con frecuencia profetisas y ord-
culos que se anuncian desde lugares cavernosos, 6 en me-
dio de vapores que salian del seno de la tierra, especial
mente en los ritos con que se honraba al dios solar y d la
gran Madre.» (1) ¢Qué podemos afiadir nosotros después de
lo que refiere el mds reputado historiador de nuestros dias,
partidario como el Sr. Macias de la raza aria? Sabemos que
el templo de Delfos, es mds antiguo que el de Dodona; sa-
bemos que sus sacerdotes, proceden de Creta; sabemos que
ese idolo religioso, no es ario; y por ultimo, sabemos que
sus ceremonias, son extrafas 4 las que tenia la raza aria.
Esto nos basta. No necesitamos mds para destruir por com-
pleto la preponderancia de esaraza, y de ese pueblo, que ha
venido 4 perturbar la historia.

Los que mds han estudiado el origen filoséfico de la
Grecia comienzan ya 4 vacilar. He aqui como se explica Ros-
pide: «No faltan autores, y de gran talla en los estudios his-
torico-filoséficos, para quienes la filosofia griega aparece sin
lazo, sin vinculo con el pensamiento indio, hasta el punto
de poder tejerse la historia del pensar humano, pasando por
alto los esfuerzos intelectuales de los pueblos del antiguo
Oriente.» (2)Sin embargo, para Rospide la indagacion india
no se pierde; muy al contrario, sirve de guia y faro al pen-
samiento de la Grecia, ¢De qué manera? «La filosofia griega
presenta tres momentos distintos por sus tendencias y con-

(1) DuUNCKER, Historia de la Antigiiedad, T. V1, pdg, 218 d 220. También
explica en las péginas siguientes, algunos ejemplos de esta extrana ceremonix,
que deben estudiar nuestros criticos.

(2) RdsripE, Revista Luropea, Madrid, T, XI1, pdg, 10 y 1L,
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diciones especiales.» ¢Cual es el primero? «Los ciento cin-
cuenta primeros afios de la filosoffa griega no pertenecen
propiamente 4 la historia de la raza Peldsgica, sino que en
ellos, las distintas razas, tradiciones y vicisitudes de su com-
plejo pueblo crean multiples escuelas que cada una expresa
antecedentes y refleja ensefianzas de la Filosofia antigua.» y
anade: «Estudiando 4 fondo este primer periodo, aparecerd
evidente el vinculo con la filosofia oriental.» (1) ¢Estos ciento
cincuenta primeros afios de la Filosofia griega que no perte-
necen 4 la historia de la raza Peldsgica, ¢se refieren desde la
¢poca de Homero 4 Thales? (2) Si se refieren desde Homero
4 Thales, y estos no pertenecen propiamente 4 la historia de
la raza Peldsgica ¢como ha de servir de guia y faro al pen-
samienfo de Ja Grecia la indagacién india, mucho mis te-
niendo en cuenta, que Grecia ha tenido, cuando menos, un
periodo de seis siglos anteriores 4 Homero, de desarrollo ci-
vilizador egipcio-fenicio? Cualquiera que haya sidola educa-
cion del pueblo ario-pelasgo cuando vino 4 Grecia, no po-
demos prescindir de ese espiritu cientifico que pudieron lle-
var 4 Grecia las colonias egipcias y fenicias, porque éstas
son las que elaboran las escuelas Jénica, Itdlica, Eledti-
ca y Atomistica, representadas, segin Réspide, por Thales
de Mileto, Pitdgoras, Parménides de Elea y Democrito.
Ademds, si esto es cierto, y cierto también lo que refiere
el indianista Réspide, «que los ciento cincuenta primeros
aios de la Filosofia griega, no pertenecen propiamente 4
la raza Peldsgica,» squeremos traer 4 la Grecia y admitir
dentro de esas primeras escuelas, el pensamiento indio?

(1) ROSPIDE, Revista Luropea, Madrid, T. XII, pig. 10 y 11,

\2) Decimosesto, porqueel primer periodo, comprende segin Réspide, «cua-
tro escuelas anteriores 4 Sdcrates, 6 sea, desde. Thales de Mileto, hasta los dias

en gue florece aquel filosolo, abarcando siglo y medio 6 dos siglos.»
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Nosotros llegamos 4 admitir como probable la relacién
del pensamiento indio por medio de las colonias fenicias,
que ya en esta fecha comerciaban con la India, pero no po-
demos admitirle como resultado de las creencias que pudo
traer 4 Grecia el pueblo ario; primero, porque ¢creemos que
es un pueblo imaginario; y segundo, pdrque ain en el caso
de que sea cierta la existencia de este pueblo, sabemos que
cuando los arios vinieron 4 Grecia, no tenian filosofia, ni
tampoco se acordaban de filosofar. (1)

Sin embargo, Thales de Miletoy Pitagoras, no se educa-
ronen laIndia, y sien el Egipto; con lo cual, bien podemos
decir, que la Filosofiaque aparece en Atenas con Socrates, no
es la originalidad del espiritu ario-peldsgico, como pretende
Raspide, (2) tanto mds cuanto que, Réspide se separa de una
y otra doctrina, para establecer la conclusion siguiente: «Asi
nos separamos de opiniones extremas y afirmamos que la
Filosoffa griega ni fué¢ reproduccion de la Filosofia sanskrita,
ni aparecié sin precedentes en la historia.» (3) Esta manera
de apreciar el origen de la literatura griega, no llena nuestros
deseos, ni puede llenar tampoco la aspiracion de los amantes
del saber, porque siempre queda una duda y un vacio en
Ja historia de la literatura Helena; y nosotros no queremos
dudas, sino doctrinas claras y conclusiones terminantes, para
dar al pueblo griego lo que verdaderamente le corresponde.

(1) LAURENT, Historia de la Humanidad, T. 1, pig. 174.

(2) En el segundo perfodo, dice ROSPIDE, «la historiayla vida pasan a Ate-
nas; brilla la Escuela Socrdtica, encuentra en ella su centro Ia especulacion flo-
sifica, aparece y se desenviielve toda la originalidad genial del espiritu peldsgi-
ca, y es el periodo griego por excelencia, » Por esta explicacién de Rospide, se
observa que el génio pelisgico, no aparece en el primer perfodo, sino en el se-
gundo 6 sea desde Socrates en adelante. (Rewista Eurcpea, Madrid, T, XII,
pag. 10y 11.)

(3) Roseink, Repista Ewrepea, T, XI1, pig, 11, (Madrid, 1878.)
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Silos indianistas, no pueden precisar segun su deseo, el ori-
gen literario que tuvo la Grecia desde que llegd 4 la Hellada
el pueblo ario, hasta la fecha en que vivié Homero, no es
prudente despojar de la historia 4 las colonias egipcio-feni-
cias para quedarse entre dos aguas, como sucede con Rés-
pide. Por lo tanto, si es cierto que los fenicios han sido los
propagadores de la sabiduria egipcia, (1) y cierto también que
sus relaciones con los griegos, y con todos los pueblos de
Occidente, atestiguan por lo menos una influencia sobre Eu-
ropa, (2) en esos pueblos fenicios, debemos encontrar tam-
bién el origen de la literatura de la Grecia; no ya solo por-
que asi lo dice la historia, sin6 porque Laurent, afirma, que
antes de la expedicién de los griegos 4 la India, el Oriente
era un mundo desconocido para la Europa, y Alejandro par-
ticipaba de la ignorancia general. (3)

Con solo esta doctrina del sabio catedratico de Gante, pat-
tidario como el Sr. Macias de la civilizaciéon aria en Grecia,
podriamos defendernos de cuantas impugnaciones puedan
dirigirnos los mds entusiastas defensores del pueblo ario. Y
en efecto, si Laurent, estudiando las relaciones de la India y
del Egipto con la Grecia, manifiesta que los indianistas no
creen en una filiacion rigurosa de las dos civilizaciones; pero
que tampoco creen que se hayan desarrollado independien-
temente; y hay un lazo entre ellas, ain cuando no podamos
determinarle en la historia; y los fenicios al decir de los sd-

; NT, Historia de lo Humenidad, T, 1, pdg, 106, Prescindimos

(1) LAURENT, Hlist e la i tad, T. I, pig, 106, P d

ahora delos egipeios, porque hay muchos historiadores que si bien no admiten

de lleno la colonizacién egipeia, ne pueden menos de reconocer la coloniza-

cion fenicia, Tal sucede con LAURENT, SALES v FERRER, v otros mil autores

que suscitan preblemas y no los resuelven, Véase Lavrent, T. 1, pag. 343.
(2) LAURENT, Mistoria de la Humanidad, T, 1, pig, 106 y 241 4 343,
(3) LAURENT, Historia de la Humanidad, T, 11, Grecia, pdg. 269,
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bios, han sido los propagadores de la sabiduria egipcia en
Oriente y Occidente, (1) ¢quieren estos mismos sabios pre-
tender ahora que la raza de Tiro haya traido 4 la Grecia la
civilizacion brahmdnica, y no la egipcia ni la fenicia? Cual-
quiera que sea la época en que se hayan formulado los dos
primeros poemas indicos, que segtn distinguidos sdbios, no
pasan de 1250 4 1200 antes de J. C., (2) no podemos olvi-
dar la historia primitiva de la Grecia, con todo ese desarrollo
politico y social que importaron las colonias egipcias y feni-
cias en las riberas del Mediterrdneo; cualquiera que sea la
tpoca en que se confeccionaron esos poemas indicos, no po-
demos olvidar que las colonias fenicias, son las que llevaron
4 la India como 4 la Europa la palanca mds civilizadora del
mundo, la escritura; y en tanto que distinguidos sdbios co-
locan este arte en Grecia en el siglo XVI antes de J. C., en
la India no sube mis alld delsiglo IX; (3) y por dltimo, cual-
quiera que sea la ¢poca en que sé ordenaran los wedas, no
podemos olvidar, que sial decir de algunos autores, la escri-
tura no empezd 4 introducirse en la India hasta el siglo IV

(1) LAURENT, Historia de la Humanidad, T. 1, pig. 106; SALES v FE-
RRER, Compendio de Historia Universal; CESAR CANTU, Historia Universal.

(2) Duxcker, T. I, Zds Arpas; pag. 9¥; SALES Y FERRER, Compendio
de Historia Universal, T. 1, pag. 276. Si en esta época colocan estos histo-
riadores la Guerra Grande que tanto figura en el Mafabarata, los poemas in-
dios tienen que ser posteriores.

(3) Duncker, T. I, Los Aryas, pig. 174; SALES v FERRER, Compendio
de Historia Universal, T. 1, pig. 269 v 295.

(4) SALES v FERRER, Compendio de Historia Universal, T. 1, pag. 295,
dice asiz «Los indios poseian el alfabeto fenicio de veintidos letras, que les ha-
bia llegado, en época que no se ha podido precisar, porla via maritima abier-
tit desde antiguo al comercio con la Arabia meridional, Este alfabeto deficiente
para expresar los delicados sonidos de la lengua sanskrita, fué objeto de profun-

do y detenido estudio en los colegios brahmdnicos, de donde sali6 transformado
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la Grecia, tenga su origen en las orillas del Ganges, tanto mds
cuanto que, no faltan autores que aseguran, que el Mahaba-
rata, durd siglos, y debi6 concluirse en los comienzos de la
era cristiana, (1) .

Ya hemos dicho repetidas veces que la Grecia misma re-
feria sus origenes al Egipto, y asi lo explica tambi¢n el his-
toriador scita, el amigo y discipulo de Solon, educado en
Atenas, y cuya sabiduria fué¢ celebrada por toda la antigiie-
dad. Esta tradicion, atacada y defendida con pasion por los
defensores de la raza aria, gana terreno 4 medida que se
avanza en el conocimiento de las antigliedades egipcias, de
la ciencia antropolédgica, y demds ciencias auxiliares; y es
preciso demostrar aqui, que cuanto mds se han estudiado los
pueblos para dar 4 la raza aria, lo que el puebloario no tiene
al principio de su historia, mds elementos traen los historia-
dores modernos 4 nuestro campo histérico, para combatir su
doctrina. Y en efecto, mejor estudiados los poemas de la
India, resulta que si el Mahabarata, poema indico atribuido 4
Vyasa, ordenador de los Vedas, se ha hecho subir 4 la fa-
bulosa fecha de 1250 4 1200, y ¢l Ramayana, sobre el afio
1200 4 1100 antes de nuestra era, ahora resulta que la época
del brahmanismo corresponde desde el afio 1000 4 709 an-

_tes de J.C., (2) y por lo tanto, la época del Mababarata, no

en otro de cincuenta y una letras, clasificadas en ocho grupos. Llamdronle deza-
sagari eeseritura Jde los diosesn. El uso de la escritura tardd sin embargo mucho
tiempo 4 ser adoptado especiulmente en los asuntos religiosos, lemiendo quizds
losbrahmanes profanar la paladra divina al eseribirla. » y anade: Zodo parece in-
dicar que o empeso & introducirse hasta firnes de esta épocd, siglo 1V antes de 7. C.

(1) DUNCKER, Historia de lo Antigiedad, T, 111, pig. 65, «El trabajo de
amplificacion del Vakibhdrata débese 4 los doctores brahmanicos, y duré siglos,
La redaccion definitiva que ha llegado hasta nosotros, debid concluirse hécia log
comienzo$ de la era cristiana, »

(2) SALES Y FERRER, Compendio de Historia Universal, T, 1, pig, 281,
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puede subir de esta fecha. Sin embargo, ¢podemos saber la
época en que han debido escribirse los poemas indios? He
aqui el misterio que ain no han podido explicarnos los que
tanto quieren relacionar la literatura brahmanica, con Ja de
la Grecia. Sabemos que.los indios, como los griegos, recibie-
ron la escritura del pueblo egipcio-fenicio; (1) sabemos que
si la escritura figura en Grecia, del siglo XV al XVI, en la
India, no se conoce hasta el siglo IX; pero no podemos saber
la ¢poca fija en que se escribieron esos misteriosos poemas,
porque los mismos indianistas no pueden manifestarlo con la
seriedad que lo requiere la historia, tanto mis cuanto que,
los mds partidarios de los arios, manifiestan que su cronolo-
gia opone un nuevo obsticulo para determinar las epocas en
que fueron escritos. (2) Sin embargo, si Gorres, Creutzer,
Holwel y Dow, dan 4 los Vedas cinco mil ados de antigiie-
dad, Cantu refiere, «que estos poemas son compilaciones mas
6. menos recientes de diversos siglos; y aun hay alganos muy
posteriores 4 nuestra era.» (3) Duncker manifiesta, ¢que-exis-
ten dos redacciones de laleyenda de los Pindavas, que alteran
su primitiva fisonomia histérica: la primera débese al brah-
manismo y no puede ser anterior al siglo VIl dntes de J. C.;

(1) ElP. PAULINO, ¢n su wiaje & las [ndias orientales, dice que algunas
inscripciones Je palacios y pagodas arruinadas, que los naturales creen ser obra de
Ios génios, tienen caractéres anteriores al sanskrito, HERVAS, T. II, pig, 442
manifiesta que la escritura indostana procede en gran parte de la etiopica, DUN-
CKER, T. III, pdg. 174, refiere lo signiente: «El uso del alfabeto entre los indios
no parece anterior al siglo noveno ii octavo antes de nuestra era, El alfabeto lo
introdujo en la India el comercio maritimo; y el orfgen de la escritura sanskrita
es el alfabeto fenicio trasmitido por la Arabia meridional, vasto depésito del co-
mercio indio en la mds remota antigiiedad.» Iguales 6 parecidas npticias hemos
citado ya de Sales y Ferrer, en la pig. 217 de este libro.

(2) C¥sar CANT, Historia Usniversal, libro 11, cap, 26, Literatura indic.

(3) Véase CANTU, Historia Universal, cap. 26, Literatwra india,
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y la segunda, 4 la doctrina de Vixnt, y por cierto no de su
primera época, porque hubo de formarseen el siglo IV dntes
de la eracristiana, en cuya época Megasthenes que lo oyé de
boca de los brahmanes con el fervor de la novedad, trasmi-
tiola 4 los griegos suponiendo 4 Krixna el Hércules de la
India,» (1) y Sales y Ferrer, explica, «que los grandes poemas
épicos Mahbabbarata y ‘Ramayana cuyos testos primitivos de-
bemos considerar como anteriorés al aio 300 antes de nues-
tra era, fueron ampliados por los adoradores de Siva y de
Vishni con numerosas ¢ importantes interpolaciones, con el
objeto de convertirlos en vehiculos de sus correspondientes
doctrinas teologicas, correspondiendo también 4 éste periodo
los lamados sistemas filosoficos de Mimansa, basado en los
Brahmanas deDjaimini; el Vedanta, 6 segundo Mimansa, fun-
dado en los Upanishas de Veda-Vyasa; ¢l Nydya, 6 logico,
de Gotama, y otros.» (2) ¢A donde nos llevan estas con-
clusiones?

Atin hay mids, Duncker dice, ¢que el Mahabbarala, habla de
dos reyes de los Yavanas» (3) los cuales son, 4 no dudarlo,
principes griegos establecidos en la India y en las regiones
inmediatas después de la invasién de Alejandro,» y afiade:
«Sobre algunos episodios del Mahabharata ha llegado & no-

(1) Duncker, Historia de la Am{;ﬁim’a&, T, IIT, Los Aryas, p. 87 y 88,

(2) SALES v FERRER, Compendio de historia wmiversal, 'T. T, pig, 308,

(3) DUNCKER, [istoria de la antigucdad, T, 11, pag. 65, y en la pdgina de
notas 320, dice asi: «Esto es, Jonios nombre que daban los Persas 4 todos los
ariegos, Otros quieren que Ydrasa sea un apelativo de los indo seitas, Los Ya-
oaras de tez negra parecen ser los drabes.» ;Qué debemos pensar de tales ante-
cedentes? In la nota siguiente, refiere Duncker lo que sigue: «Uno de estos reyes
de los YVdvanas se llama Dattamitra, esto es, Demetrio, rey de Arajosia y dela
India meridional por los afios 175 y 165 antes de J. C.; el otro tiene por nom-
bre Bhagadatta, que significa Diosdado, y es traduccion exacta de Theodoto,
fundador del reino griego de la Bactriana por los aios de 256, .
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sotros un curioso testimonio griego de época anterior 4 los
reyes citados: cuenta Dion Criséstomo, siguiendo 4 Megas-
thenes, embajador de los Seleucidas en la cérte de Magadha,
que los indios cantaban en su lengua trozos de Homero y es-
pecialmente el dolor de Priamo, las lamentaciones de Hér-
culesy Andrémaca y el combate de Aquiles y Héctor.» Esto,
dice Duncker, «no significa que los indios tuviesen una version
sanskrita de Homero; siendo pura ficcién de los griegos que
oyeron cantar fragmentos de la epopeya nacional indiana,
andlogos por la situacién y el sentimiento 4 los episodios ho-
méricos.» (1)

Ahora bien, si sabemos que la época brahminica no
empieza hasta el afo 1000 4 709, y ademds notamos, no
solo que los poemas mds antiguos, segun Duncker, no pueden
ser anteriores al siglo VII, sino que, el dMababarata, habla de
dos reyes Yavanas, que segin este distinguido historiador
son Jonios, ¢como hemos de buscar en laIndia la literatura
de la Grecia? ¢No tiene ya Grecia en el siglo XII antes
de J. C. religion, templos, ciudades, literatura y comercio?
Pues si esto es verdad, ¢como hemos de buscar en la India,
lo que la India no tiene ain como elemento brahmdnico?
Hasta el historiador scita, sale en defensa del pueblo egipcio,
haciendo subir las leyes y el Areopago hasta Cécrope, tri-
bunal que tanto contribuyé 4 dar 4 los griegos las primeras
nociones de justicia; y en este sentido dice asi: «Si Cécrope
hubiera sido el autor de estas memorables instituciones y de
otras muchas que empled para ilustrar 4 los Atenienses, hu-
biera sido el primero de los legisladores y el mds grande de
los mortales; pero eran obra de toda una nacién atenta 4
perfeccionarlos por espacio de muchos siglos. Las habia

(1) Véase Duxcker, T, IL, Los Aryas; pig. 65y 66,
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traido de Egipto, y fué tan rdpido su efecto, que la Atica se
vi6 lnego poblada de 20.000 habitantes que fueron divididos
en cuatro tribus.» (1)

Esto hace que nosotros vayamos mds alld de lo que di-
cen muchos respetables autores, para emitir nuestra opinién
sobre el desarrollo de la literatura brahmdnica. Toda vez que
los historiadores refieren que la escritura fué llevada 4 la
India en el siglo IX, (2)es de creer que esos primeros poemas
indicos, no solo no debieron coleccionarse hasta mucho des-
pués del citado siglo, sino que, al aceptar que los fenicios
del siglo IX fueron los portadores de la escritura 4 la sagrada
tierra del Ganges, debemos manifestar también, que debieron
llevar el desarrollo cientifico de la Grecia, ya educada por
sus antepasados durante seis siglos, con todas las institucio-
nes que tanto en Grecia, como en Egipto, figuran en esta
época; y en tal concepto, no creemos aventurado decir que
esa literatura homérica, que tanto se relaciona con la brah-
mdnica, y éstay la de Grecia, con la egipcia, sea la expresion
propia de 12 literatura que dominaba en su nacién, y en la
de los pueblos con quienes comerciaban. Por lo demds, en~
ticndase que aun suponiendo que esos poemas indicos fueran
ordenados en el siglo IX, no hay que olvidar que en esta
¢poca, no solo ha pasado yala Grecia por uno de esos acon-
tecimientos sociales, como la guerra de Troya, sino que, de-
jando 4 un lado la personalidad de Homero y demis poetas
que figuran en Grecia, antesy después de la emigracién Do-
rica, Eolica, y Jonica, 4 las islas del Egeo, Asia Menor y Tra-
cia, se presenta ante nosotros el legislador Licurgo, cuya
existencia se coloca por algunos historiadores en el siglo IX

(1) ANACHARSIS, Historia de la Grecia por J. BARTHELEMY,
(2) Véase DUNCKER, Historia de la antiguedad, T. 111, Los Arias, pagi-
na 174; Sanes v PeRER, Compendio de histwia wniversal, T, 1, pég. 395,
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antes de J. C.; (1) Terpandro, que afiadi6 tres cuerdas 4 la
lira, y constituy6 realmente la muisica griega; Calino de Efeso,
inventor del metro elegiaco; Arquiloco de Paros, célebre
por sus odas, sus epigramasy sus sitiras; y otros mil cantores
y poetas, como Thales, Arion y Alceo, que nada deben al
misterioso pueblo del Ganges.

IV.

HOMERO NO PUDO INSPIRARSE EN LA LITERATURA BRMI.\[;\NICA,

PORQUE LOS POEMAS INDIOS COMO EL MAHABARATA Y RAMAYANA,

SON MAS BIEN FABULAS QUE HISTORIAS, HASTA PARA LOS QUE
TANTO ADORAN AL PUEBLO BRAHMANICO.

No necesitamos estendernos demasiado, para demostrar
que los poemas indios no tienen hoy valor histérico que
autorice 4 los sdbios romper los primeros moldes histéricos
de la Helfada, ni tampoco autoridad bastante, para que los
brahmanes aspiren al honroso titulo de educadores de la
Grecia. Y en efecto, si es cierto que la palabra es la foto-
grafia de nuestras obras morales y politicas, trasmitidas al
libro por medio de la escritura, y cierto también que los
indios no conocieron la escritura hasta que la llevé el pue-
blo egipcio-fenicio en el siglo IX antes de ]. C., ¢cual es el
cardcter de letra enque estdn escritos los poemas indios, que
hoy sirven de guia 4 los indianistas, para considerar la lite-
ratura de la Grecia, como de origen brahmdnico? He aqui un
principio histérico, del cual, deben partir todos los que con-

(1) GrEGOIR, véase Licurgo, Diccionaria enciclopédico, Paris, 1879; Diccio-
sario de la lengna espanola, Madrid, 1877, y otras mil obras que refieren la
fecha en que vivid este legislador lacedemonio, v 1os puntos qne recorid pars

dar d Esparta sus leyes,
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sideran el mito indio, como fuente verdadera de la litera-
tura de la Grecia: Separarse de ¢l para historiar 4 su capri-
cho, es creer mds bien en una novela, 6 en una visién, que
en una historia.

Si muchos historiadores modernos siguiendo 4 Bally,
Schlegel, Jones y otros, se han dirigido al Ganges 4 buscar
un alimento y un deleite en los recuerdos de las doctrinas
indias, otros también manifiestan que toda esa mitologia
brahmdnica, no es mds que una doctrina compuesta por
poetas, conservada por poetas, y de consiguiente poctica. (1)
¢Lo duda el Sr. Macias? Si Heeren mas bien inclinado 4 exa-
gerar -que 4 despreciar la antigiiedad de la literatura de los
indios, manifiesta «que estas dinastias no hacen mds autori-
dad que las generaciones de los héroes y reyes entre los
Helenos, y estas tablas ocupan el mismo lugar en la mitolo-
gfa india que las de Apolodoro en la griega,» mds adelante
dice asi: «No esperemos hallar en ellas ninguna historia
critica 6 cronolbgica, porqué es una historia compuesta por
poetas, y conservada por poetas.» «La crénica y la historia de
los indios, dice Guigniaud, son en general tan pocticas ¢ idea-
les como su geografia. En este pueblo prevalece la imagina-
cién sobre las demds facultades.» (2) Laplace, ardiente ad-
mirador de las doctrinas brahmadnicas, se¢ expresa de la si-
guaiente manera: «El origen de la astronomia en la Persia y
en la India, se ha perdido en la oscuridad de su historia an-
tigna, como sucede en todas las demds naciones.» y anade:
«Las tablas de los indios suponen conocimientos muy avan-
zados en astronomia; pero hay motivo de creer que estas
tablas no pueden ser muy antiguas, en lo cual me aparto con

(1) . HEEREN, 0% supra. Véase SERRANO, Historia Universal, T, 1, pd=
pina 1088,
(2) GUIGNIAUD, Ui supra, L', 1, 2.2 parte,
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Sentimiento de Ia opinion de un amigo ilustre y desgracia-
do.» (1) «Poco nos importa, dice Bentley, que los indios
hayan hecho subir la existencia de sus astrénomos 4 una an-
tigiiedad absurda, cuando puede probarse que su ciencia as-
tronémica no sube mas alld del siglo X 6 XI de la era cris-
tiana (2) Klaproth se espresa en estos términos: «Las tablas
astronomicas de los Indios, 4 que se habia dado una antigiie-
dad tan prodigiosa se construyeron en el siglo VII de la era
vulgar, y posteriormente se trasportaron por medio de cdlcu-
los 4 una epoca anterior.» (3) Ritter, no encontrando un
criterio cierto en la antigitedad de los brahmanes, no solo
destruye la filosofia indica, sino que afirma, «que el origen
de un verdadero sistema de filosofia no deben subir mds alld
del reinado de Vikramaditja, unos cien afios antes de la era
cristiana.» (4) «Los indios, dice Canti, nos han legado ri-
quisimas artes, grandiosos poemas, pero tampoco tenemos
de ellos ninguna historia.» (5) Serrano, cita 4 Wilfort dicien-
do: «Si este gran sdbio hizo grandes esfuerzos para coordinar
con nuestras historias algunos nombres y epocas de los Pu-
ranas, no logré mis que demostrar su incertidumbre, porque
los poemas indios no presentan mds que nombres sin porme-
nores, ¢ con particularidades absurdas y discordantes.» (6)

(1) LAPLACE, Zxposicidn del sistepia del mundo, 6,* edicién, Bruselas, 1'827 -

(2) BENTLEY, Exdmen histivico de la astronomia india. «Dando algun va-
lor al Ramayana, 6 poema épico que celebra 4 Rama, dice Bentley, no puede
ser sino hicia el afio 961 autes de J, C.» y anade: «Haré observar que en ln
historia de Rama, hay también un pasaje que corresponde en todas sus circunstan-
cias, con el combates de los dioses 6 gigantes descrito en la mitologla griega,

(3) Kvrarroru, Memorias relativas al Asia, Paris, 1824.

(4) RIUTTER, Geschite der Philosophie, I Th. Hamb, 1829, pig. 120 4 124.

(5) Cisar CaNT(, Historia Usiversal, cap, 26, Liftratura india, Véase
SERRANO, Historia Universal; tom. 1, pdg. 768,

(6) SrrAN0, Historia Universel, I, I, pig. 768,
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Benfey, refiere «que toda la geografia india es imaginaria;
solamente una de las siete islas existe en realidad, la India;
pero hasta las noticias que nos dan los escritores indios
acerca del pais mismo que habitan, presentan tal vaguedad,
que no pueden de ser considerados como base de una des-
cripcion exacta;» (1) y por tltimo, si Serrano, que participa
como el Sr. Macias de las doctrinas arias, dice asi: «El pue-
blo arya no tiene anales ciertos, no los tendrd nunca.» (2)
Cantt, también indianista, se expresa de la’siguiente manera:
«Las épocas en que fueron escritos los poemas indios, varia
segun las sectas, y aparece tanto mds henchida de numeros,
cuanto mds se aproxima d nosotros, hasta el punto de haber
hecho perder 4 los orientalistas la esperanza de ponerse de
acuerdo.» (3)

Ahora bien; ¢quiere el Sr. Macias que con todos estos
datos que refieren los historiadores, vayamos 4 la India 4
buscar el origen literario de la Grecia? No, primero, porque
las doctrinas de la India, son ain hoy un misterio, hasta para
los que tanto adoran al pueblo brahminico; segundo, porque
el pueblo ario, es traido y llevado, sin 6rden ni enlace alguno,
lo mismo en la India que en Europa; y tercero porque no-
tamos contradicciones histéricas que cierran el camino de las
investigaciones modernas, para llegar al horizonte, bajo del
que, esta clase de estudios, tiene su luz verdadera. Porlo tan-
to, si ¢l Sr. Macias ha dicho en su critica, Busque, busque el
Sr. Fournier los antecedentes artistico-literarios de la Iliada de
Homero, del tealro de Stfocles, de los didlogos de Platon ¢ de la
filosofta de Arisidteles en las orillas del Nilo. jImltil empeito!

(1) DENFEY ez la Lncychopedie d Lyseley sec. Il Ty XVIT, pdg. 271-272

(2) SERRANO, Historia Universal, L', 1, pig. 795.

(3) Cesar Canv(, Historia Upiversal, lib, I, cap. XV, Litcgatura -
dia, pig, 179,



Pero tuerza el camino, dirijase & los valles del Indoy el Gangés,
y alli encontrard, en los grandivsos poemas el MAHABARATA y
RaMaYANS, en Ja dramaturgic de Kavioasa, en la filosofia de
Patanpjart y de Gorama la matriy indiscutible de aquella ri-
guisima literatura belénica. | Y nada de esto ha salido del Egip-
to!, (1) nosotros diremos al ilustre catedridtico de Valladolid,
que ni Homero, ni Séfocles, ni Platon, ni Aristételes, deben
nada 4 la literatura brahmdnica, porque 4 excepcion de esos
dos primeros poemas de la India, como el Mababarata y
Ramayana, (que lo mismo pueden ser del siglo II ¢ III, que
de ¢época anterior, pero nunca mas alld del'siglo IX) (2) los
demds, han venido al mundo sus autores, muchos anos des-
pués que Séfocles, Platdn y Aristoteles, dieron 4 la Grecia’
su filosofia, y muchos afos después que los discipulos de
Platén, grabaran sobre su tumba varios epitafios, de los
cuales, se han conservado los dos siguientes: Lsla tierra cu-
bre el cuerpo de Platon. Su alma bienaventurada esta en el cielo.
Todo hombre honrado debe respetar su virtud. (3)

Nosotros no extranaremos que el Sr. Macias, ardiente
admirador de los poemas Mahabarata y Ramayana, defienda
con mds 6 menos argumentos filoséficos, (siempre sin prue-
bas) la antigiiedad de estos poemas, pero no comprendemos
como el ilustrado catedratico de Valladolid, sostiene y afir-
ma, que Séfocles, Platén y Aristoteles, se han inspirado en
los poemas de Kalidasa, ‘Patandjali y Gotama, porque es lo
mismo que decir, que Cervantes, Fr. Luis de Leon, y Arias
Montano, que vivieron en el siglo XVI, se inspiraron para es-

(1) Véase su critica bibliogrifica, pdg. 39.

(2) Llegamos hasta admitic que los poemas Makabarate y Ramayana; pus
dieran escribirse en el siglo IX, época en que las colonias fenicias, levaron ln
escritira 4 la India.

(3) FiGUIER, Lacicnvia ysus fombres, PLATON, py 127. (Barcelona, 1879,)
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¢ribir sus obras, en los poemas de esclarecidos poetas y filé-
sofos de nuestro siglo, como el Duque de Rivas, Nuiiez de
Arce, y Zorrilla: misterio que tampoco podemos admitir, por
mids que el Sr. Macias est¢ adornado con todos los titulos,
grados y honores de Profesor. Ya nos ocuparémos mds ade-
lante, de la época en que viven unos y otros poetas y fil4-
sofos, y veremos si es ciérto lo que aqui refiere el Sr. Macias.

Para demostrar que Homero no se inspird en la litera-
tura india, bueno serd recordar la explicacién de Laurent.
Este distinguido filésofo moderno, que como hemos visto,
refiere también que el pueblo griego, tiene su origen en la
India, dice asi: «La filosofia de los arios se ha desarrollado
muchos afios después de su separacion,» y mdsadelante, du-
dando de las explicaciones de Ritter, hace la pregunta si-
guiente: «¢Serd la filosofia un producto completamente ori-
ginal del génio Helénico?» (1) Si Ritter, que no es india-
nista, dice «que no basta una semejanza general entre las
especulaciones filoséficas de los griegos y la de los indios
para establecer el parentesco de ambas civilizaciones,» (2)
Duncker, indianista como el Sr. Macias, manifiesta «que
cuando los arios llegaron 4 la India, carecian de esos prime-
ros conocimientos sociales, con que tanto se distinguieron
después en las orillas del Ganges; y tanto es verdad, que no
conocian el bronce.» (3) Todo esto nosensena, que el pueblo
ario, antes y después de separarse de la Bactriana, era un
- pueblo bdrbaro, ya que no salvaje: es decir, que gracias 4 la
civilizacién que recibieron de los pueblos Kusies, ya estable-

(1) LAUuRENT, Historia de la Humapidad, T. 1, pig. 174.

(2) RUCTER, Guschichie dey Plilosoplie, T. 1, pag. 68.

(3) DUNCKER, Historia de la Antigiedad, T, 111, pdg. 24 y siguientes,
dice el estado de eivilizacion que tenia el pueblo ario, cuando fué 4 la India; y

el pueblo que le educd,
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cidos en la India, al ocupar sus valles, pudieron los arics
salir con el tiempo de su estado bdrbaro, y constituir una
nueva civilizacién; la civilizacién brahmdnica. Mds claro;
que asi como los ario-griegos, (1) recibieron la civilizacion
del Egipto, asi también los ario-indios, recibieron la civiliza-
cién egipcio-kusita, y esto no debe ser ya un misterio para
el Sr. Macias, puesto que asi lo reconocen hasta los mds par-
tidarios de la raza aria en la India. Por lo tanto, es preciso
decir con Laurent «que los arios, lo mismo cuando vinieron
4 la Grecia, que cuando fueron 4 la India, no se acordaban
de filosofar,» (2) y afirmar, como dicho historiador afirma,
eque antes de la expedicién de los Griegos 4la Persia y 4 la
India, el Oriente eraun mundo desconocido para la Europa,
y Alejandro participaba de la ignorancia general.» (3)
Expuesto asi el desarrollo histérico de los pueblos, ficil
es reconocer, que el Mahabarata y el ‘Ramayana, primeros
poemas que aparecen en la India, se confeccionaron en las
orillas del Ganges, merced 4 la influencia civilizadora de la
raza egipcio-kusita, de igual manera que se confeccionaron
en Grecia los poemas de Homero, Hesiodo y otros poetas
y filésofos, merced 4 las civilizadoras cortientes de las colo-
nias egipcio-fenicias y demds pueblos de las islas del Egeo,
sin que para nada haya influido el poema indico en el de
Homero; antes bien es de creer, que el poema de Homero, ha
sido el modelo de los poemas indios. Decimos esto, porque
segun Arriano y Strabon, los brahmanes jamds han hecho

(1) Damos por supuesto, que sea cierta, la venida del pueblo ario & Euro-
pa, en la época que refieren los historiadores, pero téngase en cuenta que nada
dicen los autores griegos, ni para nada figura el pueblo ario, en la historia de
la Grecia.

(2) LAURENT, Historia de lo Humanidad, T, 1, pag, 174,

(3) LAURENT, Historia de la Humanidad, T, 11, Grecia, pag. 209,
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la guerra fuera de su pais; (1) segtin Diodoro, nunca habian
fundado una colonia; (2) segin Hervds, no consta que los
indostanos hayan salido de su pais: sus historias antiguas,
refieren de sus dioses proezas y conguistas que siempre se
limitan al Indostan, 6 4 las fronteras de las naciones veci-
nas; (3) segln Strabon, apenas se conocian de nombre los’
persas y los griegos, dntes de las guerras médicas; (4) y por
ultimo, segtin Laurent, Jos indianistas no creen en una fllia-
cién rigurosa de las dos civilizaciones, pero tampoco creen
que se han desarrollado independientemente. (5) De todos
modos, vamos 4 prescindir por el momento de las colonias
egipcias, para hacer las preguntas siguientes: Si los sibios
todos, reconocen que los fenicios han propagado en Europa
la sabiduria egipcia, scual puede serel origen dela literatura
de la Grecia?; si los sdbios en contormidad con Herodoto,
reconocen 4 los fenicios como portadores de la escritura que
us6 la Grecia, ¢cual puede ser el origen de la literatura del
pueblo Heleno?; si los sdbios manifiestan que los fenicios
fueron los portadores de la escritura 4 la tierra del Ganges,
¢cual puede ser el origen de la literatura india?; y por ulti-
mo, si los sdbios olvidando la historia de los primeros siglos

(1) ARRIAN, Judic. V-4; Stranon, XV, pig, 472, ¢d Casaud.

(2) Dronoro, 11-38.

(3) MErvis, Caldlogo de las lenguas, T, 11; pég. 137.

(4) StRABON, lib. XV,

(5) LAURENT, Historia de le Humanidad, I, 1, pig. 106, dice asi: «Hay
un lazo aine cuando 1o podamos determinarle en la historia. También los feni®
cios han tenido antiguas relaciones con la Grecia. Pero :cual es la ciencia que
la mercautil raza de Tiro ha estendido sobre lodas las costas de Europa? Nueva
incertidumbre;» y anade: «Al decir de algunos sdbios, los fenicios no han sido
mas que lus propagadores de la sabiduria egipeia: sus relaciones con los griegos
y con todus los pueblos de Occidente, atestiguan, por lo menos, una influencia
del Oriente sobre la Europa.»
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de la Grecia, hacen a Homero el primer poeta de esc artis-
tico pueblo, ¢hanacido Homero antes de la guerra de Troya
y antes de la guerra del Peloponeso? Una cosa es degir, que
la historia no conoce mds poetas que Homero, y otra cosa es
decir, que Homero se ha inspirado en las doctrinas brahmd-
nicas. No negaremos nosotros la personalidad de Homero,
ni diremos tampoco si este inmortal poeta, nacid en Smirna,
Chios, Colofon, 6 Argos, pero si diremos, que Homero s¢
inspird.en los rdpsodas, antiguos cantores de la Grecia, de
origen egipcio-fenicio, v no en los poetas de la India, (1)
y tanto es verdad, que hasta el sacerdocio lo ha reconocido
sin reparo alguno 4 las doctrings religiosas.

El abate Fraquier dice asi: «Homero es solo poeta, esto
es, pintor 6 imitador;» y anade: «El noinventd la Teologia,
sino que la aprendio. Pero como el tiempo, destructor de los
errores, respeto sus poemas por escelencia, y como en ellos
empled cuanto le pudo sugerir la falsedad de su religion, se
ha creido luego que ¢l fué el padre de tantas extravagancias
y desatinos cuando en la realidad solo fué pintor 6 copian-
te.» "(2) ¢De qué pueblos pudo aprender Homero los prin-
cipios generales de su riquisima literatura? Por lo que mira
4 la ciencia geogrifica de los fenicios, dice el abate Masdeu,
que basta traer los testimonios repetidos de Strabon, segiin
el cual, les concede mayor habilidad en ella que 4 los demds
pueblos, y confiesa que ellos fueron maestros de Homero,
d tiempo en que los griegos todavia rudos en esta ciencia,

(1) Veéase DUNCKER, fistoria de la Antigticdad, T, V1, Los cantos heroicos,

pag. 112 4 150, FIGUIER, La ciencia y sus hombres, BossueT, CANTU, efc.
(2) Disertaciones académicas sobre los dioses de Homero, por el ABATE
FrAQUIER. (Academia Real de Paris.) T. II, pdg. 338.
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apenas habian saludado los umbrales de ella.» (1) Duncker,
dice «que no puede menos de causar estrafieza que los cre-
tenses figuren, segun la Iliada, al lado de los griegos en la
expedicién troyana, dado. que antes de las invasiones tesalo-
déricas no se sabe que hubiese en Creta ningin estableci-
miento griego.» (2) Gregoir, manifiesta «que las letras, las
ciencias y las artes, fueron cultivadas en Jonia antes que los
griegos de Europa pudieran sospechar su existencia.» (3)
Ardion, explica «que los primeros sacerdotes del templo de
Apolo en Delfos, eran de la isla de Creta.» (4) Bossuet, re-
fiere «que Homero, Pitdgoras, Platén, Licurgo, y otros que
no es necesario nombrar, fueron & aprender 4 Egipto su sabi.
duria.» (5) Quintana, no solo manifiesta, ¢que el comercio
fué el origen de la cultura de la bdrbara Grecia,» sino que

(1) MASDEU, Historia critica de Espaia, T. 11, pig. 23; STRAYON, Rerun
peographicar, T, 1, Lib, I, pdg, 3 y Lib. III, pag. 223')! 224.

(2) DuUNCKER, Historia de la Antigiedad, T. V1, pig. 156.

(3) GREGOIR, Diccionario enciclopédico en la palabra Jonia, (Pétia de
Homero.)

(4) ARDION, Disertaciones sobre el ordculo de Delfos (Academia Real de
las inscripciones y buenas letras de Paris, T, I, pdg. 366.) Edicién espaiiola,
Madrid, 1782.

(5) Bossuet, Historia Universal, T. 11, pig. 280 y 281. Bossuer, T, 1,
pag. 24, «Inacho, el mds antiguo de todos los reyes conocidos de los griegos,
funde el reino de Argos.» Bossuer, T, I, pig. 27: «Eneste tiempo, 1556 se
establecieron los pueblos del Egipto en diversas partes de la Grecia. La colo-
nia, que de €l condujo Cécrope, fundé doce ciudades, 6 mds propiamente doce
poblaciones, de que se compuso el reino de Atenas, donde con las leyes de su
pais, establecio los dioses, que en €l se adoraban,» Bossuer, T. I, pig. 32,
+En estos tiempos, 1451, contindan los egipcios ¢l establecimiento de sus co-
lonias en Grecia, donde Danao, egipeio, se hace rey de Argos, desposeyendo
los antiguos reyes procedidos de Inacho,» y por ultimo, BossueT, T, II, pa-
gina 317, dice eque el Arepago lan renombrado en toda la Grecia se fundé
por Cécrope sobre el modelo de los tribunales de Egipto.» «
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si aqui dice: «que Cécrope fundd el reino de Atenas, que
después llegd 4 ser el emporio de las ciencias,» (1) mds ade-
lante se expresa de la siguiente manera: «;Como hubiera
podido Homero enriquecer sus celebrados poemas con tantas
noticias geogrificas, fisicas y morales, sin'el comercio y nave-
gacion de los griegos? El comercio y la navegacién prf:starlj
4 las naciones que saben sacar utilidad de su uso, un manan-
tial inagotable de riquezas que forman los mismos conoci-
mientos, las artes y las ciencias.» (2) Escosura, «considera
a Inaco y Cécrope, como los primeros que civilizaron 4 las
naciones bdrbaras de la Grecia, y los primeros también que
establecieron la religion, las ley¢s y otros varios reglamentos
que respiran humanidad y sabiduria.» (3) Duncker, mani-
fiesta «que hasta que los griegos no se pusieron en contacto
con los antiguos pueblos del Asia Menor, de Siria.y Egipto,
no pudieron enriquecer su tesoro intelectual para ser el
pueblo mds civilizado del mundo.» (4) Masdeu, sostiene una
refiida contienda cientifica con multitud de sibios europeos,

(1) QUINTANA, Historia de la Filosofia Universal, (Madrid. 1840,) T. T,
pagina 47«

(2) QUINTANA, Historia de la Filesofia Universal, T, 1, pag. 99. Esle
historiador es uno de los pocos que 1o admiten las doctrinas brahmduicas,

(3) Escosura, Compendio de la listoria de Grecia, pig. 36.

(4) DUNCKER, Historia (fe la Anfigiiedad, T, VII, pig. 396, dice también
asi: «Fueron sus primeros maestros en las artes téenieas los fenicios, establecidos
en las costas de la Grecia y en las inmediatas islas, de quienes tomaron ademas
algunas tradiciones religiosas y ceremonias del culto. Pero algin tiempo des-
pués aprenden el arte de la navegacion y van 4 completar en las mismas regio-
nes de Oriente la ensenanza que los fenicios comenzaron, En Creta y Rodas
aprenden de los mismos fenicios la escritura, el uso de las pesas, monedas y
medidas y adoptan el culto de Jupiter cretense, Mds tarde, los Jonios y Eolios, en
st comercio con las tribus del Asia Menor, aprenden un nuevo sistema de pesas
y multiplican sus conocimientos técnicos y musicales, no sin enriquecer también

con mievos elementos sus (radiciones religiosas. s
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para demostrar que los egipcio-fenicios, llevaron 4 Grecia,
las artes, las ciencias, la literatura, la musica y todos los
conocimientos de cultura que han servido i los griegos para
enriquecer su génio; (1) y por dltimo, todos los historiado-
res refieren que los cantos homéricos, han tenido origen en
las jslas greco-asidticas como Lesbos, Chios, Samos, Creta,
Rodas y otras, que fueron verdaderas depositarias de todas
las tradiciones y leyendas que constituian 4 la sazén, el tesoro
poético-literario de la Grecia entera. (2)

Ahora bien; si los poemas indios son mads bien fibulas
que historias, hasta para los que tanto adoran al pueblo in-
dio; y Duncker, como César Cantd, Laurent, Morayta, Se-
rrano, Ortega y Rubio, Sales y Ferrer, y otros mil defen-
sores del pueblo brahminico, no pueden explicar el origen
del pueblo Heleno, sin manifestar la instruccién religiosa,
cientifica, artistica ¢ industrial que las colonias egipcio-feni-
cias, llevaron a la Grecia, ¢quiere el Sr. Macias que vayamos
a la India 4 buscar el origen de la literatura que inspir6 d
Homero? No, confiese el Sr. Macias que Homero no se ins-
piré en los poemas indios. Homero, se inspird en el Egipto,
en la Fenicia, en Creta, en las islas del Egeo, en las colo-
nias del Asia Menor, y en todas aquellas naciones comer-
ciantes que desde muy antiguo cantaron 4 sus dioses, al pi¢
de las murallas de Argos, de Tebas y de Esparta: Homero,
se inspird en la nacionalidad pelasga, duena de Samotracia y
otras muchas-islas del Egeo, antes de pasar al Epiro: Ho-
mero, se inspird en los pueblos que alimentaron la poctica
narracion de los Argonautas: Homero, se inspird en las na-
ciones que en el Peloponeso, disputaron palmo 4 palmo sus

(¥) Masneu, Historia Critica de Fspajia, T, 11, y T, 111,
(2) DUNCKER, Historia de la Antigiiedad, T, VI, pdg. 112 4 118,
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antiguos estados; Homero, se inspiré en aquellas empresas
colonizadoras, que los dioses dirigian 4 ‘Creta, Asia Menor,
Tracia, y otras muchas islas cuando dominé el elemento
dorio; Homero, se inspir6 en los cantos que los pueblos de
la Grecia y de sus-islas, tributaban al dios de Delfos; (1) y
por ultimo, Homero, se inspird en todos aquellos héroes ¢
dioses que al combatir al pi¢ de los muros de Troya, dieron
4 Grecia nuevos clementos de vida para fundar la verdadera
poesia helénica.

V. .

LOS POEMAS DE KALIDASA, DE PATANDJALL Y DE GOTAMA, SON
MUY POSTERIORES A SOFOCLES, PLATON Y ARISTOTELES.

No habiendo, pues, datos seguros para saber la ¢poca en
que se escribieron los poemas indios como el dababarata y
Ramayana, que unos autores atribuyen 4 Vyasa y otros d
Valmiki, estos hacen subir su antigiiedad al siglo XV, aque-
llos los colocan en el siglo XII, muchos en el siglo V, y
algunos en el siglo I antes de J. C., es preciso desistir de
esos dos peregrinos poemas, para ocuparnos de los demis
con arreglo 4 las citas que sobre los mismos, han dejado ex-
puesto autorizados sdbios. Antes de todo, diremos al Sr. Ma-
cias, que si hemos calificado como peregrina, la devocién y
el respeto que tributa 4 los referidos poemas Mababarata y
Ramayana, (por creer que son la imdgen fiel de la literatura
de la Grecia,) mds peregrina y mds fantdstica aparece 4
nuestros ojos, la rotunda afirmacion de que Séfocles, Platon

(1) No se olvide el Sr, Macias, que el indianista Duncker, no considera
como culto religioso del pueblo ario, la piedra de forma cénica; que se ado-
raba en el templo de Delfos,
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y Aristoteles, se han inspirado también en la dramaturgia de
Kalidasa, y en la filosofia de Patandjali y de Gotama. ¢Y
como no?

jPobre ciencia y pobre pdtrial... Nosotros seremos ado-
radores -del pueblo egipcio, pero le adoramos al amparo de
la historia, le adoramos al amparo de la ciencia, le adoramos
al amparo del arte y de la industria que dejo en su camino
civilizador, cuando fué duefio y sefor de una gran parte de
Europa, mientras que el Sr. Macias adora al pueblo brah-
mdnico por devocion escoldstica, sin tener en cuenta que
esto no se puede sostener cientificamente. Sin embargo, noso-
tros llegamos hasta admitir la defensa de esos dos primeros,
poemas indios, como ¢l Mababarata y Ramayana, (que como
hemos visto no tienen autoridad), pero de ninguna manera
podemos creer que Homero, Sofocles, Platon y Aristoteles,
se hayan inspirado en los poemas de Kalidasa, ‘Patandjali y
Gotama, porque cuando han venido al mundo sus autores
los filésofos de la Grecia, habian dado ya al mundo sus
obras. Y en efecto, jen qué época se escribio el poema de
Kalidasa, para que los poetas y filésofos de la Grecia, como
Homero, Sofocles, Platon y Aristoteles, tomaran sus antece-
dentes artisticoditerarios? EL Diccionario de la lengua, dice
que Kalidasa, vivié en el siglo I antes de J. C., (1) Gregoir,
cincuenta anos antes de J. C., (2) y lo mismo dice Sales y
Ferrer. (3) ¢Y el poema de Patandjali? Segin el Dicciona-
rio de la lengua, es personage mitologico, segin Sales y
Ferrer, es personage histrico; sea de ello lo que quiera, el
Sr. Sales y Ferrer dice: que este poema es posterior al si-

(1) Diccionario de la lengua espanola, (Madrid, 1878). Lo mismo dice
DUNCKER, CANTU, SERRANO, y otros muchos autores,

(2) GREGoOIR, Diccionario enciclopédice, Paris, 1879,

(3) SALES Y FERRER, Compendio ae historia wniversal, T, I, pag. 310.
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glo II antes de J. C. (1) ¢Y el poema de Gotama? Para los
hombres doctos de nuestro Diccionario, es uno de los nom-
bres de Buda, para Sales y Ferrer, es|personage mistico; en
uno y otro caso, Buda no sube mds alld de la segunda mitad
del siglo IV. ¢Qué le parecen al Sr. Macias estos apuntes?

¢La historia del Budismo, dice Sales y Ferrer, que no
empieza hasta mediados del siglo IIl.» Siendo esto cierto,
como cierto también que el poema de Patandjali es posterior
al siglo III, y asi mismo cierto, que el poema de Kalidasa,
no pasa del siglo I, sque juicio podemos formar de la afir-
macién que nos hace el ilustre catedrdtico de Valladolid,
cuando sabemos que Sofocles vivié desde 496 4 405; Platén
desde 429 4 347, y Aristételes desde 384 4 322 antes
de J. C? (2) No en vano hemos dicho que estos poemas in-
dios, no podian ser conocidos por Homero, Séfocles, Platén
y Aristoteles, porque cuando al venido al mundo estos au-
tores indios, los filosofos de la Grecia se cansaban ya de
producir ideas y doctrinas filosoficas; y Grecia, como Italia,
Chipre, Rodas, Chios, y otras muchas islas, tenian ya varias
escuelas de opuestas tendencias edificadas por sus discipulos,
que derramaron otros tantos focos de purisima liz, sobre la
frente de sus admiradores.

Ahora bien; prescindamos de la civilizacién egipcio feni-
cia en Grecia; prescindamos de la literatura que tenia el pue-
blo Pelasgo y Heleno, antes y después de la guerra de Tro-
ya; prescindamos de Orfeo, Homero, Hesiodo y otros mil
poetas mds ¢ menos legendarios, y digamos al Sr. Macias,
si Pitaco, Thales, Solon, Bias, Siménides y otros que flore-
cieron antes que Séfocles, Platon y Aristoteles, fueron tam -

bién 4 la India 4 buscar las admirables bellezas de sus obras:

(1) SALES v FERRER, Compendio de historia wniversal, T, 1, pdg, 3084 309,

(2) Greooiw, Diccionaiiv ¢encielopedico, Paris, 1579,
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fesponda el Sr. Macias, si tiene datos para ello, si esas ins-
tituciones politicas y sociales que tenia la Grecia, antes de las
guerras médidas, han venido de la India; vy afirme con datos
dignos de f¢, si Sofocles, Platon y Aristoteles, adquirieron
esa educacién cientifica y literaria, en la Grecia, en la India,
6 en el Egipto.

Por nuestra parte diremos que Pitaco, Solon, Bias, Cali-
no de Efeso, Arquiloco, Pitigoras, (1) y otros, no deben
absolutamente nada 4 los brahmanes, porque no conocién-
dose la India hasta la conquista de Alejandro, no podian
inspirarse en su literatura; y en tal concepto, nadie puede
disputar 4 la Grecia de haber dado calor y vida 4 tedos estos
génios, por mds que algunos se educaron en el Egipto,
desde que Pasammético y Amasis, establecieron reciprocas
comunicaciones con el pueblo Heleno. ¢Podemos decir otro
tanto de Sofocles, Platén y Aristételes? La historia respon-
derd por nosotros, pero antes debemos decir, que Sofocles
no recibié nada directamente de la India; (2) qué Platén no
se¢ educo en la India y si en Egipto; y que cuando Platén
fué 4 la tierra del Nilo, llevaba ya la ciencia que habia re-
cibido de Séerates, y la que ya cultivaban los discipulos de

(1) LAurENT, Hisloria de la Humanidad, 'I's 1, pig. 177, dice asi: «Los
viajes de Pitdgoras 4 Sirvia, Babilonia, Persia, India, Tracia y Galias, son en
parte fabulosos, como todos los detalles que se nos han trasmitido sobre aguel
ilustre personage, » Pitdgoras, dicen algunos autores que vivio en Egipto 25§ anos,
habiendo llegado 4 ser uno de sus sacerdotes: yeréese que fué uno de tantos cau-
tivos que llevé Cambises 4 Babilonia, en donde estuvo ¥2 anos. Por lo tanto,
si el indianista LAURENT, considera fabulosos los viajes de Pitdgoras 4 la India,
y nada dice del Egipto, parece que asienta y cenfirma las ideas de todos aque-
1los, que dicen que Pitdgoras se educd en Egipto, Védse FIGUIER, La ciencia
g sns hombres, PITAGORAS, pdg, 67,

(2) En caso de recibir algunas ideas fué del Egipto, pero ningiin autor

conocido por nosotros, refiere que Sdfocles se educod fuern de la Grecia,
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Pitdgoras en Iralia. Como confirmacién de ello, deseamo$
que vea la vida de Séfocles y Platén, para que forme juicic
exacto de su doctrina, y las razones en que nos apoyamos
para decir: que Platén se acabé de instruir en Egipto, y no
en la India. Igualmente decimos, que Aristoteles, antes de
pasar 4 Egipto (si es que pasé d latierra del Nilo), (1) habia
recibido de Platon toda su fertilizadora doctrina en Atenas, foco
principal de las artes, de las letras y de la filosofia, como
asi mismo la instruccién filosofica de la sdbia ciudad de Mi-
tiline, pdtria del sabio Pitaco, Alceo y Safo, y cuyos cono-
nocimientos le valieron la distinguida misién de educar al
Gran Alejandro.

En vista, pues, de que nada digno de crédito encontra-
mos en la India, hasta desputs de la conquista maceddnica,
devolvemos al Sr. Macias, el acertado consejo que nos diri-
ge; v solo cuando la historia rasgue las brillantes paginas del
conquistador macedénico; y Grecia como el Egipto, la Feni-
cia y el pueblo hebreo, desaparezcan de la primera escena
histérica; y las naciones, quemen todos los libros que hoy
conservan, para que no quede ni el mds leve monumento
que ensene la ¢poca civilizadora de estos pueblos, entonces
diremos nosotros que Sofocles, Platon y Aristoteles, se han
inspirado en los poemas de Kalidasa, Patandjali y Gotama,
pero antes hay que borrar también la historia de la India,
para marcar, 4 gusto del historiador, Ia época en que vivie
ron los poetas indios; es decir, que hay que colocar, d estos
‘poetas y filosofas indios, en el siglo VI antes de J. C., tnica
manera, de que en lo sucesivo podamos decir; que Séfocles,
Platén y Aristoteles se inspiraron en el brahmanismo. Entre

(1) No encontramos ningtin antor que afirme que AristGteles fuera 4 Egipto
y menos a la India, Solo Amonio, uno de los bidgralos de Aristdteles, le hage
viajar en la comitiva de Alejandro hasta Egipto,
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tanto, sefialaremos el camino verdaderamente histérico que
ha debido olvidar el Sr. Macias, y que marca, sin duda al-
guna, el origen de los poemas indios.

~ El Sr. Macias, ha olvidado, que la India no ha sido gue-
rrera ni comerciante, y que no teniendo la mds leve noticia
de que los brahmanes, han venido 4 Europa, no es posible
que los filésofos de la Grecia se hayan inspirado en sus
obras: el Sr. Macias, ha olvidado que los conquistadores,
han sido en la antigiiedad, lo que los navegantes de la Edad
Media: el Sr. Macias, ha olvidado, que Alejandro, echd los
cimientos de la futura unién del Oriente con el Occidente:
el Sr. Macias, ha olvidado, que las conquistas de Alejandro,
rompieron las barreras que separaban la Grecia de la India:
el Sr. Macias, ha olvidado, que la espedicion de Alejandro,
caus6 una verdadera revolucion en las relaciones comercia-
les, politicas y sociales de Grecia, Asia y el Egipto: el sefior
Macias, ha olvidado, que Alejandro, no se limitd 4 descubrir
un nuevo mundo, sino que estendié hasta la India la civili-
zacion griega: el Sr. Macias, ha olvidado, que el helenismo
dominé en todos los reinos formados de los fragmentos del
gran imperio: el Sr. Macias, ha olvidado, que en Asia se le-
vantaron numerosas ciudades que llevaban nombres tomados
de la armoniosa lengua griega: el Sr. Macias, ha olvidado,
que la civilizacidn helena, dominé no solo en el Egipto, en
la Persia y en la India, sino que se estendid hastael pais de
Jos Scitas; el Sr. Macias, ha olvidado, que los pueblos, las
ideas, y los dogmas de todas las naciones, se mezclaron en
Alejandria, centro de la actividad intelectual, para estender
por el Oriente la cultura griega, y hacer conocer al Occi-
dente, los dogmas asidticos; el Sr. Macias, ha olvidado, que
los griegos, convirtieron la herencia del pueblo faradnico,
et una herencia africana, como convirtieron la herencia de
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los pueblos de la India, en una Grecia asidtica; el Sr. Ma-
cias, ha olvidado, que los hebreos se familiarizaron con la
literatura de la Grecia, de igual modo que la India se fami-
liariz6 con la literatura que llevaron los griegos al misterioso
Ganges; el Sr. Macias, ha olvidado, que la dominacién
griega en la India no acabé con Alejandro, porque los mis-
mos indianistas nos dicen: que la lengua, las artes y la lite-
ratura de la Grecia, invadieron las mds remotas regiones del
Oriente; y por ultimo, el Sr. Macias, ha olvidado, que
Alejandro, comunicé las artes y las ciencias de la Grecia, 4
los pueblos conquistados; que ensefié el legitimo matrimonio
4 los Hircanios, y la agricultura 4 los Aracosianos; y que
después de apartar 4 los Sogdianos de la costumbre en que
estaban de matar 4 sus padres ya viejos, separd 4 los Persas
del uso de casarse con sus madres, y 4 los Scitas del que
tenian de comerse los caddveres. (1)

Esto demuestra claramente, que si los poemas de Kali-
dasa, Patandjali y Gotama, son de fecha posterior 4 las con«
quistas de Alejandro 4 la India, prueba ya que estos poetas
indios tomaron de la Grecia, la filosofia que doce siglos dn-
tes recibié la Hellada de las colonias egipcio-fenicias, conla
reforma propia del espiritu progresivo que tenia en la época
de Alejandro, desarrollado por el génio que Dios ha dado
4 los pueblos para su perfeccionamiento.

Ahora bien; ¢qué queda, pues, de ese viejo monumento
ario-griego, tantas veces defendido por el Sr. Macias y demds
historiadores modernos, como de origen brahmdnico? Todo
¢l estd destruido con las docttinas antropolégicas; todo ¢l

(1) PruTarco, De Alex. Fort., 1, 5. Véase LAURENT, Historia de la Hu-
mapided, T, II, CESAR CANTU, Historie Universal, y otros muchos autores

que consideran al conguistador macedénico, como el tipo del conguistador cis
vilizador,

16
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estd demolido con nuestros argumentos lingliisticos; y todo
él estd pulverizado por el génio de los poetas y filésofos
griegos, que saliendo de'sus tumbas, y saludando con respeto
4 los mantenedores de esa idea falsa y errénea, dicen al
mundo, que nada deben 4 la civilizacién brahmdnica. Noso-
tros no queremos, ni podemos traer al campo histérico, mds
materiales que los que hasta hoy ha tenido ese edificio his-
torico, pero asi como no queremos variar los moldes histd-
ricos que la verdadera ciencia tiene establecidos, asi también
queremos unir sus doctrinas, 4 las que hoy presenta la antro-
pologia, la arqueologia y demds ciencias histéricas: no ya
solo para que los indianistas, abandonen ese misterioso ca-
mino del Ganges, que ha venido 4 perturbar la verdadera
historia, sino para variar la arquitectura de ese viejo monu-
mento, que habiéndole agregado etimologias, dioses y pueblos
de origen indio, ya no tiene 6rden conocido, ni reglas, ni
principio alguno que pueda ilustrar el verdadero origen de
la civilizacién europea. Por eso, es preciso reedificarle de
nuevo, sobre bases mds solidas, mds arménicas y mds cien-
tificas, y por eso, antes de contestar al Sr. Macias nuestra
falta, por haber omitido en nuestro trabajo, la historia de
la Persia, hemos de manifestar una vez mds, que si senti-
. mos que nuestros argumentos no llamen la atencion al dis-
tinguido catedritico de Valladolid, no es porque dicho sefior
se lleve la palma que se disputa en este debate cientifico,
sino por la ciencia histérica y geogrifica, que encerrada en
los estrechos limites de la infalibilidad, no tendrd nunca iz
bastante, para dar un paso mds en el camino del progreso.
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s

LA HISTORIA NO PUEDE ACEPTAR ESA SERIE DE RAZAS Y DE
PUEBLOS QUE NI LOS MISMOS FILOLOGOS ENTIENDEN.

Vamos 4 explicaren pocas palabras, la causa y el por qué
el Sr. Macias, observa cierta confusion en nuestros asertos
historicos. Decimos esto, porque necesitamos ganar tiempo
para dedicarle 4 nuestros trabajos artisticos, y no podemos
estendernos demasiado, tanto mas cuanto que, es el 1nico
medio que tenemos de vivir, los que no gozamos de otras
rentas O sueldos del Estado. Por otra parte, parece impropio
que dediquemos nuestro tiempo en dar lecciones de historia,
4 quien tanto respetamos, y de quien tanto esperamos apren-
der, pero ya no hemos de dejar coja esta refutacion, bien
en lo que se refiere 4 la confusion de algunos de nuestros
asertos, como de la misteriosa pregunta que nos hace, para
reclamar en nuestro Ensayo, la presencia de Zoroastro y Ciro.

Dice el Sr. Macias: La confusidn, ingénita enla obra, & que
antes nos hemos referido, surge & cada paso, cuando con interés se
sigue el desenvolvimiento de las drduas cuestiones en el ENsAYo
tratadas. Parece que unas veces tropeamos con proposiciones con-
tradictorias, otras con afirmaciones increibles, olras en fin con
asertos de mas que dificil interpretacién. (1) No nos sorprende
que el Sr. Macias encuentre en nuestro libro afirmaciones
increibles, y asertos de mds que dificil interpretacién, por-
que nosotros no seguimos la historia tradicional, 6 mejor
dicho, la historia desde Bally hasta nuestros dias; nada nos
admira, porque nosotros no participamos de su doctrina, ni
reconocemos como dogma infalible, ese misterio lingiiistico

(1) Véase su critica bibliogrdfica, pdg, 38,
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para hacer ver que el pueblo ario, trajo 4 Europa, el génio
poético de toda nuestra literatura; y nada nos extrafia, por-
que nosotros no queremos vivir en la oscuridad, adorando,
no 4 un pueblo, sino 4 muchos que no tienen valor histo-
rico en la historia antigua. Esa misma confusion, esas mismas
contradicciones, y esos mismos asertos de mds que dificil
interpretacién, hemos encontrado nosotros en nuestro cami-
no histérico, y solo habiendo estudiado dia tras dia, y afio
tras ano, ese caos histérico de pueblos, de razas y de len-
guas, hemos podido saber que todo cuanto defiende el senor
Macias, es tan fantdstico y tan poético, como los poetas in-
dios. Asi que, la causa de no entendernos, es porque noso-
tros no aceptamos, ni podemos aceptar dentro del terreno
histérico, esa série de razas que han inventado nuestros
historiadores; primero, porque no encontramos en la histo-
ria mds que pueblos civilizados, y pueblos sin civilizar; y
segundo, porque en vez de servir la propagaciéon de las ra-
zas como punto de partida para la explicacién de un hecho
histérico, se presentan siempre en nuestro camino, cOmo
fantasmas destinados 4 profundizar mds y mds los misterios
de los pueblos. ;Lo duda el Sr. Macias?

La raiz de todas estas oscuridades vy vaguedades, dice el
Sr. Macias, consiste para nosotros en que el Sr. Fournier no ha
acertado & discernir desde el principio estos dos términos perfecta-
mente distintos; el origen y propagacion de lus razas, y el origen y
propagacion de las civilizaciones: cada uno de cuyos términos se
refiere & una cuestion propia y caracteristica. EI, por ¢l contrario,
se empena en confundirlos, y entiende que sol opuede hacer triunfar
la civilizacion egipcia @ costa, no ya de la prioridad de las demds
civilizaciones—Ilo cual seria jusio—siné de la existencia de otras
innegables razas, lo que es seguramente escesivo. Nosolros sentimos
esto profundamente, porque, 6 mucho nos enganamos, o ha de ser
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un estorbo de consideracion para el triunfo y las simpatias de los
originales caminos iniciados por nuestro investigador. Hemos ex-
puesto en nuestro primer tomo las ideas principales de dis-
tinguidos sdbios, en la manera de explicar las razas; hemos
estudiado los principales datos antropolégicos y etnograficos
de los pueblos prehistoricos, y esto nos basta, para que, una
vez dentro de la historia, no podamos admitir mds que pue-
blos con mas ¢ menos civilizacion, sociedades mds 6 menos
instruidas, y naciones mds ¢ menos refractarias al progreso
humano. Sin embargo, ¢qué entiende el Sr. Macias, por el
origen y propagacion de las razas? ¢Hacer una clasificacidon
de pueblos 4 capricho del historiador, para confundir mds y
mds nuestra primitiva historia?

Admita el Sr. Macias, si quiere, esos dos términos perfecta-
mente distintos: el origen y propagacion de las razas; y el origen
y propagacion de las civilizaciones, que segin ¢l, no hemos
acertado 4 discernir, pero sobre no reportar beneficio 4 la
historia, porque todas son hipétesis, y estensas lagunas, don-
de ningun historiador ha salido victorioso, nosotros no ve-
mos en la antigiiedad ninguna clasificacion de razas que
pueda conducirnos 4 sefialar esos dos términos perfectamente
distintos, que con tanto interés senalan los partidarios de la
raza jafética, como los de la raza aria. Y es que en la his-
toria antigua, no hemos encontrado mds que una clasifica-
cion geografica de Eforo, qué abraza todo el mundo conocido
de los antiguos, con la cual, distingue 4 todas las naciones,
con solo cuatro nombres, en la forma siguiente: A todos
los pueblos orientales indios; 4 todos los occidentales celtas;
a todos los septentrionales scifas; y 4 todos los meridionales
eliopes. Y como dentro de este rddio geogrifico, figuran todos
los pueblos, mds 6 menos civilizados, que conocieron los
historiadores y geografos de la antigiiedad, una vez que el
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naturalista considera también los primeros pueblos de Europa
como de origen africano, hemos abandonado esa clasificacién
de razas imaginarias que perturban el buen sentido de la
historia, para dirigir nuestros estudios, al origen y propaga-
cién de las civilizaciones.

Ya Strabon, confirmé esta clasificacion de Eforo, pero ni
Mariana, ni Masdeu, ni Florez, ni Hervds, ni otros muchos
y distinguidos historiadores que han admitido como verdad .
este dato geogrifico, han pensado bien lo que representa su
valor histérico, como el eminente gedgrafo portugués, el
P. Contador y Argote; el cual, echa ya por tierra el origen
galo de los Celtas de- Espaiia. ¢Tenemos nosotros la culpa
que el Sr. Macias no entienda lo que representa en la histo-
ria esta clasificacion? A todo aquel que no acepte estos da-
t0s, no etnograficos, sind geogrificos, en el sentido que lo
refiere Eforo, haremos la pregunta siguiente: ¢La clasificacién
de razas histéricas que han acariciado todos los historiadores,
¢que resultado prdctico ha dado 4 la historia? Confundir unas
naciones con otras, ¢ hacer de una muchas. ¢Y 4 la historia
filosbfica lingiiistica? Volar por inmensos espacios para no
conocer jamas el origen de las naciones de Europa. Asilo
demuestran nuestras investigaciones. He aqui la prueba.

No hay historiador que no exprese en las primeras pd-
ginas de su obra, la palabra raza, con la cual distingue al
pueblo ario, al griego, al celta, al etrusco, al ibero, y otros
mil pueblos desconocidos de los antiguos, pero ninguno estd
conforme en senalar 4 estas razas, una ¢poca fija en sus emi-
graciones. Hay unos historiadores que hacen venir 4 los
arios para enseforearse de Europa, en el afo 1.500 antes
de J. C., otros en el ano 2,000, ¢éstos le hacen subir hasta
el 3.000, aquellos les dan mds importancia y les colocan en

fd\4.000, y algunos, pareciéndoles ain poco esta fecha, co-




locan ya emigraciones de razas y de pueblos arios, turanios y
celtas, en Asia, Africa y Europa, mucho antes de empezar la
historia del Egipto 5.004 afios antes de J. C. Tal sucede
con los autores de un libro que debe conocer el Sr. Ma-
cias. (1) Si después de este primer caos histérico, examina-
mos las lenguas, notamos, que figuran pueblos de otra na-
cionalidad, como los cretenses, carios y lidios, con igual
lengua que la de los pueblos pelasgos; observamos que el
pueblo etrusco, figura como de raza aria, sin tener en cuenta
que Mommsen, Canti, y otros historiadores, no han podido
hallar el lugar que corresponde al etrusco, en el cuadro de
los idiomas; reparamos, que el pueblo ibero, tiene su cuna en
Espana, y al decir de los sibios, donde moraban los celtas,
demostrando con esto, que no es ibero, sino otro pueblo de
distinta raza que el turdetano, y sin embargo, dicese que la
lengua del pueblo ibero no es celta, ni ibera, sino aria,
apesar de que hay varios historiadores y distinguidos filélo-
gos, que relacionan su lengua con la del Egipto; notamos:
que si esas primeras razas mediterrdneas, no tienen aun pa-
tria conocida, tampoco la tiene el pueblo celta, del cual se
han escrito multitud de libros para considerarle como raza
distinta de la etrusca, de la griega y de la ibera, por lo que,
unos dicen que proceden de la India, otros que de la Bac-
triana, estos del Turdn, y aquellos que del campo de Sendar;
observamos, que la ocupacién de Europa por la raza celta,
es tan variada, que unos la tienen como la primera de Eu-
ropa, y de una épocaigual 4 la de la Grecia, etrusca é ibera,
y otros la ponen sobre ¢lafio 1.500 antesde J. C.; reparamos,
que unos hacen venir este pueblo 4 Espaia, por tierra,

(V) Apuntes didicticos para i estudio de la Historia Universal, escrito por
dos Caltedriticos, pag. 63 y 64, Valladolid, 1882,
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mucho después que los iberos; otros, que vinieron por mar,
después de los fenicios; estos que vinieron con los iberos y
demds pueblos desde el campo de Sendar, y aquellos, que
la invasion celta se verifico en Espana durante la segunda
mitad del siglo VI; y por ultimo, teniendo en cuenta que
sobre el caos de las razas, viene después el caos de las len-
guas, y sobre éstas, esa modificacién india, con todos los
secretos del misterioso Ganges, notamos, que al hacer un
estudio general de las razas prehistéricas, muchos de los que
aceptan como verdad estas conclusiones cientificas, dudan y
vacilan, cuando llega el momento critico de dar 4 conocer 4
sus discipulos, el origen de estos antiquisimos pueblos.

Para demostrar al Sr. Macias la verdad de cuanto lleva-
mos referido, consiltense muchas respetabilisimas obras, que
hoy se encuentran cubiertas de polvo en nuestras bibliotecas
publicas; y si en lo que se refiere 4 las razas histéricas,
hemos notado mil contradicciones, en lo que toca 4 la expli-
cacién de las razas prehistoricas, diremos también, que en
tanto que unos autores marcan con perfecta armonia, y pot
medio de pruebas, el origen de los pueblos prehistéricos,
otros sefiores catedrdticos, (1) al hablar de la raza de Crog-
magnon, dicen asi: «Esta raza parece proceder del Africa, y
quizd no es otra que la libica ¢ ethiopica, fundadora de la
primordial civilizacion del Egipto;» (pdg. 54) al citar la
raza de Furfooz, lo siguiente: «Esta raza es al parecer ori-
ginaria del centro del Asia, y pertenece quizd al tronco tura-
nio de la amarilla, el que inicid la primera civilizacién de
la Caldeo-Asiria;» (p. 55) al referir el origen de la civiliza-
cion egipcia, estas palabras: «Nada ‘tan venerable: es quizd

(1) Los autores de un libro titulado: Apunies didacticos para el estudio de
la Historia Universal, eserito por dos Catedrdticos, Valladolid, 1882,
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la madre de la civilizacién del mundo;» (p. 75) al citar las
razas que dieron origen 4 la civilizacién Caldeo-Asiria, se
expresan asi: «En esta regién hallamos desde el primer ins~
tante establecidas, los turanios, procedentes del norte, los chu-
sitas, originarias del sur, y los semitas, aborigenes quizd»;
mds adelante lo siguiente: «los turanios son los primeros que
desarrollan su dominacién, echando las bases de la primiti-
va civilizacién que éllos quizd traian de su pais, las altas
mesetas del Alrair; y después, estas palabras: «sobrevienen
luego los chusitas procedentes acaso del sur de la India;»
(p- 89) al referir la distribucion de los pueblos indios, ira-
nios, pelasgos, celtas, helenos, italotas, galos, hispanos, bre-
tones, germanos y slavos, hermanos (segun estos Profesores)
de sangre, de ideas y de lenguas, se expresan de esta ma-
nera; «Quizd los primeros que se movieron fueron los pe-
lasgos y los celtas» (p. 99); y por ultimo, si al explicar los
pueblos ante-arianos de la India, refieren lo siguiente: ¢«Los
primeros hombres que habitan la India son de raza negra 6
melanesia: los gondos y australis. Pertenecen 4 la época neo-
litica y atn quizd del bronce» (p. ror); al dar cabida en la
civilizacién india, 4 los dravidas, manifiestan, «que son het-
manos de los turanios, pero parece que se civilizaron menos
que ellos» (p. 101). ¢Tenemos ahora motivo para prescindir
de esa clasificaciéon de razas y de lenguas que tanto pertur-
ban 4 la historia?

jAh Sr. Macias! Asi no se puede construir la historia.
La historia no puede fundarse con dudas; la historia no pue-
de fundarse con vacilacionts; la historia no puede admitir
ese edificio que sostienen los partidarios de los arios, soste-
nido con las palabras parece, quizd y acaso. Y siendo esto
cierto, ¢debemos seguir aceptando esa clasificacion de razas
que no figuran en la historia antigua como tales, y mds atn,
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¢uando en vez de darnos liz, nos sumen en la oscuridad?
Hasta los mas partidarios de las razas, han emitido ideas que
nos colocan en la necesidad de no acordarnos de ellas, mds
que para citarlas como guia preventiva en nuestros estudios,
hasta tanto que desaparezca en la historia moderna la pala-
bra raza. Y en efecto, nadie puede negar el valor histérico-
filolégico, que tienen los estudios del ilustre Wirchow, vy
especialmente el tvabajo titulado: Los pueblos primitivos de
Europa: pues bien, sin embargo de hacer partir todas sus
investigaciones de ésta 6 de aquella raza, tales son sus du-
das, que no podemos menos de referir sus palabras: «Por
todas partes las antiguas tradiciones nos permiten llegar, no
A razas fijas, sino 4 pueblos nomadas.» (1)

Ademds, si todas las naciones de Europa proceden de
una sola familia ¢quien no conoce que la palabra raza, es ya
una palabra hueca y sin valor histdrico en la primera socie-
dad europea? Esta idea, es suficiente para romper con todas
las tradiciones; esta doctrina, es bastante para no admitir la
palabra raza, dentro ya del terreno histdrico antiguo; y esta
opinién, expresada con mas ¢ menos sabor cientifico, de-
muestra ya un concepto caprichoso, que es preciso abando-
nar para ordenar la primitiva historia de las naciones de
Europa. La palabra raza, podra ser curiosa parael que quiera
vivir dentro del misterio historico que defienden los partida-
rios de la raza aria, pero no para nosotros, que queremos
que la historia, exprese conclusiones concretas. Sin embargo,
entiéndase que no despreciamos tan en absoluto, esta clasi-
ficacién, porque 4 la vez que es conveniente para indicar con
mayor 6 menor acierto, las diferencias fisicas y anatomicas
de uno y otro pueblo, es también til y necesaria, para ma-

(1) WiRcHOW, Rezista Europea, T, 1L, piag, 119, Madrid, 1874.



nifestar, que ¢ste pueblo se separa del otro, por ciertos ras-
gos propios y peculiares, de éste, 6 de aquel, bien de su
cardcter fisiologico, 6 bien de algunas condiciones morales
de sociabilidad, religion y costumbres; pero una cosa es es-
tudiarle como pueblo histérico, y otra cosa es estudiarle
como le estudia el naturalista. Por lo tanto, es preciso con-
fesar que 4 ninguno mds perjudica la palabra raza, que dlos
partidarios de la raza jafética, y 4 los partidarios de la raza
aria, porque si los unos sostienen que todos los pueblos de
Europa tenen su origen en la familia de Noé¢, y los otros,
afirman como el Sr. Macias, que proceden del tronco ario,
¢no conoce este distinguido catedratico, que una vez admitido
el origen de todos los pueblos de Europa, ya de una, 6 de
otra familia, iberos como celtas, italos, griegos, bretones,
germanos y slavos, son todos hermanos? Hay errores que
deben desaparecer, por medio del estudio, y este es uno
de ellos.

VIL

NO NECESITAMOS PARA NADA EN NUESTRO ¢ENSAYO GEOGRAFICO®
DE LA NACION PERSA, NI DE ZOROASTRO, NI DE CIRO,
NI DE LA NANCION IRANIA.

Nuestro ultimo argumento se ha de referir 4 contestar d
la omisién que hemos hecho de la Persia, omision ‘que no
se explican, ni el Sr. Santarén, (1) ni el Sr. Macias.

¢Hemos cometido con esta omision algun desacierto his-
torico? Segun los referidos criticos, si: segin nosotros, no:
porque para nada hemos necesitado de la nacién Persa en
nuestro plan histérico y geogrifico. ¢Qué impugnacién hace

(1) Véase la critica bibliografica del periddico £/ Progreso, pig. 21,



el Sr, Macias 4 esta omisién? Dice asi: Lo primero que @ cual-
quiera medianamente versado en los estudios orientales se le ocurre
ante la impresion del bello cuadro por nuestro investigador desa-
rrollado es esta pregunta: ;y el pueblo y la civilizacion irania ¢
medo-persa? A semejante interpelacion solo contesta un vacio.
ZLoroastro y Ciro han sido lanzados fuera de la historia por el
Sr. Fournier. ;Porqué? Confesamos que todas las torturas im-~
puestas @ nuestro pensamiento, no han logrado alcanzar la mds
pequeiia razén de desmembracion tan estraia. Y no es esto lo peor,
sind jel inmenso interés de este pueblo precisamente con respecto d
los problemas en cuya solucién tanto nuesiro autor se afana! (1)

La pregunta es por demas oficiosa para todo aquel que
haya leido el prologo de nuestro Ensayo, pero es tal su in-
terés, que solo porque el Sr. Macias, forma parte del pro-
fesorado espafiol, contestamos 4 su pregunta con otra pre-
gunta, ¢En que época figura la Persia como nacién, y cual
es la época de su florecimiento? ¢Figura por ventura Zoroas-
tro y Ciro en nuestro Ensayo geogrifico? Si no figuran tales
personages, ¢por qué dice el Sr. Macias que hemos lanzado
fuera de la historia 4 Zoroastro, 4 Ciro, y con ellos 4 la na-
cién irania 6 medo-persa? Si el Sr. Macias, se hubiera limi-
tado 4 exponer lo que sobre este punto refiere el Sr. Santa-
rén; y llevando las cosas 4 su campo histérico, hubiera dicho
que lanzdbamos (como en efecto lanzamos), fuera de la pri-
mera pagina histérica de Europa, al pueblo ario, admitiriamos
con gusto esta interpelacion propia de toda persona, que como
nosotros, estd medianamente versado en los estudios orien-
tales, pero decir que hemos lanzado fuera de la historia, 4
Zoroastro y 4 Ciro, cuando para nada hemos citado 4 tales
personages en nuestro Ensayo, es inventar 4 todo su placer,

(1) Véase la critica del Sr; Macias, pag. 38.
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y tanto es asi, que todos cuantos han formulado la critica
de nuestro libro, ninguno mds que el Sr. Santarén y el se-
fior Macias, se han ocupado de Zoroastro, ni de Ciro, ni de
la civilizacion irania 6 medo-persa. ¢Serd que esos senores,
no estén ni medianamente versados en los estudios orientales?

Antes que el Sr. Macias nos diga en que época figura la
Persia como nacién, y cual es la época de su florecimiento,
respondemos 4 su pregunta, diciendo: que nosotros hemos
creido necesario y conveniente 4 nuestro plan geogrifico,
estudiar nada mds que los primeros pueblos asidticos que
figuran como naciones, dntes que venga 4 la historia la nacién
Persa, para saber de donde vienen esos pueblos, 4 donde
van, y que civilizacion tienen en su primera edad. Y como
por otra parte, nosotros no aceptamos para nada las ideas
del Sr. Macias, ya en lo que se refiere 4 la lengua, como en
lo que concierne 4 su religion, literatura, industria y artes,
lo mismo de los pueblos asidticos, como de los pueblos eu-
ropeos que bafa el Mediterrdineo, no hemos pensado para
nada, ni en el pueblo Persa, ni en Zoroastro, ni en Ciro, nj
en las naciones iranias ¢ medo-persas, porque estos pueblos,
vienen 4 la vida politica en una época en que Grecia, Lalia
y Espaia, tienen ya largos anos de prosperidad y de flore-
cimiento histérico.

Por lo demds, diremos al Sr. Macias, que si bienes cier-
to que para muchos autores, (1) figura Zoroastro entre los
arios hdcia el afno 3.000 antes de J. C., y cuya doctrina
(segtn estos sefiores) produjo la emigracién de los pueblos,
viniendo 4 ocupar los Zoroatristas, 6 iranios, las llanuras de

(1) Entre ellos, citamos 4 los autores Jde un libro, publicado en Valladolid
el ano de 1882, titulado Apuntes diddcticos para el estudio de la Historia Uni.
versal, escrito por dos catedréticos.
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la Aria, desde donde se corrieron 4 la Medo-Persia, y los anti=
zoroatristas, ¢ indios, la cuenca del Indo, desde cuyo momento
comienza la historia de estos dos pueblos, la India y la Medo-
Persia, también es cierto que estos mismos autores son los
que lanzan & Zoroastro del plantel de la historia, porque no
solo dicen, quela civilizacion egipeia es la mas antigua del mundo,
y la primera también en propagarse y educar a los demis pueblos,
sino que, después de asegurar gue el gran Turmts III, quinio rey
de la décimaoctava dinastia tebana, fué el brazo que realizd esta
empresa hacia el aio 1600 antes de J. C., y después de afir-
mar, que en esta época no existian en el mundo mas que dos civi-
lizaciones incipientes, la de la Fenicia con Sidon & la cabeza, y la
de la Caldea bajo la dinastia Cissiana, anaden: Tiro, no existia
ain, la Asiria todavia no habia nacido como Estado independiente,
la Media y la Persia estaban por fundar, los Hebreos vivian bajo
el régimen de los Jueces, la Siria entera se hallaba en manos de
los Cananeos nimadas y pastores. Los egipcios designaban todos
estos pueblos cont el apellido general de RoTeNUS: wnos del lado
de aca y otros del lado de alld del Eufrates. No hay que decir
que el Occidente vivia en plena barbarie. Tal es la situacion his-
torica en el momento de la fundacion del grande Imperio Egipcio. (1)

A tan extrana contradiccién histérica, ya se puede decir
4 los autores de estos cApuntes diddcticos, que han lanzado
fuera de la historia a Zoroastro; que han expulsado de la
historia, las naciones iranias, medo-persas, ¢ indicas, que en
lecciones anteriores, figuran para los referidos catedrdticos,
con 3.000 y 4.000 anos de antigiiedad; que han inventado
razas, pueblos y naciones, sin érden ni concierto, para des-
tituirlas de una sola plumada en su resimen historico; y por
ultimo, que la misma contradiccién, ¢l mismo desacierto, y

(1) Véase el referido libro, pdg. 112 y 113
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el mismo desérden de razas, pueblos y naciones que hacen
figurar en Asia, encontramos también en el origen histérico
y geografico de los pueblos de Europa. ¢Participa el Sr. Ma-
cias de las mismas doctrinas que los autores del citado libro,
titulado: Apuntes diddcticos para la Historia Universal? Pues
este libro sirve hoy de testo en este Instituto provincial, con
general asombro de todos los aficionados 4 la historia. (1)

No terminaremos este trabajo sin dirigir dos palabras al
Sr. Macias sobre el ultimo parrato de su critica. Constituye,
dice ¢l Sr. Macias, el mds bello mérito de semejante obra, el que
élla haya sido acometida y levada d feliz término, no por un sdbio
oficial, por un doctor, por un escoldsticoamamantado en las sublines
doctrinas de las dulas y empapelado en grados, honores ¢ indu-
mentaria académica, sing, sencillamente jpor un industriall y ana-
de: Enunacosa, sin embargo, se parece nuestro docto extra-oficial
a los doctores oficiales: jen que escribe tan mal como ellos suelen
hacerlo! Porque, en verdad, es preciso confesar que el ENsavo DE
GEOGRAFIA HISTORICA estd bastante mal escrito. jPobre lengua es-
paiwla destinada & pagar eternamente todos los vidrios rolos!

Dos cosas llaman la atencién de este final, que no he-
mos podido comprender, dada la ilustracién del Sr. Macias;
primera, la admiracion aqui sefialada, y que comparada con
otras admiraciones estampadas en los cuatro primeros pérra-
fos de su critica, pudieran para el apreciador receloso, envol-
ver alguna duda: segunda, que el Ensaye de geografia historica,
estd bastante mal escrito.

(1) Esto nos recuerda una nota que el Sk, MINGUEZ, estampa en su libro
Datos epigrdficos y numismiticos, pag. 143, que dice asf: «Respecto 4 los li=
bros de testo, el eseindalo es mayiisenlo, Algunos en segunda ensenanza, sino
se ven como simples catecismos, tienen errores cientificos que el Consejo de
Instruccion piblica no ha debldo perdonar para favorecer la explotacion de

quien los ha escrito. Es muy necesario un espusgo para que no se murmure,
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No queremos estendernos, en manifestar aqui, si esfe es*
pecticulo es 6 no curioso en nuestra patria; si la cosa parece tan
estrana, que muchos, creedores por otra parte de oficio en toda clase
de milagros, estan decididos & no creerla; y si un pobre litégrafo
que no ha estudiado en la Universidad y que ni siquiera es Ba-
chiller, ha podido llevar 4 término esta obra, y mucho mds
jaqui, donde segtin el Sr. Macias, los sdbios suelen ser bastante
ignorantes! (1) porque los datos que en fuerza de vigilias ten-
go reunidos en mi cuarto de estudio y que conservo como
timbres gloriosos de mi aficién 4 la historia, revelan la la-
boriosidad 4 que mis aficiones me han entregado durante un
largo periodo de afios, hasta llegar al logro del ideal que
con tanta decision acometi y que con tanto anhelo he per-
seguido. Sin embargo, ¢por qué se estrafa y se admira el
Sr. Macias que este libro se haya escrito por un industrial,
cuando todas las naciones de Europa conservan en sus bi-
bliotecas, obras mil de' artistas ¢ industriales> No lo com-
prendemos. ¢Ha olvidado el Sr. Macias lo que la ciencia
histérica de nuestros dias, debe 4 Boucher de Perthes? Pues
este celoso investigador, de los pueblos prehistéricos, no te-
nia tampoco titulos académicos, y sin embargo, sostuvo lu-
chas cientificas con las principales academias de Europa,
hasta que al fin logré que la ciencia admitiera su doctrina.
A este hombre sin prebendas ni titulos, deben los sibios de
Europa una de las primeras cuestiones histéricas de nuestro
siglo; 4 este laborioso trabajador, debe la Francia, una gran
parte de su gloria; y 4 este modesto obrero, sin titulos aca-
démicos, debe Europa toda, ese série de arquedlogos moder-
nos que tanto trabajan por descubrir los secretos de la his-
toria. {Qué ensenanzal El nombre de Bouchet de Perthes,

(1) Véanse loseuatro primeros pérrafos dé su ciltica bibliogrifica, pdg, 27,
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figura lioy en todas las asociaciones cientificas como el pri-
mer campeén que dirigi6 4 los sdbios por el camino de las
investigaciones modernas; y si al prineipio se consideraron
sus doctrinas como hijas de una imaginacién enferma, mis
tarde, los mds ardientes impugnadores, no solo aceptaron las
ideas de aquel que tanto despreciaron, sino que, hoy son los
que mds defienden, que los primeros pueblos prehistéricos de
Europa, son africanos. ¢Lo duda el Sr. Macias? Recorra-la
historia y observard, que siempre que la ciencia ha dado un
paso mds en el camino del progreso, ha sido ayudada del
arte y de la industria; notard, que el arte y la industria, son
fuentes que han fertilizado siempre el jardin de la poesfa y
de la elocuencia; y reconocerd, que 4 ellas acude la ciencia
para fundar todos sus principios histéricos, politicos y socia-
les. Siendo esto cierto, ¢que misterio tienen esas admiracio-
nes? ¢Es que al artista de nuestra época no le es permitido
entrar en ese recinto cientifico? Si el Sr. Macias, cree que
hemos profanado la ciencia con estudiarlos misterios de la
historia, sin titulos que lo autoricen, tambi¢n nosotros po-
demos decir, que los historiadores estudian, comparan y
explican el arte, y sin embargo, ningtin artista ha dicho,
parodiando las palabras del Sr. Macias, {Un historiador es-
cribir aqui sobre artes, cuando segin este seflor, los stbios
suelen ser bastantes ignorantes! Y es que el artista, comprende
que la vida cientifica, estd intimamente enlazada con la vida
artistica, y la una sinla otra, no pueden desarrollar los pro-
digiosos inventos que han salvado 4 la humanidad.
jAh Sr. Macias! ;Qué seria de la ciencia sin el arte?
Nosotros sabemos que nos han criticado duramente, pot es-
cribir sobre hechos, que segun algunos, solo 4 la ciencid
corresponde; nosotros sabemos que hay muchas personas, que
nose explican, como Fournier, no siendo ni aun Bachiller,

17
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ha podido escribir el Ensayo geogrifico; nosotros sabemos qué
un Profesor, no sabiendo contestar 4 muchas de las cuestio-
nes que se citan en el Ensayo, y no teniendo mds armas que
la critica, ha dicho, que nuestro libro, huele 4 rtaller; y por
tltimo, nosotros sabemos tambi¢n que muchas y distinguidas
personas creedoras, como dice el Sr. Macias, en milagros, es-
tin decididas 4 creer que el Ensayo geogrdfico, no es obra
nuestra, pero ¢tenemos nosotros la culpa de que la sociedad
ilustrada, sea precisamente la mds creedora en esta clase de
milagros? Ademds, ¢no sabe el Sr. Macias, que al dudar, cri-
ticar, y creer en esos milagros, se rebajan y se humillan?

Aqui no hay mds milagros que el trabajo; aqui no hay
mis milagros, que un estudio constante de 4, 6, § ¢ 10 ho-
ras diarias, segtn lo han permitido nuestros trabajos artisti-
cos; aqui no hay mds misterio que el exdmen de muchas y
variadas obras antiguas y modernas, que ha sido necesario
estudiar, para saber el origen del arte y de la industria eu-
ropea; y por ultimo, aqui no hay mds misterio que la aficion
que tiene un artista por descubrir el arte del pueblo ario,
la escritura del pueblo ario, y la civilizacién del pueblo
ario, que tanto ensalza el Sr. Macias, y que nosotros no
hemos encontrado atin en ningtn autor antiguo ni moder-
no. Por eso el drtista, funda su reconstrucciéon histérica en
el arte de la Grecia; por eso el artista destruye con el arte,
todos los misterios del pueblo ario-pelasgo; por eso el artista,
teniendo en cuenta que las artes y las ciencias, han sido,
son, y serdn siempre hermanas gemelas en la civilizacién de
los pueblos, destruye con el arte, toda esa misteriosa histo-
ria que han inventado los adoradores de los indios; y por
eso el artista, dd palmaditas 4 la ciencia para hacerla volver
el rostro hdcia ¢l, 4 fin de decirla con esquisita galanteria:
«te has separado del arte por conservar un romdntico atavio,
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y tu escrutadora mira hdcia las mds elevadas regiones de la
ciencia, no tendrd nunca la luz que deseas.» Y es que el
Sr. Macias, no ha comprendido sin duda, que ese edificio
ario-pelasgo de la Grecia, estd fundado solo por la ciencia,
si es que ciencia puede llamarse, relacionar dos lenguas des-
conocidas, y la ciencia asi considerada, sin ayuda del arte y
de la industria, no es palanca poderosa para unir 4 la socie-
dad india con la sociedad europea, educar 4 los pueblos, y
llevar 4 la humanidad hasta la régia estancia de Dios,

Ahora bien: no. negaremos nosotros que nuestra obra
estd muy mal escrita, como no negamos que estas refutacio-
nes, estin tan mal & peor escritas que el Ensayo, pero con-
fesamos que no sabemos escribir mejor. Decir otra cosa,
serfa separarnos de la verdad, y tal vez dar lugar 4 creer en
nuevos milagros. Sin embargo, jamds habiamos pensado en
escribir un libro sobre materias tan dificiles; mds como los
historiadores no dicen cual es el arte y la industria del pue-
blo ario, hemos tenido que escribir el Ensayo con los pocos
conocimientos que nos ensenaron en la escucla; y mal 6 bien
escrito, nos damos por muy satisfechos, aiin cuando nueva=
mente refiera nuestro entendido critico que no sabemos escri-
bir, tanto mds cuanto que, lo que nosotros queremos, es el
arte del pueblo ario, la industria del pueblo ario y la civili-
zacion del pueblo ario.

De todos modos, si para el Sr. Macias, escribimos tan
mal como gscriben los doctores oficiales, ¢por qué se estrafia
que nuestro libro esté mal escrito, cuando sabe que no hes
mos recibido la saludable atmésfera cientifica que se respira
en el templo de la ciencia? No encontramos en la ciencia
ninguna categoria mds elevada que la de Doctor, y si éstos
que tienen tiempo, y viven de la ciencia y con la ciencia,
escriben segun el Sr, Macias, tan mal como nosotros, gquiere



= 260 —

el ilustiado catedrdtico de Valladolid que un artista escriba
mejor que los doctores? He aqui un milagro que no pode-
mos hacer. Nadie puede estranar que un artista escriba mal,
y mds ain si tiene que escribir muchas veces en el taller, y
al pié¢ de las mdquinas, como escribimos nosotros ahora gsta
conclusién, (1) pero jtodos estranardn que un Profesor escri-
ba un libro de historia, que no es historia!l Por lo tanto,
terminaremos esta refutacion parodiando las palabras de]
Sr. Macias. {Pobre ciencia espafiola, y pobre juventud, des-
tinada 4 seguir estudiando milagros, para que en el exdmen
pagues tu sin culpa ni razén, todos los vidrios rotos!

(1) Podemos demostrarlo con algunas personas, dignas de crédito & quien
conoce el Sr. Macias.



" JLUSTRACION CUARTA.

e
— =

RNRESUMEN.

Principios histéricos que sirven de hase para la resolucidin de nnestro
trabajo, y principios histéricos que los partidarios del misterioso
pueblo ario, tienen que explicar para admitir su doctrina.

Vamos 4 formular este escrito en forma de sentencia ju-
ridica, 4 fin de establecer después muchos y variados temas
que interesan 4 la ciencia histérica y geogrdfica, especialmente
para todos aquellos que como el Sr. Macias, consideran al
pueblo ario, como el primero 4 quien debe Europa su civi-
lizacion. ;

Sin embargo, en el curso de nuestros estudios, hemos
podido observar que puede hacerse una modificacién en la
doctrina que llevamos establecida, sin que por esto, demos
lugar 4 que este escrito se separe de las ideas sefialadas an-
teriormehte. Esta modificacién, se refiere al pueblo Pelasgo,
que nosotros consideramos como egipcio, y hay motivo tam-
bién para considerarle como fenicio, tanto por las explica-
ciones de Herodoto, que dan por resultado, que los fenicios
llevaron al Epiro la religion egipcia fenicia, como por la opi-
nion que establece Canti, con referencia al pueblo de Cure-
tes que encontraron en Grecia los Pelasgos, y la que refiere



Sales y Ferrer, con relacion 4 los arios civilizados por los
fenicios, 1lamados despucs Pelestas & Pelasgos. (1) De todos
modos, téngase en cuenta que si Jos arios, una vez civiliza-
dos por los fenicios, tomaron el nombre de Pelasgos, y estos
son los que llevan la civilizacién 4 los Tesprotas, claro es
que llevaron la civilizacién egipcia-fenicia, y con ella los
dioses Cabires, segin refiere Herodoto. Por lo demds, una
vez que las colonias egipcias llegaron 4 Grecia antes que las
fenicias, y unas y otras, unidas por vinculos de parentesco
con los cretenses, carios, lidios y otros pueblos, forman con
¢l tiempo el pueblo Heleno, no podemos prescindir de su
antigiiedad, tanto mds cuanto que, si Herodoto refiere va-
rias veces, que la religién de la Grecia es de origen egipcio,
también sefiala, que los primeros principes ascendientes de
los reyes Dorios, son oriundos,de Egipto. Por eso, 4 la vez
que hemos tratado de traer al palenque de esta discusion, las
obras de mds reputaciéon histérica en la ciencia moderna, he-
mos tenido gran cuidado de tomar pocas citas de autores cld-
sicos por las razones siguientes: primero, para fundar nuestra
doctrina con la doctrina que los indianistas manifiestan; y
segundo, para que no se diga por los que tanto ensalzan al
pueblo ario, que nosotros hacemos una guerra de escuelay
de doctrina 4 las ideas modernas. ]
Bien sabemos nosotros, que una wvez aceptadas como
buenas las doctrinas antropoldgicas, no se nos puede tachar
como refractarios al progreso histérico, pero como ho admi-
timos los dioses indios, la lengua india, ni la civilizacion
india, como dogma histérico para fundamentar el origen de
la primera civilizacion europea, pudiera alguno creer que al

(1) Véase la pdgina 125 de este libro y siguienies para su mejor ex-
plicacién,
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sostener esta lucha cientifica, defendemos la misma doctrina
que guié 4 nuestros autores clisicos. Al contrario, educa-
dos sin Profesor alguno, no tenemos escuela conocida, ni
Maestro 4 quien rendir un tributo de mds 6 menos respeto,
en gracia 4 su ensefianza; educados sin Doctor alguno, no
tenemos la escuela de éste, 6 de aquel, paraseguir su expli-
cacién, ni opinién que podamos respetar por consideracién
al carifio de Profesor, y educados sin haber pisado el templo
de la ciencia, no tenemos mds escuela, ni mds doctrina que
la que nosotros hemos establecido en fuerza de trabajo, de
exdmen y de estudio Por eso nos separamos de la escuela
clisica, como nos separamos de la escuela indianista.

La ¢ que nos guia no estd amamantada en las sublimes
doctrinas de las dulas; ha nacido en el taller, y se ha desa-
rrollado en el taller, como nacen y se desarrollan todas las
doctrinas que toman por ideal de su hermosura, la instruc-
cién y el trabajo, la razén y la justicia, la libertad y el pro-
greso. Decir otra cosa, no es decir la verdad. Por lo tanto,
en el'taller hemos estudiado todas las escuelas de que nos
hemos valido para dar nueva forma 4 la historia; en el tallers
hemos examinado todas las doctrinas para robustecer nuestro
plan histérico; y en el taller hemos tomado de unas y de
otras, lo que ha sido necesario para escribir nuestro Ensayo.
Y como quiera que en lo que se refiere al origen de los
pueblos, no hemos seguido las huellas de ninguna doctrina,
ni de ningun Profesor, nuestro trabajo es el resultado de
todas las escuelas, de todas las doctrinas, y de todas las
ciencias que han dado vida 4 la historia, estudiadas no con
idea de mancillar las acertadas disquisiciones histéricas que
se citan en muchas y respetables obras, sino con el fin de
discutir de nuevo muchos y variados principios histéricos,
que si bien respetamos, no podemos aceptarlos mientras no
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se resuelvan las dificultades con que tropieza, el que como
nosotros, quiere descubrir la causa de tanto misterio.

En este sentido, Haremos nuestro resumen histérico en
la forma siguiente: :

Considerando que la ciencia antropoldgica, nos dice, que
los primeros pueblos prehistéricos proceden de Africa y no
de Asia; y que de no admitir esta conclusién cientifica ha-
bria.que renunciar 4 todo progreso historico y geogrifico.

Considerando que ningun autor griego, cita un pueblo en
Grecia que se llame ario; y que de haber existido, parece 16-
gico y natural que Herodoto, Strabon, y otros autores que
tanto examinaron la civilizacién de la Grecia, le hubieran
citado, como. citan otros muchos pueblos desconocidos de
los griegos.

Considerando que los poemas indios como el Mahabarata
y Ramayana son mas bien fibulas que historias; y que si la
escritura de la india fué llevada por los fenicios en el si-
glo IX antes de J. C., no hay razén para creer en la fabu-
losa antigtiedad de estos poemas.

Considerando que los indianistas admiten como cierta en
Grecia, la colonizacién egipcia-fenicia, en una época en que
el pueblo de la Hellada, (bien sea de origen asidtico ¢ bien
africano) era mds bien salvaje que barbaro; y que de haber
tenido la Grecia alguna civilizacién aria, ésta debia figurar
en la historia de este pueblo; ya por medio de relaciones con-
signadas por Herodoto y otros autores griegos; ya por me-
dio de algin autor cldsico; ¢ ya por medio de algin testi-
monio arqueoldgico.

Considerando que el ordculo de Delfos, es mds antiguo
que el de Dodona, lo cual indica que la civilizacién ha sido
de Sur 4 Norte, y no de Norte 4 Sur, como pretenden los
indianistas,
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Considerando que la piedra de forma conica que se ado-
raba en el santuario délfico, no pertenece, segin Duncker, d
la raza aria; y que si los mismos indianistas declaran que
ese idolo nacional del pueblo griego, no es ario, no hay ra-
zon para creer que la literatura de la Grecia, procede de
Ja India.

Considerando que Herodoto expresa clara y terminante-
mente que la religion de la Grecia fué llevada 4 sus campos
por el pueblo bdrbaro de la Grecia, y que por birbaro en-
tiende Herodoto principalmente 4 los egipcios.

Considerando que Herodoto refiere que los primeros
principes ascendientes de los reyes Dorios, proceden de
Danae, de origen egipcio, y que este dato historico relacio-
nado con otros muchos que dejamos citados, prueba que las
colonias del Egipto llevaron 4 Grecia la cultura del Nilo.

Considerando que todos los mitos religiosos de la Grecia
son de origen egipcio, no solo porque asi lo refieren los
indianistas, sino porque el arte y la escritura, confirman que
esas tradiciones, estdn representadas en muchos monumentos
que ha descubierto el geélogo y el arquedlogo, en Grecia,
Irancia, Irtalia y Espana.

Resultando que sobre la primitiva historia del pueblo
griego, han venido después las tradiciones biblicas y las tra-
diciones arias, 4 oscurecer el origen de los primeros pueblos
de la Grecia; y que en tanto que los adoradores de los in-
dios, van 4 buscar el origen de la literatura Helena, al pue-
blo brahminico, los defensores de la tradicion hebriica, ma-
nifiestan que la religion de la Grecia, la literatura, la filoso-
fia, el arte y la escritura, es de origen egipcio-fenicio.

Resultando que la ciencia funda ya sus doctrinas histo-
ricas, con los materiales que la sefiala la tierra de las pird-
mides; y que los mismos indianistas reconocen que ¢l Egipto



tenia ya muchos siglos de civilizacion, antes que la India y
la Europa levantaran el primer templo religioso 4 sus divi-
nidades.

Resultando que el arte y la ciencia, son las dos palancas
que fundan la civilizacién de los pueblos; y que cuando estos
no tienen historia, la ciencia acude 4 las manifestacion®s
artisticas, para estudiar, comprobar, y relacionar su civiliza-
cibén, con la civilizacién de pueblos y naciones anteriores.

Resultando que los adoradores de los indios, han rela-
cionado lenguas desconocidas, para adornar con centenares
de dioses indios y dialectos desconocidos, la primitiva his-
toria de la antigua Europa, por lo cual, la ciencia prehisté-
rica, la arqueologia y la numismdtica, no pueden dar un
paso mds, en el camino del progreso.

Resultando que ese rico jalon lingiiistico que dirige 4 los
sabios al Ganges, no es el jalén lingiiistico de los pueblos
del Epiro, lo cual hace variar por completo las bases fun-
damentales de la primitiva historia de la Grecia.

Resultando que el pueblo Heleno, esti compuesto de
egipcio-pelasgos, fenicios, carios, lidios, cretenses, chiprio-
tas y demds pueblos comerciantes que ya colonizaban la
Grecia antes de la guerra del Peloponeso, y antes de que cl
pueblo griego figurara con el nombre de Heleno.

Resultando que la lengua que relacionan los sdbios con
el sansckrit, es la lengua de Homero suavizada por las na-
ciones comerciantes que ha quedado como cldsica, y que
comprende el jinico de Asia; lo cual, en vez de dar valor 4
las doctrinas arias, rompe sus misterios histéricos, porque
la literatura de la Grecia, se desarrolld en las islas del Egeo,
Asia Menor y demds ciudades de la costa sur de Grecia,
antes que en el Epiro.

Resultando que en el cuadro filolégico de-la lengua pe-
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lasgo-helénica primitiva, figura la lengua crefense, la caria y la
lidia, cuyos primitivos pueblos no son arios; y que la ciudad
de Chios, isla perteneciente 4 la Caria, y Smirna, ciudad de
la Lidia, se disputan el alto honor, de haber nacido dentro
de su recinto, el primer poeta de la Grecia.

Resultando que los poemas filoséficos de Kalidasa, Pa-
landjali y Gotama, son muy posteriores 4 Homero, Sofocles,
Platén y Aristételes, y posteriores también 4 la época en que
Alejandro conquistd el Asia; y que si la literatura de estos
poemas, la relacionan con la de la Grecia para dar antigiie-
dad 4 las doctrinas brahmdnicas, habria que negar todas las
conquistas del Gran Alejandro 4 la Persia y 4 la India; ras-
gar la historia de la Grecia; y variar la historia de la India
4 capricho del historiador, paradecir, que Jas doctrinas de So-
focles, Platon y Aristoteles, proceden del misterioso Ganges.

Resultando que la lengua del Epiro, no se relaciona con
la lengua griega ni con la sanskrita, y si, con la de los pue-
blos colehis (que son de origen egipcio); y que de tomar como
jalén histdrico lingiiistico, la relacion de las lenguas, debe
tomarse la de los pueblos del Epiro y no la cldsica de Ho-
mero; ya por ser el Epiro segun los sdbios la cuna del pue-
blo griego, como porque la lengua de Homero, es ya lengua
suavizada por las naciones comerciantes.

Resultando que la lengua del Epiro, y especialmente la
de los lélegos, ™ perrebios, M@ tesprotos @@ y molosos, Ml
como la de los frigios, WM troyanos, W lidios, ™8 ca-
rios, W icios, @M cimerianos, W tracios, @@ panonios W
y cretenses, WM figuran en esos cuadros filologicos, como
lenguas de naciones que ya no existen, 6 de las que no queda
viva ninguna raiz distintamente conocida. (1)

(1), Veanse los cuadros filolégicos, pdg, 141 4 136, y consultense estos
signos, con los que sefala MALTE-BRUN y otros autores,
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Decimos y debemos decir:

1.> Que los primeros pueblos prehistoricos de Europa
son africanos, y no asidticos.

2.° Que sobre estas primeras razas que tallaban el silex
y grababan ya esos testimonios artisticos de la primera civi-
lizacion europea, vinieron las colonias egipcias 4 posesio-
narse de todas las islas de la Grecia, Asia Menor y demds
riberas de la parte sur de Europa, como destinadas por sus
dioses 4 mejorar el progreso histérico de todos sus pueblos,
con la civilizacion que en aquella fecha tenia latierra del Nilo.

3.2 Que sobre la civilizacion egipcia, portadora de todo
ese desarrollo artistico-cientifico que atn se descubre en
gran numero de ciudades de Ja parte sur de Grecia, Italia y
Espana, vino después la civilizacion fenicia, desprendida de
la presion faradnica; se hace duefia de toda la parte sur de
Grecia; y obliga 4 someter 4 su poder, todos sus pueblos.

4.° Que los pueblos Dorios de la Tesalia y del Epiro,
considerados por los indianistas como arios, son antiguas
familias egipcias descendientes de los reyes de Argos, Te-
bas y Esparta, que refugiados en el Norte durante mucho
tiempo, por los escesos que cometiera la naciéon fenicia, y
obedeciendo al dios de Delfos y no al dios de Dodona, em-
prendieron la reconquista de sus antiguos estados.

5. Que durante estas luchas, de ciudad 4 ciudad, y de
pueblo, tiene lugar esa mezcla de colonias que van y vienen
del Egipto y de la Fenicia 4 las islas del Egeo; de las islas
4 Asia Menor y Grecia; y de Grecia, 4 la Tracia y demds
pueblos de Italia, Francia y Espana; y que asi como en Gre-
cia se constituye la nacion Helena, de egipcio-fenicios, ca-
rios, lidios, rodios, cretenses y otros pueblos comerciantes,
en Espana, se constituye también la pacion Ibera (1) con

(1) Nosotros entendemos por nacién lbera, no los pueblos del Norte de
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pueblos de igual origen, incluso los tirios y otros mil pueblos
que al comerciar con Grecia, Francia ¢ Italia, comerciaron
también con los pueblos de una gran parte de Espana.

Y 6.° Que si bien es verdad, que la literatura helénica
ha podido estar oculta en los santuarios de la Grecia y de
sus islas, durante muchos siglos, también es cierto que 4
medida que los pueblos se desprenden del poder sacerdotal,
para constituir una nueva civilizacién, brota la poesia nacio-
nal, el canto pdtrio, y el poema del pueblo; y que si en
Grecia, brota con la memorable empresa de los Argonautas,
y toma forma con las guerras que tanto ensangrentaron las
ciudades del Peloponeso, mds tarde se desarrolla al pié de
los muros de Troya, y aparece en todo su explendor la
Iliada de Homero, con todos los dioses y héroes que diri-
gen, animan y alientan el valor de Aquiles, Héctor y Pria-
mo; la Teogonia de Hesiodo, con el consuelo que lleva
al pueblo oprimido, y otros poemas patridticos de mu-
chos legisladores y filbsofos, que al tomar por modelo de
sus cantos las narraciones del autor de la Odisea, desple-
garon toda la sabiduria que senalan las escuelas filoséficas
de Thales, Pitdgoras, Socrates, Platdn, etc., etc., para esten-
der por todo el mundo griego, la filosofia, las matemdticas,
la medicina, la elocuencia, las ciencias Gtiles y necesarias,
la musica, la pintura, la escultura, y demds ramos del saber,
que tanto contribuyeron 4 la cultura de aguella nacién afor-
tunada.

Tales son en nuestro humilde juicio, las doctrinas que
defendemos, v las cnales sometemos 4 la aprobacion del

Espana, como se ha creido hasta aqui, sino los pueblos del Sur, y parte de
Levante, hasta el Ebro; ya porque los pueblos del Norte de Espana se consi=
deran por todos como eeltas, como porque no sof conocidos hasta la época de
César y Augusto, 2
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muando cientifico, para que en su dia, manifiesten los sabios
si nuestro trabajo, puede satisfacer las legitimas exigencias
que la ciencia histérica de nuestros dias viene reclamando.
Sin embargo, debemos hacer constar, que si nosotros hace-
mos oposicién al pueblo ario, no queremos que triunfen
nuestras doctrinas 4 toda costa, como supone el Sr. Macias,
porque amigos de la razén, queremos la razén; amigos de
la verdad, queremos la verdad; y entusiastas por el arte y
por la ciencia, queremos saber cual es el arte y la ciencia
del pueblo ario-griego. Por lo tanto, nosotros reconoceremos
como de origen ario al pueblo Heleno, siempre que nuestros
criticos, nos expliquen por medio de pruebas los siguientes
principios historicos.

1.° Demostrar por medio de la antropologia que los
pueblos prehistoricos de Europa, proceden de Asia, y no
de Africa.

2.> Explicacién cientifica, que ensefie sin ningin género
de dudas, que el pueblo griego, fu¢ en su primera época
blanco, y no moreno, como resulta de nuestras investigacio-
nes artisticas ¢ historicas.

3.¢ Demostrar por medio de la historia, que entendieron
los griegos por pueblos bdrbaros.

4.° Demostrar con autores griegos y romanos, si hay
algun pueblo en Grecia mds ¢ menos civilizado, llamado ario.

5.2 Demostrar que el puebio Celta, se llama asi, no por
su situacién geografica, sino porque procede de otro origen,
y por lo tanto, explicar si constituye otra raza distinta del
pueblo griego, del etrusco y del ibero.

6.° Demostrar que los poemas indios como el HMahaba-
rata y Ramayana, son anteriores 4 la venida de los arios 4
Europa; dard conocer que la escritura era ya conocida en la
Bactriana 3.000 afios antes d¢ J. C.; y rebatir 4 los india-
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mistas como Duncker, Sales y Ferrer y otros, que dicen, qué
el pueblo indio no conoci la escritura hasta que la llevaron
los fenicios en el siglo IX antes de J. C.

7-* Como resultado de la doctrina anterior, explicar el
cardcter de letra en que estdn escritos estos dos primeros
poemas indios, y que relacidn tiene su escritura con la de
los pueblos asidticos y con la del pueblo fenicio.

© 8.° Demostrar con autores griegos y romanos, que la
civilizacién de la Grecia ha sido de Norte 4 Sur, como di-
cen todos los indianistas, y 4 la vez presentar pruebas que
enseflen, que el pueblo ario-pelasgo, trajo 4 Grecia, los prin-
cipios religiosos de la civilizacién india.

9. Explicar la causa, por qué la lengua del pueblo cre-
tense, cario y lidio, figura en la rama pelasgo-helénica primitiva,
con igual lengua que la de los pueblos del Epiro, siendo
asi, que los cretenses, carios y lidios, no son ario-griegos.

10. Explicacién cientifica del misterio que encontramos
en esos cuadros filolégicos, donde tanto figuran lenguas des-
conocidas; lenguas inciertas y lenguas mezcladas; causas
principales que han tenido los sdbios para no relacionar las
lenguas del Epiro con la sanskrita, y aclaraciones histéricas
que enseien que la lengua de Homero es igual 4 la de los
pueblos del Epiro.

11. Demostrar si la lengua del Epiro, es 6 no conoci-
da: si es conocida, revatir 4 Malte-Brun que dice: que la
lengua del pueblo Dorio ha fenecido del todo; (1) combatir
4 los autores de los cuadros filologicos que hemos senalado
en las pdginas 140 4 156, por haber marcado con signos,
muchos pueblos con lenguas desconocidas, inciertas y dudo-
sas; y explicar que la lengua del Epiro, puede relacionarse
con la lengua sanskrita.

(1) MavLTe-Drus, Geogrefic Universal, L. 1) pigs 740,
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12. Revatir al P. Hervds y demds attores qde cita esté
sabio fil6logo, gloria de la nacién espafiola, por ensefiarnos
que los pueblos del Epiro no son griegos, ni su lengua se
relaciona con la de los pueblos griegos, v si con la de los
pueblos colchis (que son de origen egipcio.)

13. [Explicacion cientifica que ensefie que Homero se
inspird en los poemas indios, titulados: Mahabarata y Rama-
yana, porque st es cierto que los arios al venir 4 Europa no
tenian filosofia ni tampoco se acordaban de filosofar, como
cierto también que las lenguas de los pueblos del Epiro, y
otras de Asia Menor y sur de la Grecia, no tienen raiz cono-
cida para poder relacionar su lengua con la sanskrita; y los
fenicios llevaron 4 la India la escritura en el siglo IX antes
de J. C.; y la lengua de Homero es la lengua suavizada por
las naciones comerciantes, necesitamos aclaraciones que ex-
pliquen este caos historico.

14. Demostrar que los dioses cabires que adoraban los
Pelasgos en la isla de Samotracia, son de origen Indio, y
como tal, manifestar que el pueblo ario, mds ¢ menos civi-
lizado, surc6 los mares antes de educar 4 los pueblos de la
Grecia,

15. Explicar con datos histéricos, que el ordculo de Do-
dona es el primer santuario de la Grecia, edificado por el
pueblo ario-pelasgo, y no por ¢l pueblo fenicio como dice
Herodoto, ni por los molosos como dice Duncker, y confir-
man nuestros sdbios en el Diccionario de la lengua.

16. Demostrar que la piedra conica que se adoraba en
el templo de Delfos y que tanto interesa 4 los mitdlogos, es
de orfgen indio, y no de origen fenicio, como refiere el in-
dianista Duncker.

17. Explicar con citas de autores griegos, que los pri-
meros reyes Dorios son de origen indio, y no de origen



égipcio, como dice Herodoto; y en el c:'l_so de manifestar
que son de origen indio, ariano, ¢ caucdsico, demostrar si
son hermanos de los Pelasgos, porque hay unos historiado-
res que consideran al pueblo Dorio como pueblo distinto al
de los Pelasgos, y otros que manifiestan, que la cultura he-
lénica en sus primeros tiempos, debio ser inferior d la
peldsgica. “

18. Demostrar que la escritura de la Grecia es de ori-
gen ario, y no egipcio-fenicio, como dice Herodoto, y otros
mil autores que tanto han escrito sobre este dato histdrico.

19. Explicacién artistico-cientifica, por medio de prue-
bas, para saber si ‘el arte arquitectérico, como el estatuario,
y demds grabados en piedras y metales, esde origen ario, y
no egipcio-fenicio, como dicen todos los autores que han
hecho estudios arqueoldgicos, y confirman, hasta los adora-
dores de los brahmanes.

20. Explicacion artistico-cientifica, por medio de prue-
bas y testimonios de algunos autores que han escrito obras
de numismdtica, para saber siel pueblo ario conocia la mo-
neda, 6 se la ensenaran los fenicios, carios y lidios, como
dice Herodoto, y lo confirman hasta los que tanto ensalzan
al pueblo ario en Grecia.

21. Demostrar con datos histéricos que figuren entre
los sabios como dignos de f&, que Kalidasa, Patandjali, Go-
lama, y otros autores indios, son anteriores a Sofocles, Pla-
ton y Aristoteles, a fin de saber si los fildsofos de la Gre-
cia, se inspiraron en las obras de estos poetas y fildsofos
indios.

Estos y otros muchos temas historicos, son los que tie-
nen que explicar los partidarios del pueblo ario, si es que
la ciencia histérica y geogrifica no quiere cerrar el paso, d
la antropologia 4 la arqueologia, 4 la numismdtica, y demds

18
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ciencias que tanto han disipado la oscuridad de la primitiva
historia europea con sus descubrimientos.

Ahora bien; si Segun el Sr. Macias, hay principios histé-
ricos que se hallan completamente resueltos, y no es licito
volver sobre ellos, nosotros creemos lo contrario, porque
hoy busca la ciencia en campos yermos, en montones de rui-
nas, y debajo de varias capas de tierra, los preciosos datos
que han de enriquecer la historia; y es posible que muchos
de los principios historicos que hoy defendemos, resulten
manana nuevos errores que habrdn de corregir los historia-
dores y gedgralos del porvenir. Por lo tanto, terminaremos
nuestro trabajo, manifestando que al hacerlo, o nos ha im-
pulsado otro cosa, que el deseo de que la verdad se abra
paso en todo, y especialmente en el ramo de la ciencia geo-
grifica 4 que desde hace algun tiempo nos dedicamos con
afan. Sabemos que nuestra opinién se separa de la opinidn del
Sr. Macias, y de lade otros respetabilisimos sabios llenos de
autoridad, pero por el temor de que se nos califique de teme-
rarios, no habiamos de sofocar en el seno de nuestra con-
ciencia el juicio que, despues de un constante estudio, nos
hemos formado, por mds que sabemos que nunca tendrd mds
valor, que el que los hombres pensadores ¢ ilustrados den a
los argumentos que le sirven de base.

FIN.



MINISTERIO DE FOMENTO.
Real Decreto de 12 de Marzo de 1885,
EXPOSICION,

SENOR: Siempre las letras y las artes han oblenido una protec-
cion mas 6 ménos direcla de los Gobiernos, que ha venido a dar por
resultado un adelanto potenle en sn progresivo desarrollo. Asi lo
acredita la experiencia, y no ha sido Espaiia ciertamente la Nacion en
donde menos influencia ha ejercido esle auxilio bienhechor. Nueslras
Exposiciones de pinturas han levantado el arle & una allura, que
casi todas las naciones nos envidian; y los pintores espatioles, ampa-
rados primero con las plazas pensionadas en Roma, y eslimnlados
después por los premios concedidos & las mejores producciones de
su arte, han trabajado con asiduidad y entusiasmo, produciendo obras
admiradas y premiadas por propios y extraiios.

Pero el Gobierno espaiiol no ha limilado su proteccidn a las Be-
las Artes: las obras cienlificas y literarias reclamaban lambien el
auxilio del Tesoro piblico, y con plausible diligencia se ha acudido
en ayuda de aulores y editores, consignando en el presupuesto de
este Ministerio una canlidad para alender 4 la subvencion de cierta
clase de publicaciones, y conslituyendo un depdsito de libros que, &
la vez que justifica la inversidn de la cantidad para lal objelo desli-
nada, enviquece las Bibliolecas dependientes del Estado con obras
fjue les seria dificil adquirir con sus propios recursos, y sirve en oca-
siones para (ue muchos escritores modestos y lahoriosos puedan pro-
porcionarse por medio del Gobierno publicaciones que facilitan en
gran manera sus estudios, y que sin esta ayuda les seria casi impo-
sible poseer.
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Reconoclda la necesidad con que las ciencias y las lelras han re-
clamado y oblenido la proteceion del Estado, sin la coal muchas
obras no hubieran vislo la luz piiblica, no puede menos de recono-
cerse al propio liempo que la manera de distribuir esta proteccion ha
de influir en los resultados que debe dar; y el eentro oficial, encar-
gado de estimular y dar impulso & las publicaciones itiles en todos
los ramos del saber, liene la impreseindible obligacion de fijar reglas
y preceplos para que los auxilios que presla sean reparlidos con equi-
dad y justicia; de manera que el premio eslablecido para el mérito y
la laboriosidad, no se convierta en pension del favorilismo v de la
influencia.

Coando las altas corporaciones, que lienen la suprema represen-
tacion de las eiencias, de las lelras y de las artes, declaran la impor-
taneia y el mérilo de una obra monumental y de gran coste, recono-
ciendo que necesita auxilios del Estado, si se ha de llevar & lérmino,
no puede negarse tan justa proteccion a los cullivadores del saber,
ni lampoco 4 las empresas editoriales, dentro de los medios con (ue
el Gobierno cuenta para prestar su noble cooperacion; pero tampoco
debe limilar su aynda & esta sola clase de publicaciones, pues el fo-
menlo de las obras de ciencia y de literalura, coando estiin juslifica-
dos su mérito y ulilidad, por mas que no consten de numerosos vo-
limenes ni de dispendiosas ilustraciones, ha de ser alendido por el
Estado y recibir los beneficios de su proteccion, Cierto es que loda
publicacion, que por su elevado cosle no se halle al alcance de mo-
deslas fortunas, tiene legitima preferencia en los eslanles de las Bi-
bliolecas piiblicas; pero la equidad aconseja que no se reduzea la
cooperacion oficial 4 esa sola clase de publicaciones, cuando la san-
cion de sibios Cuerpos es legilima garantia del acierfo con que’puede
preslarse a olrag, sino lan imporlanles malerialmenle, mis fecundas
y (liles en ensefianza y buena doclrina. Los libros de eciencia pura,
que por su elevada indole lienen pocos leclores, porque los sabios no
son muchos; las invesligaciones historicas, ulilisimas para la con-
sulla y demasiado delalladas para ser muy leidas, y hasta los libros
de amena literatura, de cierla elevacion en la forma y en el peusa-
mienlo, merecen y lienen derecho a exigir una jusla parlicipacion en
los auxilios del Gobierno.

Fundado en eslas razones, el Ministro que susecribe tiene la honra
de someler 4 la aprobacion de V. M. el adjunto proyecto de decreto.
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Madrid 12 de Marzo de 1875, —SENOR: A L R.P. de V. M. Ma-
nuel de Orovio.

REAL DECRETO.

Teniendo en consideracion las razones (ue me ha expueslo mi
Ministro de Fomenlo,

Vengo en decretar lo siguienle:

Articulo 1.0 Para adquirir por cuenla del estado ejemplares de
obras publicadas, ¢ conceder auxilios con deslino & la impresion de
manuserilos, deberd preceder solicitud del inleresado; siendo ademas
condieitn indispensable oir el parecer de la Academia 6 Corporacidn
(que cultive el ramo del saber & que la obra corresponda, siempre (que
el auxilio pedido exceda del valor de 250 peselas,

Arl, 2.0 Los antores o edilores consignaran en sus instancias si
han disfrulado 6 disfratan proteceién oficial por esie i otro Minisle-
rio, fijando ademis la exlension y cosle aproximados, y el niimero de
enlregas o fomos que deban publicar en cada afio econdmico.

Arl. 3.0 Las Corporaciones llamadas 4 informar lendran en cuen-
la, al emitir su dictamen, que, para conceder auxilios & una ohra ya
publicada, es necesario que sea original de relevanle mérilo y de
ulilidad para las Bibliolecas. '

Arl. 40 En las obras manuserifas se lendra en cuenla, ademas
de lo dispueslo en el arliculo anterior, que sea necesaria la proleceion
del Gobierno para que pueda imprimirse.

Arl, 5.0 Los auxilios concedidos al aulor 6 edilor de una obra
para su impresion no podrin exceder del coste de una lirada de 500
ejemplares, y de éslos se reservard el Gobierno 200 con el fin de
alender 4 lo dispuesto en el arl. 10,

Art. 6.0 A fin de que lenga efecto lo preserito en los articulos
anteriores, se acompanard a la inslancia el manuserilo 6 el nimero
necesurio de pliegos 6 de lomosg, para que aquellas Corporaciones pue-
dan cumplir su cometido. :

Art. 7.0 No se recibirdn en este Ministerio, de las obras publica-
das periddicamente que disfrulen sus auxilios, cuadernos (ue cons-
len de menos de 12 enlregas, y que no vengan encuadernados en
ristica y con las liminas correspondientes al texlo.

Arl. 8.0 Para la adquisicion de loda obra es indispensable que
exisla el correspondiente crédito legislalivo. Seran preferidas para el
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pago aquellas cuya adquisicion se hubiese deeretado intes, y entre
Aslas las que primeramente fuesen entregadas en este Ministerio.

Art. 9.0 La Real drden en que se acuerde la adquisicion de una
obra'y el informe de la Corporacion & Corporaciones, cuyo parecer
se haya oido, se inserlard en la Gacela; debiendo publicarse también
dicho documento al frente de la obra favorecida, si el auxilio se con-
cedid para su impresion.

Arl. 100 Las obras que, 4 econsecuencia de Jos auxilios prestados
a sus autores o edilores, en eualgquier forma que aquellos sean, in-
gresen en el depdsilo de libros de este Minislerio, se distribuirdn con
preferencia entre las Bibliofecas que de él dependan.

Art. 11, Quedan derogadas las disposiciones de fecha anterior,
relalivas @ la maleria del presente decreto.

Dado en Palacio & doce de Marzo de mil ochocienfos selenla y
cineo.—ALFONSO.—EI Ministro de Fomento, Manuel de Orovio.

Real orvden de 23 de Junio de 176,

[0, Sr.: El Real decreto de 12 de Marzo de 1875 sobre auxilios
i los antores y edilores de obras cienlificas y lilerarias, ijo de un
wodo elaro y lerminanle los casos en que dicho auxilio procedia, re-
(uisilos para oblenerle y exlension y forma del mismo; pero no pudo
descender & ciertos detalles de aplicacién que es indispensable pre-
cisar, si sus acerladas disposiciones han de produoeir todo el resultado
(ue se propusieron. Por olra parte, la experiencia aconseja la nece-
sidad de establecer algunas reglas en armonia con el espirilu del
mismo deerelo, que, & la vez que sirvan de norma para la mas facil
v acerlada inslruecion de log expedienles & que di lugar, eviten los
abusos que 4 la sombra de la generosa proleccion del Gobierno pu-
dieran intentarse, y permitan distribuir equilativamente los auxilios
oficiales entre las obras con derecho 4 ellos.

En su virtud, 8. M. ¢l Rey (¢q. D, g}, de conformidad con lo pro-
pueslo por V. L, sé¢ ha servido diclar las disposiciones siguienles:

Lo EL Gobierno podrd anxiliar & los aulores y edilores de obras
terminadas o en eurso de publicacion, adquiriendo cierto niinero de
ejemplares, o suscribiéndose por el que eslime conveniente.

24 [n las instaneias en solicitnd de auxilios O proleceion, se
consignari;
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Primero.  Si por algiin cenlro oficial se le ha prestado o presta
anxilio 0 subvencidn de eualquiera clase,

Segundo. La extension de la obra.

Tercero. Cosle aproximado de la misma.

Cuarlo. El ntimero de tomos 6 enadernos que haya de publicarse
dentro del afio econdmico, con expresion de los pliegos y laminas
que formen cada uno de los fltimos.

(Juinto. Precio fijo de cada tomo & cuaderno.

3.2 A fin de que las Corporaciones puedan emilir el informe de
que habla el art. 1.» del decreto, los interesados acompanaran i sus
inslancias un lomo cuando menos, 8i por lomos se diera i Tuz la obra
de que se trala, 6 un nimero de entregas 6 cuadernos, que no bajara
de doece.

4. Cuando la proteccion O auxilio solicitados versare sobre tra-
dueeiones de obras importlanles, la Direccidn general de Inslruceion
piiblica cuidara de oir el parecer de la Real Academia Espaiiola, ade-
mas de la que eollive el ramo asunto de la obra; debiendo los inle-
resados remilic por. duplicado el ejemplar de que trata la dispo-
sigitn 3.

5.0 No se decretara la adquisieion 6 susericion oficial de niﬁguna
obra sin que exista el correspondiente erédito para sn abono.

fi.n Las obras en que por sus circunstancias especiales no pu-
diere senalarse precio lijo ¢ invariable 4 eada tomo 0 cuaderno, y que
exceda del sefialado al anlerior 0 anleriores, serin objelo de nueya
coneesion.

7.4 Ningin aulor 6 editor, cualquiera que sea el niimero de obras
(e lenga subvencionadas; podra disfrutar mds de la oelava parte de
la cantidad anual asignada en el presupuesto para esle servicio.

8.0 Para ser admilidas las obras en el deposilo de libros de este
Minislerio deberan acompanarse con un oficio, expresivo del niumero
de lomos que se enlregan.

0.0 En lade las obras por cuadernos se lendri en cuenla lo pre-
venido en el arl. 7.° del decrelo, y en el oficio de remision se expre=
sari delallada y minuciosamente los pliegos y laminas que los formen.

10. No obstaute lo prevenido en la disposicion anterior, la Direc-
cidn general de [nstruceion piblica podra seiialar plazos especiales
de enlrega a las publicaciones periddicas que aparecen en dia fijo.

11. No podra admitirse tomo 0 cuaderno sin haber enlregado el
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precedente; quedando prohibida su recepeidn, ni aun con caracter
provisional,

12. La Direccion general de Inslruecion piblica se reserva el
plazo de 45 dias para reclamar las faltas de pliegos de impresidn, la-
minas 0 ilustraciones, que se observen.

13. Solo podrd concederse aumento de subvencion cuando se
justifique debidamente su necesidad, y serd requisilo indispensable
oir 4 la Corporacion que informo la primitiva instancia.

14. En el caso de que alguna obra decayera notablemenle de ln-
lerés ¢ importancia, 6 modificara desfavorablemenle las condiciones
maleriales de su publicaeion, cesarin los auxilios del Gobierno, oyen-
do anles, si lo cree convenienle, a la Corporacién que proceda.

15. Ninguin aoxilio 0 subvencion & obra cienlifica & literaria po-
dra durar mis de cinco anos, y para prolongarle fuera de esle liempo
serd preeiso nuevo diclhmen de la Academia que primeramenle hu-
biera informado.

16, Disfrutara el Gobierno de los beunelicios 6 venlajas de cual-
quier clase que los autores & edilores hagan a los suseritores 0 com-
pradores de sus obras.

Y 17. Las precedenles disposiciones se aplicarin desde 1.0 de
Julio proximo a las obras que en la actualidad disfrutan de prolec-
cion ¢ auxilio

De Real orden lo digo & V. I. para su conocimienlo y efeclos opor-
tunos.—Dios guarde & V. L. muchos anos.—Madrid 23 de Junio
de 1876.—C. ToreN0.—Sr. Direcltor general de Inslruceion piblica.

*
®

El Minislerio de Ullramar, publicd lambién con fecha 19 de Abril
de 1881, una Real érden en el mismo senlido que la que dejamos es-
tampada, con el fin de remiliv 4 las Bibliotecas de Ultramar, las obras
que merecieran las coudiciones de relevante mérilo y ulilidad.
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